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Bach! Bach! Bach!

Brzmialo to tak, jakby kto§ walit w drzwi miotem kowalskim.
Przewrdcitem si¢ na drugi bok i otworzylem nabiegte krwig oko. Za
szyba nie dostrzeglem nikogo, ale nie zdziwilo mnie to zanadto.
Ledwie rozr6znialny napis na brudnym szkle glosit:

GARRETT PRYWATNY DETEKTYW

Splukatem sie, kupujac szybe, i zmuszony bylem zosta¢ wltasnym
malarzem.

Okno byto brudne jak $cieki z catego tygodnia, ale i tak nie na tyle,
by nie przepusci¢ $widrujacego $wiatta poranka. To cholerne stonce
jeszcze nie wzeszto! Petatem si¢ po barach az do drugiej zmiany strazy,
Sledzac faceta, ktory mogt doprowadzi¢ mnie do innego faceta, a ten z
kolei moglby wiedzie¢, gdzie znalezé trzeciego faceta. Wszystko
skonczyto si¢ pulsujacym wsciekle bolem glowy.

- Wynos si¢! - burknatem. - Nieczynne!

Bach! Bach! Bach!

- Wyno$ si¢ do diabta! - zawylem. Efekt byt taki, ze moja gtowa
zaczeta zachowywac si¢ jak jajko, ktore wyskoczyto z patelni. Miatem
ochote pomacac ja z tylu 1 sprawdzi¢, czy zo6ttko nie wycieka, ale za
duzo z tym byto roboty. Lepiej da¢ spokdj, potozy¢ si¢ i umrzec.

Bach! Bach! Bach!

Mam klopoty z zachowaniem zimnej krwi, zwlaszcza na kacu.
Bylem juz w potowie drogi do drzwi, wlokac za sobg poétmetrowg pale
podrasowang otowiem, kiedy rozjasnito mi si¢ w jajecznicy.

Jesli az tak nalegaja, musi to by¢ kto$ z gory, dla kogo ta robota jest
zbyt wredna, Zeby poleci¢ ja wlasnym ludziom. Albo kto$ z dotu, Zeby
ci powiedzie¢, ze nadepnates na niewlasciwy odcisk. W tym ostatnim
wypadku pata moze si¢ przydac.

Ostro otworzylem drzwi.

W pierwszej chwili nie zauwazylem kobiety. Siggata mi ledwo do
piersi. Wybaluszylem oczy na trzech stojacych za nig facetow.
Dzwigali na sobie do$¢ zelastwa, zeby wyposazy¢ calg armig, ale nie na
tyle, zeby mnie onieSmieli¢. Dwodch z nich mialo okoto pigtnastu lat, a



trzeci ze sto piec.

- Chyba najazd kurdupli... - jeknatem. Zaden z nich nie byt wyzszy
od kobiety.

- Ty jestes$ Garrett? - Wygladata na rozczarowang tym, co zobaczyta.

- Nie. Drugie drzwi w koncu korytarza. Cze$¢! - Trzask! Drugi pokdj
w glebi korytarza zajmowal szczurotap na nocnej zmianie, ktory
upodobal sobie granie mi na nerwach. Pomyslatem, ze tym razem jego
kolej.

Pokustykalem w strong 16zka z niejasnym wrazeniem, ze gdzie$ juz
widzialem te typy.

Krecitem si¢ jak stary pies. Na kacu nie mozna znalez¢ wygodnej
pozycji, obojetne co masz pod soba, piernat czy siennik. Wlasnie
powoli zaczynatem si¢ wezuwaé w pozycje pozioma...

Bach! Bach! Bach!

Przysiaglem sobie, Ze si¢ nie rusz¢. Powinni si¢ domyslic.

Nie domyslili si¢. Wygladato na to, Zze caty pokoj si¢ zawali. Chyba
juz nie zmruze oka, uznatem.

Wstatem znowu - bardzo delikatnie - i wychylitem kwarte wody.
Przekasitem $mierdzagcym piwskiem 1 staralem si¢ pozostaé w
odpowiednim nastroju.

- Nie mam zwyczaju wali¢ po damskich gtowach - zwierzylem si¢
malenkiej kobiecie, otwierajgc powoli drzwi - ale dla ciebie chyba
zrobi¢ wyjatek.

Nie przejeta si¢ tym wecale.

- Tatus$ chce si¢ z toba widzie¢, Garrett.

- Patrzcie, jak wspaniale si¢ sktada. Teraz rozumiem, dlaczego banda
kurdupli usituje rozwali¢ moje drzwi. 1 czegdz zyczy sobie krol
gnomow?

- Ré6z0, widzisz przeciez, ze pora jest nieodpowiednia dla pana
Garretta - odezwat si¢ uprzejmie stary piernik. - Czekali$my trzy dni,
par¢ godzin nie zrobi roéznicy.

Ro6za? Powinienem chyba zna¢ jakas Roze. Ale skad?

- Panie Garrett. Jestem Lester Tate. I pragng przeprosi¢... w imieniu
Roézy... ze niepokoimy pana o tej porze. Roza to uparte dziecko, a brat
rozpieszczatl ja przez cate zycie. Nie zna innych pragnien oprocz
wiasnych - powiedzial spokojnym, znuzonym gtosem cztowieka, ktory



wigkszo$¢ czasu spedza na gadaniu jak dziad do obrazu.

- Lester Tate? - zapytatem. - Co$ jak wujek Lester Denny'ego Tate'a?

- Tak.

- A, zaczynam kojarzy¢. Piknik pod Stoniowg Skatg trzy lata temu.
Przyszedlem wtedy z Dennym. - Przypuszczalnie nie chcialem tego
pamigta¢, bo Roza byla wowczas niewymownie wredng babg. - Chyba
to zelastwo przeszkodzilo mi w rozpoznaniu waszych twarzy.

Denny Tate 1 ja wréciliSmy osiem lat temu, ale nie widziatem go od
miesiecy.

- Jak si¢ ma Denny? - zapytatlem z lekkim poczuciem winy.

- Nie zyje - warknetla stodka siostrzyczka Roza.

* k% %

Denny i ja byliSmy bohaterami Wojen Kantardzkich. Oznaczato to,
ze odbegbnilismy swoje pie¢ lat i wyszliSmy z tego zywi. Wielu
chlopakow nie mialo tyle szcze¢scia.

ZaczeliSmy mniej wigcej] w tym samym czasie. SiedzieliSmy w
okopach jakie$ trzydziesci kilometréw od siebie, ale spotkaliSmy si¢
dopiero tu, w TunFaire, tysigc trzysta kilometrow od pola walki. On byt
szwolezerem z Fort Must, ja siedzialem w Marines, zazwyczaj na
poktadzie Imperial Kimmswick i z daleka od Full Harbor. Ja
walczytem na wyspach, Denny jezdzit az po Kantard, gonigc Venageti
albo przed nimi uciekajac. Obaj dochrapaliémy si¢ stopnia sierzanta
przed opuszczeniem wojska.

To byta paskudna wojna. Zreszta, dalej jest paskudna. Wolg ja teraz,
bo jest daleko.

Denny widziat wigcej dranstwa niz ja. Wojna na morzu i na wyspach
byta impreza towarzyszacg. Ani my, ani Venageti nie marnowaliSmy na
nig magoéw. Cata furia i niszczaca silta czaréw skupita si¢ na ladzie.

W kazdym razie obaj przezyliSmy nasza piagtke, wickszo$¢ czasu
spedzajac w tej samej okolicy, 1 mieliSmy troch¢ wspdlnych tematow,
kiedy juz si¢ spotkalismy. Wystarczylo to, dopdki nie poznaliSmy sie¢
lepiej.

- Ach, to dlatego wygladacie jak chodzacy arsenat. Co to ma byc¢?
Wendeta? Moze lepiej wejdzcie...

Roéza zagdakata jak kura w trakcie znoszenia kwadratowego jaja.



Wuj Lester roze$miat si¢ takze, ale byt to zupetnie inny dzwigk.

- Zamknij si¢, Roziu. Przepraszam, panie Garrett. Bron ma stuzy¢
wylacznie zaspokojeniu upodoban Roézi do dramatycznych wystapien.
Wierzy swigcie, ze gdyby$Smy tylko weszli nie uzbrojeni na ten teren,
lokalni bandyci porwaliby ja natychmiast.

To nie byl moj najlepszy poranek. Mato mam takich. Rzucitem bez
namystu:

- Bandyci w tej okolicy maja troche dobrego smaku. Rézia nie musi
si¢ niczego obawia¢. Wszystkiemu winien kac.

Wujcio Lester wyszczerzyt zgby. R6za spojrzata na mnie tak, jakbym
byt psim géwienkiem, ktore przykleito sie do jej buta. Sprobowatem
podejs¢ do sprawy zawodowo:

- Kto to zrobit? W czym moge pomoc?

- Nikt tego nie zrobitl - odparta Rdza. - Spadt z konia i rozbil sobie
glowe, ztamat kark oraz kilka innych kosci.

- Dziwne, jak taki zrgczny jezdziec mogh skonczy¢ w ten sposob.

- Stalo si¢ to w bialy dzien na zattoczonej ulicy. Nie ma watpliwosci,
ze to byt wypadek.

- Wigc czego ode mnie cheecie? I do tego o wschodzie stonca?

- Powie ci Tato - oznajmita R6za. Az si¢ gotowata od $rodka, i to na
dobrg chwile przed tym, zanim datem jej powod do gniewu. - On
wymyslil, Zeby cie $ciggnad, nie ja.

Stabo znatem staruszka Denny'ego. Na tyle, zeby moéwi¢ o nim,
uzywajac jego imienia, gdybym byl padalcem, ktory do rodzicow
przyjaciol mowi po imieniu zamiast per pan. Facet prowadzil bardzo
dobrze prosperujacy zaklad szewski. On, Denny 1 dwbch
komiwojazerow zajmowali si¢ obstugg klientow 1 kupcow. Wuj Lester 1
tuzin ucznidw robili buty na zamodwienie armii. Wojna byla
dobrodziejstwem dla papcia Denny'ego.

Mowig, ze nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo.

Coz. 1 tak juz zostalem obudzony. Psia siers¢ i1 blyskotliwa
konwersacja zredukowaty dudnienie w mojej gtowie do marszu jakiejs$
dziesiatki tysigcy legionéw. Poza tym miatem niejasne poczucie winy,
ze nie postaralem si¢ wczesniej zobaczy¢ z Dennym, zanim ta stara
dziwka z kosa wlazta mu na grzbiet. Postanowitem wybada¢, po co
staruszek potrzebowat kogo$ z mojej profesji, skoro nie byto



watpliwosci, w jaki sposob Denny wyciagnat kopyta.

- Pozwolcie mi si¢ pozbiera¢, i1 pdjdziemy. Roza zlosliwie
wyszczerzyta zabki.

Pomyslatem, ze wystawilem si¢ na jej morderczy lewy prosty. Nie
chciatem czeka¢, az to do niej dotrze.



Willard Tate nie byl wigkszy niz reszta plemienia. Gnom. Mial
tysing na czubku glowy, wlosy po bokach przycigte, ale z tytu sptywaty
mu az na plecy i ramiona. Siedzial zgarbiony nad swym warsztacikiem,
whbijajac malutkie, mosi¢zne gwozdziki w obcas damskiego pantofelka.
Najwidoczniej interes kwitl. Tate mial na nosie kwadratowe okulary
TanHageen, a one nie sa zbyt tanie.

Byt zajety pracg. Majac na uwadze jego stan po $mierci syna,
moglem przypuszczaé, ze w pracy topi swoj smutek.

- Panie Tate?

Wiedzial, ze przyszedlem. Odmrozitem sobie pigty przez te
dwadzieécia minut, kiedy mu o tym moéwili. Precyzyjnym uderzeniem
wbil jeszcze jeden gwo6zdz i spojrzat na mnie znad okularow.

- Pan Garrett. Styszatem, Ze $miat si¢ pan z naszego wzrostu.

- Jezeli kto$ wyciaga mnie z t6zka przed wschodem stonca, robig si¢
bardzo nieprzyjemny.

- Réza. Jedli juz musi iS¢ do ciebie, zrobi to w najbardziej niemity
sposob. Zle ja wychowatem. Wez to pod uwage, gdy bedziesz miat
wlasne dzieci...

Nie odezwalem si¢. Nie zjednam sobie zbyt wielu przyjaciol,
mowige, ze wolatbym oslepna¢ niz mie¢ dzieci. Ci, ktorzy nie pomysla,
ze ktamig, wezma mnie za wariata.

- Czy ma pan problemy z niskimi ludZmi, panie Garrett? Okoto
sze$ciu btlyskotliwych odpowiedzi cisngto mi si¢ na usta, ale si¢
powstrzymatem. Tate byl cholernie powazny.

- W zasadzie nie. W przeciwnym razie Denny nie bylby moim
kumplem. Dlaczego? Czy to ma jakie$§ znaczenie?

- Uboczne. Czy zastanawiat si¢ pan kiedys, dlaczego Tate'owie sa
tacy mali?

- Nie, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

- To krew. Mamy w sobie odrobing elfiej krwi. Po obu stronach,
wiele pokolen temu. Pamigtaj, bo p6zniej pomoze ci to zrozumieé
pewne fakty.

Nie bytem zaskoczony. Podejrzewatem to juz wczesniej, zwlaszcza



widzac stosunek Denny'ego do zwierzat. Wielu ludzi ma w sobie troche
elfiej krwi, ale kryja si¢ z tym. Potelfy nie sg lubiane.

Kac jakby trochg ustapil, ale niezupelnie. Nie miatem cierpliwosci.

- Czy mozemy przej$¢ do rzeczy, panie Tate? Chce mi pan nadaé
robote czy co?

- Musisz kogo$ odnalez¢. - Wstat ze stotka i zdjat skorzany fartuch. -
Chodz ze mna.

Poszedlem. Zaprowadzil mnie do tajemniczego $wiatka Tate'éw na
tyly fabryki. Denny nigdy tego nie zrobit.

- Niezle sobie radzicie - zauwazylem, kiedy weszliSmy do
autentycznego ogrodu, ktérego istnienia nawet nie podejrzewatem.
- Jakos$ leci.

Chcialbym, zeby mnie tak leciato.

- Dokad idziemy?

- Do mieszkania Denny'ego.

Budynki otaczaly ogrod, stykajac si¢ ze soba. Od ulicy wygladaty jak
jeden, monotonny bury magazyn, ale od ogrodu nigdy bym ich tak nie
okreslit. Byly rownie tadne jak te na wzgorzu. Po prostu staty tytem do
ulicy i nie prowokowaty.

Zastanawialem si¢, czy Tate'owie po zakonczeniu, budowy pozabijali
robotnikow.

- Cale plemig¢ tu mieszka?

- Tak.

- Niezbyt intymna atmosfera.

- Mysle, ze 1 tak az zanadto intymna. Wszyscy maja oddzielne
pokoje, a niektorzy nawet drzwi na ulice. Denny tez miat.

Ton Tate'a zwrocil moja uwage, ze to bardzo wazny fakt.

Moje zainteresowanie zdecydowanie wzrastalo. Zachowanie Tate'a
wskazywalo na oburzenie, ze Denny mial przed staruszkiem jakie$
sekrety.

Zaprowadzit mnie do mieszkania Denny'ego. Powietrze w $rodku
bylo duszne i ciepte jak w zamknietym pomieszczeniu podczas upatu.
Nic si¢ tam nie zmienito od czasu, gdy Denny raz mnie zaprosil - przez
drzwi od ulicy - poza tym ze go tam nie bylo. Stanowilo to ogromng
roznicg.

Poko6j byt prosto urzadzony i czysty jak nowa tania trumna. Denny



mial ascetyczne upodobania. Nigdy bym nie pomyslal, Ze jego rodzina
moze zy¢ w takim komforcie.

- To w piwnicy - rzekt Tate.

- Co?

- To, co chceg, zeby$ sobie obejrzal, zanim zaczn¢ opowiadaé. -
Podniost latarnie 1 zapalit jg dtugg zapatka, ktorej nie zgasit.

W minut¢ potem znalezliSmy si¢ w piwnicy réwnie nieskazitelnie
czystej jak gérne pokoje. Staruszek Tate obszedt z zapatka wszystkie
kinkiety, a ja, jak kot za leniwy nawet na to, zeby poliza¢ wiasng tape,
po prostu statem 1 gapitem si¢ z rozdziawionymi ustami.

Zapomniatem jezyka w gebie.

Jedynie w zmyslonych opowiastkach o smoczych jamach mozna
ustysze¢ o takiej ilosci szlachetnego metalu lezacego sobie na
podiodze.

Wiasciwie, kiedy juz mo6j moézg zaczat zndw pracowac, dotarto do
mnie, ze nie bylo tego az tak duzo. Tylko troche wiecej, niz moglem
sobie wyobrazi¢ w jednej kupie. Par¢ setek rabusiow pracujacych na
akord na dwie zmiany przez cztery, pi¢¢ lat mogloby nazbiera¢ akurat
tyle samo.

- Gdzie... Jak...?

- Na wigkszo$¢ pytan sam nie znam odpowiedzi, panie Garrett.
Wiem tyle, ile bylo w notatkach Denny'ego, a on pisat je dla siebie.
Wiedzial, o czym pisze. Wystarczy jednak, aby zorientowaé si¢ w
ogolnym zarysie sprawy. Sadze, ze bedzie pan chcial je przeczytaé
przed przystapieniem do pracy.

Chciatem, rzeczywiscie, ale nie stluchalem, co mowit. Moj kumpel
Denny, szewc z piwnicg pelng srebra. Denny, ktory o forsie wspomniat
tylko raz przy okazji zagarnigcia przez jego regiment karawany
Venageti uciekajacej ze skarbem po klgsce w Jordan Wells.

- lle tego? - wyskrzeczatem. Nie bylo mi ani troche lepiej. Maty
facecik siedzacy w tylnym rzedzie w mojej glowie zaczynat wlasnie
gwizdac i tupaé. Nie przypuszczatem, ze jestem tak wrazliwy na szmal.

- Szescdziesiat tysiecy marek w dukatowym srebrze karentynskim.
Roéwnowartos¢ osiemnastu tysiecy marek w dukatowym srebrze innych
standw. SzedCset dwadzieScia trzy osmiouncjowe sztabki. Pigé
kilogramow w wigkszych sztabkach. Troche mniej niz sto marek w



dukatowym ztocie. I jeszcze bilon w miedzi i cynie. Sporo, ale w
porownaniu ze srebrem to pestka.

- Nie wtedy, gdy kilka miedziakow stanowi o jedzeniu lub glodzie.
Jak on to zdobyl? Tylko nie mow mi, ze szyciem balowych
trzewiczkow dla thustych diuszes. Nikt nie staje si¢ bogaty... pracujac. -
Omal nie powiedziatem: w uczciwy sposob.

- Handel metalami. - Tate obdarowal mnie spojrzeniem ,,nie badz
naiwny”. - Gra na zmianie kursu ztota w stosunku do srebra.
Kupowanie srebra, kiedy jest tanie w stosunku do ztota, i sprzedawanie,
kiedy ztoto jest tanie w stosunku do srebra. Zaczat od pieniedzy, ktére
zarobit w wojsku, przerzucat je w tyl i w przdd po najlepszych kursach.
To wlasnie miatem na mysli, kiedy wspominalem ci o naszej elfiej
krwi. My, elfy, zawsze mielismy smykatke do srebra.

- Gadasz komunaty, Papciu.

- Czy ty rozumiesz, co mowig? Nie chcg, zeby$ pomyslal, ze to
nieuczciwie zdobyte srebro.

- Alez rozumiem. - Co nie znaczylo wecale, ze uwazalem je za
absolutnie uczciwe.

Kazdy, kto ma cho¢ minimum zdolno$ci do odczytywania kursow,
moze si¢ wzbogaci¢ w ten sposdb. Srebro na przemian leci w dot 1
skacze w gorg, w zaleznosci od powodzenia wojska w Kantardzie.
Dopoki bedziemy dreczeni przez czarownikow, zapotrzebowanie na ten
metal nie zmaleje.

Dziewigcdziesigt procent catego srebra Swiata wydobywa sie w
Kantardzie. Cho¢by mowito si¢ nie wiem co, a historia dodawata
drugie tyle, wojna toczy si¢ wilasnie o kopalnie. Jezeli uda nam si¢
uwolni¢ $wiat od czarownikdw 1 ich pazernos$ci na mistyczny metal,
pokdj 1 dostatek zapanuje na catym Swiecie.

- No i...? - zapytal Tate.

-Co:noi..?

- Bedziesz dla nas pracowat?

Niezle pytanie, pomyslatem sobie.



Spojrzalem na Tate'a - i zobaczylem jednorazowego durnia, wariata
usitujgcego wrobi¢ mnie w co$, w co, jak sadzit, nie wszedibym nigdy,
gdybym znat szczegoéty.

- Papciu, szylby$ buty, nie znajac rozmiaru? Nie widzac nawet
osoby, ktora je bedzie nosi¢? Nie majac pojecia, czy ci zaptacg?
Zachowywalem cierpliwo$¢, bo jeste$ staruszkiem Denny'ego, ale nie
bede grat w ciuciubabke.

Stary odchrzaknat i zachichotat.

- Dobra, Papciu. Wydu$ wreszcie. Zrzu¢ to z serca. Pokaz, czy ta
swinka to chtopczyk, czy dziewczynka.

Przybral zbolaly, niemal blagalny wyraz twarzy.

- Staram si¢ tylko oddaé¢ sprawiedliwo$¢ mojemu synowi, spetnié
jego ostatnig wolg.

Postawimy mu pomnik. Otworzysz wreszcie gebg czy nie? A moze
mam i§¢ do domu i doleczy¢ tego kaca?

Dlaczego oni robig zawsze to samo? Kazg ci rozwigzywaé problem,
a potem klamia i1 ukrywajg fakty. Ale Nigdy nie omieszkaja upomniec
si¢ o wynik.

- Musisz zrozumieg...

- Panie Tate, nie musze¢ rozumie¢ nic poza tym, co si¢ tu naprawde
dzieje. Dlaczego nie zaczniesz od poczatku, nie powiesz mi, co wiesz,
czego chcesz i po co ja ci jestem potrzebny? Tylko niczego nie przeocz.
Jesli zajme si¢ ta sprawa i dowiem, ze co$ ukryle§, bardzo sie
zdenerwuje. Nie jestem zbyt mity, kiedy si¢ denerwuje.

- Czy jest pan juz po $niadaniu, Garrett? Oczywiscie, ze nie. Roza
obudzita pana 1 natychmiast przywiozla tutaj. Moze co$ zjemy, a ja
tymczasem uporzadkuje mysli?

- Moze przestaniesz kreci¢, zanim si¢ naprawde wsciekne? Oblat sie
rumiencem. Nie przywykl, Zzeby mu bezczelnie odpyskiwano.

- Papciu, zeznanie albo pozegnanie. Frymarczysz moim zyciem.

- Do cholery, czlowiek nie moze... Zrobitlem krok w strong schodow.

- Dobrze juz. Wracaj. Przystangtem.

- Po $mierci Denny'ego przyszedlem tutaj i znalaztem to wszystko -



wyznal. - | jeszcze testament. Rejestrowany testament.

Wigkszos¢ ludzi nie ktopocze si¢ rejestracja, ale i tak nie widziatem
w tym nic nadzwyczajnego.

- 1 co?

- | w testamencie wyznacza ciebie i mnie wykonawcami swojej
ostatniej woli.

- Cholerny, zatracony kurdupel! Skrecitbym mu kark, gdyby sam
wczesniej tego nie zrobit. Wigc o to chodzi! Te wszystkie ceregiele 1
spojrzenia spode 1ba to dlatego, ze wciagnat w ten interes kogo$ z
zewnatrz?

- Raczej nie. Warunki testamentu sg do$¢ dziwaczne.

- A co? Powiedziat kazdemu, co o nim mysli?

- W pewnym sensie. Wszystko, z wyjatkiem honorarium
wykonawcow, pozostawil osobie, o ktorej nikt z nas nigdy nie styszat.

Parsknatem $§miechem. Wypisz, wymaluj, caty Denny.

- No to co? Zarobit t¢ fors¢ i miat prawo nig dysponowac.

- Nie przecze. I nie martwi¢ si¢ tym, wierz mi lub nie. Jednak dla
Rozy...

- Wiesz, co on o niej myslal, czy mam ci powiedzie¢?

- Jest jego siostra.

- Rodziny si¢ nie wybiera. ,,Bezuzyteczny, leniwy, zasmarkany i
wredny petak”. To najuprzejmiejsze okreslenia, jakich uzywal. Od
czasu do czasu pojawiato si¢ tez stowko ,,dziwka”.

- Ale...

- Niewazne. Nie interesuje mnie to. A wigc chcecie, zebym odnalazt
tego tajemniczego spadkobierce, he? O to chodzi? A wtedy co?

Nieraz zadaja, zebys robit rézne glupie rzeczy. Domyslalem si¢ juz,
dlaczego Denny zarejestrowat testament. R6za ma kolce.

- Powiedz jej tylko, Ze jest scheda do wzigcia. Spisz zeznanie, ktore
mozna bedzie dotaczy¢ do dokumentacji wraz z poswiadczeniem
rejestracji. Juz zaczynaja nas molestowaé, zebySmy wreszcie zaczeli
cos robi¢ w celu wypehienia warunkéw testamentu.

Wyobrazam sobie. Znam tych szakali. Zanim dostatem prace jako
konsultant, czesto prowadzilem dla nich dochodzenia, ot tak, zeby
zwigzac¢ koniec z koncem.

- Powiedziates ,,jej”. Czy to kobieta?



Odkad znalem Denny'ego, nigdy nie wspominat o Zzadnej kobiecie.
Myslatem, ze jest catkowicie aseksualny.

- Tak. Stara przyjacidtka z czasow, kiedy byt w wojsku. Chyba do
konca si¢ nie odkochat. Nie przerwali korespondencji nawet wtedy,
kiedy wyszta za kogo$ innego. W tych listach znajdziesz najwigcej
poszlak. Tez byles w Kantardzie, wigc si¢ zorientujesz, o jakie miejsca
chodzi.

- Kantard?

- Wlasnie tam mieszka. Dokad idziesz?

- Raz bytem w Kantardzie. Wtedy nie miatem wyboru. Teraz mam.
Znajdz sobie innego durnia, panie Tate.

- Garrett, jeste$ pan jednym z wykonawcow. A ja jestem za stary na
takg podréz.

- Bajdy. Kazdy prawnik obali to jednym splunieciem. Wykonawca
nie musi si¢ zgodzi¢, jesli niczego nie podpisywat. Czes¢.

- Panie Garrett, prawo pozwala wykonawcom wykorzysta¢ do
dziesigciu procent warto$¢ majatku na pokrycie kosztow wiasnych i
podrézy. Warto$¢ majatku Denny'ego wynosi okoto stu tysiecy marek.

Zastopowato mnie. Dato do mys$lenia. Na prawie dwa mgnienia oka.

- Pig¢ tysiecy to za malo, zeby da¢ si¢ zabi¢, Papciu. Nie mam
nikogo, zeby mu zostawic¢ t¢ forse.

- Dziesi¢¢ tysiecy, panie Garrett. Zrzekam si¢ mojej czgsci. Nie chce
jej.

Przyznam, ze si¢ zawahatem.

- Nie.

- Zaplace panskie wydatki z wilasnej kieszeni. To znaczy, ze bedzie
pan miat dziesie¢ tysigcy na czysto.

Stanagtem jak wryty. W co gra ten stary przechera?

- lle, Garrett?

- Jak to si¢ stato, ze tak gorgco pragniesz ja odnalez¢?

- Chce sie z nig spotka¢. Chee na wlasne oczy zobaczy¢, jaka kobieta
potrafita tak omota¢ mojego syna. Podaj ceng, Garrett.

- Nawet bogactwo nic ci nie pomoze, jesli dzikie psy z Kantardu
ogryzg ci kosci 1 wyssg szpik.

- Podaj ceng, Garrett. Jestem starym cztowiekiem, ktory stracit syna,
moja jedyng nadziej¢. Mam duzy majatek 1 nie musz¢ juz oszczedzac.



Jestem zdeterminowany. Chce pozna¢ te¢ kobietg. Powtarzam jeszcze
raz, podaj swoja cene.

Powinienem si¢ zastanowi¢. Do diabla - zastanawialem si¢. Co
najmniej przez dziesi¢¢ minut.

- Daj mi tysigc zaliczki. Obejrze to, co zostawit po sobie Denny,
powesze tu 1 tam, zobacze, czy to w ogodle jest do zrobienia. Powiem ci,
kiedy zdecyduje.

Zeszlismy do piwnicy. Przysunagtem krzesto do biurka, na ktérym
lezaty w stosach listy i zapiski Denny'ego.

- Musze wrdci¢ do pracy - oznajmit Tate. - Powiem Roézy, zeby
przyniosta ci co$ do jedzenia.

Drobne kroczki Tate'a ucichly. Zaczalem rozwaza¢ mozliwos$é, ze
kochana Rozyczka wsunie mi do positku co$ trujacego. Westchnalem i
zajatem si¢ pracg, w nadziei, ze to $niadanie nie okaze si¢ ostatnim w
moim Zyciu.
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Po pierwsze, zaczalem szuka¢ tego, co przeoczyla rodzinka
Denny'ego. Skapiradta z reguty uwazaja, ze muszg wszystko ukrywac.
Taka piwnica, na oko zupeklnie zwyczajna, powinna mie¢ mnostwo
skrytek, gdzie mozna chomikowa¢ rdzne rdznosci.

Wiasnie spostrzegtem jedna, kiedy z putapu spadta odrobina kurzu.
Zaczatem nastuchiwaé. Ani szu, szu. Kto$ widocznie trenuje koci krok.

Bylem po uszy zatopiony w lekturze, nogi zalozytem na biurko.
Wreszcie pojawily si¢ na scenie moje buleczki i Rézyczka. Zmierzylem
ja wzrokiem uniesionym znad listu, ktory miat w sobie co$ z deja vu.
Mato mnie to obeszto. Zapach buleczek ze $wiezym lesnym miodem,
herbata, kurze jaja, gorgcy chleb z mastem i1 konfitury byly dla
cztowieka w moim stanie ducha zbyt rozpraszajace.

Koza takze mogta mnie rozproszy¢. Usmiechata si¢. Tak u$smiecha
si¢ zmija, zanim ukasi. Kiedy taka jak ona u$miecha si¢ do ciebie,
lepiej sprawdzi¢, czy za plecami nie stoi ci facet z nozem. Postawila
przede mna tacg, wcigz si¢ usmiechajgc. - Przyniostam po trochu
wszystkiego, co bylo w kuchni. Mam nadziej¢, ze wybierzesz co$ dla
siebie.

Kiedy jest taka mita, lepiej mie¢ za plecami gruby mur.

- Kto$ ci¢ urazil? - spytatem.

- Nie. - Spojrzata na mnie zdumiona. - Dlaczego tak sadzisz?

- Twéj wyraz twarzy. To musi byé bdl. Zadnej reakcji, oprocz:

- Wiec stary zdotat cig naméwié, a moze si¢ myle? Uniostem brew.

- Namowi¢? Na co?

- Na poszukiwanie baby Denny'ego. W jej usmieszku az bulgotat
witriol.

- Nic z tego. Obiecalem, ze obejrze sobie papiery Denny'ego i
powesze troche po miescie. Potem powiem mu, co mysle, 1 wszystko.

- Zrobisz to. Ile ci dat za jej znalezienie?

Przybralem najlepsza z mych pokerowych min 1 spojrzalem w
wygtodniate, lodowate grudki jej oczu. Nie wierz¢ w te bzdury o
oknach duszy. Widziatem zbyt wiele ktamliwych oczu. Za jej $lepiami
kryt sie tylko ostry jak odtamki szkta grad i zmrozona stal.



- Dam ci dwadzie$cia procent, jesli jej nie znajdziesz. Dwadzie$cia
pie¢, jesli znajdziesz jg martwa.

Z nieruchoma twarza zabralem si¢ do jedzenia. Byla tam takze
szynka i kietbasa, a herbata okazala si¢ tak dobra, ze wypitem potowe
zawarto$ci czajnika, zanim dotknatem czegokolwiek innego.

- Potrafi¢ by¢ bardzo hojna. - Obrocita si¢ bokiem, zeby pokazac,
czym dysponuje.

Miala wyposazenie. Wszystko, co trzeba, 1 w odpowiednich
proporcjach. Sliczny, maty pakuneczek, peten zgnilizny.

- Denny mowil, ze lubisz mate kobietki. Niektére bardziej niz inne,
pomyslatem.

- Staram si¢ nie by¢ okrutny dla moich bliznich, R6zo. Méwiac
najprostszymi stowy, zeby ci¢ nie urazic: nie jestem zainteresowany.

Dobrze przyjeta odmowe. Zignorowata ja.

- Wiesz, jade z toba.

- Ze mng? Dokad?

- Do Kantardu.

- Chcg ci¢ poinformowaé, panienko, ze nie robi¢ dla ciebie zadnej
brudnej roboty i nawet nie pokaze si¢ z tobg na ulicy. Dzigki za
Sniadanie. Potrzebowatem go i1 doceniam. A teraz wyno$ si¢ 1 pozwol
mi spojrze¢, czy jest jakikolwiek powod, abym okazal si¢ dos¢ glupi i
wszedt w ten interes.

- Jestem upartg kobieta, Garrett. Zwykle dostaj¢ to, czego chce.
Jezeli mi nie pomozesz, lepiej trzymaj si¢ z daleka od calej sprawy.
Ludzie, ktorzy wchodza mi w droge, cierpig na tym.

- Jezeli nie wyniesiesz si¢ z tego pokoju, zanim dokonczg t¢ filizanke
herbaty, przelozg ci¢ przez kolano i zatatwi¢ to, co stary zapomniat
zrobi¢, kiedy jeszcze byla§ dos¢ mloda, zeby skutecznie wbi¢ ci do
glowy troche rozumu.

Zrejterowata na schody.

- Zaczng krzycze, ze mnie gwalcisz.

Wyszczerzylem zegby. Ostatnia ucieczka babskiego sukinkota.

- Nie jestem tak bogaty jak ty, ale sta¢ mnie na prawdomowce. No,
dalej. Zobaczymy, jak twoj tatu$ przyjmie strate dwojga dzieci w ciggu
jednego tygodnia.

Ruszyta po schodach na gére. Koniec zabawy.



Zawrdcitem 1 z cienia pomigdzy dwoma filarami, wspartymi na
zewnetrznych fundamentach, wyciggnalem ciemny pakunek. Nie byt
ukryty, ale jednak zapakowany w kawaleryjski koc pod siodto. Wzdtuz
calej Sciany nie moglbys$ wetkna¢ nawet szpilki. Stuzba wiele znaczyta
dla Denny'ego, zachowal najmniejszg nawet pamiatke. To, co zawinal
w koc, takze musiato by¢ wazne.

Swdj worek marynarski wrzucitem do zatoki, schodzac po trapie
tego samego dnia, ktérego zakonczytem stuzbg. To chyba méwi samo
za siebie, jak bardzo kochatem zycie w Krolewskiej Marynarce.

Wezetek Denny'ego zawierat stosik map wojskowych Kantardu, w
wiekszosci naszych, jedynie kilka Venageti. Posiadanie kazdej z nich
nie byto bezpieczne. Mogliby ci¢ przymkna¢ za szpiegostwo. Ludzie
zadajacy pytania w sadzie nie spoczng, dopoki wszystkiego nie
wyspiewasz.

Posrod map znajdowaly sie takze plany, sporzadzone na skorze tak
cienko wyprawionej, ze niemal przezroczystej, 1 kilka cienkich, drogich
dziennikow w twardych oktadkach.

Zabratem caty ten bagaz na biurko Denny'ego.

Kazdy z plandw dotyczyl innej z decydujacych bitew w ciagu
ostatnich sze$ciu lat. Nazwiska kapitanow, komendantow 1 uzbrojenie.
W jednym z zeszytow mozna bylo przesledzi¢ kazda bitwe, dowodca
po dowodcy 1 jednostka po jednostce.

Co, do cholery? Denny nie byl maniakiem wojny.

Po przeczytaniu paru fragmentow zaczg¢to mi $witaé. Na przyktad
tabela z nazwiskami oficeréw krolewskich:

7: Hrabia Agar: impulsywny, nadmiernie agresywny, nieraz dziata
ponizej swego poziomu inteligencji.

9: Margrave Leon: niesSmialy, zanim zacznie si¢ stawia¢, wie, czego
chce; tatwo go wytraci¢ z rytmu w trakcie starcia.

14: Wicehrabia Noah: niepewny, w starciu niepotrzebnie okrutny,
marnotrawca ludzi i materiatu.

22: Glory Mooncalled: najlepszy ze wszystkich dowddcow pod
barwami Karentyny, doskonaly taktyk, potrafi ruszy¢ z miejsca
najwolniejszych 1 najbardziej tepych ludzi; przeszkoda jest dla niego
niskie urodzenie, status najemnika i rola w Buncie Seigod, gdzie
trzymal stron¢ Venageti; staboscig jest trawigca go nienawi$¢ do



wojennych wladcoéw Venageti.

Byta tam takze lista Venageti, analiza potencjalnych ztych i dobrych
kombinacji. Kiedy zajmujesz si¢ grzebaniem w ztocie i srebrze, dobrze
jest wiedzie¢, kto kontroluje kopalnie srebra o kilka miesiecy drogi
stad. Denny calkiem powaznie probowat przechytrzy¢ los.

Co$ mi jednak $mierdziato. Denny zgarnat czterdziesci osiem marek
tupu i odprawe. Nie zmienisz czterdziestu o$miu marek w sto tysiecy
bez Scinania zakrgtow.

Rejestr dziatalno$ci Denny'ego zawierat pewne wskazowki:

Notatka od V.: Agent Wiladcy Burzy Atto pytat o cene 25
kilogramow srebra. Pierwszy dreszczyk emocji przed nowa ofensywa?

Z. przekazal ustnie: Harrow przybit ze 100 kilogramami srebra
balastu. Trzeba sprzeda¢, zanim Mooncalled dorwie Freemantle'a.

Harrow na potludnie z 500 kilogramami granulatu wewnatrz
wyproznionych komor balastowych. Jeszcze wigksza transakcja. Zeby
tylko pogoda dopisata.

List od K. Wiadcy Wojennego Ironlock, 20 000 ludzi, 3 wtadcoéw
ognia z Poludniowego Kregu, Trzeci Rytual, zamowiony dla Lare'a.
Atak przez Bled? Wicehrabia Blush broni. Kupi¢ srebro w monetach.

V., Z. 1 wielu innych mogto by¢ kumplami z kawalerii, z ktorymi
Denny utrzymywat kontakty. Pewne oznaki wskazywaly na ciasng
siatke operacyjna. Ale K. nie byt kumplem z armii.

W ostatniej kolejnosci zajatem si¢ listami spadkobierczyni i
kochanki. Akurat wtedy wpadt kuzyn Tate'a, pytajac, co chce na lunch.

- Cokolwiek. To co wy jecie. I kwarte piwa. I powiedz staremu
Tate'owi, ze go potrzebuje.

I wlasnie wtedy zaczatem czytaé listy. Wiasnie wtedy facet w tanich
portkach zdecydowal, ze wraca do Kantardu. Reszta mojego ja stoczyla
dluga, chwalebng bitwe.
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- Wygladasz, jakby$ zobaczyt ducha - rzekl Tate. Spojrzatem na
niego znad listu, na ktory gapitem si¢ juz od pigciu minut.

- Co? Ach, taak. Niemalze. Panie Tate, powiedzial mi pan, ze to
uczciwa forsa.

Nie odezwat si¢. Chyba podejrzewat, ze to cos trefnego.

- Czy mial pan jakich$ niezwyklych gosci? - zapytatem. - Starych
kumpli Denny'ego, nie wiadomo skad i zadajagcych mnostwo pytan?

- Nie.

- No to bedzie pan mial. Juz niedtugo. Tu jest za duzo réznych
rzeczy, zeby je tak zostawi¢. Uwazaj pan.

- Co to znaczy?

Wygladato to na uczciwe pytanie. Moze zatem nie znal zycia na tyle,
zeby doczyta¢ si¢ tego, co Denny napisal. Wylozylem mu kawg¢ na
fawe.

Nie uwierzyt mi.

- Niewazne, co kazdy z nas sobie mysli. Jedno jest wazne: jak dotad,
ta sprawa mnie interesuje. Potrzebuje tego tysiaca. Od poczatku prosze
przygotowac si¢ na duze wydatki. I jeszcze pudlo. Potrzebuje duzego
pudta.

- Kaze Lesterowi przynies¢ pienigdze z biura. Po co ci pudto?

- Zeby to wszystko zapakowacé.

- Nie.

- Co$ powiedzial?

- Nie zabierzesz stad niczego.

- Zabieram wszystko albo sam siebie. Chcesz, zebym wykonat
robote, pozwdl mi ja wykona¢. Po mojemu.

- Panie Garrett...

- Papciu, ptacisz za wyniki, a nie za prawo do pyskowek ze mng.
Dawaj mi to pudlo, a potem idz wbija¢ gwozdzie w podeszwe. Nie
mam czasu na skomlenie i wykrety.

Jeszcze nie odzyskat sil po tym, co mu powiedziatem o Dennym. Nie
pozostala mu juz zadna runda. Zabrat si¢ 1 poszedt.

Najs$mieszniejsze, ze zostawil mnie z poczuciem winy, jakbym go



przetrenowat tylko po to, by podrajcowaé¢ swoje ego. Nie
potrzebowatem tego uczucia. Poddatem si¢ zatem i pozwolitem, zeby
wszystko potoczylo si¢ tak, jak chciat Tate.

Zabawne, jak potrafisz sam sobg manipulowac¢ od wewnatrz, a kto$ z
zewnatrz nie.

Odchylitem si¢ 1 obserwowatem, jak ze stropu spada kurz; para
leciutkich stop podazyta za Tate'em. Wciaz jeszcze siedzialem w tej
samej pozycji, kiedy kuzyn przyniost piwo i lunch. Pochtaniatem je
wlasnie, gdy przyszedt Wuj Lester z opasta sakiewka i potezng
skrzynig. Dokonczylem piwo jednym, dlugim haustem, bekngtem,
zashaniajac usta dtonia, i zapytalem:

- Co o tym sadzisz, Wujku Lester? Wzruszyl ramionami.

- Nie moj cyrk, nie moje malpy.

- Jak to?

- He?

Zaczal zachowywacé si¢ jak ryjaca $winia, chrzgka¢ i1 fuka¢ na
przemian.

- Czytate$ co$ z tego? - zapytatem.

- Tak.

- Co nato powiesz?

- Wyglada, jakby Denny zabrnat w gowno. Wiesz zresztg lepiej ode
mnie.

- Rzeczywiscie. 1 miat cholernie duzo szczgscia jak na amatora.
Przypuszczates kiedys, ze w cos$ si¢ zaplatal?

- Nic a nic. Chyba zZe bra¢ pod uwagg listy tej kobiety. Pisali do
siecbie w t¢ 1 we w te przez caly czas. To nie bylo normalne.
Nienaturalne.

- Tak?

- Chlopak byl krewnym 1 nie zyje, o jednym i drugim méwi si¢ albo
dobrze, albo wcale. Ale ten maty byt troche dziwny. Zawsze samotny,
zanim wyruszyl na wojng. Zatoze si¢, ze to jedyna kobieta, jaka
kiedykolwiek miat. Jesli ja miat. Po powrocie nie spojrzal na zadnag
inng.

- Moze juz nie mogt?

Lester prychnat i obdarzyl mnie jednym z tych spojrzen, ktérych nie
widziatem ani u Tate'éw, ani u elfow od czasu... Chociaz wlasciwie,



pewne sprawy sa traktowane jednakowo u wszystkich gatunkow.

- Tak tylko pytatem. Nic podobnego nie myslatem. Wydawato sie, ze
to go po prostu nie interesuje. Na spotkaniach z innymi chtopakami
nigdy nie mial nic cieckawego do powiedzenia na ten temat.

Lester skrzywit sig¢.

- Pewnie stuchat grzecznie, tak jak ty bys$ stuchat, gdybym ci zaczat
opowiada¢ historie z mojego dziecinstwa.

Tu mnie mial.

Rzadko si¢ zdarza, zeby Garrettowi zabraklo jezyka w gebie.

- Tym mitym akcentem zakonczg... - Zachichotat.

Mrukngtem co$ tylko, po czym znowu rozparlem si¢ w fotelu,
przymknalem oczy i poddatem si¢ mysli, ktora bardzo mnie rozstroila.
Zbieg okolicznosci tak dawnych, ze sam diabet musiat mi go podsuna¢.

Kayean Kronk.

Moze Denny naprawde spedzit wszystkie te lata, zakochany we
wspomnieniu. Przemyslatlem to porzadnie trzy razy, zanim si¢
przetamatem.

Pozostato mi tylko jedno: pogada¢ z Truposzem.
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Nazywaja go Truposzem, poniewaz zostat zabity czterysta lat temu.
On jednak nie jest ani zywy, ani martwy. To Loghyr, a oni nie umieraja
tak po prostu, tylko dlatego ze kto§ wbije w nich kilka ostrzy. Ich ciata
przechodza wszystkie stadia: stygnigcie, stezenie po$miertne migéni,
smiertelng blados¢ - ale nie ulegajg rozkladowi. A przynajmniej nie w
takim tempie, zeby byle czlowiek mogt to zauwazy¢. Kosci Loghyrow
znajdowano w ruinach na wyspie Khatar. Kiedy si¢ je wysuszy, sa
catkiem podobne do ludzkich.

- Cze$¢, Kupo Gnatoéw. Nie wida¢, zeby dieta ci pomogta.

Truposz to okragte dwiescie kilograméw ztosliwosci, nieco
postrzepiony, tu i tam, gdzie dosiggly go mole, myszy i mrowki.
Zaparkowali go na fotelu w ciemnym pokoju znajdujacym si¢ w domu,
o ktorym mowiono, ze jest zarazem 0puszczony i nawiedzony. Truposz
$mierdzi okropnie. Rozktad przebiega wolno, ale nieuchronnie.

- Mmm, i przydataby ci si¢ kapiel.

Ogarnelo mnie psychiczne zimno, az zadygotatem. Spat. Nietatwo
si¢ z nim dogadac, kiedy jest w dobrym humorze, ale wyrwany ze snu
jest catkiem niemozliwy.

Ja nie $pig, ja medytuje.

Mysli tupnely w moj biedny mozg.

- Przypuszczam, ze to tylko kwestia podejscia.

Zimno psychiczne zmienito si¢ w catkiem dotykalne.

Zaczatem wydmuchiwaé kigby pary, a klamry na moich butach
pokryly si¢ szronem. Czym predzej =zajatem si¢ drobnymi
przygotowaniami, ktore sa konieczne przy zalatwianiu sprawy z
Truposzem. Swieze kwiatki znalazty si¢ w krysztatowym wazonie, na
brudnym blacie obok fotela. Potem zapalitem §wiece. Ponure poczucie
humoru Truposza domagato si¢, zeby bylo ich trzynascie, wszystkie
czarne, 1 zeby ptonety podczas konsultacji.

O ile wiem, jest jedynym Loghyrem, ktory skomercjalizowat swoj
geniusz. 1 wcale nie potrzebuje $wiatla $wiec, zeby widzie¢
interesantow i kwiaty. Udaje tylko, ze potrzebuje. Lubi to.

Aha! Teraz ci¢ widze, Garrett! Ty zarazo. Nie mozesz zostawi¢ mnie



w spokoju? Krecisz si¢ tu codziennie, jeste$ gorszy od moli i myszy.

- Nie bylo mnie tu od pigciu miesiecy, Kosciotrupku. A sadzac po
wygladzie tego miejsca, medytowate$ przez caty ten czas.

Mysz ukryta za jego olbrzymim fotelem stracita cierpliwos$¢ i
wyszta. Truposz chwycit ja mocg swego umystu i wyrzucit z domu.
Cata chmara moli poderwata si¢ i1 rozpierzchta. Nie byl w stanie
skrzywdzi¢ robactwa, ktore chciato go zjes¢, ale ludziom, usitujagcym
zmusi¢ go do pracy, potrafit stworzy¢ piekto na ziemi.

- Powiniene$ czasem popracowaé¢ - tlumaczylem mu. - Nawet
nieboszczyk musi ptaci¢ czynsz. A ty potrzebujesz kogos, kto cie
wykapie 1 posprzata wokoél; ze nie wspomne o wytepieniu wszelkiej
gadziny.

Wielki, 1$nigcy i czarny pajak wypelznat z ryjowatego nozdrza na
koncu jego dwudziestocentymetrowego kinola. Spojrzal na mnie 1
widocznie mu si¢ nie spodobatem, bo schowat si¢ z powrotem.

Tanie kwiaty.

- Nieprawda. - Nie datem mu, absolutnie, zadnego legalnego powodu
do skarg. Nie mogl mnie wyrzuci¢ tylko dlatego, ze nie chciato mu si¢
pracowac. Znatem stan jego finanséw. Gospodarz Truposza przyszedt
do mnie po jego zalegly czynsz.

Zdaje sig, ze znowu podtapales byle jakiego klienta, Garrett. Dalej
WeSzysz za niewiernymi zonami?

- Wiesz lepiej. - Dzigki niemu wygrzebatem sig¢ z tego.

lle?

- Winien mi jeste$ miesi¢czny czynsz.

Masz zadowolong, pewnag siebie gebe faceta, ktorego wydatki
znajduja pokrycie. - 1 co z tego? Ile musisz naciska¢ klienta, Zeby
zaczal kwiczec?

- Nie wiem.

Sadzac po tym, jak wygladasz, wystarczy. A wygladasz na faceta,
ktory ztapat za ogon kurg znoszaca ztote jaja. Nadawa;.

- Co?

Przestan udawac idiotg, Garrett. Za stary na to jeste$. Przytaszczyte$
si¢ tu, zeby mnie nudzi¢. To najgorsze, kiedy jeste§ martwy. Nuda.
Cholerna nuda. I nic nie mozesz zrobi¢.

- Loghyrowie, nawet Zywi, tez nic nie robig.



Nadawaj, Garrett. Moja go$cinno$¢ przeciera si¢ na zgigciach.

Wygratem, albo co$ koto tego. Stuchat, a ja przekazywalem mu
stowo po stowie, pokazywalem map¢ po mapie. Gladziutki,
profesjonalny raport. Potkngtem si¢ tylko dwa razy, raz na imieniu
Kayean, a drugi, kiedy koto mojej glowy przeleciata kolejna
rozwrzeszczana mysz. Nasze spotkanie trwato par¢ godzin i cholernie
zaschto mi w gardle. Bytem jednak na to przygotowany, w koncu
przechodzitem przez to nie pierwszy raz.

Napelnialem si¢ wtasnie piwem, kiedy w mojej glowie zabrzgczato:

Bardzo doktadne. Przynajmniej to, co przedstawites. A co zataites?

- Nic, masz wszystko jak na dtoni.

L.zesz, Garrett. I do tego niezbyt przekonywajaco. Moze jednak
oktamujesz bardziej siebie niz mnie. Potknate$ si¢ na imieniu kobiety.
Ono co$ dla ciebie znaczy.

Jesli oktamujesz najlepszego przyjaciela, to tak, jakby$ oklamywat
sam siebie. Truposz nie ktapie ggba na prawo i lewo.

- To prawda.

Dalej.

- Kayean Kronk poznatem, kiedy bytem w Kantardzie. Jej ojciec byt
jednym z Syndykéw w Port Fell. Kiedy ja spotkalem, miata
siedemnascie lat, a ja dziewigtnascie. Wzigtlo mnie, i to mocno.
Myslatem, ze ja takze. Potem jednak przyszia kampania na wyspach 1
moglismy si¢ widywac¢ tylko przez dwa dni w miesigcu, poniewaz
reszt¢ czasu spegdzalem na morzu. Po okoto szeSciu miesigcach
wrocitem 1 zastalem bardzo mity liScik, z prosba, zebym przestat
przyjezdzaé, ze jest zakochana... no, normalne sprawy. Juz nigdy jej nie
widzialem. Styszatem, Ze chodzi z kawalerzysta, a jej ojciec nie cierpi
go jeszcze bardziej niz mnie. I to byt ostatni raz, kiedy miatem od nie;j
wiadomos¢. Az do dzi$. Mialem potem kilka trudnych lat. Naprawde
mnie wzi¢to.

Koniec spowiedzi.

Dhtugie milczenie.

Czy twoj przyjaciel nigdy nie wymienil imienia kobiety?

- W ogole nie wspomniat o kobiecie.

Dziwny zbieg okolicznos$ci, bardzo naciggany, ale nie niemozliwy.
Dobrze byloby wiedzie¢, czy zdawal sobie sprawe z tego, kim byt



poprzedni kochanek tej kobiety. Jak si¢ spotkaliscie?

- W tawernie dla weteranow. Polubilismy si¢. Nie przypominam
sobie zadnego szczegdtu $wiadczacego o tym, ze Denny znal mnie z
opowiadan osoby trzeciej. Nie wydaje mi si¢, aby byl facetem
krecacym si¢ koto bylego kochanka swojej kochanki. Stawiam calg
jego fortung, ze to ja bylem Marine, z ktorym si¢ spotykata.

Mozesz si¢ zaktadaé. Zdajesz sobie sprawe, ilu ludzi wplacze si¢ w
to tylko z powodu kwoty, jaka wchodzi w gre?

- Dlatego tu przyszedtem, potrzebuj¢ twojej rady. Gtowng radg
zignorujesz na pewno.

- To znaczy?

Zostaw to w spokoju. Zajmij si¢ sprawami rozwodowymi, bo w tej
jednej mozesz zostawi¢ wlasng skore. SzczegOlnie na styku z
Kantardem. Z calg pewnos$cig jest w to zamieszanych wielu bardzo
waznych ludzi, cho¢by nawet marginalnie.

- Jak to?

Za kogo wyszta ta kobieta?

- Nie wiem. Dlaczego pytasz? Sadzisz, ze to wazne?

Odwazyltbym si¢ nawet na stwierdzenie, ze to klucz do calej sprawy.

- Dlaczego?

Z listow kobiety jasno wynika, ze miata dostgp do $cisle tajnych, a
nawet niebezpiecznych dla ewentualnego posiadacza, informacji.
Przesyla dane nie tylko dotyczace aktualnych ruchéw i1 przysztych
planow waszych armii, lecz takze armii Venageti. Stad wyptywa
wniosek, ze dama posiada jedyna w swoim rodzaju pozycje. Wy,
ludzie, nie pozwalacie, aby samice robily kariery na tak
odpowiedzialnych stanowiskach. Stad kolejny wniosek, ze owa dama
jest w zwigzku z mezczyzng majacym taka wilasnie pozycje.

Mentalny sposob mowienia Truposza nie rdéznil si¢ nawet w
niuansach od normalnej mowy - o ile przyzwyczaisz si¢ do braku
mimiki i gestykulacji. Teraz Ko$ciotrup dlawit si¢ szczgsciem.

- Sam bym na to szybko wpadt - odpartem.

Mniej wigcej w tej samej chwili, kiedy kto§ poderznatby ci gardto.
Liczysz na sw¢j talent do przebijania si¢ przez przeszkody albo
pokonywania ich blefem. To wspolna dla waszej rasy wada. Wydaje si¢
wam, ze praca mozgiem jest wstydliwa lub bolesna. Wolicie ztapa¢ za



miecz na pierwszy...

Wskoczyt na swego ukochanego konika. Wkrotce zacznie pia¢ peany
na temat nieskonczonej wyzszosci rozumowania, logiki i madro$ci
Loghyrow. Wytaczytem si¢ zatem.

Mozna to zrobi¢, jes§li akurat jest zajety dumaniem nad wilasng
wspaniatoscig, o ile, oczywiscie, jeste§ dos$¢ subtelny i nie zwrdcisz
jego uwagi na to, co robisz. Ukrylem si¢ za moim piwem i liczytem do
dziesi¢ciu. Styszalem to juz wiele razy. Wiedzialem, ile czasu mu
potrzeba, zeby si¢ wyzy¢.

Garrett!

Przeliczylem si¢ o kilka sekund. Prawdopodobnie oszukiwal. W
koncu on takze znat mnie do$¢ dobrze. Tym razem jednak byt
niezwykle fagodny. Nie uzyt zadnej ze swoich dziecinnych sztuczek.
Moze datem mu do myslenia do$¢ duzo, aby przestat si¢ nudzi¢ jako
nieboszczyk

- Tak?

Uwazaj. Pytalem, czy masz zamiar p6j$¢ na to.

- Nie jestem pewien.

Ktamiesz, az ci si¢ z tytka kurzy. Mam wigc dla ciebie radg.
zwazywszy, ze zamierzasz dziata¢. Nie chodZz tam samotnie, 1 nie
pozwol, aby uczucie wlazto w parade twemu wrodzonemu instynktowi
tego, co dla ciebie najlepsze. Kimkolwiek ta kobieta jest, byta lub
bedzie, nie jest to juz ta siedemnastoletnia dziewczyna, ktora kochates.
A ty tez nie jeste$ tym cielecookim dziewigtnastoletnim Marine. Jesli
cho¢ na minute pozwolisz sobie uwierzy¢, ze te dni moga wrocic,
bedziesz zgubiony. Tamte czasy umarty. Przyjmij opini¢ eksperta w tej
sprawie. Ja wiem, co to znaczy nie zy¢. Nie ma sposobu, by odzyskac
zdrowie. Zyje sie wspomnieniami i marzeniami. I jedno, i drugie moze
sta¢ si¢ $miertelne dla faceta, ktéry stracit z oczu lini¢ demarkacyjna
pomiedzy nimi a rzeczywistoscig.

- Koniec przeméwienia?

Koniec przemdwienia. Wystuchates?

- Wystuchatem. Styszysz mnie?

- Styszg.

To dobrze. Jeste§ zaraza, zgnilizng zatruwajaca moje uptywajace
stulecia, Garrett; ale mnie bawisz. Nie chcg jeszcze cie stracic. W



Kantardzie zachowaj ostrozno$¢. Nie bedzie mnie tam, zeby ci¢
wycigga¢ z tarapatow, w ktore wpadle§ przez swoja ghupote To
idiotyczne, ale bedzie mi ciebie brakowato, twojej bezczelnosci,
niepostuszenstwa, 1 tak dale;...

To byla najprzyjemniejsza rzecz, jaka mi kiedykolwiek powiedziat.
Musialem wyj$¢, zanim by$Smy si¢ catkowicie rozczulili. Po kolejnym
piwku wykapalem go jeszcze i1 posprzatatem troche jego siedzibe.



Vil

Kiedy opuscitem Truposza, bylo juz dawno po kolacji. Cienie
wydtuzyty sie 1 miaty kolor indygo. Niebo przybieralo barwy, ktore
zwykle widuje si¢ wylacznie w malarstwie elfow. To byt dlugi dzien i
wszystko wskazywalo na to, ze jeszcze si¢ nie skonczyt.

Pierwsza 1 najwazniejsza sprawa bylo spotkanie z gospodarzem
Truposza i1 zaptacenie czynszu za kilka miesigcy z gory.

Jesli kiedykolwiek uda mi si¢ zbi¢ fortung, kupi¢ dla niego te rudere,
chociaz on sam tez moglby to zrobi¢, gdyby chcial. Zarobienie takiej
kwoty wymagatoby jednak kilku miesi¢gcy wytezonej pracy, a on juz na
samg mys$l o tym dostawal psychicznych spazmow.

Kolejnym krokiem byto spotkanie z Morleyem Dotesem, o ktorym
pomyS$latem juz wczesniej, zanim Truposz odradzit mi samotng
wyprawe. Kantard nie jest miejscem dla samotnikow.

Ciezka tapa wychyneta nagle z ciemnosci alei, spadta na moje ramig
1 mocno szarpngta.

Miasto tez nie zawsze jest bezpiecznym miejscem.

Walngtem w $ciang i zrobilem unik przed pigscig, ktora poczutem
raczej, niz zobaczylem. Wycisnalem z siebie slabiutki prawy prosty,
ktory mial postluzy¢ odwrdéceniu uwagi, zanim wystosowalem
klasyczny dziewczynski kop w tydke. Gora migéni 1 $ciggien
zagradzajaca mi droge odtancowata w tyt na tyle daleko, ze mogtem sie
doktadnie przyjrze¢ jej gabarytom. Byly potworne.

- Saucerhead Tharpe.

- Hej, Garrett. Chlopie, gdybym wiedzial, Zze to ty, nigdy nie
wziaglbym tej roboty.

- Goéwno prawda. Zatozg si¢, ze wszystkim innym tez wtykasz te
ciemnote.

- Au, Garrett, nie badz taki. Wiesz przeciez, ze kazdy chce jako$ zy¢.

Katem oka spostrzeglem znajoma, drobng figurke przygladajaca sie
zajsciu  z drugiej strony ulicy. Wyciagnatem grubg sakiewke
zawierajacg czgs¢ fortuny, ktora jej wuj zaofiarowal mi wcezesnie;.

- Hej, co$ ty, Garrett. Wiesz, ze nie mozesz mnie przekupi¢, bym dat
spokoj. Przykro mi strasznie, ze wypadto na ciebie 1 mnie. Ale wziglem



forse za wykonanie roboty. Co by si¢ ze mng stato, gdyby wszyscy si¢
dowiedzieli, ze mozna mnie przekupi¢? Bardzo, bardzo mi przykro,
Garrett, ale muszg¢ zrobi¢ to, za co mi zaptacono.

Nie oczekiwatem powodzenia, ale nalezato sproébowac.

- Bylbym ostatnia osobg, ktéra namawiataby ci¢ do zerwania
umowy, Saucerhead.

- Aj, ale si¢ ciesz¢. Batem sig, Ze nie zrozumiesz.

- Chce ci zleci¢ robote, Saucerhead. Tu masz pie¢ marek.

- Aha. Bede si¢ czul o wiele lepiej, jesli cos dla ciebie zrobig

- Chodzi o t¢ kobiete po drugiej stronie ulicy, t¢, ktora nastata ci¢ na
mnie. Kiedy skonczymy, chce, zeby$ zabral ja na bazar, obdart z
ubrania, przetozyl przez kolano i1 wlepit jej trzydziesci solidnych
klapsow na goty tytek. Potem ja puscisz i pozwolisz wréci¢ do domu.

- Nago?

- Nago.

- Nie uda jej si¢ nawet wyjs¢ z bazaru, Garrett.

- Dostaniesz nastepne pi¢¢ marek, jesli dotrze do domu cala i
zdrowa. Ale nie chce, zeby wiedziala, ze jej pilnujesz.

- Zatatwione, Garrett. - Saucerhead wyszczerzyt z¢by 1 wyciagnat
fap¢ wielkosci rakiety $niezne;.

Wpuscitem w nig pie¢ marek.

Dton Saucerheada zaglebita si¢ w kieszeni.

Walnatem go sakiewka w skron, wktadajac w to wszystkie sity. A
potem rzucitem si¢ do ucieczki jak szalony. Przebieglem dwa kroki.

Uczciwie zapracowal pienigdze, ktére dostal od Rézy. Wykonat
zadanie co do joty.

Usitlowatem si¢ broni¢, oczywiscie, ba, nawet mi si¢ to udawato.
Niewielu byloby w stanie stawia¢ opér Saucerheadowi przez calg
minute. Przylozytlem mu tak, Ze chyba to sobie zapamigtal przez
nastepny kwadrans.

Troskliwy facet z tego Tharpe'a. Kiedy juz obejrzalem wszystkie
gwiazdy 1 padtem na twarz, starannie wetkngt pode mnie sakiewke, ot
tak, na wszelki wypadek, gdyby kto$ przechodzit, zanim si¢ ockng. A
potem zajat si¢ kolejng robotg wedtug rozpiski w swoim kalendarzyku.



VI

Bolatlo mnie wszgdzie. Zarobilem okoto dwoch akrow siniakow.
Saucerhead wynalazt na moim ciele miejsca do bicia, o ktorych sam nie
wiedziatem, ze je mam. Calym ciatem i dusza marzylem o tym, zeby
przeleze¢ w 16zku przynajmniej tydzien. Tylko moja gtowa pamig¢tata o
tym, ze juz najwyzszy czas znalez¢é Morleya Dotesa. Morley jest
najlepszy we wszelkiego rodzaju rozrébach. I - jak sam twierdzi - jest
takze najlepszy we wszystkim innym, co robi. Sg tacy, ktorzy chcieliby
ujrze¢ go 1 Saucerheada na jednym ringu, ot tak, zeby zobaczy¢, co z
tego wyniknie. Zaden z nich jednak nie skrzywdzi nawet muchy,
dopdki mu nie zaptacg. A Saucerhead nie jest taki glupi, zeby dac si¢
nasta¢ na Morleya. Ten rowniez nie jest na tyle prézny, by zawrzec
kontrakt na glowe Saucerheada. Zadnego z nich nie obchodzi takze, kto
jest lepszy. Na tej podstawie mozna zatem sadzi¢ to i owo na temat ich
profesjonalizmu.

Jedynym i oczywistym miejscem pobytu Morleya jest tak zwany
Dom Radosci Morleya.

Nazwa tego przybytku to jeden z najgorszych dowcipéw Dotesa.
Takie sobie przytulisko dla elfowatych, karthow i posrednich.

Zarcie serwuja wegetarianskie i bez alkoholu, program rozrywkowy
maja tak monotonny i nieprzenikniony, ze w zestawieniu z Morleyem
zycie martwego Loghyra jest wrgcz podniecajgce. Jednakze Dotes 1
jemu podobni bawig si¢ tam §wietnie.

Zaledwie wszedlem do $rodka, w knajpie zapanowata kompletna
cisza. Zignorowalem arsenat morderczych spojrzen i pokustykalem do
baru. Barman Morleya obrzucit mnie taksujacym spojrzeniem i
wyszczerzyl spiczaste zabki czarnego elfa.

- Masz chyba talent do budzenia w ludziach agresji, co, Garrett?

- Powiniene$ widzie¢ tego drugiego.

- Widziatem. Przyszedl tu na male co nieco. Nie mial nawet
zadrapania.

Za moimi plecami na nowo rozbrzmiat gwar rozmoéw. Barman byl
tak przyjacielski, jak to tylko potrafig czarne elfy, co czynilo ze mnie
marginalng, acz jako tako tolerowang nizsza forme¢ zycia. Co$ w



rodzaju psa pijacego piwo w tawernie dla ludzi.

- Plotki juz kraza, co?

- Wszyscy, ktorzy si¢ tobg interesuja w jakikolwiek sposob, znaja juz
calg histori¢. Wyréwnates rachunki w catkiem sprytny sposob.

- Aha. To juz si¢ rozniosto? I jak poszto?

- Dotarta do domu. Sadzg, ze ta osobka juz wigcej z tobg nie zadrze,
Garrett. - Zachichotat tak, ze ciarki mi przeszly po plecach. Na dzwigk
takiego $miechu zastanawiasz si¢, czy kiedykolwiek ockniesz si¢ z
koszmaru. - Nastgpnym razem wynajmie kogo$, kto ci poderznie
gardto.

Taka mozliwo$¢ tez mi przyszta do glowy. Odnotowatem w mysli,
ze musze przejrze¢ moj podreczny arsenalik. W normalnych
przypadkach szybko$¢ nog uwazam za wystarczajaca ochrone, wigc
obtadowuje si¢ zelastwem jedynie w szczego6lnych sytuacjach.

A ten przypadek zaczynal mi wyglada¢ na szczegdlnie szczeg6lny.

Truposz mnie ostrzegat.

- Gdzie Morley?

- Na gorze. - Pokazat palcem. - Zajety.

Ruszylem w strong schodow.

Barman otworzyl usta. zeby na mnie rykna¢, ale szybko przemyslat
sprawe. To moglo wywota¢ zamieszki.

- Hej, Garrett, jeste§ mi krewny pie¢ marek. Obrocitem si¢ 1
wybatuszylem na niego oko.

- Saucerhead kazat je $ciggna¢ z twojego rachunku - dodat.

- Taki wyszczerz jak two] powinien zosta¢ odlany w brazie i
przechowany dla potomnosci - odparowatem.

Wyszczerz zrobit si¢ jeszcze wigkszy.

- Ten wielki duren nie jest taki ghupi, na jakiego wyglada, nie?

Zsuwatem si¢ ostroznie po schodach, plecami do thumu. Nie warto
im pokazywaé, co mam przy sobie. Lepiej, zeby tym tasym na forse
chlopakom nie wykluty si¢ we tbach jakie§ dziwne pomysty.

- Ani, ani. - Rzucitem mu pig¢ monet i skierowalem si¢ na gorg,
zanim przyszto mu do glowy, Zeby znowu mnie zatrzymac.

Zatomotalem do drzwi prywatnego apartamentu Morleya. Bez
skutku. Rabnalem jeszcze raz, omal nie wyrywajac zawiasow.

- Wynos sig, Garrett. Jestem zajety.



Wywazylem ramieniem drzwi, ktore zreszta nie byly zamknigte.
Czyja$ zona zaskrzeczata i1 data nura do drugiego pokoju, ciggnac za
sobg gars$¢ odzienia. Poza tym udato mi si¢ jedynie dostrzec koniuszek
dekoracyjnego ogona. Chyba go nie znatem.

Morley robit wszystko, zeby zachowaé na golasa elfie dostojenstwo,
odziany tylko w skarpetki i ws$ciekly grymas. Niezbyt mu si¢ to
udawato, chociaz jest potkrwi czarnym elfem.

- Jak zwykle, tadujesz si¢ w najmniej odpowiednim momencie, ze
juz nie wspomne o manierach.

- Skad wiedziates, ze to ja?

- Magia.

- Aha, magia, tu mi si¢ zgina... - Wykonalem odpowiedni gest. - Nie
potrafisz nawet sprawi¢, zeby jedzenie znikngto ci z talerza, o ile te
pomyje w ogole mozna nazwac jedzeniem.

- Ach, ach, uwazaj, co mowisz. Winien mi jesteS juz jedne
przeprosiny.

- Nie przepraszam. Mama robi to za mnie. Skad wiedziale$ Ze to ja?

- Rura akustyczna z baru. Chlopie, alez ty okropnie wygladasz.
Saucerhead musiat sprzedac¢ tej dziwce swoj towar eksportowy. Cos$ ty
jej zrobit?

- Nie chcialem dla niej ktamaé, oszukiwa¢ i kras¢. A potem jej
odmoéwilem, kiedy chciata mnie przekupi¢ tym swoim wielkim
napiwkiem.

Wybuchnat Smiechem.

- Nigdy si¢ nie nauczysz. Nastgpnym razem wychedoz dziewcze i
odejdz. Bedzie siedziata 1 zastanawiata si¢, co byto nie tak, zamiast
wysyla¢ za tobg rzezimieszkéw. - USmiech znikngt mu z twarzy. -
Czego chcesz, Garrett?

- Oferta pracy w sam raz dla ciebie.

- Mam nadzieje, ze nic ghupiego z Saucerheadem Tharpe'em w roli
glowne;.

- Nie. Jest robota, w ktorej potrzebuje pewnego wsparcia.
Powinienem podzigkowaé¢ Saucerheadowi za to, ze mi przypomnial, iz
musze si¢ z tym spieszy¢, bo inaczej ucierpi¢ na zdrowiu. Dla mnie
pig¢ procent od stu tysiecy marek plus wydatki. Ty jestes wydatkiem.

Zagwizdat bezgtosnie. Stulone wargi jeszcze bardziej uwydatnity



jego ciemne, ciosane rysy.

- Co mam robi¢? Porwac jednego z wtadcow Venageti?

- Jestes$ blizej celu, niz sadzisz. Muszg¢ jecha¢ do Kantardu, znalez¢
kobiete, ktora wlasnie odziedziczyta ponad sto patykow. Musze ja
namowié, zeby przyjechata upomnie¢ si¢ o forse albo scedowala prawo
na nastgpnego spadkobierce w linii.

- To nie wyglada Zle, jesli nie liczy¢ Kantardu.

- Wokoto krecag si¢ ludzie, ktorzy nie sg pewni, czy zmarty miat
prawo dysponowaé ta forsag. W jego rodzinie jest kilka osob, ktore
czuja gleboka nieche¢ do rozstania si¢ z takg fortung na rzecz obcej
osoby. Podobne trudnosci mogg si¢ pojawic¢ ze strony spadkobiercy.
By¢ moze ich stosunki byty, delikatnie mowiac, nierozsadne.

- Lubig, kiedy zaczynasz gada¢ $winstwa, Garrett. I uwielbiam
patrze¢, co forsa potrafi zrobi¢ z wami, ludZmi. To jedyna rzecz, ktora
ratuje was przed caltkowita bezbarwnoscia.

Nie umiatlem mu na to odpowiedzie¢. Ludzie rzeczywiscie glupieja
na widok pieni¢dzy.

- Rozumiem, ze twdj szef sam ma w tym interes. Inaczej zapewne
trzymalby z calg rodzinka.

- Mozliwe.

- Czy on jest tak samo bogaty jak ty?

- Mozliwe. Zainteresowany?

- Mozliwe.

Skrzywitem si¢, a on wyszczerzyt zeby.

- Powiedzmy, Ze na poczatek potaze troche za toba. Jeste§ dosé
gadatliwym facetem. Powiem ci, kiedy usltysze dos¢, by sie
zdecydowac.

- Och, mam szczesliwy dzien! Przyjemno$¢ z twojego towarzystwa, 1
to za darmo! Jasne, ze tak.

- Kto powiedzial, ze za darmo?

- Ja. Nie ma roboty, nie ma forsy.

- Masz problem z zajeciem stanowiska, Garrett. Dobra, co teraz
zamierzasz robic?

- Nadzia¢ si¢ pysznym stekiem. Zmarszczyt nos i skrzywit sie
niemitosiernie.

- Przez to czerwone migso macie wszyscy taki dziwny zapach. Gdzie



si¢ spotkamy?

Uniostem brew.

- Mam jeszcze przed sobg pare nie dokonczonych spraw - wyjasnit
obojetnie.

Zerknalem na drzwi drugiego pokoju.

- Rozumiem. Jeszcze tu wrocg.



IX

Morley piescit sie tak dhugo, ze niemal stracitem dobry humor, ktéry
wrocit mi za sprawg piwa i pelnego zotadka.

- Masz powazng wade, Garrett. Wigze si¢ to chyba z twoim
mniemaniem o sobie. Dziewig¢¢dziesigt dziewie¢ procent ludzi powie
co$ glupiego, co akurat przyjdzie im do gtowy, i ani mysli zastanawiac
sie, jak widzg to inni. Z tobg kazde cholerne stowo to kontakt z bogami.

To byta moja ulica. W moim domu pality si¢ $wiatla.

- Mozesz mowi¢ catkiem bez zobowigzan, Garrett. Cholera,
powiniene$ robi¢ to co ja. Wierzy¢ w kazde stowo, ktore akurat
wypowiesz, jak w wyrocznig, a rano zapomnie¢ o wszystkim. Wrazenie
szczerosci liczy si¢ bardziej niz rzeczywista prawdomownos¢. Ludzie
chca wierzy¢ tylko przez kilka minut. Wiedza, co jest grane. Wez na
przyktad te dame, z ktora dzisiaj bytem. Czy ja ja kocham? A moze ona
mnie kocha? Nie, do pioruna. Nie chciataby si¢ ze mng pokazac
publicznie. Ale i tak musiatem powiedzie¢ wszystko co nalezy.

Nie wiem, jak on na to wpadl, ale zaczal gada¢ bzdury, W gruncie
rzeczy miatem to gdzies.

- Jestes$ na liscie ptac czy nie? - zapytalem. Spojrzat w moje okna.

- Towarzystwo?

- Na to wyglada.

- Moze majg przyjazne zamiary?

- Moi przyjaciele maja lepsze maniery.

- O ile pamigtam, twierdzite§, ze nie masz zadnych przyjaciol.
Wochodzisz?

- Tak. Idziesz za mng?

- Przynajmniej na razie. Moja sytuacja finansowa nie jest taka, jaka
powinna by¢. Ostatnio mialem pare¢ wpadek w tej dziedzinie.

- D'Guni znowu biega.

- Chcesz si¢ szybko wzbogaci¢, Garrett? Zejdz nad jezioro i zobacz,
jak postawitem moja forse. A potem postaw dokladnie na odwrot.
Obojetnie, na jaka pluche postawie, zaraz skreca na srodek 1 kreci sie w
kotko, podczas gdy cata reszta kieruje si¢ wprost na drugi brzeg. A jesli
juz nie skreci, zaraz jg co$ zezre.



- Wyscig nie zawsze wygrywaja najszybsi.

Tylko elfy obstawiajg niemal przypadkowe wyniki wyScigow
wodnych pajakow.

- Gotow?

- Ruszaj.

Drzwi byly otwarte. Co za troskliwo$¢. Dostrzegtem czterech. Dwaj
siedzieli na moim t6zku, pozostata dwojka zajmowata moje jedyne
krzesta. Trzech rozpoznalem jako weteranow kawalerii z bandy
Denny'ego. Ten, ktérego nazywali Vasco, mogt by¢ V. z jego notatek.
Wszyscy razem starali si¢ wyglada¢ na twardzieli.

Domyslam si¢, ze we wlasnym mniemaniu byli twardzielami. W
koncu przezyli Kantard. Nie mieli jednak tego szczegdlnego wygladu,
ktérego nabiera si¢, wyrastajac na ulicy.

- Rozgosécie sig, chlopaki - powiedziatem. - Czujcie si¢ jak u siebie
w domu. Poczestujcie si¢ drinkiem. Mo6j dom jest waszym domem.

- Zobacz, czy jest uzbrojony, Quinn - odezwat si¢ Vasco.

- Jest uzbrojony - oznajmit Morley zza moich plecow. - Mozesz mi
wierzy¢ na stowo.

Jeden z gosci zachichotat.

- Patrz, Vee. Czarnuch mieszaniec przebrany za cztowieka.

- Amatorzy - powiedziat Morley.

- Amatorzy - zgodzitem si¢. - Ale wszyscy zawodowcy zaczynali
kiedy$ jako amatorzy.

- Niektorzy musza cigzko zapracowaé na swoja wiedz¢ - oznajmit
jeden z nich.

Chcial przez to powiedzieé¢, ze kazdy po ciemnej stronie prawa, kto
tylko wie, co robi, powinien go zna¢. Vasco gestem r¢ki powstrzymat
faceta o niewyparzonej gebie.

- Zdaje si¢, ze masz pewne pojgcie, po co tu jestesmy, Garrett. Jest
jednak pare spraw, ktore powiniene$ naprawde zrozumiec.

- Amatorzy - powtorzytem. - Zawodowcy wiedza, kiedy przegrali.

- Ta forsa nie nalezy do Denny'ego, Garrett. Przynajmniej nie wigcej
niz jedna trzecia.

- Zawodowcy nie wktadajg wszystkich jaj do jednego koszyka i nie
stawiaja koszyka tam, gdzie go nie moga dosiggna¢. Na waszym
miejscu, chlopaki, poszukatbym sobie innego zajecia. Bez kontaktow



Denny'ego wasz stary bedzie musial przej$¢ na hazard.

Vasco skrzywit sie. Chyba wiedziatem za duzo.

- Z tej strony jestesmy kryci. Musimy si¢ tylko dobra¢ do papierow
Denny'ego i nauczy¢ si¢ jego stylu. Tamci wcale nie musza wiedziec,
Ze on nie zyje.

Przemysleli to. Moze wcale nie byli az tacy ghupi.

- Co z nimi zrobites$, Garrett?

- Dochodzimy do sedna sprawy, co?

- Tak. Wyloze ci to jasno. Mozemy przezy¢ strate srebra, jesli
dostaniemy papiery, a ty bedziesz si¢ trzymat z daleka od Kantardu.
Nie podoba nam si¢ to, ale przezyjemy. Radze ci zatem, schowaj do
kieszeni swoja zaliczke 1 odejdz. Jesli juz bardzo chcesz pokazac, ze
co$ robisz, opu$¢ miasto na jaki$§ czas, a potem wrd¢ i powiedz, ze
dziewczyny nie mogte$ znalez¢. Albo sfatszuj zrzeczenie si¢ majatku.

- Brzmi niezle - stwierdzilem. - Praktyczne rozwigzanie na kazda
okazje.

Spojrzeli na mnie z ulga.

- Caly problem polega na tym, ze kiedy opuscilem Marines,
postanowitem, iz nigdy wiecej nie pozwole komukolwiek wtracaé si¢ w
moje zycie. Byliscie w wojsku, chtopcy; wiecie, jak to jest.

Zamurowato ich na chwilg. Wreszcie odezwat si¢ Vasco:

- Garrett, wyglada na to, ze juz miate$ kiepski dzien. Nie chciatbym
ci zrobi¢ sincow na sincach. Moze jeszcze to sobie przemyslisz.

- Powiedziate$, co miate$ do powiedzenia. Ja tez chyba do$¢ jasno
si¢ wyrazilem. Lepiej, ZzebyScie si¢ wyniesli. Zazwyczaj nie jestem az
tak tolerancyjny, jesli chodzi o nieproszonych gosci.

Vasco westchnat.

Takie westchnienie wydawal z siebie niegdy$ mdj sierzant musztry,
kiedy rekrut byt szczegodlnie uparty lub tepy.

- Quinn, uwazaj na mieszanca.

Sprezylem si¢. Przygotowalem si¢ juz do wykonania pierwszego
ruchu.

- Odsun sig, Garrett. - Glos Morleya przepetniony byt taka sama
rozpaczg. - Przyszedt czas na odrobing starej, elfickiej magii.

- Vee?

- Bierz go, Quinn.



Kiedy Morley wchodzi do akcji, wydaje si¢, ze wyrasta mu okolo
szes$ciu dodatkowych konczyn. Uzywa ich wszystkich w takim tempie,
ze oko ledwie nadgza. A kiedy nie kopie ani nie operuje pig¢$ciami,
zaczyna gryz¢, wali¢ bykiem, tadowac z biodra lub podbija¢ kolana.

Zaczat wysokim skokiem w gore, walgc Quinna - tup! lup! - obu
pietami doktadnie mi¢dzy oczy. Bez ladowania przeleciat do nast¢pnej
ofiary, a tymczasem Quinn zwinagt choragiewke i przenidst si¢ do
krainy marzen.

Vasco rzucit si¢ na mnie.

Pamigtatem, ze nie nalezy si¢ pakowa¢ w drake z facetem rownie
dobrym jak ja, jesli po ostatnim biciu ma si¢ ciatlo posiniaczone i
obolate.

Ztapal mnie w blok, ktory skonczyl si¢ turlaniem po podlodze w
niedzwiedzim u$cisku. Przez caty czas usitowal uderzy¢ mnie czolem
w skron, ale udato mi si¢ ztapa¢ go zgbami za ucho i przygryz¢. To go
troche ostudzito. Odskoczyt ode mnie, a ja z pozycji lezacej machnatem
noga i przylozylem mu pigta w tyt glowy, az migkko splynat na
podtoge.

Poderwatem si¢, ztapatem nieboraka za fafel na karku i siedzenie
spodni, po czym wyprositem za drzwi przy akompaniamencie starej jak
Swiat przemowy na temat zasmarkanych karlowatych wojakow, ktorzy
nie potrafig raz na zawsze uzna¢ wyzszosci swych naturalnych panow -
Marines.

Dzwigk tluczonego szkla sprawit, ze pedem wrocitem do pokoju w
sukurs Morleyowi.

Wiasnie sprzatat swoja cze$¢ roboty. Wzrokiem pokazal na Quinna.

- Bierz za drugi koniec i pomdz mi go wyrzucic.

- Rozwalite$s moje okno.

- Za ten numer obciaze ci¢ podwdjnie, Garrett. Sprowokowates ich.

- Nie zaptace ci, kurduplu. Wyrzucite§ kogo$ przez moje osobiste
okno.

- Nigdy nie ustyszate§ ani stowa z tego, co mowitem o prawdzie i
szczero$ci. Miate$ doskonatg szanse na zalatwienie sprawy, kiedy Vee
zasugerowal ci, zeby$ zgarnat zaliczke 1 zwial. Ale nie! Brzydki Garrett
ma za plecami Morleya Dotesa. Klapie geba jak starym workiem i
prowokuje catg bande do ztego.



- Bez ciebie zrobitbym to samo!

Przekrzywit gtowe i1 spojrzal na mnie jak ptak na nieznanego sobie
robala.

- Pragnienie $mierci. Sklonnosci samobojcze. Wiesz, co jest tego
przyczyna, Garrett? Dieta. Wlasnie tak. Cigzka od migsa, ludzka dieta.
Potrzebujesz wigcej hartu. Nie zaprawite§ si¢ wystarczajgco, bebechy
wiaza ci si¢ na supel. A kiedy one wigza ci si¢ na supel, wpadasz w ten
niebezpieczny, samoniszczacy nastroj.

- Jesli mowa o bebechach, to chyba je z kogo$ wypruje. Musiate$
koniecznie wywala¢ kogo$ wiasnie przez okno?

- Przestan z tym cholernym oknem!

- Wiesz, ile takie okno kosztuje? Masz chociaz blade pojecie?

- Nawet jednej setnej tego, ile zaptacisz za te robote, jesli zaraz nie
przestaniesz skrzecze¢. Dobra! Nastgpnym razem uprzejmie ich
poprosze, zeby raczyli wyjs¢ przez drzwi jak grzeczne dzieci. Daj
spokdj. Wybiegajmy to.

- Biega¢? Dokad? Dlaczego?

- Wyrobi¢ te¢ nerwowg energie. Uwolni¢ si¢ od fluidow walki
ptynacych w naszych zylach. Pi¢¢ kilometréw powinno wystarczy¢.

- Powiem ci zaraz, dokad pobiegne. Pobiegne do 16zka. A potem
bede sie ruszal tylko tyle, zeby oddychac.

- Zartujesz. W takim stanie? Je$li nie rozciggniesz mie$ni, a potem
nie ochtodzisz ich doktadnie, obudzisz si¢ tak sztywny, ze nie bedziesz
mogt zrobi¢ kroku.

- Wiesz co? Przele¢ te pig¢ kilometrow za mnie. Pomysle o tym,
zeby darowac ci okno. - Rungtem na 16zko. - Przydaloby mi si¢ z pigé
litréw lodowatego piwa...

Morley nie odpowiedziat. Juz go nie byto.



X

Bach! Bach! Bach!

Poranek to cudowna rzecz. Ma tylko jedng wade: przychodzi o
okropnie nieodpowiedniej porze dnia. W chwili gdy wszystkie ranne
ptaszki §wiata az palg si¢ do swej misji przyniesienia radosci ogladania
wschodu stonca wszystkim narodom. Szczegolnie mnie.

Bach! Bach! Bach!

Juz drugi taki poranek. Zaczatem si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem
niechcacy nie obrazitem Siedmiu Wielkich Diabtow z Modrel.

Odbgbnitem zwyczajowa litani¢ przeklenstw 1 grézb. Nic nie
pomogto.

Morley promienialby, gdyby mnie zobaczyl. Bytem tak sztywny, jak
tylko mogl sobie zazyczy¢. Zanim spuscitem stopy na podloge i
usiadtem, mingty trzy minuty.

Pierwsza rzecza, jaka ujrzatem, byla zgnitozielona geba $rednicy pot
metra, zagladajaca przez wybite okno.

- Gleep! - zauwazylem 2z niezrébwnang inteligencja. Geba
wyszczerzyla zeby.

Byl to groll, hybryda czlowieka, trolla i Gadajacego Potwora,
ktorego nazwy nigdy nie wymienia si¢ w kulturalnej rozmowie. Czym
predzej takze si¢ wyszczerzylem. Grolle maja powolny umyst 1 szybkie
reakcje.

Wielki, ropuszy pysk otworzyt si¢, dajac ujScie przerazajacemu
basowi, ktory stanowi ich namiastke mowy. Nie pojalem, o co mu
chodzi. Zreszta i tak nie méwil do mnie.

Walenie w drzwi ustato.

- Czes¢, stary - zaskrzeczalem i1 wywindowatem si¢ do pozycji
stojacej. Uznalem, ze lepiej otworzy¢, zanim cierpliwo$¢ grolla
wyczerpie si¢ i facet wejdzie przez mur.

Za drzwiami byt drugi taki sam. Wygladal identycznie: wielki,
szeroki 1 paskudny. W skarpetkach miatby z sze§¢ metréw wzrostu...
gdyby nosit skarpetki. Odziany byl w niewiele wigcej: pas z
narzedziami, przepaske biodrowa i pusty stelaz na bagaz.

Przepaska biodrowa wydawata si¢ zbyt kusa, by nie obrazi¢



skromno$ci postronnych.

Od tej pory bede ich obu nazywat: On, przez duze O.

Oba grolle zauwazyly moje zaklopotanie i wyszczerzylty paszcze.
Tak wtasnie wyglada grollowe poczucie humoru.

- Zaprositbym was, gdybyscie si¢ zmiescili - powiedzialem. Dla
grolli lepiej by¢ uprzejmym, bez wzgledu na przekonania. Oczywiscie,
jesli nie chcesz przemysle¢ swojego stosunku do grolli przydepnigty
zielonymi, pelnymi odciskow paluchami.

Mniejszy groll wysunat si¢ przed wigkszego.

- Ja si¢ chyba zmieszcze - powiedzial. - I chetnie napije si¢ czegos.

- Kim, u diabta, jestescie?

- Ja w rzeczywisto$ci mam na imi¢ Dojango, a to s3 moi bracia,
Marsha i Doris.

- Bracia?

- W rzeczywisto$ci jestesmy trojaczkami. Oczywiscie, z innych
matek - dodat w odpowiedzi na moje nie wypowiedziane pytanie.

Trojaczki z trzech r6znych matek. Fajnie. Nie dragzytem tematu. Dos¢
mam probleméw z tym, co opowiadaja mi ludzie. Reszta to
niepotrzebne przemegczanie mézgu.

- Co tu robicie, do cholery?

- W rzeczywisto$ci przysyta nas Morley Dotes.

- Po co? W rzeczywistosci?

Jeden z wielkich grolli warknat na mnie.

Przy uzyciu palcow zdotatem uformowac przyjazny usmiech.

- Do pomocy w Kantardzie.

Gtowny sprawca, Morley Dotes, chyltkiem w$liznat si¢ na scene.

- A wigc postanowile$ wzia¢ robotg, co?

- W danej chwili istnieja pewne warunki dotyczace moich
kredytodawcow, z powodu ktorych lepiej, abym byl zatrudniony, i to
jak najdalej poza miastem.

- Aha, 1 myslisz, ze zbior¢ pod parasol tak zwanych warunkow
wszystkich twoich kumpli. A jesli mdj pracodawca zapragnie
wyznaczy¢ dno w rezerwie funduszy?

- Gdyby$ uzyt przynajmniej polowy tego swojego zapyziatego
tapaczowskiego mo6zdzku, blogostawitby$ moja dalekowzrocznos¢.

- Jeszcze za wczesny ranek, o Wielmozny Panie, abym pamietal



wlasne imig.

- Pomysl o mutach.

- Muty? Co do cholery maja z tym wspolnego jakies muty?

- Jedziemy do Kantardu. Nikt nie zaryzykuje wynajecia lub
pozyczenia nam jucznych zwierzat. Bedziemy musieli je kupié. Z
drugiej strony zarobek Dorisa i Marshy wyniesie mniej wigcej tyle, ile
zakup stadka dobrych muléw. A one mogg nie$¢ dwa razy tyle i dwa
razy dtuzej. A poza tym przydajg si¢ w walce.

To miato sens. Brzmialo rozsadnie. Jednakze...

- A co z kolega Dojango?

- Taak - westchngl Morley. - Dojango Roze. Coz, Garrett, one nie
chcg si¢ rozdzielad.

Zdaje sig, ze zawylem.

- Sprzedaz wigzana?

- Dojango potrafi walczy¢ biatg bronia, wywachiwaé wode i znosié
drewno na opal. Rozumie Dorisa i Marshg, a je$li masz go na oku,
potrafi nawet ugotowac jadalny positek, nie zweglajac go zanadto.

- Staram si¢ nie pos$lini¢ na sama mysl.

Obrzucitem spojrzeniem trojaczki z réznych matek. USmiechaty si¢
przyjaznie 1 po grollemu. Chyba myslaty, ze Morley mnie kupit.

- Trzymaj Dojanga z dala od soczku, i wszystko bedzie w porzadku -
dorzucit Dotes.

Wszyscy wiedza, ze mieszance maja stabe glowy. UsSmiech-
wyszczerz Dojango stal si¢ przepraszajacy.

- Ile mnie ten cyrk bedzie kosztowal?

Morley rzucit bezczelnie takg kwotg, ze az mnie zamurowalo.
Zatrzasnglem drzwi 1 wrocitem do t6zka. Jeden z trojaczkéw musiat go
podnies¢, zeby mogt wywrzaskiwaé swoje propozycje przez wybite
okno. Udawatem, ze lekko chrapi¢, dopdki nie zaczely unosi¢ si¢ w
powietrzu pewne apetyczne liczby catkowite. W istocie Morley byt tak
zgodny, ze zaczatem si¢ zastanawiac, jak paskudna jest jego sytuacja
finansowa. Nie potrzebowatem wiecej ktopotow.

- To twoja dieta powoduje ten kozi updr, wiesz o tym, Garrett? To
okropne czerwone migso pelne sokow wzburzonych przerazeniem
mordowanego zwierzecia! A ty nigdy nie ¢wiczysz, zeby je wypocic!

- Tak wtasnie myslatem, Morley. Za duzo zimnego piwa 1 nie dos¢



zielonych, lisciastych jarzynek!

- Bazie, Garrett. Bielutkie serduszka tuz przy korzeniach mtodej
ro$liny, posiekane na satatk¢. Nie tylko smaczne, ale obdarzone niemal
mistyczng zdolnos$cig uwalniania dusz migsozercoOw od poczucia winy.

- Gowno prawda.

Kiedy bylem w Marines, napadliSmy na wyspe, gdzie Venageti
bardzo szybko odci¢li nas od statkdbw i zapedzili na bagna. Bazie
stanowity gléwny element naszego pozywienia az do chwili, gdy losy
walki si¢ odwrocity. Nie przypominam sobie, zeby w jaki$ szczegolny
sposOb podzialaty na temperamenty naszych kaprali i sierzantow,
ktorzy wydawali si¢ dos¢ migsozerni, by pozre¢ wiasne mate. Raczej
przeciwnie, i to w postepie geometrycznym.

Odbilismy sobie to na Venageti, kiedy przyszedt odpowiedni czas.

Moze nie zaczatem jes¢ bazi wystarczajaco wezesnie.

- Wiesz co, Morley, pewnego razu pracowatem dla profesora z
uniwersytetu. Facet bez przerwy sypal faktami, czy kto chciat stuchac,
czy nie. Raz stwierdzil, ze istnieje dwiescie czterdzieSci osiem
gatunkow jarzyn, owocow, zieleniny i1 korzeni, ktore sa jadane przez
ludzi. Swinie zrg jedynie dwiescie czterdziesci sze$é¢ spoérod nich. Nie
tkng ani zielonej papryki, ani serduszek bazi. Oznacza to, ze Swinie
majg wiecej rozsadku niz ludzie.

- Nie ma sensu ci¢ nawracac, co? Jeste$ zdecydowany, zeby popehnié
samobojstwo w zwolnionym tempie. Czy zatrudnisz chlopakow?

- Juz sa zatrudnieni. - Miatem nadziej¢, ze tego nie pozatuje.

- Kiedy mozemy wyruszy¢?

- Spieszy ci si¢, Morley? Musisz szybko opusci¢ miasto? To dlatego
tak chetnie jedziesz do Kantardu?

Dotes wzruszyt ramionami.

Ten gest stanowit dla mnie wystarczajaca odpowiedz. Zwazywszy
talenty 1 stawg Morleya, musiat mu si¢ dobra¢ do skory kto$ naprawde
wazny. W moim mniemaniu ttum az tak grubych ryb w tym miescie
zawezal si¢ do jednej osoby.

- Od kiedy Kolchak gra na wyscigach pajakéw, Morley?
Natychmiast zniknat z okna.

- Jestes o wiele za sprytny, Garrett, Zeby miato ci to wyj$¢ na
zdrowie - ustyszalem jeszcze jego glos. Kiedy$s wyjdzie ci to bokiem.



Bede w kontakcie. Idziemy, wy, woty! Dojango! Zostaw to, Doris! -
wrzeszczat jak mulnik, probujacy zmusic¢ zaprzeg do jazdy.

Wrécitem do 10zka i zaczatem si¢ zastanawia, czy nie lepigj
wykorzysta¢ czes¢ forsy Tate'a na wstawienie nowej szyby. Moze
czegos jaskrawego, z kolorowym nazwiskiem wtopionym w szklo.
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Ten cholerny stary wszech§wiat nie ma pojecia o znaczeniu stowa
lito$¢, przynajmniej w stosunku do mnie. Zaledwie chrapngtem sobie
smacznie, drzwi znowu zaczely drgac jak talerz perkus;ji.

- Musz¢ w koncu co$ z tym zrobi¢ - mruknatem, kiedy spadtem na
podtoge. - Na przyklad przeprowadzi¢ si¢ i nie powiedzie¢ o tym
nikomu.

Dwaj z nich musieli zderzy¢ si¢ z czym$ twardym, bo byli cali
posiniaczeni i obandazowani, a jeden mial nawet reke na temblaku.

- Co sig¢ stato?

- Nieprzyjaznie nastawieni go$cie. Willard chciatby z toba o tym
pogadac.

- Dobra. Zaraz bedg¢ gotow.

Zamarudzitem tylko tyle, zeby zrobi¢ z siebie ludzka istote, tyknaé
troch¢ wody 1 wzig¢ do gar$ci wzmocniony olowiem argument.

Willard Tate byl kompletnie roztrzesiony. Czekat, zalamujac rece.
Przez cale zycie tylko styszalem to wyrazenie, ale pierwszy raz
widzialem zrozpaczona istote, jesli nie liczy¢ starych panien, dla
ktorych kazdy oddech jest Sciskajacym serce dramatem.

- Co sig stato?

Wujcio Lester milczal jak ryba. Moze si¢ bal, ze zwing Zagle, jesli
dowiem si¢ zbyt wiele. Tate chwycil moja reke w dlonie 1 potrzasnal z
catych sit.

- Dzigkuje, ze pan przyszedl. Dzigkuje. Nie wiedzialem, co mogg z
tym zrobic.

- Co sig stato? - zapytatem znowu, kiedy uczepit si¢ mojego ramienia
1 zaczat mnie ciagnac jak uparte dziecko.

Lester 1 chtopcy podazyli za nami. Po drodze dostrzeglem w
ogrodzie bladg jak trup Réze. Skierowali$my sie do pokoju Denny'ego.

Tate nic nie powiedziat. Pokazat mi.

Pomieszczenie bylo jedng wielka ruing. Uczniowie ciagle jeszcze
sprzatali. Kilku z nich mialo na sobie bandaze i siniaki. Jaka§ madra
dusza zabarykadowata wejscie od ulicy, zabijajac drzwi deskami.

Tate wskazat palcem.



Cialo lezato na brzuchu posrodku pokoju, z jedna rgka wyciagnigta w
stron¢ drzwi.

- Co si¢ stato? - zapytalem. Trzeci raz podziatat jak zaklecie.

- To si¢ stalo okoto pdinocy. Postawilem chtopcéw na strazy, na
wszelki wypadek. Zdenerwowale§ mnie tym, co powiedziates. Pigciu
ludzi wiamato si¢, przez drzwi od strony ulicy. Chlopcy byli sprytni.
Odie przyszedt i wszystkich pobudzit. Inni schowali si¢ i pozwolili,
zeby wlamywacze zeszli na dot. Przylapalismy ich, kiedy prébowali
wyjs$¢. Chcielismy ich tylko zlapaé, ale oni wpadli w panike i1 zaczeli
walczy¢. Nie obawiali si¢, ze mogg nas skrzywdzi¢. A teraz mamy to
na glowie.

Przyklgknatem 1 spojrzalem w twarz nieboszczyka. Zaczal juz
pecznied, ale wcigz jeszcze mozna bylo dostrzec zadrapania i
skaleczenia, ktére zarobit w czasie lotu z mojego mieszkania przez
zamknigte okno.

- Ukradli co$?

- Sprawdzilem - wtracit Wujcio Lester. - Cate ztoto i srebro jest na
miejscul.

- Nie przyszli po ztoto 1 srebro.

- Co?

Wszyscy Tate'owie sg inteligentni, ale starannie si¢ z tym kryja.
Moze to jedynie choroba biznesmena.

- Szukali papierow Denny'ego. Listow od tej kobiety. Postaratem sig,
zeby wszystko ukry¢, ale co$ mogltem przeoczy¢. Te listy moga by¢
wiecej warte niz cala forsa, ktérag mogliby stad wynies¢.

Stary Tate wygladal na zaskoczonego, wiec opowiedzialem mu o
mojej rozmowce z kolesiami Denny'ego. Nie chcial uwierzy¢.

- Alez to...

- Konszachty z wrogiem, jesli przestaniemy owija¢ w bawelng i
spojrzymy na nagie fakty.

- Znam mojego syna, panie Garrett. Denny nie zdradzitby Karenty.

- Czy ja co$ mowitem o zdradzie?

- Nie, ale pomyslatem. Glownie w konteks$cie tego, co si¢ stato z
ludzmi dos¢ ghupimi na to, by da¢ si¢ przytapa¢ na konszachtach z
Venageti. Nie mam w tym wzgledzie zadnych oporéw moralnych.
Wojna jest potyczka dwoéch gangdéw szlachty 1 czarnoksieznikow,



ktorzy staraja si¢ przeja¢ kontrole nad kopalniami srebra. Ich
posiadanie datoby wiascicielowi niemal witadzg nad Swiatem, ale
motyw wojny nie jest ani troche wazniejszy niz w wypadku awantur
miedzy gangami ulicznymi w TunFaire.

Jestem Karentynczykiem, wigc wolatbym, aby wygrat gang rzadzacy
moim krajem. Lubi¢ by¢ zwyciezca. Kazdy to lubi. Nie rozdzieram
jednak szat, jesli kto$ oprocz szlachty skorzysta co nieco z zamieszania.
Wyjasnitem to Tate'owi.

- Problem polega na tym, ze tacze wcigz istnieje - thtumaczytem. - |
paru nieztych twardzieli stara si¢ utrzymac taki stan rzeczy, co oznacza,
Ze nie zyczg sobie, aby$my si¢ wtracali. Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Wigc potrzebujag papierow, listow i czego tam jeszcze Denny'ego,
zeby utrzymac kontakt z kobieta.

- Szybko tapiesz, o co chodzi, Papciu. Puszcza wszystkie skarby za
te listy, w ktorych Denny wciaz bedzie zyt, cho¢ ich nigdy nie napisat.

Przetrawil to sobie. Walczyly w nim dwie sily: jedna - popychajaca
go do zagrabienia wszystkiego, poki w ogole jeszcze co$ zostalo, druga
- powodujaca jego osli upér. Moze gdyby byl nieco biedniejszy... no
ale gdzie$ po drodze podjat juz decyzj¢ i1 trzymat si¢ jej jak ostatniej
deski ratunku. Zmienione okolicznosci nie byly w stanie nim zachwiac.

- Chee sie spotkac z ta kobieta, Garrett.

- To twoj kark - stwierdzitem, usilujac zawiesi¢ znaczaco glos - i
twojej rodziny. Tym lepem na muchy moglby by¢ jeden z twoich
chlopcow. - Wskazalem na trupa.

Teraz do niego dotarto. Nadat si¢. Jego twarz przybrala purpurowag
barwe, a oczy wyszly mu na wierzch, co w wypadku pot-elfa stanowi
niezapomniany widok. Zaczat si¢ trzas¢.

Nie ulegt jednak. W jakis$ sposob udato mu si¢ opanowac.

- Ma pan racje, Garrett - przyznatl wkrotce. - To ryzyko nie
przemyslane przeze mnie do konca. Jesli, jak pan moéwi, ci ludzie byli
kumplami Denny'ego, ktorzy przezyli Kantard, mamy kupe szczgscia,
ze nie zgingto kilku moich chtopcow.

- Jak powiedziate$, ogarneta ich panika. Chcieli po prostu zwia¢. Ale
nastepnym razem mogg zacza¢ szukaé guza.

- Uwaza pan, ze bedzie jaki$ nastepny raz? Kiedy juz raz omal ich
nie ztapano?



- Zdaje si¢, ze nie rozumie pan, co tu jest stawka, panie Tate. W
ciggu o$miu lat Denny wraz z tymi facetami przemienit garsé¢
zdobycznej forsy w fortune - sto tysigcy marek - plus oczywiscie
wszelkie rozrywki, jakie im si¢ przytrafity po drodze, ale o tym nie
wspomniatem. - Nie chciatem odziera¢ ze zludzen staruszka. - Niech
pan tylko pomys$li, co mogliby zdziata¢ z takim kapitatem przez
nast¢pne osiem lat.

Przyskrzyniono by ich zapewne. Bogactwo $cigga uwage. Mysle
jednak, ze Denny wiedziat o tym i odpowiednio korygowat plany.

- Moze i nie, panie Garrett. Jestem tylko szewcem. Moim obszarem
zainteresowan jest rodzina i synowie, a takze rodzinna tradycja, ktora
przetrwata wiecej pokolen, niz mozna zliczy¢. Tradycja, ktora umarta
wraz z Dennym.

Co za rozpaczliwy stary nudziarz. Uwazam, ze rozumiat doskonale.
Po prostu juz go to nie obchodzito.

- Jest pan zatem pewien, ze powrdca?

-  beda zia¢ ogniem, Papciu.

- To mnie zmusza do podjecia pewnych krokow.

- Jedynym krokiem, jaki powinien pan podja¢, jest ugoda.

- Nie z tymi $winiami. Oni... wraz z t3 kobieta... uwiedli mi syna...

Wylaczytem odbior i skierowatem uwage na piwnice. O ile mogltem
stwierdzi¢, nic si¢ nie zmienito. Z tego wynikato, ze raczej nie znalezli
niczego, co mogtbym przeoczyc.

- Stucham? Przepraszam, zamyslitem sig.

Spojrzat na mnie tak, jakby wiedziat dlaczego. Nie mogt jednak
powiedzie¢ nic paskudnego, majac ndz na gardle.

- Pytatem, czy zna pan kogo$ zaufanego, kogo moglbym postawi¢ na
strazy majatku.

- Nie.

Znatem kogo$ takiego. Siebie. Ale mialem po dziurki w nosie
zimnych, samotnych nocy, sp¢dzonych na oczekiwaniu na co$, co
nigdy si¢ nie wydarzy, a kiedy juz si¢ stanie, bedzie naprawde
zabdjcze.

- Czekaj - tkneto mnie. - Mam kogo$. Ludzie, ktoérzy wraz ze mna
jada do Kantardu. Chyba oddam przystuge nam obu, jesli zdotam ich tu
ulokowac.



I Morleyowi takze, o ile wybawi go to z opatéw. Tate zrobit ghupia
ming.

- Wigc jednak pan jedzie? A wydawalo si¢, ze byl pan zdecydowanie
przeciwny.

- I dalej jestem przeciwny. Decyzja o tej podrdézy moze si¢ okazaé
mniej wigcej tak rozsadna jak nurkowanie w kilebowisku zmij. Nie
wiem nawet, czy to ma sens. Powiedzialem jednak, ze si¢ przyjrze. Tak
naprawde to jeszcze nie zdecydowatem ani w jedng, ani w drugg strone.

Usmiechnat si¢. Potem wyszczerzyt zeby. Obawiatlem sig, ze
sprobuje poklepa¢ mnie po plecach i odbije mi nerke. Powstrzymat sig,
na szczescie. Ten staruszek Tate jest rzeczywiscie bardzo opanowany.

Spowaznial nagle.

- Co moze pan zrobi¢ z cialem tego mezczyzny, panie Garrett?
Spodziewalem sig, ze predzej czy pozniej do tego dojdziemy.

- Nic.

- Co?

- Nic. To nie moja sprawa.

Staruszek glosno zachtysnat si¢ powietrzem. Potem jednak na
paluszkach zakradt si¢ do jego duszy cwany kupczyk.

- Chce pan ode mnie premi¢? Nie ma sprawy. lle?

- Proszg¢ nie robi¢ sobie klopotu. Nie ma pan tyle. Palcem nie dotkng
tego sztywnego. Nie nalezy to do mojego zakresu dziatania. Moja rada
jest taka: wezwa¢ urzedasow i niech oni si¢ tym zajmg. Pan bedzie
czysty. Zabity podczas proby wlamania.

- Nie. Nie chcg, zeby ktokolwiek wtykal nos w moje rodzinne
sprawy.

- Wigc wez pan chlopcow 1 niech wrzuca go do rzeki albo zostawia
w jakiejs alejce na dole.

Niemal co rano znajdowano w rzece jakie$ zwloki. W alejkach takze.
Nie wywolywalo to szczegdlnych komentarzy, chyba ze byl to kto$
wazny.

Tate stwierdzit, ze nie moze mnie dosiggna¢ przez moja chciwose.
Dat spoko;.

- Wigc niech pan tam idzie 1 przysle ludzi najszybciej, jak tylko
mozna. Mam kupg roboty. Prosz¢ mnie informowac.

[ tyle go widziatem.



Poweszytem jeszcze troche, dumajac, czy zty btysk w oku Tate'a nie
oznacza przypadkiem, ze staruszek zechce ozdobi¢ nieboszczykiem
Morleya i trojaczki.
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Z powaly znowu sypat si¢ pyt. Zauwazytem to juz kilka razy przed
odejsciem Tate'a. Zdaje si¢, ze stodka Rozyczka znowu rozwiesza uszy.
Zignorowatem to.

Szukatem i patrzylem, ale nie mogltem stwierdzi¢, zeby czego$
brakowato. Usiadlem na chwilg, by wszystko przemysle¢. Z daleka
$mierdziato potencjalnymi klopotami. A ja zblizalem si¢ do momentu,
w ktorym musiatem wreszcie podja¢ prawdziwa decyzje.

Lokalny punkt siatki poradzi sobie sam. Nie mam tu czego szuka¢. Z
drugiego jednak konca...

Nie chciatem jeszcze o tym mysle¢. Bez wzgledu na to, jak gltadko
potoczylyby si¢ sprawy, historia wygladala nieprzyjemnie.
Nieprzyjemna bedzie juz sama podroz i wizyta w Kantardzie.

Na gorze kto$ otworzyt i zamknal drzwi. Chwilg potem ustyszatem
rozmowe dwoch kobiet, z ktorych jedna, ta o kiétliwym glosie, na
pewno byla Réza. Zaintrygowato mnie, do kogo nalezy drugi gtos.

Schodzita do piwnicy, zaanonsowana rozkosznym zapachem.
Okazata si¢ ognistym rudzielcem o prostych, dlugich wlosach,
zielonych jak nefryty, kilku piegach na buzi i duzych, twardych
piersiach dumnie sterczacych pod jedwabna bluzka z falbankami.
Pomigdzy nimi a bluzkg nie bylto niczego oprocz moich marzen.

- Gdzie oni ci¢ chowali? - zawotalem, podskakujac do niej, by wziaé
tace ze $niadaniem. - Kim jestes?

- Mam na imi¢ Tionie. A ty Garrett. Kiedy widziate§ mnie po raz
ostatni, bylam smarkulg na patykowatych noézkach. - Spojrzata mi
prosto w oczy 1 usmiechneta si¢. Jej rowne biate zabki wygladaty na
ostre. Miatem ochotg wyciggna¢ reke, zeby mnie ugryzta.

- Wciaz jeszcze mozesz mie¢ patykowate nogi, sadzac po tym, co
wida¢ spod spodnicy.

Spodnica siggala jej do kostek. Usmiech Tionie stat si¢ nieco
bezczelny.

- Moze bedziesz mial szczgscie 1 kiedys je sobie obejrzysz. Nigdy nic
nie wiadomo.

Moje szczescie zeszto po schodach wiasnie w tym momencie.



- Tionie! Zrobita$ juz, co do ciebie nalezato. Wyno$ si¢. Udali$my,
ze nie styszymy.

- Nie jeste$ chyba siostra Denny'ego? - zapytalem rudowtosa. -
Nigdy o tobie nie wspominat.

- Jestem jego kuzynka i o mnie si¢ nie méwi. Sprawiam ktopoty.

- Tak? Myslatem, Ze to specjalnos¢ Rozy.

- Réza jest po prostu nieznosna. To im nie przeszkadza. R6za obraza
ludzi lub doprowadza ich do szatu. Ja sprawiam, ze sgsiedzi plotkuja.

Roza zabulgotata i poczerwieniata. Tionie mrugne¢ta do mnie.

- Do zobaczenia, Garrett.

Aha, chcialbym. Ta okruszynka byta kobieta w wystarczajacym
stopniu, zeby normalny facet przysiadt na tylnych tapach i wyt do
ksigzyca. Slicznie zamiotta kuperkiem, mijajac Roze, po czym weszta
na schody.

Jesli przyjrze¢ si¢ uwaznie i nie bra¢ pod uwage osobowosci gtodne;j
modliszki, Roza takze byta osobka, na ktérej warto zawiesi¢ oko.
Jawila si¢ jako $liczny pakuneczek wypchany w jak najbardziej
wlasciwych miejscach 1 wykonany z materiatbw w najlepszym
gatunku. Roéza rowniez krecita odwlokiem w sposodb obiecujacy
fajerwerki - jesli tylko chciata. Ale jej fajerwerki z reguly urywaty
glowg.

LypaliSmy na siebie jak dwa kocury gotowe do walki i oboje
doszlismy do wniosku, Ze to, co jej przyszto do glowy, tym razem takze
nie ma szans powodzenia. Byla sfrustrowana, bo nie wymyslita nic
innego.

- Jesli si¢ na cos$ porywasz, lepiej mie¢ chronione tyty - rzucitem od
niechcenia. - Na przyktad przez Saucerheada Tharpe'a.

- Racja, Garrett, ale 1 tak niech ci¢ szlag trafi. Jak dozyle$ swoich lat,
bedac takim uparciuchem?

- Dzigki temu, Ze najczeScie] miatem racj¢. Nie bylabys$ takim ztym
dzieckiem, gdyby w twoim $wiecie znalazto si¢ miejsce dla drugiej
osoby.

Przez kilka sekund mialem wrazenie, ze ona naprawd¢ chciala, zeby
kto$ inny znalazt si¢ w jej $wiecie.

- Szkoda, Ze nie spotkaliSmy si¢ w innych okolicznosciach -
mrukneta.



- Aha - odpartem, cho¢ wcale tego nie czutem. Bylaby problemem w
kazdych okoliczno$ciach. Taka si¢ po prostu urodzita.

- Nie mamy chyba zadnych wspélnych tematow, co?

- Niewiele. Chyba ze nabierzesz jakiego$ uczucia do swojego brata.
Lubitem Denny'ego. A ty?

Chyba tracitem jakas strung. Nareszcie.

- To nie w porzadku, ze tak sobie umart. Byt najmilszym facetem,
jakiego znatam. Nawet jesli to moj brat. Ta kantardzka dziwka...

- Spokojnie! - wtracitem ostro, zdradzajac si¢ na tyle, zeby dac jej
sporo do myslenia.

- A co to oznacza dla ciebie, Garrett? Nie liczac, naturalnie, kupy
forsy w kieszeni? Nikt nie jedzie do Kantardu wylacznie dla same;j
gotowki.

Kiedy to powiedziala, pomys$latem o Morleyu Dotesie. Pomyslatem
o sobie. Zastanowilem si¢ nad sobg. Garrett - twardziel, superman.
Nieosiggalny. Bez uczuciowych przeciekow. A teraz gotéw bylem
zrobi¢ co$, czego nie zdecydowalby si¢ uczyni¢ zaden totr przy
zdrowych zmystach.

Jak staruszek Tate, chcialem sobie obejrze¢ kobiete, ktora potrafita
natozy¢ cugle Denny'emu. WymieniliSmy spojrzenia. R6za stwierdzila,
Ze nie ustapi¢ ani na milimetr.

- Uwazaj, Garrett. Nie daj si¢ zabi¢. Zajrzyj do mnie, jak to wszystko
si¢ skonczy.

- Nic z tego nie wyjdzie, R6zo.

- Moze byloby zabawnie cho¢ sprobowaé. Pozeglowata ku schodom.
Z tej perspektywy wygladata niezle. Moze...

W sekunde potem, gdy drzwi za nig si¢ zatrzasngly, a mdj zdrowy
rozsadek rozpaczliwie walczyt o zycie, ze szczytu schodow spojrzata
na mnie okolona miedzig buzia.

- Nawet o tym nie mysl, Garrett. Nie kochatabym ci¢ ani troche.
Tionie takze znikneta.

Zachtysnagtem si¢ powietrzem, zabulgotatem raz 1 drugi, a potem
zebratem oszalatg sfore mysli.

Kiedy wszedtem na schody, Tionie juz nie byto. Zostalem sam z
nieboszczykiem, kumplem Denny'ego. W ogrodzie takze nie bylo
nawet Sladu po Rozy czy Tionie. Zamknagtem drzwi 1 przejrzatem



kieszenie zabitego.
Jaki$ padlinozerca zawitat tu juz przede mna. Kieszenie byty puste.
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Staruszek Tate w jaki$ sposob pozbyt si¢ ciata. Chyba wrzucit je do
rzeki, tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Nie pytatem, nikt tez nie pisnal
ani stowa na ten temat. Wielu ludzi, o ktorych stuch zaginat od dawna,
wybralo si¢ na takg wtasnie samotng kapiel.

Umiescitem Morleya i trojaczki u Denny'ego. Morley uznal to za
Swietny pomyst. Podzielalem t¢ opinig, totez wybralem si¢ wieczorem
do jego mieszkania i, §widrowany oczami mieszancow-dziwolagow,
usitowatem wyweszy¢ jakikolwiek powod usprawiedliwiajacy zapal, z
jakim Morley dotaczyt do tej szalonej wyprawy.

Nawet blask $wiec nie rozjasnit mi w tepetynie. Zorientowatem si¢
tylko, ze nie jestem jedynym obserwatorem.

W takiej pracy jak moja mozesz dos¢ szybko wyhodowaé sobie
szosty zmyst. Natychmiast odkrylem dwa egzemplarze wagi co
najmniej cigzkiej. Jeden byt cztowiekiem i wygladat tak, jakby mogt sie
zmierzy¢ z Saucerheadem Tharpe'em. Drugi dal tak paskudnie i tak
doktadnie wcisnat si¢ w kat, ze nie w stanie powiedzie¢, co to za jeden.
Prawdopodobnie mieszaniec z krwig trolla lub kobolda w zytach, a
moze nie tylko. Rownie szeroki jak wysoki. Urode miat
przefasonowana, i to chyba wielokrotnie, za kazdym razem na lepsze.

Barman orientowat si¢, ze lacza mnie jakie$ interesy z Morleyem i
pozostal uprzejmy. Zapytatem go o tych dwoch.

- Nie znam - odpowiedzial. - Ten szpetny byl tu juz wczoraj.
Przesiedziat caty wieczor, przytulony do piwa, ktore przynidst ze soba.
Wyrzucitbym go na zbity pysk, gdyby nie zamowit positku.

- To bylby ciekawy widok. - Wychylitem kufel wody, ktéra tu
uchodzita za piwo 1 datem barmanowi napiwek, zeby uspokoi¢ jego
sumienie. - Myslisz, ze to ludzie jakiego$ lokalnego kacyka?

- Nie, chyba zZe sg spoza miasta.

Tak wtasnie myslatem. Nie rozpoznatem ich, ale wygladali jak
wecielenie klopotéw. Coz, guzik mnie to obchodzi, poki nie interesuja
si¢ moja skromng osobg.

Datem spokoj, wykonczylem wode 1 ruszylem do apartamentu
Morleya. Bylo tam kilka miejsc, gdzie moglem spokojnie przytozy¢



ucho do podlogi. Sprawdzilem kilka z nich i niczego si¢ nie
dowiedziatem.

Ciekawe.

Poszedtem do siebie. Po drodze zastanawiatem sig¢, czy szklarz juz
zaczal robote. Rachunkiem za wstawienie szyby bezwstydnie
obcigzytem starego Tate'a.

Nowe okno byto na miejscu, literki wygladaly S$licznie jak
blondyneczka w niedzielnej sukience. Mingtem je jednak, nie
przygladajac si¢ uwazniej. Przygarbitem si¢, zaczatem powldczy¢
nogami.

Chyba jednak nie p6jd¢ do domu.

Byly pewne problemy. Po pierwsze, kto§ stal przy wywietrzniku
obok drzwi szczurotapa. Czulem smrod tytoniu, ktory palit cho¢ nie
widziatem ognika fajki. Po drugie, kto$ czekal w §rodku. Ktokolwiek to
byl, zapalit wszystkie lampy, szafujac olejem, tak ze dostatem wysypki
na watrobie.

Znalem takiego namig¢tnego palacza. Jeszcze jeden kumpel
Denny'ego. Kolejny stary zotierz nazwiskiem Barbera. Palit tyle, ze
przez wigkszo$¢ czasu nie wiedzial, czy znajduje si¢ na tym $wiecie,
czy juz na drugim. Zatosny typ, zawsze po uszy w ktopotach, poniewaz
mozna go byto naméwi¢ dostownie do wszystkiego. Denny opiekowat
si¢ nim, podobnie jak innymi.

Rozptynagtem si¢ w cieniu domu i przysiadlem pod $ciang, ktora
wyraznie domagata si¢ uszczelnienia. Widok na moje mieszkanie byt
mniej wigcej tak malowniczy jak obraz przedstawiajacy wysypisko
Smieci.

Przez dlugi czas panowal intensywny spokoj, jesli nie liczy¢
rozblyskow, kiedy mdj straznik zapalat fajke, ani przejscia pijakdéw tak
zaprawionych, ze nawet nie bali si¢ pogragzonych w mroku ulic.
Dopiero kiedy poczutem na twarzy aromatyczne $wiatlo ksigzyca,
zaczeto sie dzia¢ co$§ ciekawego. Parka facetow szeptala z moim
palaczem.

Przeszli obok, nie zauwazajac mnie. Za to ja przyjrzatem im si¢ do$é¢
doktadnie. Vasco 1 Quinn, starzy znajomi. Chcieliby mi zrobi¢
krzywdg, co?

Nie poruszylem si¢, cho¢ mialem ochote zmie$¢ kilka tbow.



Zastanowilo mnie jednak to $wiatlo. Vasco i Quinn nie probowali
rozmawia¢ z tym kim§ w $rodku, kimkolwiek byl. Moze ten
ktokolwiek nie nalezat do ich bandy?

Kimze wiec byl?

Mo¢j przyjaciel szczurotap wrocil ze swojej zmiany na cmentarzu,
pijany jak zwykle. W chwilach kiedy opuszcza mnie litoSciwy nastroj,
chetnie bym go widzial, jak wpada do jednej z wykopanych przez
siebie dziur.

Podszedt do mojego nowego okna i zajrzal do $rodka.

Cokolwiek zobaczyl, musialo to by¢ ciekawe. Patrzyt az przez
minute. Potem, przesuwajac si¢, rzucat wokoto sploszone spojrzenia.
Nie spostrzegt nikogo, 1 to musiato doda¢ mu odwagi. Wyciagnat reke i
na probe przycisnagl klamke.

Drzwi si¢ uchylity.

Z cienia wytoczyl si¢ Barbera i rzucil na szczurotapa, po prostu
wlazac mu na kark. Kiedy stlukt go do wysokosci okoto jednego metra,
przestat 1 ruszyl w moja strone.

Mata wiadomo$¢ dla mnie od kumpli Denny'ego. Pomytka
dorgczyciela. Uznatem, ze przydataby sie odpowiedz.

Wynurzylem si¢ z cienia, kiedy Barbera mnie mijat. Zauwazyl mnie
katem oka. Powiedziatem ,,Hej, tam” 1 przejechatem go po skroni moja
pata. Oczy wyszly mu z orbit. Probowat si¢ obrocic.

Nie upadl. Tylko kolana mu zmigkly i oczy zasnuly si¢ mgla.
Kopnatem go z dotu, poprawitem pigscig od goéry 1 walnagtem patg w
czolo, az odskoczyta. Zaczat si¢ troche stania¢ na nogach.

Kiedy sg na haju, trzeba si¢ z nimi mocno napracowac.

Datem mu wszystko, czego potrzebowat, i jeszcze troche, a kiedy juz
nie wiedzial, na jakiej planecie si¢ znajduje, ztapatem go za siedzenie
spodni 1 wyprowadzitem w alejke, gdzie obdarowalem go paroma
ciosami mojej maczugi. Potem zabratem mu kapciuch z tytoniem.

W chwile p6zniej wynajatem poétkarta, potgoblina, Zzeby zaniost ten
kapciuch Vasco. Dolaczylem wiadomos¢, ze palacz nie wywiazat si¢ z
zadania.

Teraz juz spokojnie mogtem zaja¢ si¢ moim intruzem.

Nie bylo zadnego zajmowania si¢. Zaledwie zdazylem doj$¢ do
miejsca, z ktorego moglem widzie¢ moje mieszkanie, ujrzatem, jak



wdziera si¢ do niego grupka Tate'éw, depczac po jeczacym
szczurotapie, jakby byt konskim tajnem. Po chwili wyszli, ciggnac za
soba wsciekta Tionie.

Jasne. Takie wilasnie mam zasrane szczes$cie. Kiedy juz znajde
garnek ztota po drugiej stronie teczy, musz¢ ztamac noge o dziesigé
krokéw od niego 1 patrze¢, jak jaki$ btazen go zabiera. I mogg sobie
tylko pojeczec.

Odczekalem, az ulica opustoszeje. Potem zafundowalem sobie
wiadro piwa i zamknalem si¢ w domu. Nikt mi nie przeszkodzit.



X1V

Mialem zamiar zaskoczy¢ wszystkich 1 pojawi¢ si¢ u Tate'a bladym
Switem, gotéw wyruszy¢ w podroz. Niestety, przy$nity mi si¢ kosSci
Loghyra.

Moze to piwo. To zielone. Mimo to nie powinienem zignorowac snu.
Roéwnie dobrze mogto to by¢ wezwanie od Truposza.

Jedyna wada wstawania o $wicie jest obecno$¢ stonca. Dostajesz po
oczach, a kiedy znowu wchodzisz do pomieszczenia, nie widzisz
kompletnie nic.

Wiasnie takie kompletne nic zobaczytem, wchodzac do mieszkania
Truposza. Bylo ciemno jak w krypcie.

Najwyzszy czas, Garrett. Szedte$ przez Khaphé?

- To nie byt sen, co? Nie.

- O co ci chodzi?

Nie mam mozliwos$ci §ledzi¢ z oddali wszystkich twoich przygod.
Jesli chcesz mojej rady 1 pomocy, musisz od czasu do czasu sktada¢ mi
raport.

Doszedlem do wniosku, ze w jego wykonaniu stowa te znaczyly tyle,
ze jestem jego wtasnoscig. Coz, jak daja, to brac...

- Co ci¢ interesuje?

Szczegoty tego, co zobaczyles 1 ustyszates od czasu twoich ostatnich
odwiedzin.

Przekazatem mu wszystko, nie omijajac niczego. Myslal przez
dtuzsza chwile.

Kup sobie kilka pierscieni z trucizng. No$ ndéz w bucie. To nie byla
rada, ktorej si¢ spodziewatem.

- Po co?

Czy znany jeste$ z takich zabezpieczen?

- Nie.

Wigc rob to, czego si¢ po tobie nie spodziewaja.

- I po to thuklem sig¢ az tutaj?

To najlepsze, co moge zrobié, opierajac si¢ na otrzymanej od ciebie
informacji.

Niech to bedzie moja wina. Doktadnie w jego stylu. Zrobilem troche



koto niego, posprzatalem pokoj i zapalitem kilka $wiec siarkowych,
zeby wzmocni¢ ptuca robactwu. Zaczatem si¢ zastanawiaé, co sadzi
Morley o oddychaniu powietrzem. Wdychanie zielonych, li§ciastych
jarzynek moze by¢ trochg¢ klopotliwe.

Zastosowalem si¢ do rady Truposza. Zgromadzilem nieco
$mierciono$nego sprz¢tu. Wzigtem nawet kilka petard, ktore
pamictalem jeszcze z czasow Marines. No, niech teraz sprobuja zblizy¢
si¢ do mnie, pomys$latem. Jestem gotéw na wszystko.

Konie. Stanowig jedng z tych drobnych niedogodnosci, ktore trzeba
znies¢, kiedy si¢ wyrusza w diugg podroz. No, chyba ze chcesz i8¢
pieszo. Morley Dotes darzy ten rodzaj ¢wiczen wielkg estyma, co
oznacza, ze wiaze si¢ on z bolem fizycznym. Osobiscie nie nalez¢ do
0sOb zainteresowanych dobrowolnym zadawaniem sobie bdlu lub
innych cierpien. Wybralem si¢ do znajomego kwatermistrza, czarnego
wielkoluda, przez wszystkich zwanego Kolesiem. Byt cztowiekiem, ale
gdzie$ po drodze musial otrzyma¢ troche obcej krwi. Mial okoto trzech
metrow wzrostu. Nasgczone kolorem blizny klanowe na policzkach
nadawaty mu wyglad wsciektej bestii, ale w rzeczywisto$ci byl stodkim
facetem, najmilszym, jakiego moze wyda¢ ludzki rod.

Ponure rysy rozjasnily si¢ na moj widok, gdy tylko znalazlem si¢ na
dziedzincu. Podszedl do mnie z szeroko rozpostartymi ramionami,
szczerzac zeby, jakbym zamierzat kupi¢ konie dla calego batalionu.
Uchylitem si¢. Moglby mnie zmiazdzy¢ w uscisku. Gdyby mial
instynkt mordercy, moglby zbi¢ fortung jako zawodowy zapasnik.

Kiedy$ oddatem mu pewna przysluge. Moja interwencja u faceta,
ktory nie chciat placi¢, uratowala Kolesia od bankructwa. Jasne,
zawdzigczal mi matg fortung, ale jego uSmiech nie byt przez to ani
troche szerszy, niz gdybym byl przechodniem wprost z ulicy.

- Co mogg dla ciebie zrobi¢, Garrett? Powiedz, i juz to masz. Na moj
rachunek. Co tylko chcesz.

- Potrzebuje kilku koni i sprzetu obozowego dla pigciu ludzi na trzy
do czterech miesigcy.

- Juz je masz. Wybierasz si¢ sprobowac szczescia w wedrowce? Az
tak Zle ci 1dzie?

- Mam robotg. Dlatego muszg wyjecha¢ z miasta.

- Trzy, cztery miesigce to kawat drogi w te 1 z powrotem. Dokad si¢



wybierasz? - Skierowat si¢ do stajni, gdzie caty klan czworonoznych
mordercow, ktorych krew az kipiata od ztosliwosci, czekat tylko na
moje przybycie.

- Do Kantardu.

Niezbyt dogaduj¢ si¢ z konmi. Potrafi¢ jezdzi¢ konno, ale nie bez
ktopotow 1 tylko wtedy, kiedy musze. Jestem chtopakiem z miasta i
nigdy nie staratem si¢ wioczy¢ ze zwierzakami, ktore w dodatku za co$
tam mnie organicznie nie lubig.

Kole$ zwolnil. Spojrzal na mnie wzrokiem, ktorym obdarza si¢ z
reguly wyjatkowo durnego kuzynka, moéwigcego wilasnie co$ jeszcze
ghupszego niz zwykle.

- Kantard? Garrett, jeste§ wspaniatym facetem 1 wierz¢ w ciebie bez
zastrzezen. Je$li jakikolwiek cywil moze wjecha¢ do Kantardu i
wyjecha¢ w jednym kawatku, to jeste§ nim witasnie ty. Nie daje jednak
glowy za swoje zwierzeta.

- Koles, wszystko place. Niczego nie ryzykujesz.

- Nie mow do mnie takim tonem, Garrett.

Jakim tonem? Naprawde nie chciatem zasmucic¢ faceta.

Weszlismy do boksow Ich Diabelskich Mosci Koni. Dwadzie$cia par
ogromnych 1 wsciektych bragzowych oczu skierowalo si¢ na mnie.
Niemal styszatem, jak mnie obgaduja w swoim tajnym jezyku i knuja
rozne podtosci.

- To jest Piorun. - Kole$ zaprezentowat mi czarnego ogiera z paszcza
petlng krwiozerczych wielkich zgbow. - Madre zwierze. CzeSciowo
uktadane do bitwy.

- Nie.

Kole$ wzruszyl ramionami, przeszedt do nastgpnego boksu.

- To moze Huragan? Szybki, zwinny 1 odrobin¢ nieodpowiedzialny.
Calkiem jak ty. Powinni$cie si¢ doskonale rozumie¢. Uzupetniajace si¢
osobowosci.

- Nie. I zadnej Burzy, zadnego Szalonego, nic, co nosi imi¢ ziejace
ogniem 1 robi wszystko, zeby na nie zasluzy¢. Chciatbym starg kobyte
na ostatnich nogach, o imieniu w rodzaju: Stokrotka, i odpowiednim do
niego temperamencie.

- To obrzydliwe, Garrett. Jestes cztowiekiem czy mysza?

- Pi-pi. Ja i konie nie rozumiemy si¢. Ostatnim razem, kiedy



jechatem konno, bestia zrobita mi kawat i obrocita si¢, gdy na nig
wsiadatem. A potem stata za moimi plecami i si¢ $§miata.

- Konie si¢ nie $mieja, Garrett. To bardzo powazne stworzenia.

- Pobadz troch¢ ze mnag, to zobaczysz, jak konajg ze $miechu.

- Skoro masz problemy ze zwierzgtami, dlaczego jedziesz droga
ladowa? Wynajmij barke rzeczng do Leifmold, a potem 16dz na
potudnie. Zaoszczedzisz bite dziewigéset piecdziesiat kilometrow.

Dlaczego nie? Ano dlatego, ze nigdy mi to nie przyszto do glowy.
Nieraz zdarza ci si¢ wpas¢ w taka rutyng, ze nic nie widzisz dookota
siebie. Nie chciatem jecha¢ do Kantardu, wigc wymyslitem sobie, ze
lepiej jecha¢ i wroci¢ jak najszybciej. Najszybsza droga z jednego
miejsca do drugiego to zazwyczaj droga najkrotsza. A najkrotsza droga
z TunFaire do Kantardu wiedzie ladem.

Lapa wielkosci $redniej szynki spadta mi na plecy.

- Hej, Garrett. Wygladasz jak czltowiek, ktory wilasnie przezyt
religijne objawienie.

- Wiasnie tak byto. A pierwszym $wigtym w moim kosciele begdzie
Swiety Koles.

- Jesli tylko w zakresie obowiazkow stuzbowych nie znajdzie si¢
meczennictwo.

- Zachowaj wiarg, przyjacielu, i dawaj duzo datkow. To wszystko, o
co chodzi w kosciele.

- Przewaznie chodzi o dary. Mowitem ci juz, Ze raz o maly wtos nie
zatozylem wiasnego koSciota?

- Nie.

- Zastanawiatem si¢ nad tym, kiedy myslatem, Ze stracg¢ stajnie.
Wydaje mi si¢, ze taki facet jak ja, odpowiednio ubrany, bytby
cholernie fajnym prorokiem. A w miescie tak przezartym przez bostwa
jak TunFaire ludzie zawsze domagaja si¢ czego$ nowego.

- Nie sadzitem, Ze jeste$ az tak cyniczny.

- Ja? Cyniczny? Nigdy w zyciu! Wré¢, kiedy bedziesz potrzebowat
konia, Garrett.



XV

Kiedy pojawitem si¢ u Tate'a z torbg podrdzna na ramieniu, Morley i
trojaczki siedzieli sobie wygodnie i wygladali na zadowolonych.

- No 1 co, chltopcy? Zarobiliscie na swoje utrzymanie? A moze
éwiczycie miny na wypadek nowej epidemii Smiejacej si¢ Smierci?

Morley przestat zu¢ marchewke tylko na te chwile, zeby oznajmi¢:

- Rozwalili$my dzi$ rano par¢ glow, Garrett.

Doris pokiwal swojg i zaskrzypiat co§ w swoim dialekcie.

- Stwierdzit, ze sam rozwalil dwadzies$cia tbow - wyjasnit Morley. -
Przesadza. Nie bylo ich wigcej niz pigtnastu. Niektérych nawet
rozpoznatem. Stracency drugiego gatunku. Ktokolwiek ich wynajal,
chcial to zrobi¢ jak najtaniej. No i dostat to, za co zaplacit.

Zastanawialem sig¢, czy ktory$ z nich rozpoznal Morleya.

- Zabrali co$?

- Duzo siniakdw i pare¢ ztaman.

- Mysle o czym$ namacalnym.

- A to nie jest dla ciebie do$¢ namacalne?

- Cholera, wiesz, co mam na mysli.

- Alesmy wrazliwi z samego rana! Nie stuchales ani troche, kiedy ci
mowitem o btonniku.

- Morley!

- Nie. Nic.

- Dzigkuje,

- Co masz w torbie?

- Sprzet podrozny. Wyruszamy.

- Dzisiaj?

- Masz jakie$ powody, zeby czekac?

- Wlasciwie nie. Zaskoczyle§ mnie. O to chodzilo.

- Przygotowania skonczone. Wy tez jestescie gotowi do drogi.
Idziemy teraz na statek i ukrywamy si¢ do momentu odbicia od brzegu.

- Statek? O czym ty mowisz? Jaki statek?

Morley byt blady jak $miertelnie przerazony duch. Trojaczki jakby
pozieleniaty na ggbach, co przy bladocytrynowej cerze Dorisa i Marshy
dalo ciekawy efekt.



- Statek? - zaskrzeczat znowu Morley.

- Statek. Plyniemy barkg do Leifmold, potem tapiemy todz
przybrzezng na potudnie. Trzymamy si¢ wody, jak dtugo zdotamy, a
nastepnie wychodzimy na brzeg i robimy to, co mamy do zrobienia na
ladzie.

- Garrett, my si¢ tgczymy z wodg jeszcze gorzej niz ole;.

- Nonsens. Wszyscy wielcy nawigatorzy pochodzili z elfow.

- Wszyscy wielcy nawigatorzy byli stuknigci. Ja dostaje choroby
morskiej od patrzenia na wyscigi pajakow wodnych. Dlatego nigdy nie
potrafi¢ postawi¢ tak, jak nalezy.

- Moze twoja dieta nie zawiera do$¢ krochmalu. Spojrzat na mnie
wzrokiem zranionego szczeniaka.

- Jedzmy ladem, Garrett.

- Nigdy w zyciu. Nie rozmawiam z konmi.

- To pdjdziemy pieszo. Trojaczki mogg nies¢...

- Kto tu ptaci, Morley? Zaskomlat cichutko.

- Zgoda. Szef mowi, ze wsiadamy na statek i ptyniemy tak daleko,
jak tylko si¢ da, a potem robimy te najgorsza robot¢. Zbieraj chtopakow
1 bagaze. Wyruszamy za pi¢tnascie minut.

Wyszedlem 1 zapolowalem na Papcia Tate'a. Wyjasnitem mu, ze
zabieramy si¢ do roboty i wkrotce opuscimy miasto. Przez chwile
sprzeczali$my sie o pienigdze na wydatki. Zeby dostaé to, co chciatem,
musiatem jemu tez da¢ to, co chcial, to znaczy do$¢ doktadny opis
mojego planu.

Ktory, naturalnie, moglem jeszcze zmienic.

Nie lubie¢ mowi¢ ludziom wszystkiego. Wptywa to na opini¢ o mnie
jako osoby nieodpowiedzialnej.



XVI

Barka rzeczna Cekin Binkeya przypominata mi zone¢ sklepikarza.
Byta w $rednim wieku, $redniej klasy, nieco zuzyta, odrobing
przyciezka, niezwykle wuparta 1 pewna siebie, Wwymagajaca
mistrzowskiego przymilania si¢ i czulenia, zeby wydoby¢ z niej
wszystko, co najbardziej kochajace i1 najlepsze, ale tez wierna, ciepla,
petna nieztomnego optymizmu w trosce o dzieci. Morley znienawidzit
ja od pierwszego wejrzenia. Woli typy smukte, chude, eleganckie i
szybkie.

Mistrz Arbanos, szyper, byl wyro$nigtym gnomem pochodzacym z
mniejszosci etnicznej, ktérg ignoranci myla czasem z goblinami
ziemnymi (chociaz kazdy idiota wie, ze gobliny ziemne nie wytaza w
dzien, gdyz stonce usmazytoby im gatki oczne). Kiedy juz ulokowat
nas w pomieszczeniu, ktore z humorystycznym u$mieszkiem nazwat
kajuta, odciagnal mnie na bok.

- Nie wyptyniemy przed jutrzejszym §witem. Mam nadziej¢, ze to
nie pokrzyzuje waszych planow.

- Nie.

Jako wscibska 1 podejrzliwa osoba chciatem jednak wiedzieé, co sig¢
stato.

- Cargo si¢ opOznia, to znaczy jego najwazniejsza czegSC.
Dwadzie$cia pig¢ skrzynek TunFaire Gold. Nikomu nie ufaja. Wierza,
ze tylko ja 1 m9j brat potrafimy je przewiez¢ rzeka bez zmacenia.

TunFaire Gold to przednie wino, podobno Zle znoszace transport.

- No 1 siedze - zalit si¢ - z oS$mioma tonami ziemniakéw, dwoma
cebuli, trzema stali i czterdziestoma solonymi $winskimi glowami,
ktore juz zaczynajg si¢ psucé, siedz¢ 1 czekam, az wypieszczg si¢ z tym
zepsutym sokiem z winogron z TagEndu. Gdybym nie dostat za to
wiecej forsy niz za reszt¢ fadunku razem wzieta, powiedzialbym im,
gdzie mogg sobie wsadzi¢ te trucizne TunFaire Gold! Zeby$ wiedziat,
ze powiedzialbym im!

Ladunek. Jakiez to podniecajace.

- Zaden ktopot. Musimy tylko dojechaé¢ tam w rozsadnym czasie.

- O, z tym tez nie bedzie klopotu. Dojedziemy tak, jakbySmy



wyptyneli o normalnej porze.

- Tak? W jaki sposob?

- Wyruszymy z falg odptywu, dodatkowe pig¢ wezldw pradu bedzie
nas nie$¢ przez miejsce, gdzie zwykle rzeka plynie najwolnie;j.
Myslatem tylko, ze spieszno wam wyruszy¢, sadzac po upodobaniu, z
jakim panscy przyjaciele siedzg pod pokladem i1 wachaja dorszowy
smrod. Z tego, co slyszatem, nie wszystkie szczury ladowe za nim
przepadaja.

Nie wspomnialem o smrodzie, poniewaz z natury jestem dobrze
wychowanym chtopcem. No, ale...

- Skoro to pan o tym napomknat...

- O czym?

- Chwileczkg.

Nabrzezem kustykal jeden z kuzynow czy tez bratankow Tate'a i
obtgkanym wzrokiem rozgladal si¢ po statkach. Pokryty byt zeschta
krwig. Ludzie usuwali mu si¢ z drogi i gapili w $lad za nim.

- Panie Garrett! Oni majg Tionie i Roz¢! Powiedzieli, ze jesli nie
damy im papieréw Denny'ego...

Zemdlat. Ztapatem go, podniostem i ulozylem na pokladzie. Mistrz
Arbanos spojrzat na mnie ze zgrozg. Zanim zaczat narzekac, wcisngtem
mu kilka marek 1 jego osobowo$¢ zmienita si¢ natychmiast jak u
wilkotaka w promieniach ksiezyca. Mogloby si¢ wydawaé, ze jest
matka chtopaka.

Lyk bulgoczacej w manierce brandy przywrocit chtopca do stanu
uzywalnosci. Opowiedziat wszystko po kolei.

Roéza 1 Tionie, jak co dzien, wybraly si¢ razem na popoludniowe
zakupy. Towarzyszyli im: Lester, kuzyni i bratankowie, oraz Kilku
pomocnikoéw z kuchni. Takze jak zwykle. Kiedy wracaly ze stuzacymi i
dwoma chtopcami obtadowanymi jarzynami, i Bog jeszcze wie czym,
stalo si¢ to najgorsze. Spadia na nich katastrofa w osobie Vasco i pot
tuzina opryszkow.

- Ztapali Tionie 1 R6z¢, zanim zdazyliSmy rzuci¢ zakupy 1 wyciaggnaé
bron. Wujek Lester byt jedynym, ktéry moégl... Oni go zabili, panie
Garrett...

- Zrobiliscie im co$? - Chtlopak nie bylby w tak optakanym stanie,
gdyby nie probowali. Musialem si¢ dowiedzie¢, ile krwi poptyneto,



zeby si¢ zorientowac, czy kobiety maja jaka$ szanse.

- Troche - wyznat. - Nie sadze, zebySmy kogo$ zabili. MusieliSmy
najpierw si¢ wycofywaé. Wtedy wilasnie powiedzieli nam, ze
dostaniemy je z powrotem, jesli damy im listy, notatki i1 inne rzeczy
Denny'ego.

Céz, nie mieli prawdziwego powodu, aby popetni¢ morderstwo.
Rachunek krwi byt wyrownany. Wujcio Lester za jednego z nich.
Mozna si¢ targowac. Problem tkwit w tym, Ze si¢ zorientuja, iz jade na
potudnie, skoro tylko zaczng si¢ interesowa¢ wymiang.

Usmiechnatem si¢ szeroko.

- Mnie to $mierdzi - stwierdzil Morley.

- Myslatem, ze si¢ ukrywasz. - Ciekawe, jak dtugo siedziat na tym
worku cebuli i podstuchiwal. Nie, to wcale nie znaczy, ze mogt
ustysze¢ co$, czego nie powinien.

Wzruszyt ramionami.

- Powiedzieli ci, gdzie mozesz ich znalezé? - zwrocitem si¢ do
chlopaka.

- Tak. Stalowy...

W tym momencie zmaterializowat si¢ Staruszek Tate. Myslatem, ze
nigdy nie opuszcza rodzinnego gniazda. Wpadt na poklad, trzgsac sie
na catym ciele. Zostal zrzucony ze swej wysokosci 1 byt tak cholernie
wsciekty, ze mogt tylko parskac.

- Siadaj na chwile, Papciu - poradzitem mu. - Juz nad tym pracujg.

Klapnat na drugi worek z cebula, krotko skingt glowa Morleyowi.
Mistrz Arbanos skrzywit sig, ale trzymat gebe na ktodke.

- A oto rada - powiedzialem. - Musimy dobi¢ targu. Tate parsknat,
ruszyt glowa i1 syknat:

- Gdyby chodzito tylko o Roze, chetnie postatbym ich do wszystkich
diabtow.

- Racja. Shluchaj, wtozylem papiery 1 wszystko inne do skrzynki i
zabratem j3 z twojego domu, zeby tamci nie dostali jej w tapy, gdyby
si¢ wltamali. Nie podejrzewam ich o to. W kazdym razie musimy
przeprowadzi¢ wymiane w taki sposob, by dosta¢ panie z powrotem w
jednym kawatku. Mysle, ze jestem w stanie to zrobi¢, ale musicie mi
zaufac.

Tate znowu zaczat poparskiwac.



- On jest ekspertem, panie Tate - odezwal si¢ Morley. - Niech
wyprobuje swoje sposoby.

Mowit tonem o wiele bardziej dyplomatycznym, niz mnie si¢ to
udaje.

- Shucham. - Tate typnal na mnie ponuro.

- Mistrzu Arbanos, o ktoérej jutro wyptywamy?

- Pie¢ minut po siédme;.

- Dobrze. Panie Tate, pojdzie pan pod Stalowego... - Pstryknalem
palcami na chtopca.

- Stalowego Goblina - podpowiedziat.

- Pod Stalowego Goblina. Ktokolwiek si¢ tam z toba spotka, powiedz
mu, ze ma dostarczy¢ kobiety jutro pig¢ minut po siddmej. Tutaj.
Inaczej nie ma gadki. Powiem im, gdzie mogg znalez¢ papiery, jesli
zobaczg, ze kobiety wygladaja tak, iz moga spokojnie wrédci¢ do
swoich. Wtasciwie, jesli mistrz Arbanos pozyczy mi piora i papieru,
sam napisz¢ instrukcje.

Tate chciat si¢ sprzecza. Zawsze chce si¢ sprzecza¢. Ten stary
koziot nie zgodzilby si¢ ze mng nawet, gdybym powiedziat, Zze niebo
jest niebieskie. Pozwolitem mu bulgota¢ w czasie, kiedy pisalem
notatke. Mistrz Arbanos zbije fortune na sprzedawaniu mi ustug.

- Po prostu udawaj, ze ty to ja - powiedzialem Tate'owi, wrgczajac
mu ztozong kartke. - Nie kto¢ si¢ z nimi. Powiedz, ze tak ma by¢, chca
czy nie.

- Ale...

- Zechca. Nie oczekuja, ze im zaufam. Beda wiedzieli, Ze sprobuje
uziemi¢ ich tak, zeby nam nie zawadzali. I sprawdzg mnie. Dowiedza
si¢, ze robilem takie rzeczy juz kilka razy i1 zawsze dostawatem to, co
chciatem.

To prawda. Przynajmniej do tej pory. Tym razem jednak porwanie i
szantaz nie stanowity calej sprawy. Porwanie bylo czeScig czego$
wiekszego.

Nagle zaczalem przyjmowac to wszystko w sposdb bardzo osobisty.

Tate rozchmurzyt si¢ i wzialt w gar$¢, opanowal strach, po czym
zabral kartke 1 odmaszerowal. Chtopaka umylismy, opatrzyli 1 wystali
do domu.
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Vasco nie chciat rozgrywaé partii wedlug moich regul, chociaz
przyprowadzil ze sobg kobiety. Przybyt o czasie, co wskazywato jasno,
ze wygram, jesli si¢ nie ugng.

Pozostawit Réze 1 Tionie na nabrzezu pod strazg szesciu chtopa, w
odlegtosci pigtnastu metrow, a sam wszedl na poktad.

- Wciaz sig¢ starasz, zeby kto$ ci poderznat gardlo, co? - zapytatem.

Zacisnat wargi, ale nie dal si¢ sprowokowac. Sierzanci w Kantardzie
potrafig ci wpoi¢ kontrole nad wlasnym temperamentem. Rozejrzat si¢
uwaznie, ale nie spostrzegl niczego podejrzanego.

Powinien czu¢ si¢ niespokojnie. Z wielkim tylko trudem udato mi si¢
powstrzyma¢ Morleya, ktory chciat roznies¢ band¢ Vasco na strzepy i
spusci¢ z pradem.

- Zanim zaczniesz - zwrdcitem si¢ do Vasco - musisz wiedzie¢ i
zrozumie¢, ze nie zalezy mi specjalnie na tych kobietach, podobnie
zresztg jak na papierach Denny'ego. Dlatego wilasnie zgadzam si¢ na
wymiang.

- Gdzie sa papiery, Garrett?

- Gdzie sa kobiety?

- Tam. Nie widzisz?...

- Nie widzg¢ ich na statku. Nie dostaniesz nawet kartki, dopoki nie
bedzie za p6zno, zeby$s mogl mnie wykiwac.

- Dlaczego mialbym to zrobi¢?

- Nie wiem. Ostatnio nie wykazate$ zbyt wiele rozsadku.

- Nie wrobisz mnie w nic ghupiego, Garrett.

- Nie musze. Swietnie sobie radzisz beze mnie. Bierz te kobiety.
Mistrz Arbanos gotow byt do podniesienia kotwicy.

- Jakg mam gwarancje¢, ze nas nie kiwasz? Wymienilem mu to w
podpunktach:

- Po pierwsze, w tych sprawach zawsze gram czysto. Po drugie,
papiery nie s3 mi na nic potrzebne. Po trzecie, wiem, kim jeste$, wiec
nie muszg si¢ teraz z tobg babrac. Przyjde po twoj kark wtedy, kiedy mi
to bedzie odpowiadato.

- Baw si¢ w twardziela, Garrett, baw. Poparzysz sobie palce.



- Naslesz na mnie Barberg?

Jeszcze mocniej zacisngt usta. Obrocit sie, skoczyt na nabrzeze i
machnat do swoich gamoni, zeby zwolnili kobiety.

Gestem przywotalem je na poktad Cekina.

Ruszyly powoli. Zdaje si¢, ze przeczuwatly, iz krew moze trysnaé
lada sekunda.

Vasco odstgpit dwa kroki od nabrzeza.

- No wiec, gdzie sg papiery, Garrett?

Nie miatem nic do powiedzenia. Wcigz znajdowat si¢ migdzy mng i
kobietami. Rozejrzalem si¢ wokoto jak znudzony turysta

I wtedy spostrzegtem tych dwoch z knajpy Morleya. Wielgasa i
Brzydala. Nie razem, ale w poblizu, zrelaksowanych i wtopionych w
thum gapiacy si¢ na odptywajace statki.

Cofngtem si¢ o kilka krokow, jakbym miat zamiar zrobié
dziewczynom miejsce do skoku na poktad. Nieznacznie pochylitlem si¢
do Morleya przycupnigtego za workiem cebuli.

- Zerknij na tego faceta, ktéry siedzi na beli bawelny - szepnatem.

- Dawaj, Garrett - ponaglit Vasco.

Udatem, zZe nie stysz¢. Kobietom brakowalo jeszcze paru metrow.
Nawet skwaszona twarz RoOzy zajasniata pewng nadziejg. Mistrz
Arbanos zaczat luzowac liny.

- Widzg go - szepngt Morley. - Co z nim?

- Kto to jest?

- A skad ja, u diabta, mam wiedzie¢? Nigdy w ZzZyciu go nie
widziatem.

- A ja tak. Raz. Tamtej nocy. Krecit si¢ w okolicy z tym drugim,
ktory opiera si¢ o beczke solonej wieprzowiny - zaczalem wyjasniac,
ale si¢ powstrzymatem. Rozsadniej bylo zatrzymac te histori¢ na
dlugie, zimowe wieczory.

- Tego tez nie znam - odpart Morley.

- Dawaj, Garrett. - Vasco wlasnie doszedt do wniosku, ze
najwyrazniej mam zamiar go wykiwac. Ruszyt w $lad za kobietami.

- Biegiem! - ryknagtem do nich. A do Vasco: - Sg w pudetku, w
opuszczonym domu przy Way of the Harleguin, na zachod od Wizard's
Reach.

- Zaptacisz gtowa, jesli ich tam nie ma, Garrett.



- Czestyj sie, ilekro¢ zechcesz kawatek i uda ci si¢ go zdoby¢. Nie
krepuj sie.

Statek zaczat powoli dryfowa¢ od nabrzeza. Kobiety wzigty sobie do
serca moja rade, pobiegly i1 skoczyly. Rozkoszny kigb roéznych
pysznosci znalazt si¢ nagle wprost w moich ramionach. Morley ztapat
Réze; wydawat odpowiednie pomruki w zetknigciu si¢ z taka obfitoscig
nieoczekiwanych skarbow. Zasmiatem sig.

Vasco podreptal z powrotem, wywarkujagc rozkazy pod adresem
swoich rycerzy.

Nie moglem powstrzymac chichotu.

- Co w tym takiego $miesznego? - zapytata Tionie. Nie zrobila
najmniejszego ruchu, zeby si¢ ode mnie odklei¢. Pomys$latem, ze trzeba
by ja odepchnaé... moze tak gdzie§ w przysztym tygodniu.

- Po prostu wyobrazam sobie, co si¢ stanie, jesli zechcg zabra¢ te
papiery.

- Czy to znaczy, ze ich oktamates$?

Nabrzeze bylo juz w odleglosci pigciu metrow. Brzydal zlazt z beli
bawelny. Nie zwrocil na nas szczegdlnej uwagi. Ja tez nie mialem
zamiaru si¢ na niego oglada¢. Tionie nie bedzie tak wisiata calg
wiecznose.

- O, nie. Powiedziatem mu prawdg. Tyle tylko, Ze nie cala.

- Amatorzy - mrukngt Morley, odrywajac si¢ od Rozy, ktora robita
mu doktadnie to samo co Tionie mnie. - Nie majg wsrod siebie zadnych
zawodowcow 1 nie wiedzg, co to takiego mieszkanie Truposza.
Sprytnie, Garrett. Przypomnij mi, zebym nie znalazl si¢ nigdy po
przeciwnej stronie. Jestes tak §liski, ze $lizgatbys sie pod gore.

Spojrzatem na dwoch facetow na nabrzezu i zamyslitem sig.

- Powiedziatam ci, Garrett, ze jad¢ z tobg - zagruchata Roza. tak
jakby sama to wszystko zaplanowata. Szybko pozbyla si¢ strachu.

- To niech ci si¢ dalej tak wydaje - odpartem oboj¢tnie. - Prosze
bardzo.

Mialem zamiar poprosi¢ mistrza Arbanosa, zeby wysadzit je o jakie$
trzy kilometry dalej, 1 nareszcie mie¢ $wigty spokdj.

Cholera! Ta Tionie jest bez litosci!

Mniej wigecej w tej chwili Staruszek Tate pojawit si¢ w doku, ale
byto juz za pdZno na cokolwiek poza pozegnaniem.



- Panie Arbanos, gdzie mozemy przybi¢ do brzegu, zeby wysadzi¢
nasze panie? - zapytatem tak gto$no, by Tate ustyszat t¢ informacje.

- Leifmold - odkrzyknat. Leifmold. Na drugim koncu wybrzeza.

Nie ustgpi. Oglucht na wszelkie propozycje finansowe w tej
dziedzinie. Ma reputacje, rozktad jazdy i przyptyw, i na pewno nie
zechce ryzykowa¢ zadnej z tych rzeczy dla byle napiwku, ktory
moégtbym mu zaofiarowac.

Ktocitem si¢, a Rdza chichotata ztosliwie.

Usmiech Tionie byt bardziej obiecujacy.
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Jedyng wada tego cholernego statku byl brak intymnosci. Ledwie
sprobujesz glaskania po raczce i dmuchania w uszko, a juz masz na
karku Dorisa albo Marsheg, albo Dojanga, albo jakiego$s cholernego
majtka, ktory w dodatku robi oczy jak spodki. Obaj z Morleyem omal
nie dostalismy fiota od tego podgladania. Roza wykazywata wielka
ochote na przyjacielskie stosunki z moim kumplem. A on, rzecz jasna,
miat naprawdg ztote rece.

Domyslam sig¢, ze wcinanie jarzynek dobrze wptywa na to i owo.

Leifmold nie znajduje si¢ na drugim koncu §wiata. Przy pierwszej
lepszej okazji zahaczylem Morleya i zapytatem:

- Jak si¢ pozbedziemy tej parki?

- Zle dobierasz stowa, Garrett. Ale i tak rozumiem twoja frustracje.
Czy twoj pryncypat ma w Leifmold zaufanych wspolnikow?

- Nie wiem.

- A dlaczego nie wiesz?

- Nigdy nie miatem powodu, zeby pytacé.

- Niedobrze. Teraz musimy to wyczarowa¢ z dziewczyn. - Jego ton
nie brzmial zbyt optymistycznie. R6za zacze¢la si¢ $mia¢, skoro tylko
sprobowaliSmy z niej co$ wyciagnaé. Tionie udawata, Zze nie styszy.
Obaj z Morleyem poszlismy na rufe, zeby si¢ pomartwi¢ we dwoch.

- Nic z tego, Garrett - burknat po chwili.

- Aha - odmruknatem.

- Nie ma sity. - Aha.

- Kiecki w Kantardzie. Gorsze niz trucizna, z tego co styszatem. Jesli
zabierzemy tam kobiety, to tak, jakby$my juz nie zyli. Mamy to jak na
piSmie.

- Wiem. Ale nie mozemy ich tak po prostu porzuci¢. Spojrzat na
mnie zezem 1 palnat:

- Gdybym nie przypisywat twojego zachowania kiepskiej gtowie do
interesOw, powiedzialbym, ze jeste$ zbyt romantyczny. Bagaz to bagaz.
Zadna z nich nie siedzi na czym$ wyjatkowym, czego inna kobieta nie
ma.

Na rzece panowat spory tlok, poniewaz wigkszo$¢ statkow ruszyta



wraz z odptywem. Byly na pewno szybsze od Cekina Binkeya, ale
jeden z nich, zwinny 1 luksusowy jacht, wydawat si¢ jakby
przywiazany na smyczy do naszej rufy.

- Nie wiem, jak taki facet jak ty moze mie¢ tyle szczescia. Jacht miat
zagiel w z6tte 1 niebieskie pasy, byl smukty i az Smierdzial bogactwem.
A bogactwo oznacza sitg. Mogl nas wyprzedzi¢ bez trudu, ale nie,
wlokt si¢ za nami.

- One lubig, kiedy si¢ je tak traktuje, Garrett. Jesli nie traktujesz ich
jak szczury, zaczynaja mysle¢, ze sa odpowiedzialne za to, co robia.
Znasz kobiety. One nigdy si¢ nie przyznaja, ze dostaty kopa w tytek, bo
rozrabialy.

- A moze sprobujemy tak... jesli mistrz Arbanos si¢ zgodzi- No,
stucham.

- Zanim zawiniemy do portu, zwigzemy je. Mistrz Arbanos ukryje
dziewczyny podczas zatadunku i wyladunku, a potem zabierze z
powrotem do TunFaire. Ot, jako cze$¢ towaru.

- Niegtupi pomyst. A kiedy juz bedziesz z nim rozmawial, spytaj go
o ten statek z zaglem w paski.

A juz zastanawialem si¢, czy zauwazyt. Mistrz Arbanos zachowat si¢
zgodnie z moimi przewidywaniami. Dyktowal przeciez warunki, a ja
znajdowatem si¢ migdzy mtotem i kowadlem, i on o tym wiedzial.
Zaptacitem. W koncu 1 tak wszystko szto na rachunek Tate'a.

Zapytalem o jacht z pasiastym zaglem. Spojrzatl na mnie jak na
idiote.

- Przepraszam, zapomnialem, Ze jeste§ szczurem ladowym. To
Tajfun, osobisty statek Wtadcy Burzy Thunderheada. Wszyscy na rzece
go znaja. Ptywa do Leifmold 1 z powrotem, obnoszac jego barwy.

- Wiadca Burzy nigdy nie plywa nim osobiscie. To tylko reklama.
Whascicielkg jachtu jest karthyjska dziwka o temperamencie i
moralnosci kota dachowca. Miata juz klopoty ze wszystkimi, jak rzeka
dtuga i1 szeroka. Niektoérzy uwazajg, ze na noc zwija zagiel w paski 1
podnosi czarny.

- Co to znaczy?

- Ze na noc, kiedy nikt nie patrzy, zmienia sie w rzecznego pirata.

- To tylko plotki czy co§ w tym jest?



- Do licha, czy to nie moje zafajdane szczescie, zeby siedzie¢ na
barce akurat wtedy, kiedy po rzece krecg si¢ piraci? Bogowie chyba
wynajeli sobie specjalnego faceta, zeby mi komplikowat zycie. Kto
wie? Oni sg piratami, widziatem, jak odptywaja.

- 1 co? - Trzeba go bylo ciggnacé za jezyk.

- Nie pozostawiajg $wiadkow. Dlatego nie bratlem nigdy tadunku, na
ktéry oni mogliby mie¢ ochote.

Wszystkie koéteczka, dzwigienki 1 przektadnie w moim moézgu
pracowaly na pelnych obrotach jak w zegarku. Zegarku, ktoéry si¢
odrobing spoznia... Jaki rodzaj tadunku moéglby interesowal pirata
dziatajacego na statku, ktory nalezy do jednego z Witadcéw Burzy? O
co w tym wszystkim chodzi? Srebro. Kochane sreberko. Paliwo do
czarodziejskich motorkow. Jeszcze jedna komplikacja? A do diabta,
dlaczego nie? Ze wszystkich innych stron bytem chroniony.

Podkarmitem mistrza Arbanosa porzadng porcja metalowego cukru.
Zapewnil, ze moje polecenia dotyczace kobiet zostang wykonane.
Damy beda traktowane jak krélowe, a w powrotnej drodze dostarczone
staremu Tate'owi do rak wlasnych.

Nie mogtem zadac¢ niczego lepszego.

* * %

Zaloga mistrza Arbanosa - wszyscy co do jednego jego krewniacy -
zabrata si¢ do dziewczyn na dobe przed osiagnieciem Leifmold.
Przytapali je we $nie.

Co za jezyk 1 przeklenstwa! Nie do wiary! Spodziewatem sig¢, ze
Roéza nie bedzie zbyt uprzejma, ale Tionie?! Zaklasyfikowalem ja
wczesniej jako dame, przynajmniej czeSciowo. Okazalo si¢, Zze to ona
wrzeszczata najglosnie;j.

Poza tym wszystko poszto gtadko.

Morze znajdowato si¢ po naszej lewej rgce. Leifmold wspinato si¢ na
strome wzgoérza po prawej jaki§ kilometr od nas. CzekaliSmy, Zeby
wzig¢ pilota, ktory byt konieczny, jesli Cekin Binkeya mial przebrnagé
przez zasadzki zastawione na bandytow Venageti.

Morley rozwalit si¢ na rufie.

- ChodzZ tu - mruknat, leniwie przyzywajac mnie gestem. Chrupat
surowego kartofla wykradzionego z tadunku.



Z widocznym wstretem spojrzatem na bulwe.

- Niezly, jesli go leciutko posoli¢ - powiedziat Morley.

- [ zdrowy dla ciebie, bez watpienia.

- Jasne. Zerknij na nabrzeze.

Zerknatem. 1 zobaczylem, o co mu chodzito. Pasiasty zagiel
wchodzit wtasnie do doku. Mingl nas nocg i dorwal pierwszego
dostepnego pilota.

- Trzeba go mie¢ na oku - przyznatem.

- Przegladale$ papiery Denny'ego. Wspominatl co§ o Wiadcy Burzy
Thunderheadzie?

- Nie. Ale wspomnial o paru innych czarodziejach. Che¢tnie spojrze
na to pod katem powigzan posrednich.

Kiedy si¢ rozwaza mozliwos¢ udzialu czarodziejow w jakiej$
sprawie, nalezy si¢ liczy¢ z najgorszym.

Byly szanse, Ze pasiasty zagiel nie mial z nami nic wspolnego. Ja
jednak wolatem przyjaé paranoiczng mozliwo$¢, ze jednak ma.

Baby darty si¢ jak opetane, kiedy je wigzaliSmy, ale nikt nie zwracat
na nie uwagi. Morley, ja oraz Doris i Marsha poszliSmy, zeby poszukaé
ktorego$ ze statkow przybrzeznych zarekomendowanych nam przez
mistrza Arbanosa. Morley zostawit Dojanga na obserwacji jachtu
Wiladcy Burzy. Nikt nie powinien go rozpozna¢, nawet gdyby zostal
rozpoznany.

Szczesliwie znalezliSmy statek o nazwie Zlocona Dama, ktéry miat
podnies$¢ kotwice nastepnego poranka. Jego kapitan okazatl si¢ podatny
na nasz sposob perswazji.

Morley jakby nieco poszarzal na zgieciach.

- Na rzece szlo ci nieZle.

- Na rzece nie ma fal, Garrett. Tlumow fal, wzdluz catego wybrzeza,
1 statku, ktory ptynie réwnolegle do nich. - Oczy wyszty mu na
wierzch. - Nie méwmy o tym. Poszukajmy jakiego$ lokum na noc i
wyno$my si¢ z tego miasta. Znam tu knajpe, bodaj lepsza nawet niz
moja... Nigdy nie powtarzaj nikomu, ze si¢ do tego przyznalem...
Musisz ja zobaczy¢.

- Nie mam nastroju na korzonki i orzeszki, Morley. Przed nami dtuga
podréz, wiec wolatbym co$ bardziej konkretnego.

- Konkretnego? Nie obchodzi cig, co robisz ze swoim ciatem?



Przysiggam, spodoba ci si¢. To bedzie dla ciebie jaka§ odmiana, a
czerwone migso w koncu kiedys cie zabije.

- Przerabiali$my juz czerwone migso, Morley. Ale skoro méwisz o
samobojstwie, to jak sadzisz, kto ma wigkszg szans¢ umrze¢ mtodo: ja,
jedzac to, co lubie, czy ty, zadajac si¢ z cudzymi zonami?

- Méwisz teraz o jabtkach 1 pomaranczach, koles.

- Mowig o $mierci, jesli wiesz, o co mi chodzi. Przez chwilg nie
kojarzyt.

- Umre szcze¢$liwy - rzekt w koncu.

- [ ja tez, Morley. Bez kawalkow orzecha miedzy zgbami.

- Poddaje si¢ - odparl. - Prosze. Popetnij samobdjstwo, truj sie, ile
chcesz.

- Wlasnie to zamierzam zrobic.

Katem oka pochwycitem szyld tawerny. Droga wzdluz rzeki byta
strasznie sucha.

- Mam chrapke¢ na jednego glebszego.

Doris i Marsha takze rozpoznali stowo ,,piwo”, kiedy juz je
zobaczyli. Zaczgli kotysaé si¢ i mruczeé. Morley poszwargota z nimi.

Cholera! Nie do$¢, ze trojaczki, to jeszcze potrdjni alkoholicy?
skontaktowac si¢ z Dojango, zeby mogl nas przynajmniej znalez¢.

Morley zakonczyt targi z Dorisem 1 Marsha.

- Chca po wiadrze na febka, to im wystarczy.

- Po wiadrze?

- To wyro$niete chlopaki, Garrett.

- Zauwazytem.

Weszlismy do tawerny. Bylo pusto z powodu wczesnej godziny, ale
na nasz widok zapadta cisza tak glteboka, ze od razu wiedziatem, co si¢
kroi. WeszliSmy tam, gdzie nas nie chca. Nigdy mnie to nie
powstrzymywato. Rzucitem monete na szynkwas.

- Kufel dla mnie i po wiaderku dla tych duzych chtopcow. A ten moj
kumpel wypije wszystko, co uda ci si¢ wycisnac z rzepy.

Ujrzalem lodowate spojrzenie.

- Nie obstugujemy tu takich.

- Wiesz, stary, oni niezbyt dobrze méwia po karentynsku, wiec jesli
na nich popatrzysz, to zobaczysz, ze si¢ uSmiechaja. Nie sagdz¢ jednak,



zeby u$miechali si¢ dalej, jesli bede zmuszony przettumaczy¢ im to, co
powiedziates. Masz chyba pojecie, co potrafi para zdenerwowanych
grolli.

Przemyslat sprawe 1 nie zamierzat si¢ kidci¢. Moze znalaziby tu z
pigédziesigciu ludzi, ktdrzy by go poparli, ale Doris i Marsha tez juz
zaczeli co$ przewachiwac. Ich usmiechy Zniknely, a na mordach
pojawila si¢ troska.

- Chcemy piwa - zaznaczylem. - Nie kobiet. Nie rozesmiat sig, tylko
siggnal do kurka.

Niewielu ludzi jest takimi idiotami, zeby rozws$cieczy¢ grolla. Robig
si¢ wtedy naprawdg nieprzyjemne.

- Niezle piwo - oznajmitem, wychylajac trzeci kufel, podczas gdy
Doris i Marsha zajmowali si¢ swoimi skopkami od mleka. -1 korona tez
ci z glowy nie spadta, no nie?

Barman nie miat ochoty na zarciki. Wigkszo$¢ jego stalych klientow
opuscita go.

Poszli$my za ich przyktadem.

Na zewnatrz zebrato si¢ okolo piecdziesigciu urazonych chtopa.
Wygladato na to, Ze maja kiepski humor.

- Powinienem przyjrze¢ si¢ sgsiadom - mruknalem do Morleya.

- Podoba mi si¢ twdj sposob myslenia, Garrett.

Potowka cegly, rzucona przez typa nazwiskiem Anonim, upadta nam
do stop. Kto§ musiat niezle wytezy¢ rami¢. Doris, a moze Marsha,
wyciaggnal tape 1 unidst ja do oczu. Przygladat si¢ przez sekundg, po
czym $cisnat palce i pozwolil, by pyt uleciat z wiatrem.

Wywarlo to wrazenie na mnie, ale nie na tlumie.

Wyrwat zatem drag, z ktorego zwisat szyld tawerny. Zerwat blachg i
zakrecit dragiem jak patkg. Teraz dotarto. Thum zaczat si¢ przerzedzac.

- Czy mut potrafitby to zrobi¢? - syknat Morley. - Nie.

Szukajac noclegu, wykazaliSmy nieco wigcej przezornosci.



XIX

- No to gdzie on jest, do diabta? - zapytalem. Po Dojangu ani $ladu,
ani popiotu.

Morley wygladal kiepsko. Mial smutng ming juz od jakiego$ czasu i
zastanawiatem si¢, czy nie kupi¢ mu peczka marchewki albo czego$
podobnego.

- Chyba bedziemy musieli przejrze¢ parki i tawerny - wymamrotat.

- Rzuce okiem na tamten statek. Kiedy znajdziecie Dojango,
szukajcie mnie na molo.

Morley powiedziat co$ do trojaczkéw. Burknety i ruszyly w droge, a
ja skierowatem si¢ tam, skad moglem przyjrze¢ si¢ jachtowi o
pasiastym zaglu.

Nie zobaczylem wiele. Paru ludzi wnosito jedne paki, wynosito inne.
Nietrudno byto poja¢, dlaczego Dojango zrezygnowat. Obserwacja to
nudne zajecie. Trzeba by¢ cierpliwym, zeby tym zarabia¢ na Zycie.

Jaki$ facet wyszedt na poktad. Wychylit si¢ przez reling, odcharknat
1 splunat do wody.

- Ciekawe - burkngtem pod nosem.

To byl Wielgas z knajpy Morleya i z molo. Rozejrzat si¢ po wodzie
niemal tak, jakby mnie ustyszal. Potem wzruszyt ramionami i wrocit do
kajuty.

- Ciekawe - powtorzytem.

Moze Dojango zostalby na czatach, gdyby wczes$niej zobaczyt tego
faceta.

Przyczailem si¢ w cieniu, marzagc o kuflu zimnego piwa, 1
zastanawiatlem si¢, co robi Morley. Nic si¢ nie dzialo, poza tym, ze
tadowacze skonczyli juz swoja robotg.

Ustyszalem za plecami obcy szelest. Moze wreszcie... Obejrzatem si¢
1 zobaczytem Wielgasa. Nie byt w najlepszym humorze.

Zsungtem si¢ z beli, na ktorej si¢ wylegiwatem. Czyzbym
potrzebowat jakich$ Smiertelnych narzedzi?

Skoczyt na gore i chlasnat bele krotka pata. Bez oskarzen. Bez pytan.
Czysty biznes. Uchylitem si¢ w bok 1 przytozytem mu po bebechach.

Z takim samym rezultatem walilbym po bebechach beczke solonej
swininy. Pala mogta roztrzepa¢ mi mozg na piang. Wyciggnatem noz.



Nie musialem go uzy¢. Nadeszla odsiecz kawalerii w postaci
Marshy, czy tam Dorisa. Groll ztapat Wielgasa za ramig¢ i przytrzymat
jak lalke. Na jego zielonej gebie pojawit si¢ usmiech peten zachwytu.
Niedbale rzucit faceta na bale. Wielgas nawet nie pisnal. Moje wycie
stycha¢ bytoby w promieniu osiemdziesigciu kilometrow.

Doris - albo Marsha - dat mi zna¢, zebym poszedt za nim.

- Poradzilbym sobie - mamrotatem, wlokac si¢ noga za noga.
Prawdopodobnie. Tak samo, jak poradzilem sobie z Saucerheadem,
walgc calym ciatem w jego pale, az si¢ potamata. Ta sprawa
wyczyniata cuda z moim mniemaniem o sobie.

Dojango nie byt pijany jak bela. Wypit tylko tyle, zeby chodzi¢ po
$cianach 1 wy¢ do ksiezyca. Marsha trzymal go pod kontrola, podczas
gdy Doris opowiadal, co wydarzylo si¢ na nabrzezu. A moze na
odwrdt, cholera wie. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialem.

- Kiepska sprawa - odezwatl si¢ Morley. Poczucie humoru nagle go
opuscito.

Rzeczywiscie kiepska. Miatem juz jednak do czynienia z
czarodziejami. Mozesz sobie z nimi poradzi¢, jesli potrafisz pracowac
stopami. Maja wigcej uchwytéw niz przecigtny tobuz uliczny.
Najwigkszy problem polega na tym, ze sg zepsuci jak stuletnie kurze
jajo. Wladuja si¢ w kazdy wszawy interes. Publicznie jednak dbaja o
nieskazitelng opini¢, wiec dobrze mie¢ czasem w kieszeni troche
mazidta, Zeby je rozsmarowacé, gdzie trzeba.

- Jutro wyjezdzamy 1 nasze ktopoty si¢ skoncza.

- Skonczg si¢ na pewno, kiedy naucze si¢ skutecznie uszkadzac¢ rasy
D'Gumi.

- To znaczy nigdy?

- Moze nawet troche dtuze;.

- Zastanawiam si¢, czy nie powinnisSmy przyjrze¢ si¢ blizej twojej
diecie, Morley. Taki uporczywy pesymizm musi by¢ wynikiem
niedoboru czegos.

- Jedyne niedobory, na jakie si¢ uskarzam, to: brak szczgscia,
srodkow finansowych 1 damskiego towarzystwa.

- Myslatem, ze ty 1 Roza...

- Tak jak powiedziale$, ona chce czego$ za nic. Miala szans¢ na
jedyne w zyciu do§wiadczenie, a probowata mi si¢ sprzeda¢! Tak jakby



byto w niej co$ szczego6lnego. Jakby kobieta z jej charakterem mogta w
ogole rozwing¢ jakikolwiek talent! Nigdy was, ludzi, nie zrozumiem.
Co wy robicie waszym kobietom...?

- To, co im robimy, niczym nie r6ézni si¢ od tego, co ty im robisz.
Rdéza ma swoje problemy, a ja dos¢ sluchania, jak ludzie zwalajg wing
na innych za wilasne btedy.

- Ejze, Garrett. Zejdz no z tego piedestatu!

- Przepraszam. Myslatem po prostu, co bedg¢ robit jutro.

- A co bedziesz robit?

- Patrzyt, jak Dojango bedzie jeczal i stekal, 1 wywracat si¢ na lewg
strong przez burtg, a potem obarczy wing za swoje pijackie problemy
matke albo kogo$ innego...

Morley usmiechnat si¢ szeroko.



XX

Dojango ztapat si¢ relingu i zlozyt ofiar¢ bogom morza, wydajac z
siebie straszliwe odglosy. Jak echo towarzyszyto im ciche pojekiwanie.

- A nie mowitem? - zapytatem. ByliSmy sze$¢ metrow od brzegu.

Morley tez byt troszeczke zielony, ale cierpiat przede wszystkim na
przerost wyobrazni. Statek ledwie si¢ kotysat.

Podszedl do nas kapitan. Mial teraz wolng chwile, bo kierowalismy
si¢ w stron¢ kanatu.

- Rozmawiatem dzisiaj z kapitanem portu. Sytuacja na froncie
uspokoita si¢. Nie powinnismy mie¢ klopotow az do Full Harbor, jesli
zostaniecie z nami tak dhugo.

- Alez oczywiscie.

Morley jeknal. Dojango wymamrotat co$ na temat rzucenia si¢ w
morze, zeby z tym wszystkim skonczy¢.

Usmiechnatem si¢ 1 zaczatem targowaé o ceng przejazdu.

W potowie kanatu grollowa cze$¢ trojaczkéw zaczeta co$ betkotaé
do Morleya. Podeszlismy, zeby zobaczy¢, czego chca. Okazato si¢, ze
mijamy Cekin Binkeya. Dziewczyny byly na pokladzie. Zauwazyly
nas, kiedy przeptywaliSmy po ich sterburcie.

- Odnoszg wrazenie, ze 0 co$ si¢ na nas gniewaja - stwierdzit Morley.
Us$miechnat si¢ 1 pomachat im reka.

- Kobiety nie maja wyczucia proporcji - mruknatem. Tez si¢
usmiechatem 1 machatem rekami. - Pomerdaja do ciebie ogonkiem, a ty
juz powinienes im jes¢ z reki.

Spojrzatem na Tionie i zaczatem si¢ zastanawiac, czy przypadkiem
nie warto.

Odwrécity si¢ do nas plecami. Ciekawe, czy za moje osobiste
poswiecenia mozna by wyciagna¢ od starego Tate'a jaka$ premig.

MinglisSmy Cekina 1 skierowali si¢ ku wylotowi kanalu. Zanim
wzieliSmy kurs na potudnie, statek mistrza Arbanosa byl juz tylko
ciemng plamka na wodzie.

- Niech mnie szlag trafi!

Byt to ranek spotkan migdzy starymi przyjaciotmi. Tratwa rzeczna,
ktora wtasnie wptywata do kanatu, niosta Vasco 1 jego kumpli.



- Ten cholerny Truposz... - wymamrotatem. Mogt ich przynajmniej
troche poobijac.

Nie zauwazyli nas. Zagonilem wszystkich pod poktad, zeby juz tak
zostato.

Liczylem na to, ze Truposz zatrzyma ich nieco dtuzej. Teraz
zaczatem si¢ martwi¢. Moze zrobili cos, czego bede zatowat?

- Miej na oku tych piratow - mruknat zaniepokojony Morley. - Moga
nas zamordowaé, kiedy bedziemy odpoczywaé¢ na dechach 1
wygrzewac bebechy.

Statek dokonczyt zwrot i ptynal teraz na fali odptywu.

Morley nie miat powodu do obaw. Zatoga statku traktowata nas
doskonale. Dzien mingt niemal bez probleméw. Raz tylko jacht z
pasiastym zaglem przeplynal obok nas, walczac z zywiotem, do
ktérego pokonywania nie byt stworzony. Wydawato si¢, ze zaden z
jego pasazerOw nie zwraca na nas uwagi. Nie pojawit si¢ tez w
pierwszym porcie, do ktdrego zawingliSmy.

Raz spostrzeglismy w oddali wojska krolewskie, a raz majtek w
bocianim gniezdzie wypatrzytl w zasiggu wzroku statek Venageti. Ani z
jednego, ani z drugiego nic nie wynikto. W osiem dni po opuszczeniu
Leifmold zawing¢li$my do Full Harbor. Nie widzieliémy tam pasiastego
zagla.

Wreszcie pozwolitem sobie na nute optymizmu.



XXI

- JesteSmy na miejscu - wymamrotat Morley nastgpnego poranka. - |
co teraz?

Rzucit si¢ na podptomyki z boczkiem, polane gestym, thustym
sosem. Byla to jedyna osiggalna strawa, ktéra cho¢ w przyblizeniu
przypominata wegetarianskie $niadanie.

- Teraz sprobuje trafi¢ na $lad kobiety - oznajmilem. - Jej rodzina
wcigz powinna tu mieszkac¢. Muszg co$§ wiedziec.

Brzmiato to zbyt prosto nawet dla mnie. Nieraz jednak sprawy tocza
si¢ zgodnie z przewidywaniami. Byloby cudownie znalez¢ ja w domku
tatusia, zatatwi¢ sprawg 1 wracac zaraz z odpowiedzig.

Full Harbor zmienilo si¢ i nie zmienitlo zarazem. Nowe budynki.
Nowe urzadzenia portowe. Nowe ulice w miejscu pobojowiska po
wielkim ataku Venageti trzy lata temu. Te same stare dziwki i
potrawki, i wedrowni handlarze, piekielnie drogie knajpy i krawcy,
wszyscy zerujacy na samotnosci mtodych zeglarzy 1 Marines, z dala od
domu, dzief po dniu w cieniu $mierci. Bogowie wiedza, ile pieniedzy i
czasu sam strawilem w takich miejscach. Reformatorzy twierdza, ze je
pozamykaja. Nic z tego. Chlopcy nie mieliby gdzie zabijaé czasu.
Spodziewalem si¢ komentarzy ze strony Morleya Dotesa. Mile mnie
rozczarowatl.

- Wy, ludzie, jestescie desperatami, a tacy s3a najlepszymi
zolnierzami.

Moze przemowita jego ludzka cze$¢ natury.

JesteSmy jedynag rasg, ktora ma wojne we krwi. Inne, a szczeg6lnie
elfy 1 karty, sta¢ na wypad od czasu do czasu, nie czesciej jednak niz
raz na pokolenie, a i wtedy jest to zwykle jedna bitwa, niewiele czarow
1 cala nagroda dla zwyciezcéw. Wielu z nich bierze udzial w naszych
dzialaniach jako pomocnicy. Przydatni, ale nie mozna na nich polegac.
Nie majg poj¢cia o dyscyplinie.

- Masz racje. Poszukamy sobie jakiej$ bazy, a potem wezmiemy si¢
do roboty.

Sciagali$my na siebie sporo podejrzen, poniewaz bylismy cywilami,
a oni byli tym, kim byli. Nie lubi¢ zwraca¢ uwagi. Mgj zawdd nalezy



do takich, ze nie warto, by ci¢ pamigtano.

Znalezlismy gospodg, ktéra przyjmowata cywilow i mieszancoéw za
optata mniejsza niz dziesigcioletnie zarobki. Posmarowatem
wlascicielowi tape, zeby trzymat trojaczki z dala od alkoholu, a potem
wraz z Morleyem zapusciliSmy si¢ w ulice miasta.

Full Harbor z lotu ptaka wyglada jak teb kraba pomiedzy kleszczami.
Samo miasto 1 urzadzenia portowe znajduja si¢ na koncu
ufortyfikowanego pasa ziemi. Ramiona obejmujg je dokota i ostaniaja
od wzburzonych fal morza. Polozenie miasta sprawia, ze jest ono
naturalng fortyfikacja. Venageti udato si¢ wedrze¢ do niego tylko
dwukrotnie 1 za kazdym razem przyptacili to strata wszystkich
zaangazowanych sil. Im bardziej oddalasz si¢ od portu i jego
zabudowan, tym bardziej Full Harbor staje si¢ ,,cywilizowane”. W
przewezeniu przesmyku znajduje si¢ kilka niskich, zalesionych
pagorkow, ktore ostaniajg bardziej ekskluzywne domy!

W miescie nie rezyduje zaden lord ani wiadca. Nie cheg ryzykowac
ani zycia, ani posiadtosci w miejscu, gdzie Venageti mogliby pojawic
si¢ z nieprzewidywalng nagloscig tropikalnej burzy.

Smieszni ludzie... Podrézuja po catym Kantardzie, nadstawiajac
karku dla chwaty i1 osobistych korzysci, ale... Nie rozumiem ich
bardziej niz zab. No, ale tu staje na przeszkodzie moje niskie urodzenie.

Ojciec Kayean byl jednym z Syndykéw 1 mieszkal na wzgorzach
wraz z zona, czworgiem stuzacych i o$miorgiem dzieci. Kayean byta
najstarsza.

Jechalem wynajetym powozem wzdluz cichych uliczek. Naptynely
wspomnienia, a wraz z nimi co§ w rodzaju nostalgii.

- Co si¢ tak rozgladasz nieprzytomnym wzrokiem? - zagadnat
Morley. Trojaczki pozostawiliSmy w gospodzie - akt rozsadku, w
ktérego stuszno$¢ wcigz watpitem, cho¢ Morley zapewnial, Ze nie
zostawit im ani grosika.

- Wspominam. Pierwsza, mlodziencza milos¢. Wlasnie tu, na
wzgorzach. - Nie opowiedzialem mu wszystkich szczegdtow. Goryl nie
musi zna¢ kazdej mrocznej tajemnicy.

- Sam jestem nostalgicznym romantykiem, ale ciebie nigdy o to nie
podejrzewatem, Garrett.

- Ja? Btledny rycerz w zardzewialej zbroi, wiecznie rwacy si¢ z



brzekiem na ratunek dziewicom, ktére wcale na to nie zastuguja, albo
do walki ze smokiem z czyjej$ chorej wyobrazni? Co, nie nadaje¢ si¢?

- Widzisz? Romantyczne obrazy. Dlaczego wtasciwie miatby$ nie
pracowa¢ dla wariatow, jesli dobrze ptaca? Mozna omota¢ faceta
obsesja tak, jak pajak omotuje muche.

- Ja tak nie umiem pracowac.

- Wiem. Ty naprawdg chcesz ratowac dziewice i nadstawia¢ karku w
przegranych sprawach... dopoki wystarczy ci smaru, zeby zawiasy
zbroi si¢ nie klinowaly.

- Piwo tez czasem lubig.

- Nie masz ambicji, Garrett. To jest twoj problem.

- Na temat moich problemow moglbys$ napisac catg ksigzke, Morley.

- Wolatbym raczej pisa¢ o rzeczach, ktére sg w porzadku. O wiele
mniej z tym roboty. Jakas krociutka bajke:, Jest dobry dla swojej matki.
Nie bije zony. Jego dzieci nie biegaja boso po $niegu”.

- Wstali$my dzisiaj lewa noga, co?

- Mam tego powyzej uszu. Jak dlugo jeszcze bedziemy szukaé
duchow przesziosci, ktorej nigdy nie byto. Nie tylko wstat lewa noga,
ale w dodatku byl o wiele zbyt spostrzegawczy. Uznalem, Ze rdwnie
dobrze mogg si¢ przyznac.

- Nie jestem romantyczny, ale zagubiony.

- Zagubiony? Mowiles, zdaje si¢, ze znasz te strony jak wlasng
kieszen.

- Znatem. Ale wszystko si¢ zmienito. Drzewa 1 krzewy, ktore stuzyty
mi jako znaki orientacyjne, urosty albo zostaly §cigte, albo...

- No wigc musimy kogo$ zapyta¢ o drogg, prawda? Hej, tam! -
krzyknat do ogrodnika strzygacego zywoplot. - Jak si¢ nazywa facet,
ktorego szukamy, Garrett?

Ogrodnik przerwat prac¢ i wybatuszyt na nas oczy. Wydawal si¢
naprawde przyjaznie nastawiony. Zatruje ci¢ na S$mier¢ samym
usmiechem.

- Klaus Kronk. - Wymoéwitem imie¢ tak jak stowo claws (szpony),
wigc Morley wziat je za przezwisko.

Wysiadl z powozu 1 podszedt do ogrodnika.

- Powiedz mi, dobry czlowieku, czy znasz Syndyka o nazwisku
Claws Kronk?



Dobry cztowiek spojrzal na niego ze zdumieniem, ktore rychlo
przerodzito si¢ w drwing.

- Pokaz mi najpierw kolor metalu, jakim obracasz, czarnuchu.

Morley podnidst go spokojnie i przerzucit przez zywoplot, nastgpnie
skoczyl w §lad za nim i przerzucit go z powrotem, poskakat po nim
chwile, powykrecal mu konczyny, postuchat, jak jeczy, po czym
powtorzyt:

- Powiedz mi, dobry cztowieku, czy znasz Syndyka o nazwisku
Claws Kronk?

Ogrodnik stwierdzil, ze co najmniej jeden z nas jest psychopata.
Wystekat odpowiednie wskazowki.

- Dzigkuj¢ - odpart Morley. - Byte$ bardzo mity i uprzejmy. Jako
dowod mojego uznania przyjmij t¢ drobng nagrode. - Upuscit na dton
me¢zczyzny kilka monet, zacisnal na nich jego palce. po czym wrdcit do
powozu. - Pierwsza w lewo i prosto az do szczytu wzgorza.

Obejrzalem si¢ na ogrodnika, ktory wciaz siedziat na skraju alejki. W
jego szybko puchnacych oczach pojawity sie btyski ztosliwosci.

- Myslisz, ze to zdrowo napytac sobie tutaj wrogow?

- Ten facet na pewno nic nam nie zrobi. Mysli, Ze jestem stukniety.

- Nie wyobrazam sobie, jak kto§ w ogole mogt o tobie pomysle¢ co$
takiego.

Pozostal nam juz tylko jeden zakret. Po obu stronach drogi rozciaggat
si¢ cmentarz.

- Teraz wiesz juz, gdzie jeste$? - zapytal z nadziejg Morley. - Taki
znak orientacyjny powinien by¢ tatwy do zapamigtania.

- Latwiejszy niz myslisz. Zdaje si¢, ze nasz przyjaciel ogrodnik w
co$ nas wrobil. Za chwile¢ zobaczymy... - Skrecilem pomigdzy filary z
czerwonego granitu, ktore otaczaly wejScie do grobowca rodziny
Kronk. - Umart?

- Zaraz si¢ dowiemy.

Nie zyl. Jego nazwisko figurowato jako ostatnie na obelisku
posrodku kwatery.

- Sadzac po dacie, dostat podczas ostatniego napadu Venageti. Pasuje
to rowniez do wspomnien, jakie o nim zachowalem. Zawsze byt gotow
powsta¢ i wy¢ za Karenta.

- | co teraz zrobimy?



- Sadze, ze poszukamy reszty rodziny. Tylko on miat tu rezydencje.

Morley unidst brew.

- Stad juz znajd¢ droge. Razem z Kayean spacerowaliSmy tu
wieczorami i... no...

- Na cmentarzu?

- Nic tak jak grobowce nie przypomina, jak mato czasu pozostato na
przyjemnosci.

- Wy, ludzie, jestescie bardzo dziwni. Jesli potrzebujesz afrodyzjaka,
jest taki $rodek robiony z korzenia jakiej$ rosliny podobnej do
ziemniaka. Zajmujg si¢ tym plemiona sidhow z doliny rzeki Benecel.
Mikstura utrzyma twojego zotnierzyka w pozycji na baczno$é¢ przez
wiele godzin. | jeszcze jedno: uzywajac go, mozesz by¢ pewien, ze nie
zostaniesz tatusiem.

Wegetarianskie $rodki podniecajace? Niektorzy posuwaja sig
zdecydowanie za daleko.



XXII

Po wyjsciu z cmentarza, bez trudu, z jedng tylko pomylika znalaziem
drog¢ do domu Kronkow. Z ulicy sasiedni dom byt bardziej podobny
do tego, ktory pamietatem, niz ten wlasciwy. ZnajdowaliSmy si¢ juz w
potowie schodéw, kiedy spostrzegtem w cieniu magnolii klatki z
pawiami.

- W tyt zwrot 1 naprzoéd marsz - mruknglem do Morleya. - O jeden
dom za blisko.

Teraz sobie przypomnialem. Kiedy Kayean nie do$¢ ostroznie
wymykala si¢ tam 1 z powrotem, ptaszyska podnosity takie larum, ze
caty wieczor byt z glowy, jesli przypadkiem stato si¢ to w kierunku
»~tam”. Stary wiedzial doskonale, co si¢ dzieje, ale brakowato mu
szybkosci, zeby ja ztapac. Kayean byta zwinna jak sarna.

Wyjasnitem to Morleyowi, kiedy wycofywali§my si¢ w kierunku
ulicy.

- Jakim cudem taki niezguta jak ty spotkal cacko mieszkajace w
takim miejscu?

- Poznalismy si¢ na balu dla samotnych oficerow, wydanym przez
admirata. Byly tam wszystkie dobrze sytuowane panny do wzigcia z
Full Harbor.

Rzucit mi  spojrzenie  pelne  przesadnie  dramatycznego
niedowierzania.

- Podawatem do stotlu - wyznatem.

- Co moze sprowokowa¢ romans z przedstawicielem klasy nizszej?
Magnetyzm zwierzecy, aura niebezpieczenstwa i magia zakazanego
owocu - powiedziat ze $miertelng powaga.

Nie wiedziatem, czy si¢ obrazi¢, czy nie.

- Cokolwiek to byto, stanowito najpigkniejsza rzecz, jaka przydarzyta
mi si¢ w mtodosci. Od tamtej pory nic nie zdotato jej zatrzec.

- Tak jak powiedzialem: romantyk. - I dat spokd;j.

- Duzo si¢ zmienito od czasu, kiedy bylem tu po raz ostatni. Kto$
catkiem przebudowal to miejsce.

- Jeste$ pewien, ze to tu? - Aha.

Wszystkie wspomnienia zapewniaty mnie, Ze tak jest.



SpacerowaliSmy z Kayean po tym terenie pod czujnym okiem
cierpliwej 1 spokojnej matki, ktora uznata nasz romans za przelotny i
nie uwierzylaby wlasnym oczom, gdyby nadepngta na nas na
cmentarzu.

Morley uwierzyt mi na stowo.

Bylismy o pi¢tnascie metrow od wejscia, kiedy jaki§ me¢zczyzna w
liberii wyszedl nam na spotkanie.

- Nie wyglada na zadowolonego, ze wpadli$my na pogawedke.

- 1 nie wyglada tez jak przeci¢tny chlopak do postlug - burknat
Morley.

O, nie. Wygladal jak Saucerhead Tharpe w podesztym wieku, ale
wcigz jeszcze niebezpieczny. Sposob, w jaki nas przeswietlil,
swiadczyt o tym, ze - bez wzgledu na wytworny strdj - nie zmyliliSmy
€0 ani o jote.

- Czy mogg¢ panom w czym$ pomoc?

Postanowilem wali¢ prosto z mostu, niemal uczciwie; spodziewatem
si¢ pomys$lnego rozwigzania.

- Nie wiem. PrzyjechaliSmy z TunFaire w poszukiwaniu Klausa
Kronka.

Chyba go cokolwiek zaskoczytem.

- A juz mi si¢ zdawalo, ze znam wszystkie najlepsze kawaty -
stwierdzil.

- Dostownie par¢ minut temu dowiedzieli$my si¢, ze umart.

- Wigc co tu robicie, zamiast wraca¢ do domu, jesli dowiedzieliscie
sig, ze facet, ktorego szukacie, strzelit kopytami?

- Byt tylko jeden powod, dla ktorego chciatem si¢ z nim spotkac:
musze¢ si¢ dowiedzie¢, jak skontaktowaé sie z jego najstarsza corka.
Wiem, ze wyszla za maz, ale nie wiem za kogo. Myslalem, ze moze jej
matka albo kto$ z rodziny, kto jeszcze tu mieszka, moglby wskaza¢ mi
wlasciwy kierunek. Czy jest kto§ w domu?

Wygladal, jakby wszystko to stawato si¢ dla niego zbyt
skomplikowane.

- Musi pan mowi¢ o ludziach, ktorzy tu kiedy§ mieszkali.
Przeprowadzili si¢ kilka lat temu.

Wszystkie zmiany byly do$¢ $wieze, by podtrzymywaé jego
stwierdzenie.



- Nie wie pan, gdzie ona moze by¢?

- A powinienem, do diabta? Nie wiedzialem nawet, ze kto§ taki
istnieje, dopdki pan mi nie powiedziat...

- Dzigkujemy za poswigcony nam czas 1 okazang uprzejmosc.
Musimy odnalez¢ ja w inny sposob.

- A w ogole po co wam ta machuska? Zamyslitem si¢ nad
odpowiedzig.

- Wrzu¢ kamien w bajoro - podsungt Morley - a zobaczysz, w ktorg
strong uciekng zaby.

- Reprezentujemy wykonawcow testamentu, ktorego ona jest jedyng
spadkobierczynig - oznajmilem.

- Lubie, kiedy moéwisz brzydko i uczenie - stwierdzil Morley i
zwroécil si¢ szybko do naszego nowego kumpla: - Odziedziczyta niezty
kasek. - A do mnie szepnat gtosem brzuchomowcy: - Rzu¢ cyfra, niech
zobacze, jak mu oczy wypadaja na zwir.

- Okoto stu tysigcy marek, minus honorarium wykonawcy. Oczy nie
wypadty mu na zwir. Nawet nie mrugnat.

- Myslatem, ze juz styszalem wszystkie najlepsze kawaly -
wymamrotat.

- Dzigki za uprzejmos¢ i1 po$wigcony nam czas - powtorzylem i
ruszytem w strone ulicy.

- Nastepny przystanek? - zapytat Morley.

- Popytamy w sasiednich domach. Ludzie, ktorzy tu mieszkaja,
powinni zna¢ t¢ rodzing. Moze nam co$ podsuna.

- Jesli tez si¢ nie wyprowadzili. Co sadzisz o tym facecie?

- Nie chce wyrabia¢ sobie opinii, zanim nie pogadam z innymi
ludZmi.

W nastepnym domu spotkaliSmy si¢ z mniej wojowniczym, acz
niewiele bardziej pouczajacym przyjeciem. Ci ludzie mieszkali tu
dopiero od roku i o Kronkach styszeli tyle, ze Klaus zostal zabity
podczas ostatniej inwazji Venageti.

- Rozumiesz co$ z tego? - zapytatem, kiedy zawrdciliSmy w strone
domu z pawiami.

- Z czego?

- Powiedziat, Ze Kronk zostat zabity podczas inwazji Venageti. Nie
przez Venageti.



- Niedoktadno$¢, zapewne spowodowana lenistwem.

- Mozliwe. Ale ja mam wyczulone ucho na takie szczegoty. Nieraz
uwypuklaja obraz, ktory ludzie tworza mimo woli, tak jak musniecia
pedzla.

Pawie darty si¢ jak opetane przez siedem diablow, zaledwie nas
zoczyly. Przyktadaly si¢, jakby okazja do wrzasku zdarzyta im si¢ po
raz pierwszy od wiekow.

- Boze - mruknatem. - Nic a nic si¢ nie zmienita.

- Zawsze byla stara i brzydka? - zapytal Morley, gapiac si¢ na
kobiete, ktora $ledzita nasze ruchy z bocznego balkonu.

- Nawet ubranie ma to samo. Ostroznie z nig. Jest czym$§ w rodzaju
wiedZmy na pot etatu.

Maty cztowieczek w zielonym ubraniu i czerwonej czapeczce z
wloczki zabiegt nam drogg, skrzeczac co§ w jezyku, ktérego nie
rozumiatem. Morley zlapal kamien 1 zamierzyt si¢, ale go
powstrzymatem.

- Co ty wyprawiasz?

- To gadzina, Garrett. Moze biegaja na tylnych tapach 1 wydaja
dzwieki, ktore brzmiag jak jezyk, ale to gadzina jak kazdy Zwykly
SZCzZur.

Mimo to upuscit kamien.

Mam swoje niewzruszone zdanie na temat szczurdéw, nawet tych,
ktére chodza na tylnych nogach i wykonuja takie spolecznie uzyteczne
prace jak kopanie grobow. Rozumiatem, jesli nie szczegolne
uprzedzenie, to przynajmniej nastréj Morleya.

Stara Wiedzma - nigdy nie styszatlem, zeby kto$ nazwat ja inaczej -
usmiechneta si¢ do nas, demonstrujac szczerby w uz¢bieniu. Wygladata
jak kazda wiedzma z kazdej bajki, jaka kiedykolwiek powstata 1 bez
cienia watpliwos$ci byto to catkiem celowe dzialanie.

Z gbory rozlegt si¢ opetanczy chichot. Pawie odpowiedziaty
wrzaskiem jak swojemu.

- Upiorne - mruknat Morley.

- To jej image. Jej gra. Wszystko jest umyslne.

- Ty tak twierdzisz.

- Tak mowili, kiedy tu bywalem. Stuknigta jak gnom w wodorostach,
ale nieszkodliwa.



- Nikt, kto hoduje te male zmije, nie jest nieszkodliwy. Lub
niewinny. Pozwdl im petac sie po ogrodzie i natychmiast zaczynajg si¢
rozmnaza¢ jak kroliki, i zanim si¢ obejrzysz, swoimi wrednymi
sztuczkami wypedza wszystkich przyzwoitych ludzi z okolicy.

StaliSmy teraz pod samym balkonem. Zapomniatem wspomnie¢ o
wczesniejszej reakcji Morleya na bigoteri¢ ogrodnika. Nic by to nie
dalo. Ludzie zawsze wierza, ze ich rasizm jest wynikiem boskiego
natchnienia, 1 absolutnie nie mozna tego podwazy¢.

Moj wstret do ludzi-szczurdéw jest, oczywiscie, jedynym wyjatkiem
w regule irracjonalnosci cechujacej tego rodzaju wierzenia.

Stara Wiedzma zaklekotalta znowu, a pawie jeszcze raz
odpowiedziaty jej chorkiem.

- Wiecie, on zostat zamordowany - stwierdzita pod naszym adresem.

- Kto? - zapytatem.

- Facet, ktorego szukacie, prywatny detektywie Garrett. Syndyk
Klaus. Mysla, ze nikt nie wie. Myla si¢, ghupcy. Widziano ich.
Widziano ich, co nie, moje mate $liczno$ci?

- W jaki sposob...

- Myslates, ze ty z tamtg dziewczyng mozecie sobie wymykac si¢ noc
po nocy, gna¢ na cmentarz, aby zaspokoi¢ swoje zadze? 1 to wszystko
tak, zeby Iludziki tego nie zauwazyly? Mowia mi wszystko,
wszysciutko. I nigdy nie zapominajg nazwiska ani twarzy.

- A nie méwilem, ze to gadzina? - mruknal Morley. - Czaja si¢ w
mroku kamieni nagrobnych 1 podgladaja. [ pewnie rycza ze Smiechu, az
im staja te male czarne serca, bo nie ma zabawniejszego widoku niz
kopulujaca para.

Moze trochg si¢ zaczerwienilem, ale poza tym zignorowatem uwage.

- Kto go zabil? - zapytatem. - | dlaczego?

- Mogliby§my wymieni¢ par¢ nazwisk, co nie, moje §licznosci? Ale
po co? Nie ma teraz powodu.

- Powiedz przynajmniej, dlaczego zostat zabity?

- Dowiedzial si¢ czego$, co, jak si¢ okazato, nie byto dla niego
zdrowe. Co nie, moje $licznosci? Co nie? - zaklekotata znowu.

Pawie zawtorowaly jej ochoczo. Swietny zart.

- Co to mogto by¢?

Smiech nagle wyparowat z jej oczu i twarzy.



- Nie uslyszycie tego ode mnie. Moze ta machuska Kayean wie.
Spytaj ja, kiedy si¢ juz spotkacie. Moze i ona nie wie. Ja nie wiem i nic
mnie to nie obchodzi.

Juz drugi raz tego dnia okreslono Kayean mianem ,,machuska”.
Uslyszalem ten wyraz po raz drugi, odkad opuscitem Marines i
Kantard. Stowo to jest szczego6lnie obrzydliwe w rynsztokowym slangu
Venageti 1 oznacza kobiete, ktora utrzymuje stosunki seksualne z
przedstawiciclami innych gatunkéw. Nasz ,.koboldzi materac” jest w
poréownaniu z nim stodkim stowkiem.

- Mozesz mi powiedzie¢, gdzie ona jest?

- Nie. Nie wiem.

- A mogtaby$ mi wyjawi¢, gdzie znalez¢ kogos$ z jej rodziny?

- Nie wiem. Moze wszyscy razem pojechali za nig. Moze si¢
wyprowadzili, zeby ukry¢ swoj wstyd? - zaklekotatla, ale nie wltozyta w
to zbyt wiele serca. Pawie tez nie. Ich stabiutka reakcja byla przejawem
czystej litosci.

- Mozesz nam jako$ pomoc?

- Dam wam pewng rade. Czekatem.

- Patrz uwaznie, kiedy bedziesz chodzil miedzy nagrobkami.
Zwlaszcza, je$li znajdziesz tablice z imieniem Kayean. Moze ci
pokazac ten, na ktérym wyryte jest jej nazwisko.

- Wyno$my si¢ stad poki czas - mruknglem do Morleya. - Moze to
jest zarazliwe.

Zgodzit si¢ ze mng. Podzigkowatem Starej Wiedzmie. Wycofalismy
si¢, pomimo jej wysitkow, zeby nas zatrzymac.

- Warto byto? - spytat Morley.

- Jeszcze jak.

Maty facecik w zieleni 1 czerwieni wyskoczyl na $ciezke. Zdjat
czapeczke i sktonit si¢, po czym obdarzyt Morleya bardzo wymownym,
obscenicznym gestem i chichoczac, uciekt w krzaki.

Tym razem nie powstrzymatem Morleya przed rzuceniem kamienia.
Czaili si¢ pomiedzy grobami, czyz nie?

Chichot zakonczyt si¢ naglym “Auu!”.

- Mam nadzieje, ze rozwalilem mu teb - burkngt Morley. - Co teraz
robimy?

- Wrocimy do gospody i zjemy co$. Rzucimy okiem na trojaczki.



Pochtepczemy piwka. Pomys$limy. Popoludnie mozemy spedzi¢ na
poszukiwaniach w parafii lub w ksiggach cywilnych.

- Co chcesz znalez¢?

- Na przykiad, za kogo wyszta, jesli slub odbyt si¢ tutaj. Byta dobra,
ortodoksyjng dziewczyng. Na pewno chciataby tego formalnego i
dekoracyjnego przedstawienia. Latwiej nam bedzie szuka¢ przez meza,
jesli znajdziemy jego nazwisko.

- Nie chce by¢ pesymistg, Garrett, ale mam przeczucie, ze
dziewczyna, ktorg znale§ i ktorej szukasz teraz, a kobieta, ktorg
spotkamy, to dwie rdézne osoby.

Miatem to samo smutne przeczucie.



XXM

- Gdzie oni sg, u diabla! - ryknat Morley na karczmarza.

- Skad, u diabta, mam wiedzie¢?! - ryknat w odpowiedzi barman,
widocznie przyzwyczajony do takich rozmow. - Kazale$ nie dawac¢ im
nic do picia, ale nie moéwite$ ani stowa o nianczeniu czy pilnowaniu,
zeby nie wyszli na ulice. Jesli o mnie chodzi, to wygladali na osoby,
ktore potrafiag wyj$¢ z domu i bawié si¢ same.

- On ma racje¢, Morley. Uspokoj sie.

Nie chcialem, zeby za mocno si¢ wzruszyt. Pozniej musialby
Przebiec pigtnascie kilometrow, zeby to wytrzas¢. Wydawato mi sig, ze
inteligentniej zrobimy, jesli bedziemy trzymac si¢ razem tak ciasno, jak
tylko mozna. Sadzac ze slow Starej Wiedzmy, jesli, rzecz jasna,
wiedziata, co mowi, mozna bylo przypuszczaé, ze gdzie§ w poblizu
czai si¢ morderca, ktéry w koncu moze si¢ zdenerwowacé naszym
wscibstwem.

- Uspokoj si¢ i pomysl - powtorzytem. - Znasz ich. Co mogliby teraz
robic?

- Cokolwiek - burknat. - Dlatego nie mogg si¢ uspokoi¢. Zastosowat
si¢ jednak do mojej rady 1 wdrapat na krzesto po drugiej stronie stotu.

- Musze znalez¢ gdzie$ jakie$ przyzwoite jedzenie. Albo co$ rodzaju
zenskiego. Widzisz, co si¢ ze mng dzieje - oznajmil.

Nie miatem okazji postawi¢ moich dwutygodniowych zarobkéw. Do
knajpy wszedl Dojango. Wygladat jak kogut na paradzie. Lapy trzymat
w kieszeniach, ramiona odrzucit w tyt 1 wysoko zadart nos.

- Spokojnie - ostrzegtem Morleya.

Doris i Marsha mieli geby o strukturze starego, rozdeptanego kapcia,
ale szczerzyli zgby. Zadzieranie nosa przekraczalo jednak ich sity. Sufit
znajdowat si¢ na wysokosci trzech i pot metra. Morley poradzit sobie
catkiem nieZle.

- Co sig stato, Dojango? - zapytal.

- Wyszlismy na spacer 1 pokonali$my band¢ dwudziestu marynarzy.
Dostownie pozamiataliSmy nimi ulicg.

- Spokojnie - mrukngtem do Morleya, opierajgc si¢ na jego ramieniu.

Sadzac z wygladu Dojango w poréwnaniu z bra¢mi, jego udzial w



walce ograniczal si¢ przede wszystkim do nadzoru.

- Moze opowiedzielibyscie wszystko od poczatku - podsunat Morley.
- Zacznijcie od tego, po co wyszliScie na spacer.

- Och. Poszlismy poobserwowac port na wypadek, gdyby pojawit si¢
kto$ interesujacy. Na przyktad ci faceci z jachtu o pasiastym zaglu albo
ci, ktérzy porwali dziewczyny Garretta, albo nawet same dziewczyny.

Morley okazat taske i udawat zaskoczonego. - | co?

- Wracali$my do domu, kiedy natkneliSmy si¢ na tych marynarzy.

Doris - a moze Marsha - mrukngt co§ pod nosem. Morley
przettumaczyt:

- Twierdzi, ze ich przezywali. - Z trudem utrzymywat pokerowa
ming. - No i dobrze. A poza oczyszczeniem ulicy z marudnych,
brzydko mowiacych zeglarzy, czego jeszcze udato wam si¢ dokonac?

- WidzieliSmy, jak jacht z pasiastym zaglem zawija do portu. Jeden
facet... ten sam, ktorego Marsha podtopit w Leifmold... wyszedt na lad.
Wynajat riksze. Pomyslelismy, ze jesli pdjdziemy za nim, szybko si¢
zorientuje, wiec nawet nie probowaliémy. PodeszlisSmy jednak na tyle
blisko, ze ustyszeliSmy, iz kazal rikszarzowi zawiezé si¢ do rady
cywilnej miasta.

W Full Harbor s3 dwie wspolzawodniczace organizacje
administracyjne: cywilna i wojskowa. Ich machlojki stanowig staty
punkt rozrywkowy w nudnym Zyciu miasta.

- Dobra robota - baknat Morley.

- Warta piwa? - zapytat Dojango.

Morley spojrzal na mnie. Wzruszytem ramionami. To byla jego
sprawa.

- W porzadku - powiedziat.

- A moze dwa?

- A to co? Cholerna aukcja?

Wsiedlismy z Morleyem do powozu.

- A teraz gdzie, niezrOwnany detektywie?

- Myslatem o radzie cywilnej miasta, ale Dojango sprawil, ze
zmienilem zamiar. Nie chce znowu wpas¢ na tego faceta, jesli to
niekonieczne.

- Twoja ostrozno$¢ jest w porzadku, nawet jesli tracisz przez nig
troche klasy. Miej oko na miejsce, gdzie mozna cos$ zjes¢.



- Wstawaé - zwrocilem si¢ do koni. - 1 rozgladajcie si¢ za
pastwiskiem. Morley musi sobie poskuba¢ trawki.

Nie rozumiem tego. WeszlisSmy do kos$ciota, a tam nic si¢ nie dziato.
Sadzac z tego, co widziatem, dla ortodokséw kazdy dzien jest
obowigzkowym $wietem.

- W czym mogg panom pomoéc? - zapytal dwudziestoletni ksiezyk,
ktoérego twarz jeszcze nie wymagata brzytwy. Wydawal si¢
niespokojny. Nie weszlismy jeszcze do przybytku dalej niz na dziesi¢¢
krokow, a juz si¢ zdradzilismy, ze jesteSmy profanami. MusieliSmy
zapomnie¢ o jakim$ przykleku czy czym$ podobnym.

Weczesniej juz postanowitem, ze z Kosciotlem bedg gral w otwarte
karty - nie mowigc wszystkiego, oczywiscie. Powiedziatem ksi¢dzu, ze
staramy si¢ odszuka¢ Kayean Kronk z jego parafii, poniewaz w
TunFaire czeka na nig wielki spadek.

- Myslatem, ze ktos, kto tu pracuje, udzieli nam jakich$ wskazowek.
Czy moglbym porozmawia¢ z przelozonym ksigdza?

Skrzywit si¢ lekko.

- Powiem mu, Ze tu jesteScie - oznajmil w koncu niechetnie. - |
zapytam, czy zechce was przyjac. Morley ledwie odczekal, az chlopak
zniknat z zasiegu stuchu, 1 zganit mnie:

- Jesli cheesz co$ wyciagnaé od tych tutaj, powiniene$ przynajmnie;j
udawac bigota.

- Jak mozna to zrobi¢, kiedy si¢ nie ma zielonego pojecia, co robic?

- Myslalem, zZe przychodziliScie tu na msze z dziewczyng.
Przynajmniej tak mowites.

- Nie jestem religijny. Przesypialem je. Venageti nie dotarli tu w
trakcie inwazji.

- Dlaczego tak twierdzisz?

- Spojrz na to ztoto i srebro. Wéréd Venageti nie ma ortodoksow.
Ograbiliby to miejsce, a up pierwszym statkiem odestali do domu.

Ksiadz wrdcit, niemal bez tchu.

- Sair Lojda poswigci wam pie¢ minut na przedstawienie waszej
sprawy. - A kiedy ruszyliSmy za nim, dodat szybko: - Sair
przyzwyczajony jest do rozmoOw z niewiernymi, ale nawet od nich
oczekuje szacunku i uszanowania naleznego jego stanowisku.

- Z calg pewnoscig nie zaczn¢ od poklepania go po plecach i



zaproszenia na piwo - odpartem.

Sair byt pierwsza osoba, ktora poprosita mnie o okazanie
dokumentéw. Az mnie podnosito, kiedy je ogladat. Nie poswiecit nam
catych obiecanych pi¢eciu minut. Przerwal mi:

- Musicie zobaczy¢ si¢ z ojcem Rhyne. Byt spowiednikiem rodziny
Kronkéw 1 ich duchowym doradca. Mike, zaprowadz tych pandéw do
ojca Rhyne'a.

- Co tak szczerzysz z¢by? - zapytatlem Morleya natychmiast po
opuszczeniu pomieszczenia.

- Kiedy po raz ostatni styszate$, aby duchowny potrzebowat mniej
niz trzy godziny tylko po to, zeby ci zyczy¢ mitego dnia?

- Och.

- Co za wysuszona, zrz¢dna mumia, nie?

- Uwazaj, co mowisz, Morley.

Miat racj¢. Geba Saira przypominata mi na pot zgnita brzoskwinie,
ktora schla na pustyni przez pét roku.

Ojciec Rhyne tez nie byl calkiem zwyczajny. Miatl okolo pottora
metra wzrostu i niemal tyle samo szerokos$ci, byt lysy jak strusie jajo,
ale z uszu sterczalo mu do$§¢ wlosow, zeby zapemi¢ pigcdziesiat
opustoszatych czaszek. Byl nagi do pasa 1 wydawalo sie, ze wykonuje
jakie§ ¢wiczenia gimnastyczne. Nigdy w zyciu nie widzialem réwnie
owlosionej twarzy 1 ciala.

- Jeszcze kilka minut, panowie - powiedzial, wypacajac z siebie
hektolitry ptynu. - Dobrze. Daj mi recznik, Mike. Usituje spusci¢ pare
pudow - wyjasnit nam. - W czym mogg pomoc?

Po raz kolejny ods$piewalem moja Spiewke wraz ze wszystkimi
chorami. Zastanawialem si¢, czy wystarczy mi beczka piwa, zanim
wydobede z niego co$ na temat Kayean Kronk.

Myslat przez minutg, po czym stwierdzit:

- Mike, badz tak dobry i przynie$ tym panom co$ do picia. Dla mnie
piwo.

- Dla mnie tez - za¢wierkalem.

- Ach, kolejny koneser. Dzentelmen bliski memu sercu. Morley
baknal co$ na temat bezmy$lnego marnowania ziaren, ktére mozna by
zemle¢ 1 wypiec na wysokoblonnikowe chleby, co datoby tysiagcom
glodujacych odpowiedniag mase uzupelniajaca ich codzienna, uboga



diete.

Ojciec Mike i1 ojciec Rhyne spojrzeli na niego, jakby byt oblgkany.
Nie sprostowatem ich przypuszczen, lecz zwrocitem si¢ z prosba:

- Moze uda si¢ znalez¢ gdzies rutabagg. Jesli nie bedzie si¢ za mocno
wyrywac, prosze wycisng¢ z niej pot kwarty krwi i mu podac.

- Szklanka zimnej zrédlanej wody wystarczy w zupelnosci -
powiedziat Morley. Chtodno. Stanowczo.

Postanowitem nie jezdzi¢ na nim zbyt dlugo.

Zaledwie nasz przewodnik wyszedl na zewnatrz, ojciec Rhyne
wyznat:

- Chciatem, zeby Mike nie platal si¢ tutaj. Ma tendencje do
plotkowania. Na pewno nie chcecie, zeby to si¢ rozniosto dalej niz
trzeba. Szukacie zatem Kayean Kronk. Dlaczego wilasnie tu?

- Kronkowie byli religijng rodzing. Nalezeli do tej parafii. Wiem, ze
jaki$ czas temu Kayean Kronk wyszta za maz, ale nie znam nawet
nazwiska jej me¢za. Sadzg, ze zgodnie ze swoim charakterem, zazyczyta
sobie wielkiego $lubu z pompa. Jesli tak, i jesli §lub odbyl si¢ tutaj,
nazwisko jej narzeczonego powinno znajdowac si¢ w rejestrze.

- Nie brata $lubu w kosciele. Ani tu, ani nigdzie indziej - oznajmit
ksiadz. Byto co$ dziwnego w ztowrogim tonie, jakim to powiedziat.

- Czy moglby mi ojciec udzieli¢ jednej lub dwdch uzytecznych
wskazdéwek na jej temat lub kogo$ z rodziny Kronkdéw, kto zechciatby
nam pomoc?

Gapit si¢ na mnie przez po6t godziny.

- Wygladasz na do$¢ uczciwego faceta, jesli nawet nie na aniotka.
Sadze jednak, ze nasze zawody w tym wzgledzie sg do siebie dos¢
podobne. Zadowolite$ Saira, ktory ma oko jak sokot, zwlaszcza kiedy
chodzi o osadzenie czyjegos charakteru. Pomogg ci ze wszystkich sit,
jesli nie bede musial pogwalci¢ tajemnicy konfesjonatu.

- W porzadku. Co moze nam ojciec powiedzie¢?

- Nie wiem. Nie mam pojecia, gdzie ja znaleZ¢.

- Czy ta informacja jest zastrzezona?

- Nie. Nie wiem.

- A nazwisko faceta, za ktorego wyszia?

- Tego tez nie moge powiedziet...

- Zastrzezone? Czy tez ojciec nie wie?



- Sze$¢ z jednego, pot tuzina z drugiego.

- Dobrze. Pozniej pomysle, jak z tego wyciagnac caty tuzin. Moze mi
ojciec powiedziec, jak skontaktowac si¢ z jej rodzing?

- Nie. - Zanim zapytatem, unidst dton i oznajmit: - Niewiedza, a nie
zastrzezona informacja. O jakimkolwiek Kronku styszatem ostatni raz
okoto dwodch lat temu. Jej brat Kayeth zostal udekorowany i
awansowany na majora kawalerii za udziat w zwyciestwie pod Latigo
Wells.

Morley poruszyt si¢ niemal niedostrzegalnie.

Oho, jeszcze jeden kawalerzysta. Moglo to co$ znaczy¢ albo i nie.
Kayeth byl mtodszy od Kayean, co oznaczalo, ze byt mtodszy takze od
Denny'ego 1 ode mnie. Ich okresy sluzby mogly sie¢ w ogole nie
naktadac.

Idiota! Nie musialy si¢ naklada¢, by doszlo do ich spotkania, jesli
Denny zostal po mnie jej kochankiem.

- Nie pamigta ojciec, w jakiej byl jednostce?

- Nie.

- Niewazne. To nietrudno ustali¢. Kiedy po raz ostatni widziat ojciec
Kayean?

Musial chwilke pomysle¢. Sadzitem, ze ma klopoty z pamigcig, ale
si¢ mylitem. Z doktadnos$cia co do minuty podat mi czas i date sprzed
ponad szesciu lat 1 dodal:

- Wtedy przestata istnie¢ w oczach Kosciota. - He?

- To znaczy, ze zostala ekskomunikowana - odezwat si¢ Morley.
Ojciec Rhyne przytaknat.

- Za co?

- Przyczyny ekskomuniki wyjawiane sg jedynie duszy, ktéra ma
zosta¢ odsunieta od taski.

- Czekaj no. - Miatem w glowie kompletne zamieszanie. - Czy my
mowimy o tej samej kobiecie?

- Spokojnie, Garrett - wtracit si¢ Morley. - Ekskomunika
niekoniecznie oznacza, ze stala si¢ jakims religijnym desperado. Robig
ci to samo, jesli nie pozwolisz im zagarng¢ calego swojego majatku, a
jesli jestes kobieta, rowniez 1 za to, ze robisz to, co im si¢ nie podoba.

Byla to umyslna prowokacja. Ojciec Rhyne przyjat ja lepiej, niz si¢
spodziewatem.



- Styszatem, ze takie rzeczy zdarzaja si¢ na potnocy, ale nie tutaj -
o$wiadczyt. - Tu, w tej archidiecezji, Ko$ciot jest okrutny - pierwszy
ksigdz, ktory sprobowatby tych sztuczek, zostalby spalony na stosie jak
wampir. Powody ekskomuniki Kayean miescity si¢ w ramach praw
Kosciota.

Wtracitem si¢, zanim Morley wyrazil swoja opinie na temat
bezdusznych praw, ktore w zadnym razie nie sg zgodne z jego ztotymi
zasadami.

- Doprawdy, te informacje raczej nam nie pomoga, ojcze. Chyba ze
bezposrednia przyczyna ekskomuniki ma zwigzek z tym, gdzie teraz
przebywa Kayean.

Ojciec Rhyne potrzasnal glowa, ale okazatl cien wahania, §wiadczacy
o braku pewnosci.

- Moim zadaniem, jedynym zadaniem, jest odnalezienie tej kobiety w
celu powiadomienia jej o odziedziczonych stu tysigcach marek. A
kiedy juz jej to oznajmig, odwioze ja do TunFaire, poniewaz powinna
si¢ tam stawi¢ osobiscie. Jes§li nie zechce spadku, musz¢ otrzymac
legalne zeznanie, tak aby mogli skorzysta¢ z pieniedzy ci, ktorzy
znajduja si¢ dalej na liscie. I to wszystko. To wszystko.

- Tym niemniej ma pan w tym osobisty interes.

Garrett Szklane Drzwi, tak mnie nazywaja. Wida¢ przeze mnie na
wskros.

- Zmarty byl moim dobrym kumplem. Chciatem zobaczy¢, co za
kobieta sklonita go do pozostawienia jej wszystkiego, co posiadal,
skoro nawet nie widziat jej przez ostatnie siedem lat.

Cien usmiechu zatanczyt w kaciku ust Rhyne'a. Zamilklem, lekko
zbity z tropu.

- W cieniach kamieni nagrobnych - powiedziat Morley.

No jasne. Fakt. Rhyne byl spowiednikiem Kayean. Nie powiedziat
na ten temat ani stlowa, ale pamiegtal zapewne wyznanie grzechow
dotyczacych takze pewnego Marines nazwiskiem Garrett.

- Doskonale. Wiemy wigc, na czym stoimy. Wiemy, jakie mam
zadanie. Stawialem pytania, ktore wydawaly mi si¢ na temat... kilka z
nich moze nie byto na temat, par¢ wrecz niedyskretnych.. 1 sadze, ze
odpowiedzi padaty uczciwe. Czy zechcialby ojciec si¢ zastanowi¢ i
podpowiedzie¢ z wtasnej woli, co jeszcze mogltoby mi pomdc?



- Czekaj no chwile, Garrett - odezwat si¢ Morley. Przemknat do
drzwi bezszelestnie jak obtoczek i otworzyt je jednym szarpnigciem.

Ojciec Mike omal nie wpadt do $rodka nosem do przodu. A juz si¢
zastanawialem, co go zatrzymuje.

- Ach, nareszcie piwo! - Ojciec Rhyne mial na twarzy goscinny i
jowialny usmiech, ale jego oczy byly zupelnie powazne. - Prosze
postawic tace i wroci¢ do swoich zaje¢, Mike. Porozmawiamy pdznie;.

Ojciec Mike zrobit takg ming, jakby si¢ modlil, Zzeby to pozniej nigdy
nie nadeszto.

Rhyne postanowit widocznie udawac, ze nic nieprzyjemnego si¢ nie
stato. Nalat piwa z potwornych rozmiaréw dzbana do monstrualnych
kufli. Woda dla Morleya znajdowata si¢ w szklanym naczyniu
podobnych rozmiaréw. Zaledwie pociagnatem pierwszy tyk, kiedy
ojciec Rhyne oderwat kufel od ust z pelnym satysfakcji ,,Achhh”,
wytart je owlosionym przedramieniem i czknat jak mlody piorun, po
czym dolat sobie jeszcze z pot kwarty.

Zanim je wychylit, powiedzial:

- Jaka informacje wam podac? Moge powiedzieé, Ze nie znajdziecie
dziewczyny w Full Harbor. Mog¢ poprosi¢, abyScie poruszali si¢
bardzo ostroznie, poniewaz jestem przekonany, cho¢ bez absolutnej
pewnosci, ze niektorzy ludzie woleliby, zebys$cie jej nie znalezli. Moge
zasugerowac, abys nie szukal jej, kierujac si¢ portretem, jaki masz w
pamigci, bo nigdy jej nie znajdziesz.

Dokonczytem piwo.

- Dzigki. Doskonate.

- Sami je robimy. Czy co$ jeszcze?

- Nie... aha, co$ zupehlie z innej beczki. Styszatem, Ze jej ojciec
zostal zamordowany. Jaki komentarz?

Uciekt oczami w bok.

- To mozliwe.

Wida¢ byto, Ze najchetniej zamurowalby sobie szczgki na tym
tajemniczym stwierdzeniu. Postawilem swoj kufel na tacy. Morley
poszedt za moim przyktadem. Wchional w siebie do$¢ wody, by
pokaza¢, ze mu smakuje w ilosciach mniejszych niz morskie fale.
Skierowalismy si¢ do drzwi.

- Dzigkujemy za wszystko - powiedziatem.



- Prosze. Jesli ja znajdziecie, przekazcie, ze nie przestaliSmy jej
kocha¢, nawet jesli nie mozemy jej wybaczy¢. To moze pomoc.

Nasze oczy spotkaty sie na chwile. I nagle zrozumiatem, ze on wcale
nie miat na mysli ,,nas”. Zrozumialem, ze wszystko to bylo czyste 1
niewinne jak uczucie doskonatego rycerza ze starego romansu.

- Dobrze, ojcze.

- Jeszcze jeden - stwierdzit Morley, kiedy wyszliSmy na zewnatrz. -
Musze zobaczy¢ t¢ kobiete.

W jego glosie nie byto ani cienia sarkazmu.



XXIV

- Robimy jakie$§ postepy? - zapytal Morley, gdy wsiedliSmy do
wynajetego powozu.

- O, tak. ZaoszczedziliSmy sobie nieco pracy nogami. Nie musimy
obtazi¢ kazdej po kolei ortodoksyjnej parafii w Full Harbor.
Dotozylismy za to wizyte w biurze izby wojskowej, zeby sprawdzi¢,
czy mozemy liczy¢ na ich pomoc w odnalezieniu Kayetha Kronka.

Nie cieszylem si¢ zbytnio z tej wizyty. Prawdopodobnie wezma nas
za szpiegdw Venageti.

- Co teraz?

- Sprobujemy. Mozemy przy okazji wybrac si¢ tez do izby cywilnej,
chociaz nie wiem, czy uda nam si¢ czegokolwiek dowiedzie¢. Mozemy
tez wréci¢ do gospody, a ja poloze si¢ i bede liczyl muchy na suficie,
zastanawiajac si¢, co zdrowa na umysle mioda kobieta moze zrobié,
zeby zashuzy¢ sobie na ekskomunike.

- Nie brzmi to zbyt produktywnie. Walenie tbami w drzwi armii
moze nam zaja¢ caly dzien, a osiggniemy tylko tyle, ze kaza si¢
wynie$¢ i zostawic ich w spokoju.

- To znaczy, ze walimy do izby cywilne;.

Wchodzili$my juz na schody, gdy kto$ za naszymi plecami ryknat:

- Hej, wy dwaj!

Zatrzymali$my si¢ 1 zrobili w tyl zwrot. Obok powozu stat urzednik
miejski, typ, ktory nosi bron 1 powinien w zasadzie broni¢ obywateli
przed zlosliwoscia sasiadow, ale wigkszo§¢ czasu spedza na
napychaniu sobie kabzy i oslanianiu reputacji bogatych 1 silnych.

- To wasze? - Tak.

- Nie mozecie go tu zostawi¢. Nie chcemy konskich bobkow na
catym placu.

Mial swoja racje 1 wyrazil ja wyjatkowo sympatycznie. Zszedlem na
dot.

- Ma pan jaki§ pomyst, co mogtbym z nim zrobic¢?

Nie mial pojecia kim jesteSmy. PrzyjechaliSmy eleganckim
powozem, byliSmy dobrze ubrani. Morley wygladat prawie jak
obstawa, a ja mialem na gebie niewinny, cherubinowy u$mieszek.



Zatatwilem go tym prostym pytaniem tak, ze zaraz potknalby wiasny
but. A ja przypilnowatbym, zeby si¢ nim udtawit.

- Zazwyczaj prosimy gosci, by zostawiali pojazdy na podwodrzu za
budynkiem, sir. Moge go tam przestawic, jesli pan sobie zyczy.

- To bardzo uprzejme i bytbym szczerze zadowolony. - Wcisngtem
mu do garSci napiwek mniej wigcej pottora raza wigkszy niz
obowigzujaca w takich sytuacjach taksa. Do$¢, aby wywrze¢ wrazenie,
za mato, zeby wzbudzi¢ uraz¢ lub podejrzenie.

- Dzigkujg, sir.

Obserwowali$my, jak wprowadza powo6z w waska alejke pomigdzy
budynkiem rady a miejskim wigzieniem.

- Sprytnie, Garrett. - Co?

- Powiniene$ by¢ hipnotyzerem. Urobile§ go wytacznie przy uzyciu
glosu, intonacji, zachowania i gestow. Sprytnie.

- To byt eksperyment. Gdyby miat cho¢ dwie uncje moézgu, ktérymi
mogltby pogrzechotaé, nie udatoby mi sieg.

- Gdyby mial te dwie uncje mézgu, zarabialby na zycie w uczciwy
sposob.

Pomyslalem, ze stosunek Morleya do tak zwanych urzednikow
panstwowych jest rownie cyniczny jak maj.

Nastepny funkcjonariusz stuzby publicznej, ktdrego spotkaliSmy w
ciekawszej sytuacji niz pytanie o droge, miat akurat ze dwie uncje
moézgu. Ledwo, ledwo.

Przekopywalem si¢ przez co$, co przy duzej pobtazliwosci mogtoby
ujs¢ za ksiegi statystyczne Full Harbor, i doszedtem do wniosku, ze
czworo sposrod dzieci Kronkow nie zostalo w ogole wymienionych.
Morley, pchany wlasnym natchnieniem, grzebat w rejestrze wlasnosci
kwater na cmentarzu. Wyciagnal jedng z ksiag, usiadt koto drzwi 1
zaczat czytac.

Dwie Uncje pojawit si¢ ni stad, ni zowad 1 zawyt:

- Co wy sobie u diabta myslicie? Ze to czytelnia publiczna?

- Prowadzimy poszukiwania.

- Wynoscie mi si¢ stad natychmiast!

- Dlaczego? - znowu odwotatem si¢ do gtosu rozsadku.

To go przystopowato na chwile. Dwie Uncje skakat jak szalony w
poszukiwaniu czego$ o wigkszym ci¢zarze gatunkowym niz odwieczne



oklepane ,,bo mnie si¢ tak podoba”.

Morley dotozyt mu ze swojej kasy:

- To sa rejestry publiczne dostepne do wgladu obywateli. Dwie
Uncje pozostal na placu boju jedynie z wlasng biurokracjag w garsci,
poniewaz akurat tego nie byt catkiem pewien.

- Zawotlam straznikoéw 1 kaze was wyrzuci¢ na zbite pyski, madrale!

- To nie bedzie konieczne. - Morley zatrzasnat ksiege. - Po co
urzgdza¢ sceny? Sprawa moze poczeka¢ do jutra, kiedy sie
wytlumaczysz przed sedzig.

- Sedzig? Jakim s¢dzig?

- Sedzia, ktéry cie zapyta, dlaczego para takich uczciwych
detektywow jak my, przystanych az z TunFaire, nie moze spojrze¢ na
dokumenty, do ktérych ma dostep byle widczgga z ulicy. - Wyszedt,
aby odstawi¢ ksigge na miejsce.

Dwie Uncje gapit sig, kiedy po sobie sprzatatem. Mysle, ze widziat
we mnie potencjalng katastrofe. Nie ma czlowieka mniej pewnego
swojej przysztosci niz najnizszy urzednik na synekurze, ktorg dzierzy
juz wiele lat. Nic nie robit przez tak dtugi czas, ze jednym, co potrafi
naprawde, jest wlasnie nic. Perspektywa wyrzucenia z pracy stanowi
dlan $§miertelne zagrozenie.

- Gotow? - zapytat Morley.

- W kazdej chwili.

- Idziemy. Do zobaczenia rano, przyjacielu.

Mezczyzna obrocit si¢ powoli, gapigc si¢ w §lad za nami. Twarz
ciaggle mial $miertelnie przerazona, ale trucizna juz zaczela sie
przesacza¢ do jego oczu. Byla tam nienawis¢ 1 zadza wiladzy, ktore z
ludzi twierdzacych, ze sa urzednikami publicznymi, czynig
najztosliwszych klamcow.



XXV

- Jak mi poszto? - zapytat Morley, kiedy mijaliSmy frontowg brame.
Smiat sie cala geba.

- Niezle. Moze troch¢ cuchneto prowincjonalnym teatrzykiem. Miat
ochote si¢ poktocic, ale przerwatlem mu w pot stowa.

- Dowiedziates si¢ czegos?

- Nie, jesli nie obejdzie ci¢ fakt, ze dom, po uplywie przyzwoitego
okresu od daty widniejacej na obelisku, sprzedata niejaka Madame
Kronk osobistosci o niezwyklym nazwisku Zeck Zack, i to za catkiem
rozsadng cen¢ rynkow3a. Styszate$ kiedy o nim?

- Nie.

- Aty co znalaztes?

- Tylko tyle, ze rada miasta bardzo swobodnie traktuje fakt narodzin i
zgondw mieszkancow.

- Oho, a zwazywszy, ze ci Kronkowie uznani byli za prominentow,
wyobraz sobie, co robig ze zwyczajnymi i pospolitymi zjadaczami
chleba.

Wzruszylem ramionami.

- Nie zostawisz na swoim miejscu nawet jednego kamienia, dopoki
nie znajdziesz tropu. Gdziez ten btazen, ktéry zabratl powo6z?

- Pewnie w najblizszej knajpie przepija napiwek. - No to wezmiemy
powo6z sami. JesteSmy duzymi chtopakami 1 damy sobie rade.

SkreciliSmy w alejk¢ pomiedzy budynkiem rady a wigzieniem. Jak
na aleje miejska, byla bardzo czysta - prawdopodobnie z powodu
miejsca, w jakim si¢ znajdowata - ale o tej porze dos¢ ponura.

- Przypuszczalnie znajdziemy jakiego$ sedziego, ktory za drobng
optata poprze nas w sprawie tego faceta - mruknal Morley.

- Nie sadze, zeby Staruszek Tate zaakceptowal ten wydatek, kiedy
przedstawie mu rachunek kosztow.

Kto$ olbrzymi wyszedl nagle wprost ze $ciany o jakie$ trzy i pol
metra przed nami. Nie widzialem go wyraznie w tym o$wietleniu.

- Za toba - odezwal si¢ Morley, po czym wydat z siebie przerazliwy
wrzask 1 rzucit si¢ do przodu.

Okrecitem si¢ na piecie 1 schylitem. W samg pore. Palka przecieta



powietrze doktadnie w miejscu, gdzie przed chwilg byta moja gltowa.
Kopnatem faceta w podstawe jego marzen 1 dotozylem po gebie, kiedy
kleknatl, Zzeby si¢ pomodli¢. Za nim stat drugi typ, jeszcze bardziej
zdziwiony ode mnie. Podskoczytem 1 ztapatem go za bark, probujac
trafi¢ kolanem w dotek. On z kolei usitowatl wyciagna¢ ndz, gdy nagle
spojrzal mi przez rami¢ i w jego oczach pojawit si¢ obledny strach.

Prawdopodobnie Morley wtasnie konczyl swoja czgs¢ roboty.

Moj przeciwnik staral si¢ nadzia¢c mnie na kolano, a ja jego.
TanczyliSmy tak przez chwilg, az wreszcie stwierdzil, ze naprawde
powinien zmyka¢ do wszystkich diabléw. Wykrecit si¢ z moich
mitosnych  objg¢ 1 rzucit do wucieczki. Poczutem  si¢
usatysfakcjonowany. Obejrzatem si¢ za siebie.

Przeciwnik Morleya byt zatatwiony. Sam Morley, ztozony we dwoje,
podpierat Sciang 1 wywracat wlasne wngtrznosci na lewg strong. Musiat
niezle oberwac.

Moj pierwszy ciagle lezal na ziemi, zwijajac si¢ 1 skrecajac.
Wydawatl z siebie obrzydliwe dzwigki przypominajace odglos pitki do
metalu w akcji. Swiatto byto za stabe, zeby cokolwiek powiedzieé¢ na
pewno, ale stwierdzitem, ze jego geba ma nieciekawy kolor.

- Co$ ty mu zrobit? - wyskrzeczat Morley.

- Kopnatem go.

- Moze polknal jezyk? - Morley opadl na kolano i poruszyl si¢
chwigjnie.

Facet dokonczyl swojej etiudy jedng potezng konwulsjg 1 bylo po
wszystkim. Dostownie. Morley przeciagnat palcem po policzku trupa.
Drapnagtem napastnika jednym z moich pierscieni. Rana miata
paskudny kolor.

Spojrzatem na swoja reke. Morley zrobit to samo.

Komora z trucizng jednego z pier§cieni otworzyta si¢ z powodu sity
CIOSU.

- Musimy si¢ go pozby¢ - stwierdzit Morley. - | to szybko, zanim
ktokolwiek tu wparuje.

- Przyprowadze powoz, a ty odciagnij zwloki na bok, zebym ich nie
przejechat. - Pobiegl najszybciej, jak mogt.

Zastanawialem sie, czy jeszcze go zobaczg. W jego interesie mogto
leze¢ znalezienie tylnego wyjscia, a wtedy po prostu by si¢ nie



zatrzymat.

Wrécil, ale wydawalo mi si¢, ze nie bylo go okoto dwudziestu
godzin. Przewigzal lejce 1 wsiadt do powozu.

- Wciagnij go.

Weciagnatem. Morley pomagat mi dzielnie. Kiedy trup byt w $rodku,
posadzit go 1 opart plecami o siedzenie.

- Ludzie go zobacza - stwierdzitem.

- Skup si¢ na powozeniu. Ja zajme si¢ reszta, mam Wwprawe.
Odrobilem juz swoja porcj¢ powozenia. Konie i ja cieszymy si¢
zbrojnym rozejmem tak dlugo, jak dlugo te pierwsze znajduja si¢ w
uprzezy. Teraz jednak okazja do zerwania rozejmu przez to diabelskie
plemi¢ nadarzyta si¢ az nadto sprzyjajaca.

- Lepiej ty si¢ zajmij lejcami - odpartem.

- Ja juz mam co robi¢. Ruszaj si¢, zanim kto§ nadejdzie albo ten
drugi si¢ ocknie.

Wilaztem na kozta i wzigtem lejce.

- JesteSmy po prostu paczka kumpli zwiedzajacych miasto. Nie
spiesz si¢, ale wyno$my sie stad jak najszybciej.

- No to si¢ zdecyduj! - syknatem. Wiedzialem jednak, o co mu
chodzi.

Z poczatku Morley objal ramieniem swego kumpla, nucac jakas$
spiewke tak zapitym glosem, Ze nawet ja rozumiatem tylko co trzecie
stowo. Potem zaczat kla¢ nieboszczyka w zywy kamien ttumaczac mu,
jakim jest cholernym i stuknietym idiota, zeby straci¢ watek jeszcze
przed zachodem stonca.

- Powiniene$ si¢ wstydzi¢. Co ja powiem twojej starej? Co ty sobie
mys$lisz, ze dla nas to zabawa, wlec ci¢ ze sobag w takim stanie?
Powinienes$ zapas$¢ si¢ pod ziemig.

Jeszcze pdzniej, kiedy znalezliSmy si¢ w dzielnicy, gdzie paczka
pijakéw w powozie byla mniej wiecej tak niezwyklym wydarzeniem
jak jajo pod kwoka, Morley nagle przestat mamrota¢ i1 zapytat:

- Kim byli ci faceci, Garrett? Masz jaki$ pomyst? - Nie.

- Myslisz, Ze to byl zwykty napad?

- Ty wiesz lepiej. Miejsce, czas, zachowanie tego urzedasa,
zniknigcie straznika... wszystko to raczej sugeruje, ze bylo wrecz
przeciwnie.



- Z jachtu z pasiastym zaglem? Jeden z nich wszedt do budynku.

- Watpi¢. Tylko miejscowi byliby w stanie urzadzi¢ cos takiego w
tak szybkim tempie. Chyba nadepn¢li$my komus$ na odcisk.

- Dlaczego?

- Sadze, ze to mialo by¢ ostrzezenie. Robota dla Saucerheada.
Poobija¢ nas troche 1 kaza¢ wraca¢ do domu pierwszym statkiem. A my
wybuchneli$my im w rekach.

- Tez mi si¢ tak wydaje. Prawdziwe pytanie brzmi zatem: kto ich
nastat i co go tak denerwuje w naszym zachowaniu?

- Jego?

- Nie sadzg, zebySmy musieli liczy¢ Starg Wiedzme. A ty?

- Nie. I ludzie z kosciola tez odpadaja. Wydaje mi si¢, ze nalezy
sprawdzi¢, kim jest niejaki pan Zeck Zack.

- Szkoda, ze nie mozemy zapytac¢ tego faceta.

- Sprawdzite$ go?

- Goly jak $wigty karentynski. Trzeba chyba pomysle¢ o rozstaniu.

- Nie mozemy go tu zostawi¢. O zmroku Marines pilnujg wybrzeza
jak s¢py, na wypadek gdyby agenci Venageti probowali si¢ przeslizng€.
Nigdy nikogo nie ztapali, ale to ich nie zniechgca. Swego czasu sam
odbegbnilem porcje wachtowania. Bylem wtedy bardzo miody 1
traktowatem spraweg $miertelnie powaznie. Moi nastgpcy sa zapewne
réwnie mtodzi i gorliwi.

- Znajdz najbardziej zatloczony, najobrzydliwszy burdel, jaki
potrafisz sobie wyobrazi¢ - odezwat si¢ Morley. - Wejdziemy, udajac
pijanych 1 niosgc trupa miedzy soba. Znajdziemy najciemniejszy kacik
w sali, zamowimy potezne drinki dla trzech, powiemy madame, zeby
nie ruszata naszego kolesia, bo jest pijany w sztok, sami wypijemy po
jednym 1 pdjdziemy sobie. Nie ruszg go, dopoki ttum si¢ nie przerzedzi,
bo beda chcieli go przetoczy¢. Przez ten czas zapomng o nas, a nasz
sztywniak stanie si¢ ich ktopotem.

- A jesli wpadniemy na kogos$, kto go zna?

- Zawsze istnieje jakie§ ryzyko. Jesli zostawimy go tu, w alei,
ktokolwiek go wystal, szybko si¢ dowie, co si¢ stato. Jesli postapimy
zgodnie z mojg sugestig, dlugo bedzie musiat si¢ zastanawiac. W
pierscieniu byt blokszaus? - Uzyt elfickiego okres$lenia tej trucizny. Po
naszej stronie nazywamy jg czarnym sosem.



-Tak.

- Doskonale. Zanim boss znajdzie swojego chilopca, nawet mistrz
czarownik nie bedzie w stanie powiedzie¢, ze zostat otruty.

Wydawat si¢ zatroskany. Wiedzialem, co mu chodzi po glowie.
Zastanawial si¢, jakie inne niezwykle niespodzianki trzymam w
zanadrzu. Myslat, jak blisko jestem z Truposzem, i o tym, ze dlatego
wlasnie mam przy sobie trucizng. Zastanawial sig, ile i jakich rad tego
typu udzielit mi jeszcze Truposz.

Uznalem, ze nieco troski dobrze mu zrobi. Moze oderwie na chwile
jego mysli od obolatego zotadka.

Pozbyli§my si¢ kumpla sposobem Morleya. Przypuszczalem. ze
nadziejemy si¢ na rdj jego kumpli, ale wszystko poszto gladziutko.
Szef faceta nigdy si¢ nie dowie, co si¢ naprawde stalo.

Ale kto byl jego szefem? I dlaczego chcial zniecheci¢ mnie do

pracy?



XXVI

Zapakowatem sobie par¢ kanapek na lunch, przeczuwajac, ze czas
wizyty w izbie wojskowej moze okazac si¢ bardzo dtugi. Morleyowi i
tak nie pozwoliliby wejs¢, wiec poprositem, zeby si¢ dowiedziat jak
najwiecej na temat niejakiego Zeck Zacka. Trojaczki znowu postatem
na obserwacje statkbw wplywajacych do portu.

- Badz ostrozny - poprositem Dojango. - Moga was zgarna¢ tylko po
to, zeby zapytaé, czy przypadkiem nie jestescie szpiegami Venageti.

- Wiasciwie przyszto nam to do gtowy juz wczoraj - odparl. - Zbyt
dlugo zyliSmy na skraju prawa, zeby nie wiedzie¢, kiedy zaczynamy
igra¢ z ogniem.

Moze. Moze.

Wziatem koszyk na piknik i ruszylem do roboty.

Najpierw byl urzednik, potem starszy urzednik, potem rdzni
sierzanci, po nich kilku porucznikéow, ktoérzy wypluli mnie przed
obliczem kapitana. Ten stwierdzil, ze nie wierzy, bym co$ znalazi,
zanim usadowil mnie w go$cinnych objeciach majora. Kazdy po kolei i
wszyscy razem sprawdzali moje dokumenty, zanim pchneli mnie dale;.
Nieraz nawet po dwa razy.

USmiech miatem jak przyklejony do cyferblatu, bytem grzeczny i
trzymatem jezyk na krociutkiej smyczy. Zamierzalem rozegraé te
partig.

Wydawalo mi si¢, ze zarabiam na kazdg marke wyciagnieta od Tate'a
tylko przez ten jeden, jedyny dzien. Zreszta, wszystko nalezalo do
planu.

Poza sukinsynami.

Major byl na pot cztowiekiem 1 wygladat nawet, jakby mogt mie¢
poczucie humoru. Przeprosil za zamieszanie, a ja zaproponowatem mu
lunch.

- Zapakowal pan lunch?

- Jasne. Juz nieraz mialem do czynienia z wojskiem. Gdyby chodzito
o co$ skomplikowanego, wziatbym ze soba koc i pizam¢. Wchodzi sie
w sam S$rodek systemu, kreci, rozwala porzadek dnia, kto$§ cie
przeswieci, kto§ sprébuje powiedzie¢ to, co ci¢ interesuje, albo



stwierdzi, ze najlepiej ci¢ wyrzuci¢ tylko dlatego, zeby mie¢ ci¢ z dala
od wilasnego terytorium. Sowicie mi ptacg za to, zeby ludzie mnie
przeganiali, wigc si¢ tym nie przejmuje.

Przez sekunde sadzitem, ze zle go ocenilem. Nie byt zbyt
zadowolony. Odruch bezwarunkowy. Dobrze o nim $wiadczy,
zwlaszcza dlatego ze przemyslat sprawe, zanim znowu si¢ odezwat:

- Jest pan cynikiem, prawda?

- Choroba zawodowa. Ludzie, z ktorymi si¢ stykam, na ogot
pozostawiaja we mnie parszywa opini¢ na temat ludzkosci.

- Ma pan racj¢. Zatem sprobujmy jeszcze raz, poniewaz to ja jestem
osobg, ktéra albo odpowie na pana pytanie, albo kaze wykopac za
drzwi. Pan sobie zyczyl?

- Chce w jakikolwiek sposob skontaktowac si¢ z majorem Kayethem
Kronkiem, kawalerzysta, jedynym cztonkiem rodziny kobiety, ktorej
poszukuje. Chee zapytaé, czy wie, jak moge znalez¢ te kobiete, a jego
siostrg. Jedyna, najprostsza rzecza, jaka moze zrobi¢ wojsko, jest
wskazanie mi, ze znajduje si¢ on w forcie jakim§ tam. Pojade i
porozmawiam z nim. W ten sposob jednak nic nie osiagne. Wojsko
zachowa si¢ zgodnie z przypuszczeniem, ze cata Rada Wojenna
Venageti przez lata wstrzymywata wspolny oddech, zeby sie
dowiedzie¢, gdzie moze by¢ major Kronk. A =zatem wszelkie
porozumienie moze by¢ negocjowane wylacznie w sposob stanowczy.

- Jest pan cynikiem.

- I mam racje. Nieprawdaz?

- Przypuszczalnie. A jak bedzie wyglada¢ panskie stanowcze
dzialanie?

- Napisz¢ do niego diugi list z wyjasnieniem sytuacji i poprosze,
zeby si¢ tutaj ze mng spotkal, a jesli okaze si¢ to niemozliwe, zeby
odpowiedziatl mi na par¢ pytan. Slabg strong tej metody jest fakt, ze
musze zaufa¢ wojsku zaré6wno w sprawie dorgczenia listu, jak i
przywiezienia mi odpowiedzi. Moja cyniczna potowa podpowiada mi,
ze to za duze wymaganie.

Spojrzat na mnie z kamienng twarza. Wiedziat, ze usituj¢ go do
czego$ sprowokowac, 1 chciat wykombinowaé, w co go wiasciwie
wrabiam.

- Prawdopodobnie to wszystko, co uda si¢ panu osiggnac. Jesli w



ogoble cokolwiek. To nie jest wojskowa sprawa. Staramy si¢ jednak
pomagac¢ w problemach rodzinnych w ramach naszych mozliwosci.

- Szczerze doceni¢ kazda, nawet niewielkg pomoc.

Nie podsungt mi jeszcze zadnych propozycji, co mogto tylko
oznaczac, ze nie wie, jak naprawde pracuje dowodztwo.

- Porozmawiam z szefem. Niech si¢ pan skontaktuje ze mng jutro. Na
wszelki wypadek prosze przynies¢ ze sobg list, nie zapieczgtowany, ale
gotowy do wystania.

To spetnialo wszystkie moje powyzsze wymagania.

Uznatem, zZe jestem tam juz do$¢ dlugo i ze wyjasnitem moj problem
wystarczajagco wielu ludziom, by wie$¢ o tym rozeszta si¢ po calym
dowodztwie. Podzigkowatem wigc majorowi, us$cisnglem mu dlon 1
oznajmitem, ze wracam do gospody. Zapytalem tez, czy ma ochotg
zatrzymac reszte lunchu?

Nie.

Powloktem si¢ korytarzem, przystajac za kazdym rogiem. Wreszcie
mnie znalazt. On byt pierwszym, ktory przeczul, ze nie jestem zadnym
agentem Venageti, a zatem jestem osobg bezpieczng, tak wigc moze
uda mu si¢ wydebi¢ jaki§ maty dowodzik wdzigecznosci za to, ze powie
mi, gdzie mogg¢ znalez¢ cztowieka, ktorego szukam.

I to byl wtasnie powod, dla ktorego pozwolitem tak sobg pomiatac.

- Fort Caprice? - upewnitem sig.

Skinat glowa.

Posrebrzylem z lekka jego dton i rozeszlismy sie¢, kazdy w swoja
strong.

Wyszedlem mocno rozczarowany. Major Kronk nie nalezal, a
przynajmniej teraz nie nalezy, do tej samej formacji co Denny i jego
kumple, pomyslatem.

Dojango i jego bracia wroécili do gospody jeszcze przede mna. Kiedy
wszedtem, wlasnie wcinali kolacje tak, jakby chcieli zuzy¢ caly mo;
fundusz na drobne wydatki jeszcze przed koncem tygodnia.

Dojango ztozyt mi raport:

- Wlasciwie nie ma co raportowaé. Nic si¢ dzi§ nie dziato.
Przekupilismy jednak dozorce, aby pozwolit nam przychodzi¢
codziennie i czeka¢ na przyjazd reszty rodziny. Pomyslatem sobie, ze
to calkiem niezty wyczyn.



- Niezly - zgodzitem si¢. Ciekaw bylem, skad wzigli pieniagdze na
przekupienie dozorcy, ale wolatem o to nie pyta¢. Nic mnie juz nie
zdziwi, jesli chodzi o tych mlodziencow.

I jeszcze za potowe ich sztuczek musialem odpowiadac.

Morley wrocit godzing po mnie.

- No i co, Garrett?

- Wiem, gdzie stacjonuje jej brat, a ty?

- Co$ niecos.

- Zeck Zack?

- Ciekawy facecik. Wyglada na to, ze nie ma w nim nic
tajemniczego. Wszyscy go znaja. Zadnych widocznych powigzan z
rodzing Kronkow. To centaur, weteran-pomocnik, ktory otrzymat
obywatelstwo za swoje zastugi. Jest czym$ w rodzaju posrednika
pomiedzy plemionami centaurow 1 handlarzami z Full Harbor.
Najgorsze plotki, jakie o nim kraza, to ze pozwala sobie na odrobine
nielegalnego handlu. Lubi si¢ pobawi¢ z ludzkimi kobietami. Im
wiegksze i thustsze, tym lepsze.

- Nie mozemy faceta za to powiesi¢ - stwierdzilem, demonstrujac
moja wyjatkowa tolerancje.

- Ale mam szczgscie.

Jak wida¢ na przykladzie Morleya 1 jego kumpli, kontakty
miedzyrasowe sg sportem zbyt u nas popularnym, by linczowad
zawodnikow.

- Jest rzeczywiscie wiascicielem domu - ciagnat Morley - ale tam nie
mieszka, poniewaz nigdy nie bywa w miescie.

- I jeszcze cos. - O?

- Masz btysk w oku.

- Moze dlatego, ze wreszcie znalaztem przyzwoite miejsce, gdzie
mozna co$ zje$¢, 1 mam w zotadku zdrowy 1 smaczny positek.

- O, nie. Ten btysk znaczy raczej: Wiem cos, czego ty nie wiesz.

- No to mnie masz.

Nie wydusitem z niego nic, dopdki nie zaproponowalem mu
przejazdzki todzia.

- Dobrze. Wczoraj kto$ stwierdzil, ze jesteSmy zbyt wscibscy 1
zashuzyliSmy na manto. Nastal na nas swoich ludzi, jeszcze zanim
zaczelismy. NadepneliSmy komus$ na odcisk wielkosci talerza. No,



chyba ze to nasi kumple spod pasiastych zagli za tym stoja.

- Albo Vasco jest w miescie, a my o tym nie wiemy - powiedziatem.

- To tez. Ale wolatem zacza¢ od ludzi, z ktorymi rozmawiali$my.
Sasiad z ulicy 1 Stara Wiedzma: nie ma szans. Facet od Zeck Zacka:
wsciekly jak cholera, zadnej pomocy z jego strony. Moze, ale nie
bylem pewien. Podkupilem gadzing, zeby miat oko na to miejsce. I co?

- Dobra! Poszedtes do kosciota?

- Popytatem tu i tam, zanim wpadlem. Pamigtasz, co moéwites na
temat ztota i srebra?

- Tak.

- Koscidt pozostat poza liniami Venageti przez trzynascie dni. Potem
Sair byt wynoszony pod niebiosa za to, ze namoéwil Venageti do
oszczedzenia §wiatyni. A potem on i jego akolici naméwili wojsko na
wypuszczenie dwudziestu wigeznidow wojennych w charakterze gestu
wzajemnosci. Wszyscy mysla, ze to taki wielki cztowiek, peten litosci
dla wrogéw swego kosciota. Wiedziatem juz, ale on chcial, Zebym
pytal. Wiec zapytatem:

- Ale ty wiesz co innego, he? Powiedz, co wtasciwie wiesz, Morley?

- Jedna trzecia tych zolierzy, ktorych wystat do domu, a ktérzy
podobno byli zwyklymi piechurami, okazala si¢ oficerami Venageti.
Mozna bylo ich wymieni¢ na okup albo przynajmniej przestuchac.
Poddali si¢ w kosciele, ale przedtem przebrali w mundury zdjete z
martwych Zohierzy. Na rozkaz gldwnego tajnego agenta Venageti w
Full Harbor.

- Saira?

- Inteligentny jestes.

- Opowiadasz, jakbys tam byl.

- Zapytatem kogos, kto byl tam rzeczywiscie.

Unioslem brew. Robi¢ to $wietnie. To jeden z moich najwigkszych
talentow.

- Zabratem na spacer ojca Mike'a. Kiedy go zapewnitem, ze polityka
mnie absolutnie nie obchodzi, i tego, co ustysze, nie uzyj¢ przeciwko
niemu, opowiedziat mi wszystko. Jest prawg reka staruszka.

- Czy wszyscy ksieza sg w to zamieszani?

- Tylko dwoch. Staruszek wystat innych w bezpieczne miejsce, kiedy
Venageti zaczgli zacie$nia¢ pierscien. Chyba potrafisz si¢ domysli¢



dlaczego.

- Mniej $wiadkéw. A zatem staruszek poszczul nas swoimi psami,
poniewaz uznal, ze mozemy si¢ czego$ dokopac. - Nie.

- Czekaj no chwile...

- Ojciec Mike jest catkiem przekonany.

- Wiec kto, jesli wyeliminujesz wszystkich?

- Zawsze jest miejsce dla jeszcze jednego zawodnika w tej grze. Nie
udato mi si¢ porozmawia¢ z wtochatym ksigdzem. Ani z nikim, komu
nas polecono. Wszyscy twierdzili, ze to zrobili, ale nie sobie
przypomnie¢ komu... poza tg szalong czarownica.

A u niej w ogrodzie podstuchiwata ta gadzina. Nie bylo mowy o
osobie, ktorej oni donoszg.

- Aha. - To rzeczywiscie wymagalo pewnego zastanowienia. - Ale ty
ciagle jeszcze masz bltysk w oku. Musiale$§ gania¢ jak piorun w studni.

- My, mieszancy, potrafimy si¢ ruszac, jesli chcemy. Wigor hybryd.

- No wiec?

- Twoj kolega Kronk umart w dniu wyzwolenia kosciota. Ojciec
Mike nie zaglebial si¢ w szczegoly. Kronk byt jednym z tuzina
partyzantow, ktorych wzigli do niewoli Venageti. Ojciec Mike nie byt
pewien, czy Kronk wiedzial o nim i1 o Sairze, ale 1 tak si¢ mogto
zdarzy¢. Nie sadzi, zeby Kronk zostat zabity, kiedy Venageti wciaz
jeszcze byli gorg. Ciato znaleziono w sze$¢ godzin po przejsciu wojska.
Dwoch innych zgingto w tym samym czasie. Mam nazwiska tych,
ktorzy przezyli, gdybys chciat z dzikim wyciem rzuci¢ si¢ tym tropem.

- Nie po to tu jestem. Daj mi jednak te nazwiska, a ja je zapamigtam
na wypadek, gdyby$Smy si¢ o ktoregos z nich potkneli. Widze, ze blysk
zniknat. Czyzby studnia wyschta?

- Tak. Co teraz?

- Teraz napisze dlugi list do majora Kronka pod adresem innego
majora, a cata ta informacja niech si¢ przesmazy.

- Chciates chyba powiedzie¢: przemarynuje. Z cala pewnoscia
wymoczysz mozg w kilkunastu litrach piwa.

Nie czutem si¢ na tyle dobrze, zeby si¢ odcina¢. Za duzo miatem do
przetrawienia.

- Jutro rano zobacze¢ si¢ z majorem. Potem zrobimy jeszcze parg
wywiadow. Jes§li nie natrafie¢ na co$ rzeczywiscie wystrzalowego,



pojutrze ruszamy do Kantardu.

- Moze przekupimy ksiedza, zeby wymodlit dla nas zawieszenie
broni? - odezwal si¢ Morley. - Jestem tu, ale nie skaczg¢ z radosci na
mysl, ze mégtbym tam i$¢.

- A myslisz, ze ja tak?



XXVII

Byty przerwy. Co najmniej pomieszane.

Poszedlem do mojego majora natychmiast po $niadaniu, na ktére
zjadtem trzy jajka, delikatnie podsmazone na tluszczu z ¢wierci
kilograma bekonu, powoli doprowadzonego do stanu chrupkosci, w
towarzystwie gory ciasteczek otrebowych, doktadnie posmarowanych
mastem 1 ociekajacych konfiturg truskawkowa. Morley szalat z
rozpaczy. Chyba miewat juz bezsenne noce z powodu mojego zdrowia.

Wyszedt wraz ze mna i rzucit si¢ na poszukiwanie korzonkow, jagod,
trawy, kory i temu podobnych rzeczy, ktére tylko znajduja si¢ w
jednym miejscu na tyle dtugo, zeby zdazyl si¢ na nie rzucié.

Trojaczki skierowaty si¢ nad wodg, by dalej czeka¢ na swoich
krewnych. Miatem szczera nadziej¢, ze nigdzie takowi nie istniejg. Co
prawda, juz takie moje zatracone szczeScie, ze jesli gdzie§ sa, to
zbiegna si¢ tu jak sierotki przed kosciot.

Nie musiatem dtugo czeka¢ ani rozmawia¢ ze zbyt wieloma osobami,
zanim zobaczytem si¢ z majorem. Poczulem si¢ nieco lepie;j.

Major pozdrowit mnie do$¢ niedbale, wziat do reki list, przejrzat go
uwaznie pod katem informacji dla Rady Wojennej Venageti, wreszcie
stwierdzit:

- Wyglada to niezle. Pojdzie zaraz w torbie nastgpnego kuriera, ktory
uda si¢ w tym kierunku.

- Nie sprawdzi pan na obecnos¢ atramentu sympatycznego? Obdarzyt
mnie jednym z tych dobrych, lodowatych spojrzen, ktore praktykuje sie
przed lustrem podczas golenia. Pozwolitem mu sptyna¢ po sobie jak
woda po kaczce.

- Co$ pan dzisiaj taki madry, co?

- Defekt osobowosci. Spedzitem pie¢ lat w shuzbie wewnetrzne;.
Trudno bra¢ powaznie cokolwiek, co nie wisi u stryczka na szyi.

- Czy naprawde zalezy panu, zeby ten list zostal dorgczony? Nie
powiedzialem mu, Zze nie mam nadziei, aby przedostat si¢ przez
najblizszy kosz na §mieci. Pocieszajaco poklepat mnie po ramieniu.

- Proszg juz nas nie nachodzi¢ - oznajmil. - Damy zna¢, kiedy
przyjdzie odpowiedz.



Nie moglem mu powiedzie¢, ze list przyniostem tylko dla
zachowania pozorow. Ale on sam chyba tez potrafit to sobie wyobrazi¢.

- Widzg, ze nie zalezy panu na tym liScie. Najwyrazniej kto$ z
naszych zlitowat si¢ w zamian za odpowiednio goracy wyraz
wdzigcznosci.

Milczatem jak ryba.

- Widzg, ze to prawda - stwierdzil. - Tak tez sadzitem. Nie musi pan
by¢ zdziwiony. Nie tylko niektérzy z nas potrafig mysle¢, ale jest paru
takich... glownie majorow i putkownikow, ktorzy wiedzg nawet, jak
zasznurowac sobie buty. Ale nie bede panu zawracal tym glowy, jesli
odpowie mi pan w zamian na kilka innych pytan.

- Dlaczego?

- Powiedzmy, ze szukam $wiezego punktu widzenia na pewne
sprawy.

- Strzelaj pan.

- Zaczng od listy nazwisk. Kiedy ustyszy pan jakies, ktore zabrzmi
znajomo, prosz¢ mi powiedzieé, co pan wie 0 nim lub o niej.

- To wszystko?

- Na razie.

Wylapatem trzy 1 p6t na trzydziesci. Jednym z nich byt Zeck Zack.
Drugie nalezato do dowodcy Venageti, z ktorym moj oddzial walczyt
na wyspie, a ktory potem bral udziat w ataku na Full Harbor. Trzecig
osobg byl kartowaty sukinsynek rozstrzelany za przywlaszczenie,
defraudacje, oszustwa 1 tapowkarstwo, co oznacza w praktyce, ze zostat
przylapany na okradaniu wojska i nieptaceniu odpowiednich udziatow
wlasciwym oficerom. Potowka byto to nazwisko, ktore gdzies
styszalem, ale nie moglem sobie uzmystowi¢ gdzie ani w jakich
okolicznosciach. O ile si¢ zorientowalem, Zeck Zack byt jedyng osobg
z tego grona, ktdra pozostata przy zyciu.

Udatem, ze nie rozpoznalem jednego nazwiska. Nalezalo ono do
cztowieka, ktory byt uwieziony z Klausem Kronkiem w dniu jego
Smierci.

- Czy to wszystko? - Nie moglem skojarzy¢ zadnego powigzania
miedzy nazwiskami z listy. Moze naprawde nie mialy ze sobg nic
wspolnego, a moze bylo to oczywiste dla osoby, ktéra wiedziata, kim, u
licha, sg ci wszyscy ludzie.



- Prawie. Wydaje sig, ze jest pan tym, za kogo si¢ podaje. Duzo pan
szperal tu 1 tam, wtykal nos nie zawsze tam, gdzie trzeba. Czy nie
wpadl pan na nic, co mogloby si¢ wydaé interesujace z punktu
widzenia cztowieka w mojej sytuacji?

Przypuszczat, ze wiem, co to za sytuacja. Teraz juz wiedziatem.

- Nie - sklamatem. Myslalem, ze spelnie moj patriotyczny
obowiazek, sktadajac zeznanie przeciw Sairowi. Po przyjsciu do majora
podjatem jednak nieSwiadomie decyzje, ze zapomng o wszystkim.

- Czy zastanowiltby si¢ pan nad mozliwo$cig wykonania niewielkiego
zadania dla Karenty w tym samym czasie, kiedy zajmuje si¢ pan
swoimi sprawami? Nie bytoby to zbyt czasochtonne i nie powinno
odwie$¢ pana od wlasnych zadan.

- Nie.

Wygladat, jakby chciat si¢ pokiocic.

- Odbgbnitem juz moj tak zwany obowigzek patriotyczny -
stwierdzilem. - Przez pie¢ lat mojego zycia robitem wszystko, zeby ich
banda ztodziei nie pokonata naszej bandy ztodziei. Za zadne skarby nie
dam si¢ znowu wpusci¢ w te maliny.

Przyszta mi do glowy pewna mysl. To si¢ czasem zdarza. Zauwazyl,
jak iskrzy.

- Tak?

- Moglbym p6j$¢ na wymianeg. - Miatem na sprzedaz ksigedza. - Jesli
powie, mi pan, gdzie znajd¢ Kayean Kronk.

- Nie mogg. - O?

- Nie styszatem o niej az do chwili, kiedy pan wczoraj wspomniat jej
nazwisko. Moje biuro nigdy si¢ nig nie interesowato.

- Tak mi si¢ tez wydawalo. Dzigkuje, ze poswigcit mi pan w swej
uprzejmosci az tyle czasu.

Ruszytem w kierunku drzwi.

- Garrett... Zajrzyj tu, kiedy wrocisz z Fort... - Spojrzat na mnie tak,
jakbym go wykotowat do tego stopnia, ze omal nie zdradzit tajnego
imienia Imperatora. - Zajrzyj, kiedy bedziesz wracal. Moze wymienimy
par¢ historyjek.

- Dobrze.

Wyszedtem, zanim zdecydowal, ze moze warto by mi si¢ lepiej
przyjrzec.



Dzionek zapowiadat si¢ zbyt uroczo, zeby tak po prostu wréci¢ do
gospody, zabra¢ Morleya i uda¢ si¢ po raz kolejny do izby cywilne;.
Poranek byl jakby stworzony do tego, by leze¢ i wdycha¢ orzezwiajacy
wietrzyk od morza. Skierowalem si¢ na nabrzeze.

Trojaczki na pewno beda potrzebowaly pomocy, zeby odszukad
swoich krewniakéw. Biedactwa, tak trudno je zauwazy¢.

Lezaty doktadnie w takiej pozycji, jaka sobie wymarzytem -
rozwalone na stoncu na stercie workéw ziarna przeznaczonych dla
wojska, ktore czekaly na transport do fortéw Kantardu. Od strony
nabrzeza grolle byly calkiem niewidoczne.

Wdrapalem si¢ na gore z zimnym gasiorkiem pod pachg. Postatem
go w rundke, po czym zapytatem:

- Tak tam, Dojango? Sg jakie$ wiesci od rodziny?

Gasiorek wazyl o potowe mniej, zanim wrocit do moich rak.
pociagnalem solidny tyk i puscitem go dale;.

- Wiesz co, Garrett, masz $wietne wyczucie czasu. Chodz tu. - Zanim
wstat, zaopiekowat si¢ gasiorkiem.

Grolle przesunety kilka workow tak, by tworzyly co§ w rodzaju
barykady. Mogly obserwowac z ukrycia, a potem udawac, ze uzyty ich
jako poduszek, gdyby kto$ si¢ przyczepit.

- Jacy$ wasi kuzyni, jak mi si¢ zdaje.

- Faktycznie.

Stary, wysluzony statek przybrzezny lezal na jedynym wolnym
odcinku nabrzeza okoto dziesigciu metrow w glab mielizny. Mielizna
to za duzo powiedziane. Statek mial wiatr w dziob. Okoto
piecdziesigciu chiopa nabierato go na bosaki, usitujac wyciagnaé. Nic z
tego. Prawde mowiac, grzazt jeszcze bardziej.

- Dlaczego nie miatbym zamieni¢ tego gasiorka na pelny? - zapytal
Dojango.

- Aha, dlaczego nie? - Dalem mu troch¢ drobnych. Cztowiek moze
si¢ nabawi¢ poteznego pragnienia, stuchajac takiego stgkania,
przeklinania 1 wotania o pomoc.

Widok statku byt interesujacy, poniewaz Vasco, Quinn i paru innych
starych kumpli miotato si¢ po poktadzie w szale rozpaczy.

Pomyslatem o rezygnacji z wyjazdu do Fort Caprice tylko dlatego,
zeby na nich popatrze¢. Moze doprowadziliby mnie do Kayean.



Przyjrzalem im si¢ ze wszystkich stron, po czym zmienitem zdanie. Nie
przybyli do Full Harbor zobaczy¢ si¢ z Kayean. Przybyli, zebym ja nie
mogl si¢ z nig zobaczy¢.

Przez chwile obserwowatem pasiasty zagiel. Jacht wydawat si¢
pusty, jesli nie liczy¢ czego$ krotkiego, a szerokiego, co drzemalo w
cieniu niskiej nadbudowki rufowej. Zjawit si¢ Dojango z gagsiorkiem.
Wkroétce zajeliSmy si¢ nastepna, solidng kolejka i1 gasiorek padt.
Dojango zasugerowat, ze trzeba posta¢ po positki.

- Mam smutne przeczucie, ze musimy wraca¢ do pracy. Czy kuzyni
was znaja?

- Nie z widzenia. Musza jednak wiedzie¢, ze podrézujesz w
towarzystwie grolli.

- Nie jestescie jedynymi grollami na §wiecie. Rozebralem si¢ szybko,
jednoczesnie thumaczac, o co mi chodzi.

- Mysle, ze to doprawdy idiotyzm. Ale moze bedzie wesoto
popatrze¢. - Jego zadaniem byla obserwacja 1 pilnowanie
drogocennosci.

- Powiedz chtopakom.

Ponizej statek przechylil si¢ pod wplywem wiatru. Nie wygladato to
najlepiej. Pieciu czy szesciu ludzi wpadto do wody.

- Wiedza, co maja robic.

- Naprzod.

Zbiegltem z workow, a za mng Doris 1 Marsha, szczerzacy zeby w
ghupich, olbrzymich grollowskich u$miechach. Podreptali do
zwisajacych luzem bosakéw 1 zaczgli je ciggnaé, a ja wraz z nimi.
Chciatbym moc powiedziec, ze moja sila tez miata znaczenie.

Statek walczyl jak dziadunio pstrag, ale wreszcie ruszyt.

Vasco 1 Quinn musieli otrzyma¢ moje instrukcje sceniczne.
Spostrzegli mnie, kiedy chtopcy z doku zaczeli si¢ kreci¢ koto Dorisa i
Marshy, usilujac poklepa¢ ich po plecach. Kto$s zaczal wiwatowac.
Udatem, zZe robi¢ zdziwiong ming, kiedy kilku chtopa zeskoczyto na
nabrzeze.

Zaczatem wiac.

Nie widzialem Dojango na szczycie workéw, kiedy mijalem sterte.
Oznaczalo to, Ze na jachcie z pasiastym Zaglem nic si¢ nie zmienito.
Rzucitem si¢ w tamtg strong, styszac za soba tupanie hordy butdw.



Ostro skrecitem w prawo na trap jachtu.

Maty, Gruby i Obrzydliwy w jednej osobie otworzyt Slepia i skoczyt
na rowne nogi. Dotarlem na poktad, zanim zdazyt mnie dopas¢. I wtedy
zobaczyt pedzaca za mng band¢. Przystanat. Ja nie. Pognalem dalej 1
datem nura przez reling. Lecac w dot, az jgknalem.

Woda byta tak brudna, ze wcale bym si¢ nie zdziwil, gdybym si¢ od
niej odbil.

Spotkalismy si¢ w gospodzie. Najpierw zamdwitem gasiorek. zeby
uczci¢ zwycigstwo. Dojango opowiedzial mi, co zobaczyt.

Vasco, Quinn i czterej inni pobiegli za mng. To akurat sam
doskonale wiedziatem. Wbiegli juz na trap, kiedy spostrzegli Matego.
Grubego 1 Obrzydliwego. Stan¢li jak wryci. Potem rozbiegli si¢ jak
karaluchy zaskoczone $wiattem.

- Nawet nie wrocili na statek po swoje rzeczy - powiedzial Dojango,
roze$miat si¢ i nalal sobie kolejny kufel piwa.

- A facet z jachtu? Co on zrobit?

- Pobiegl na dét. - | co dalej?

- I nic dalej, doprawdy. Zupehnie nic si¢ nie stato.

- To sig¢ stanie - zawyrokowalem.

Ukrecilismy szyj¢ calemu gasiorkowi, zanim wrocil Morley.
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Morley nie pokazywat si¢ przez dluzszy czas. Kiedy si¢ wreszcie
zjawil, wiedzialem, ze nie uciekal przed niczym - chyba ze przed
samym sobg. Nie bal si¢ niczego innego.

- Mata przebiezka, zeby kolacja utozyta si¢ w zotadku? - zapytatem.

- Tak si¢ zacze¢to. Przybiegltem tutaj, ale nikogo z was nie byto, wiec
pomyslatem, ze zrobi¢ piec¢ lub dziesie¢ kilometrow, skoro mam troche
czasu. Roztrenowalem sig¢, odkad opuscilismy TunFaire.

Jak na Morleya Dotesa wydawat si¢ cokolwiek bladawy.

- Cos si¢ stato? Wpakowate$ si¢ w jakies$ klopoty?

- Niezupetie. Niech no troche odetchne. Opowiedz mi, co ty
zrobites.

Opowiedziatem. Wydawat si¢ nieco rozbawiony moim gambitem na
nabrzezu.

- Twoja kolej - powiedziatem.

- Po pierwsze: wniosek, potem dwa zestawy faktow, ktore moga go
potwierdza¢. Wniosek brzmi: siedzisz w tym po uszy, Garrett. Wcigz
trafiamy na $lady ludzi stojacych bardzo wysoko. A oni zaczynaja to
juz zauwazac.

- A fakty?

- Bieg zaprowadzit mnie w poblize Narrows. Postanowitem
sprawdzi¢, czy moje zaufanie do gadziny zaowocowalo czym$ wiecej
niz pogarda. I cud nad cuda, mieli co$ dla mnie. Zeck Zack wrécit do
miasta dzi§ rano. W godzing pdzniej zaczelo sie tazenie w te 1 z
powrotem. Datem im premig¢ 1 kazatem mie¢ na niego oko.

- To jeden zestaw faktow, Morley. Co z drugim, tym, ktéry cig¢
przestraszyl?

Nawet si¢ nie sprzeczat, co bylo juz wystarczajacym dowodem, jak
bardzo jest zdenerwowany.

- Postanowitem wpas$¢ do ojca Rhyne'a. Pomyslalem sobie, ze wejde
od tyhu, tak by nikomu nie przeszkadza¢, bo w gldéwnej nawie akurat
odprawiano do$¢ bataganiarska mszg.

Docierat do sedna sprawy zbyt okrgzng droga, co oznaczato, ze co$
mu si¢ nie podoba.



- Okazato sig, ze nie zyje, Garrett. Siedzial przy biurku tak martwy,
jak tylko moze by¢ cztowiek, ale jeszcze nie zimny.

- Zabity?

- Nie wiem. Nie widzialem zadnych ran, lecz to daje wiele do
myslenia.

Trucizna albo czary.

- Nie wygladal na faceta, ktory pada sobie martwym trupem ot tak w
chwile po tym, jak w okolicy pojawili si¢ ludzie zadajacy pytania, na
ktore tylko on zna odpowiedz. Zwlaszcza, jesli jego szef i ojciec Mike
po prostu rozwiali si¢ w powietrzu.

To znaczy, ze uciekli.

- Kiedy?

- W jaki$ czas po $niadaniu. Stara sliwka byla na $niadaniu; ojciec
Mike - na mszy. Kiedy chcialem im powiedzie¢, Zze ojciec Rhyne nie
wyglada zdrowo, nie moglem znalez¢ zadnego z nich. Nikt nie widziat,
jak wychodzili.

- Moze stwierdzili, ze nie powinni ci zaufa¢, jesli chodzi o
gadulstwo.

- Moze. Ojciec Rhyne usitlowal zostawi¢ wiadomos$é, jakkolwiek
umart. Nie wiem, co to miato wiasciwie znaczy¢, ale poszukamy
mezatki, ztapatem kartke 1 poszedtem sobie.

Podat mi kawatek papieru. Wygtadzitem go na blacie stotu. Widniaty
na nim tylko dwa stowa, nabazgrane wielkimi literami bardzo drzaca
dlonig:

KRWAWE WESELE

- Krwawe wesele? Co to moze znaczy¢?

- Nie wiem, Garrett. Nie mam pojgcia. Rhyne byt numerem
czwartym. Padajg wokoét nas jak muchy.

Miat racj¢. Cztery trupy. Trzy na poziomie rzeZnickim: wlamywacz
w mieszkaniu Denny'ego, Wujek Lester 1 ten typ z alejki za izba
cywilng. A teraz jeszcze jedna $mier¢, catkiem nie wyjasniona.

- Na to wyglada.

- Sa jakie$ zmiany w planach?

- Nie. Chodzmy do chtopakow w izbie miejskie;j.

* k% *



Srebrny wzmacniacz pamigci sprawil, ze straznik na zewnatrz
wyznat zupelnie otwarcie, iz przeptacono go, aby zniknat na godzing.
Dat nam doskonaty opis zwyczajnego faceta, ktory mogt si¢ znalez¢ na
ulicy tuz obok nas w kazdej chwili. Podejrzewam, ze to byt ten sam
facet, ktory zaskoczyt nas w alei.

Urzednik nie ucieszyt si¢ na nasz widok. Wtasciwie usitowat wzigé
natychmiastowe i nielegalne chorobowe. Morley dopadt go jak wilk
krolika. ZwingliSmy si¢ do sali rejestrow na konferencyjke.

Twierdzil, Zze nic nie wie, zupehie jak straznik. Powiedziat jednak,
ze przyszli do niego w chwilg potem, jak zrobiliSmy zasadzke, 1 pytali o
nas. Urzednik wyjasnit, ze wkrotce stwierdzili, iz nie jesteSmy tymi,
ktorych szukaja, to znaczy kumplami faceta, ktory byl tam juz
wczesniej. Rzucili si¢ na niewlasciwych ludzi.

Wigc kim, u diabta, jestesmy?

Stowa ,,detektywi z TunFaire” wcale nie nastroily ich bardziej
pozytywnie.

Wypuscilismy urzedasa i ruszyliSmy w powrotng drogg.

- Nie miat z tym wszystkim nic wspdlnego - stwierdzitem. - Siedzi w
czyjej$ kieszeni. Boi si¢ ich bardziej, niz kiedykolwiek mogltby si¢ bac¢
nas.



XXXIX

Zakwaterowano nas w miejscu, ktore tylko z wielkim trudem mozna
by nazwaé pokojem. Byla to przerobiona stajnia przylegajaca do
gospody. Lokum niezbyt wytworne, totez duzo czasu spedzaliSmy w
sali gtownej. WzieliSmy je, poniewaz byto jedynym miejscem, gdzie
grolle mogly wygodnie mieszkac.

Tego wieczoru wrécili§my tam wczesniej niz zwykle. Zaden z nas
nie miat humoru na wystuchiwanie hatasu wieczornego thumu gosci.
Wszyscy sasiedzi przychodzili tu, by wymienia¢ plotki i zalewac si¢ w
sztok. Poza tym chcialem wsta¢ wczesnym rankiem.

Musiatem jeszcze obréci¢ woz i1 zabra¢ konie. Reszte naszego
dobytku zawsze zabieraliSmy ze sobg, o ile wtasnie nie wyruszaliSmy
na poszukiwanie chimer.

Wieczér zapowiadat si¢ spokojnie. Nawet Dojango nie byt w
gadatliwym nastroju. Miat kaca i Morley nie dopuscitby go nawet do
flakonika perfum.

Mieszancy po prostu zle znosza alkohol.

Subtelna zmiana w szumie glosow dochodzacych z gtéwnej sali
przyciggneta moja uwage, cho¢ nie potrafitem powiedzie¢, na czym
wlasciwie ta zmiana polega, Morley tez to zauwazyl. Przechylit glowe,
zmarszczyt brwi.

- Dojango, zobacz, co tam si¢ dzieje.

Dojango wyszedl. Nie byto go moze przez cztery mgnienia oka

- Szeéciu facetow wyciska gospodarza. Chca ciebie i1 Garretta.
Morley, oni wygladaja cholernie niebezpiecznie...

Morley odburknal. Potem ryknal, mruknat, parsknat i zawarczal cos
po grollowsku. Doris 1 Marsha usiedli po obu stronach drzwi w do$¢
duzej odleglosci od siebie. Dojango podszedt i stangt za Morleyem.

- Odejdzmy tak daleko od drzwi, jak tylko si¢ da - polecit mi Morley.
- Zrébmy im duzo miejsca, kiedy wejda.

Skora grolli zaczgta zmienia¢ kolor. Wtopili si¢ w tto otoczenia.

- Nie wiedzialem, Ze to potrafia.

- Nie trabig o tym na prawo i lewo. Gotowi, Dojango?

- Potrzebuje¢ drinka, doprawdy. I to bardzo, doprawdy.



- Nic ci nie bedzie.

Ba-bach! Drzwi eksplodowaty do wewnatrz i wpadto przez nie kilku
wytwornych typow w stylu Saucerheada Tharpe'a. Przodem szedt
nieustraszony przywodca. Tylna straz w postaci trzech kolejnych
ktgbow muskutow wpakowata si¢ tuz za nim. Szturmowcy rozstapili
sie, zeby szef mogl nas poogladac zza ich plecow.

Zatrzymat si¢ jak wryty. Nie spodobalo mu si¢ to, co zobaczyl.
Czekalismy na niego.

Morley powiedzial kilka stéw. Doris i Marsha odmrukneli. Nasi
goscie rozejrzeli sig.

- Ja pieprze - stwierdzit jeden z nich.

Morley usmiechnat si¢ do gldéwnego najezdzcy i zapytat:

- Czy nie powinni$my kontynuowac?

- Eee... wpadli$my tylko, zeby przekaza¢ wiadomos¢.

- Jaka troskliwos¢ - stwierdzitem. - A cdz to takiego, ze kazdy z was
musiat dlugo pracowaé nad zapamigtaniem jednego stowa? Ciekawe,
czy to cale drewno i metal nie cigzag wam zanadto.

- Ulice wieczorem nie sg zbyt bezpieczne.

- Pewnie, Zze nie. Ale w niektorych miejscach tez nie jest zbyt
bezpiecznie.

- Nie przesadzaj - poradzit mi Morley.

- Co to za wiadomos¢?

- Nie wiem, czy wciaz jeszcze warto ja przekazywac, biorac pod
uwage okolicznosci.

- Ja jednak nalegam. Przyjechalem do obcego miasta, gdzie, jak
sadzilem, nie znam nikogo, az tu nagle kto$ przesyta mi pozdrowienia.
To bardzo podniecajace, a ja jestem ciekawy. Dojango, skocz po
gasiorek 1 pare kubkow, zebysSmy mogli spokojnie pogadac.

Dojango, wychodzac, obdarzyt naszych gosci szerokim u$miechem.
Nawet si¢ nie poruszyli. Zdaje si¢, ze ten obrdt sprawy nie byt dla nich
zachgcajacy.

Wyjatem z kieszeni maty pakiecik owiniety bibuika.

- No wigc, co to za wiadomos$¢?

- Wynoscie si¢ z Full Harbor. Jesli bede musiat jeszcze raz mie¢ z
wami do czynienia, zginiecie. - Gtosik brzmial bardzo marnie jak na
takiego duzego faceta.



- Nie nazwalbym waszego zachowania sasiedzka uprzejmoscia.
Nawet nie zatroszczyt si¢ o to, zeby si¢ przedstawi¢ 1 wyjasnic,
dlaczego tak namigtnie zabiega o moje zdrowie. Nawet nie wiem, co
zrobilem, zeby go obrazi¢.

Facet zaczat kipie¢ pomimo delikatnej sytuacji. Morley miat racj¢. O
maty plasterek za duzo.

Zjawit si¢ Dojango z gasiorkiem i kubkami.

- Wykrztu$ to, przyjacielu. Chce porozmawiaé z facetem, ktory jest
mng tak zainteresowany, ze az ciebie wysyta. Po prostu chce wiedzie¢
dlaczego, nic wigcej. Kto ci¢ przystat?

Zacisnat szczeki. Spodziewatem si¢ tego. Otworzylem pakiecik i
wsypalem odrobing jego zawartosci do przygotowanych przez Dojanga
kubkéw z piwem.

- To nieszkodliwy specyfik, ktéry z pelng gwarancja ktadzie stonia
na dziesi¢¢ godzin, a cztowieka na dobe - wyjasnitem.

Dojango opanowal si¢ i podat kubek facetowi stojacemu obok
jednego z grolli. Typ odmoéwil przyjecia poczestunku, wiec Marsha -
albo Doris - ztapat nieboraka i kubek, po czym zawartos¢ tego drugiego
umiescit w pierwszym tak latwo, jak matka podaje mleko bobasowi.
Potem rozebrat go do rosotu 1 wyrzucit przez najblizsze 1 jedyne okno.

Gdyby chtop cho¢ troche myslal, schowaltby sie szybko, zanim
narkotyk zacznie dziata¢. Ludzie z Full Harbor majg fiola na punkcie
nagosci w miejscach publicznych. Jesliby go przytapali, moglby
spedzi¢ pozostaly cze$¢ zycia w kopalniach Kantardu.

Reszta muskutow stwierdzita, Ze pora juz podzna i czas wraca¢ do
domu. Drugi groll przytrzymal drzwi, dopoki brat nie przyszedt mu z
pomoca. Po zatatwieniu sprawy wrocitem do tematu:

- Kto ci¢ przysyta?

- Juz jeste$ trupem.

- To mysl, ktéra moze przyniesie wam pocieszenie 1 rados¢ w diugie
zimowe wieczory w kopalni. - Podatem chtopakom drugi kubek. Tym
razem inny groll nakarmit niemowlaka. - I tak dalej, az do chwili, kiedy
wyjawicie to nazwisko. Bedziesz ostatni. Jesli mnie zmusisz,
dostaniesz matg dawke. Tylko tyle, zeby$ zapomnial, kim 1 gdzie jestes,
ale nie do$¢, zebys padt i wladowat sie w powazniejsze ktopoty.

- Na lito$¢ niebios, Switz - odezwal si¢ jeden ze zbirow, kiedy



podatem grollom kolejny kubek. - Za to nam nie ptacili. Maja nas w
garsci.

- Zamknij sig.

- Nie zobaczysz mnie w kopalni - syknat drugi.

- Zamknij si¢. To si¢ da zatatwi.

- Gowno. Wiesz doskonale, ze jego to w ogole nie obchodzi. Powie,
ze sobie zashuzyliSmy. A zreszta, on nie ma az takich konszachtéw na
gorze.

- Zamknij sig.

Jeden z grolli ztapat najglosniejszego z protestujgcych.

- Czekaj jedna cholerng minutg! - zwrocit si¢ do mnie nieznajomy. -
Zeck Zack nas przysyla. Zaskoczyto mnie to. Zrobilem uzytek z mojej
reakcji. - A kim, u diabta, jest Zeck Zack?

Nieustraszony przywodca jeknat bolesnie. Morley dat znak. Grolle
postawily naszego cztowieka na ziemi, ale go nie puscity.

- No, to nie bedziemy wysyla¢ was wszystkich po kolei, jak mi si¢
zdaje - powiedziatem. - Ale i tak chcialbym, zebyscie si¢ zdrzemneli.
Usadowecie si¢ w jakim$ wygodnym miejscu, a my podamy wam napdj.

- Jeste$ martwy 1 przemielony, Trask - stwierdzit herszt.

- | tak bede zyt dtuzej niz ty - odpart zbir.

Zanim si¢ dogadali, urzadzilem wszystko jak nalezy. Poczestowatem
piwem calg trojke 1 usiedliSmy, zeby postucha¢ naszego skowroneczka.

- Jedna sprawa - powiedziat. - Ten facet, ktorego wyrzuciliscie przez
okno. jest moim bratem. PrzyniesScie go tu z powrotem albo nic nie
powiem.

- Morley?

Morley postat Dojango i Dorisa.

Trask nie powiedzial nam niemal niczego, czego bySmy sami nie
wiedzieli. Nie mial pojecia, dlaczego Zeck Zack tak bardzo chce nas
pobi¢ 1 wyrzuci¢ z miasta. Nie widziat centaura. Tylko Switz styszal go
i widzial. Nie wie, czy Zeck Zack jest w miescie. Przypuszczalnie go
nie ma, jak zwykle zreszta.

Zadalem mu mnostwo pytan 1 nie dowiedzialem si¢ zupeinie
niczego. Zeck Zack pilnowal, by migso armatnie nie mialo zbyt wielu
informacji na jego temat.

- Dotrzymates swojej czgsci umowy, nawet wigcznie z aneksem



dotyczacym twojego brata. - Braciszek zostal wniesiony do izby 1 w
miar¢ mozliwosci odziany. A teraz ja dotrzymam swojej, z aneksem na
moja korzy$¢. Dojango zwigze was na tyle mocno, zebyScie si¢ nie
mogli wydosta¢ wczesniej niz po paru godzinach. A kiedy si¢ obaj
uwolnicie, bierz brata pod pachg i znikajcie.

Dojango sprawowat honory domu. Podpijat sobie z gasiorka i z
minuty na minute stawat si¢ coraz dzielniejszy.

- Niezle jak na improwizacje - przyznat Morley.

- Aha. Sam tez tak mysle.

- Co teraz?

- Rozbierzemy pozostaty trojke i utozymy ich tam, gdzie na pewno
ich znajda, a potem pojdziemy zlozy¢ wizyte centaurowi Zeck
Zackowi.

Morleyowi nie bardzo si¢ to spodobato, ale poszedt. Zarabiat kupeg
forsy, byt daleko poza zasiggiem swoich wierzycieli, wigc czego wigcej
mogt zadaé od zycia? Kapusty i serduszek bazi?

- Nie za bardzo. Ale chca dosta¢ reszte cukierkow. Nie zabraknie mi
ich, dopoki znowu nie znajdziemy si¢ na wlasciwym tropie.

Teraz czekaliSmy w milczeniu. Zaswedzialo mnie miedzy topatkami.
To takie dziwne wrazenie, kiedy czujesz, ze kto$§ ci¢ obserwuje. Albo
kiedy tak ci si¢ wydaje.



XXX

Morley prowadzit nas starg dr6zka z cmentarza do domu. Znatem ja,
ale on lepiej widzial w ciemno$ci. Co jakie§ pigcdziesigt krokéw
zatrzymywat si¢ 1 wolal w ciemnos¢:

- Hornbuckle?

Nikt nie odpowiadal, az do chwili, kiedy weszliSmy w zasigg
budzenia pawi.

Grolle zadziwily mnie bardzo. Mimo wielkiego wzrostu i masy
poruszaly si¢ po zaroslach zwinniej i ciszej niz ludzie.

- Siadajcie - mruknat Morley, kiedy wreszcie otrzymat odpowiedz.

Usiedlis$my.

Drobne postacie wyroity si¢ migdzy nami i pos$rod otaczajacych nas
zaro$li. Morley dal kazdej po cukierku - najskuteczniejszej tapowce,
jaka mogt wymysli¢. Chciaty wigcej. Obiecal im wigcej, jesli...
Rozpierzchty sie, zeby dla nas weszyc.

Zaloze sie, ze Morley nienawidzil sam siebie. Naprawde wygladat na
zdegustowanego, kiedy chowat reszte stodkosci za koszule.

- Mozemy im ufaé? - zapytalem.

Lajdaczyna Hornbuckle ztozyt Morleyowi btazenski pokton. - [lu?

- Czterech. Dwoéch ludzi. Bardzo nerwowych. Jeden centaur.
Zmartwiony 1 ponury. Jeden inny. Czekajg na raport od kogo$ i ten ktos$
si¢ sp6znia. Cukier?

- Jeszcze nie. Czy sg tam zaklgcia ochronne? Alarmy? Putapki?
Niebezpieczne zwierzeta?

- Nie.

- Jakikolwiek powod do obaw?

- To ztosliwe stwory. Wszystkie co do jednego.

- Ucisz pawie, zeby$my mogli przejs¢.

- Cukier?

- Wszystko, co mam, kiedy wyjdziemy.

- Mozecie nie wyjs¢.

- Dlaczego nie? Chichot.

- To ztosliwe stwory. Bardzo zlosliwe. Szczegdlnie jeden.

- Dobrze. - Morley wydobyt cukierki. - Jeden kawatek dla ciebie. Po



pot dla kazdego z twoich kumpli. Reszta, jesli wyjde. Powiedz, jak
najlepiej do nich dotrzec.

Ich chlopak, Switz, zrobil to nam, wiec my zrobiliSmy im to samo.

Ba-bach! Grolle, jeden po drugim wparowaly przez olbrzymie,
podwdjne drzwi sali balowej. Potem Morley. Potem ja. I Dojango jako
tylna straz.

Bardzo rozsadnie z ich strony, ze czekaly w jedynym pomieszczeniu,
gdzie bylo dos¢ miejsca dla grolli; sufity znajdowaty si¢ na wysokosci
ponad pigciu metrow.

Wrogowie rozbiegli si¢ jak przerazone myszy, kiedy wskoczy
pomigdzy nie kot. Doris i Marsha zlapali po jednym zbirze. Morley
przesliznat si¢ obok nich w pogoni za czym$§ mrocznym, co rzucito si¢
przez okno na drugim koncu sali.

Gdzie u diabta jest centaur?

Stoi sobie, jednoosobowa szarza kawalerii. Zarobitem kopniaka, co
ledwie musneto te grzywki czy pedzelki, czy jak si¢ tam nazywaja. Az
wstyd, co podkowy moga zrobi¢ z posadzka i dywanami.

Impet rzucit mnie o co$, co byto zrobione z mahoniu, bardzo twarde i
bardzo cigzkie. Wyproébowatem nieco glebszy wydech niz umozliwia to
normalna zawartos$¢ ludzkich ptuc.

Kto$ wrzeszczat:

- Ratunku, Morley! Mam go! Morley! Pomocy!

Chwiejnie stangtem na nogach.

Dojango rzeczywiscie go dopadt.

Zeck Zack mial posture mniej wiecej przecietng jak na swdj réd, to
znaczy niewielkiego kucyka. Nie byt zbudowany tak, by unie$¢ na
grzbiecie sze$¢dziesiat kilogramow zywej wagi Dojango, ktory owinat
ramiona 1 nogi wokot jego chudej piersi. Biedak nie mogl oddychac.
Okrecit si¢ bezradnie, obijajac o meble, az wreszcie padt na kolana.

Zatozylem mu lasso na szyje, zwolnitem Dojango 1 rozejrzalem sig.

Grolle poradzity sobie z ludzmi. Morley wracal przez okno z pustymi
rekami 1 zdumiong ming.

Odetchnatem, wygtadzitem ubranie i poprowadzitem Zeck Zacka w
stron¢ lepszego oswietlenia, gdzie Morley otrzepal go z zelastwa i
innych morderczych przyrzadow. Centaur wcigz miat szklane
spojrzenie.



- Co sig¢ stato? - zapytalem Morleya.

- Nie wiem. Skoczylem w trzy sekundy po tym czyms, a na zewnatrz
juz nikogo nie bylo. Ani $ladu.

- Co to bylo?

- Nawet tego nie potrafi¢ ci powiedzie¢. Nie zdazytem si¢ przyjrzec.

Grolle przyniosty zbiréw 1 rzucity ich na podtoge. Po zaj$ciach w
gospodzie miaty dobry humor i ch¢¢ do zabawy. Oskubaty takze i te
ptaszki.

- Widziates mnie, Morley? - zabulgotal Dojango. - Widziates mnie?
To znaczy, doprawdy, ze rzucilem tym cholerstwem o ziemig.
Widziale§ mnie, Morley?

- Tak. Widziatem. Zamknij si¢, Dojango.

Morley wydawat si¢ zatroskany. Wciaz spogladat w strong wybitego
okna.

- No i dobrze. Masz go, Garrett. Zrobisz z nim cos$?

- Aha. Wspaniale. - Spojrzatem z ukosa na Zeck Zacka. - Mam maty
problem, panie Zeck.

Centaury uparcie wypychaja nazwiska na pierwsze miejsce,
uwazajac widocznie, ze ich przodkowie sg wazniejsi.

- Ludzie ciagle usitujg sprawi¢ mi lanie, a ja nawet nie wiem za co.

Zeck Zack nie miat nic do powiedzenia. Ale przynajmniej mnie
styszal.

- Swietnie. Opowiem ci historie. A potem ty opowiesz mi swoja.
Jesli mi si¢ spodoba, rozstaniemy si¢ jak przyjaciele.

Ciagle bez skutku. Uznalem, Zze Zeck Zack to twardziel i nieraz juz
znajdowal si¢ miedzy mtotem a kowadlem. Byl dos¢ zimny. Zrobi to,
co trzeba bedzie zrobic.

- Pewnego razu umart sobie pewien facet. Zostawil wszystko pewnej
dziewczynie, ktora poznat, kiedy byt w wojsku. Jego ojciec wynajat
mnie, zebym ja odnalazt 1 dowiedziat si¢, czy zechce przyjac¢ spadek.
Pro$ciutka sprawa. Co$, co robi¢ mniej wigcej codziennie. Tyle tylko,
ze tym razem wcigz kto$ zastawia na mnie jakie$ putapki i wysyta
zbiréw, zeby mnie sttukli na kwasne jabtko. Jak dotad nikt jeszcze nie
udzielit mi uczciwej odpowiedzi. Mozna by rzec, ze ta sytuacja mnie
trochg denerwuje.

Datem mu mozliwos¢ wygloszenia komentarza. Nie skorzystat. Nie



sadzitem nawet, ze to uczyni.

- Ludzie probuja wywrze¢ na mnie nacisk. Wiec teraz ja tez
naciskam. Zadaj¢ pytania i zadam odpowiedzi. Co w tej babie, Kayean,
jest takiego, ze warto o to $cina¢ gtowy?

Nie miat nic do powiedzenia.

- Co tam jest takiego, ze warto dla tego czegos umrzec? Jestes gotow
umrze¢ dla tego czegos?

Tym razem zareagowat. Niedostrzegalne drzenie w okolicy oczu. Nie
uwazal, ze jestem typem mordercy. Ale mnie nie znat, wigc nie mogt
by¢ pewien.

- Zaczyna stuchaé, Garrett - stwierdzit Morley. - Musimy si¢ chyba
przenies¢ w inne miejsce. Ten, ktory uciekt, moze $ciaggna¢ positki.

- Wierzg w cukierki jako potencjalny system alarmowy. Wiesz co$
na temat centauré6w? Nigdy nie mialem do czynienia z tymi
stworzeniami.

- Co$ nieco$. Sg prozne, skape, ztosliwe we wszystkich mozliwych
znaczeniach tego stlowa, zawziete. Ogoélnie: nic przyjemnego. Aha, czy
wspomniatem o tym, ze bywaja cz¢sto zlodziejami i klamcami?

- Jakie sg ich stabe punkty?

- Czy mowitem o tchorzostwie? Miate$ nosa z tym sznurem. Poddus
go troszeczke, powoli. Dojdzie do rozsadku.

- Nie chce robi¢ tego brutalnie. Jak dotad nikt nie ucierpial.
Wolatbym raczej porozmawiaé, wypracowaé jakie§ rozwigzanie,
przesta¢ sobie bruzdzi¢ nawzajem 1 wreszcie znalez¢ t¢ kobiete. Zbyt
wielu ludzi interesuje si¢ nami, a ja nie wiem dlaczego.

Zeck Zack jakby skubngt przynete. Po raz pierwszy odezwal sig¢
piskliwym glosikiem, ktéry omal nie wywotat u mnie ataku $miechu:

- Mozesz udowodnié, ze jeste$ tym, kim twierdzisz, ze jestes? Jesli to
prawda, nie powinni$my mie¢ problemdw z porozumieniem sig.

Trafiony!

Morley zwrdcit si¢ do Dojango:

- Powiaz tych chtopcow, zeby Doris 1 Marsha mieli wolne rece.

Jeden z facetéw byl tym, ktory myslal, ze jesteSmy dowcipnymi
gangsterami. Wygladal dos¢ fatalnie. Grolle, zwolnione z obowigzku
nianczenia, otoczyly koéteczkiem Zeck Zacka. Wyciagnatem wszystkie
papierki, zaswiadczenia 1 dokumenty, jakie mialem przy sobie.



Obejrzal je bardzo, bardzo doktadnie.

Morley w tym czasie dostat mréwek w spodniach.

- To do$¢ ghupie, zeby mogto by¢ prawdziwe - stwierdzil Zeck Zack.
- Pozwolg sobie na pewng doze¢ zwatpienia. Przez pewien czas.

- Garrett - wtracit si¢ Morley - zaczynamy mie¢ coraz mniej czasu.
Poddus go.

- To nic nie da - odpart Zeck Zack. - Powiem wam duzo
interesujacych rzeczy, ale nic, co mogltoby mie¢ prawdziwg wartosc.
Zajmuje¢ eksponowane stanowisko. Dlatego tez nie dopuszczono mnie
do wazniejszych informacji. Mimo to wiem o czyms$, co mogtoby wam
pomoc. O ile rzeczywiscie jestescie tymi, za ktdrych si¢ podajecie.

Czekatem.

- Skontaktuje was z kims§, kto zna kogo$ mogacego umozliwi¢ wam
spotkanie twarza w twarz z ta kobieta.

- Wspomniatem o tym, ze sg zdradzieccy? - zapytal Morley.

- Jeszcze jeden test - rzekt Zeck Zack. - Wyrecytuje kilkanascie
nazwisk, zdan i miejsc, a ty powiesz mi, ktore znasz lub o nich
styszates. Mam dobre ucho, zorientuj¢ sig, jesli sktamiesz.

Oklamywatem juz takich ludzi, i z dobrym skutkiem. Wiele razy.

- Wal.

Udalo mi si¢ rozpozna¢ potowe. Te sama, ktéra rozpoznatem na
liscie wojskowej. Zeck Zack byt zaskoczony prawda, ktorg ustyszat
swym dobrym uchem.

- Moze rzeczywiscie jeste$ tym, za kogo chcesz uchodzié. - Zerknat
na mnie z ukosa. - Taak... To nawet mogloby mie¢ sens... Chyba wiem,
co si¢ dzieje... Trzeba by to sprawdzic...

Zaczal goraczkowo mysle¢. Reszta z nas goraczkowo czekata.
Morley z marnym skutkiem.

- Gdzie mogg wam zostawi¢ wiadomo$¢? - zapytat wreszcie Zeck
Zack.

Uzylem mojego najlepszego uniesienia brwi.

- Nie wierzgc mi, naturalnie, przeprowadzicie si¢ z dotychczasowego
miejsca zamieszkania. Nie bede mial dos¢ ludzi, zeby was po raz
kolejny lokalizowaé. Postaram si¢ zatatwi¢ wam spotkacie z tg kobietg
1 dokonczenie misji. Jesli mi si¢ uda, musze was powiadomic.

Przeczuwatem, ze rzeczywiscie zamierza zrobi¢ to, o czym moéwi,



chociaz wcale nie dlatego, zeby cho¢ minimalnie utatwi¢ mi zycie.
Miat jakies motywy, ktérych nie bylem w stanie zglebi¢. Wszyscy
oprdcz mnie kierowali si¢ mrocznymi motywami.

- U gospodarza, u ktérego teraz mieszkamy. Wyprowadzimy sig, ale
postaramy si¢ takze, by za nami te¢sknil. - Zdjatem lasso z karku
centaura. - Sprobuje zawierzy¢ moim przeczuciom, postawi¢ wszystko
na jedna karte i zaufa¢ tobie, centaurze. Moze dlatego, ze zaczynam
wpada¢ w desperacje¢. Jesli przypadkiem wstawiasz mi ciemnote, zeby
wyciggna¢ zad z klopotow, albo planujesz na mnie kolejny atak,
mozesz mie¢ problemy.

- Wiem o tym doskonale. Moéwilem wam, ze jestem na
eksponowanym stanowisku. I bardzo wrazliwy, jak mogli§cie dzi$
stwierdzi¢.

Doszedlem do wniosku, Zze tym niezbyt pozytywnym akcentem
zakoncze sprawe.

Morley, ktory miat ochot¢ wynie$¢ si¢ juz pot godziny temu, teraz
rzucil si¢ na mnie z oskarzeniem o zmarudzenie catej nocy.

- Chodz juz, Morley. Czas si¢ wynosic.



XXXI

SiedzieliSmy na ke¢pie trawy niedaleko domu wiedzmy, otoczeni
matym ludkiem, kompletnie upitym cukrem. Tylko kilku z nich byto
dos¢ trzezwych, by chichotac.

Morley, z ktétliwego zrobit si¢ nagle refleksyjny.

- Wiesz, co w tym wszystkim jest ciekawe, Garrett? Ta lista.
Szesnascie pozycji, a sze$¢ z nich oznacza dokladnie to samo: imi¢
przetozone na szes¢ réznych jezykow. Ciekawe. Szczegdlnie, ze zaden
z nas i w zadnej z form nie rozpoznaje tego imienia.

- Kto to jest?

Brzgknat cigzarkiem na tancuchu.

- Podam ci karentynska wersje, ale to nie ma wielkiego sensu -
odpart.

- Sprobuj, w kazdym razie. Mowig tylko po karentynsku.

- Sg dwa mozliwe tlumaczenia: Swit po Nocy Litosci lub Swit Po
Nocy Szalenstwa.

- To sig¢ nie trzyma kupy.

- Méwitem ci, ze tak bedzie.

- W jakim jezyku uzywa si¢ tego samego stowa na okreslenie litosci 1
szalenstwa?

- W czarnoelfickim. - Och.

Zerknalem w strong¢ domu centaura. Od naszego wyjscia nic si¢ nie
wydarzylo. Spojrzatem na dom wiedzmy. W oknie na pigtrze palito si¢
swiatto. Kiedy szliémy w t¢ strong, okno byto ciemne.

- Chiopaki, moze skoczylibyscie na cmentarz? Dogoni¢ was za kilka
minut. Chciatbym tylko co$ sprawdzi¢ - powiedzialem.

Spodziewalem si¢, ze Morley zacznie si¢ ktoci¢. Nic podobnego.
Burknat co$ tylko, podnidst sie, tracit trojaczki i znikngl w ciemnosci
nocy.

Kto$ maty, o usémiechu o dwa rozmiary za duzym, osunat si¢ migkko
w moje ramiona. Przechylitem go delikatnie, poklepalem po ramieniu,
kiedy co$ zamamrotal, po czym wstatem 1 skierowatem si¢ w strone
domu. Obszedtem go dokota, zagladajac przez okna.

- Tu jestem, detektywie Garrett.



- Swietnie. Chciatlem ci¢ zobaczy¢, ale troche sie batem, ze cie
obudzg. - Nie widzialem jej w mroku.

Zasmiata si¢. Ten $miech $wiadczyt przede wszystkim o
rozbawieniu, ale brzmiaty w nim takze §lady drwiny. Nie wierzyta mi,
ale wiedziala, ze wcale tego od niej nie oczekuje.

- Jak ci poméc, detektywie Garrett?

- Mozesz zacza¢ od nienazywania mnie detektywem. Opuscilem
Marines, wigc co z oczu, to z serca 1 glowy. Potem mozesz mi
powiedzieé, czy wiesz co$ na temat osoby zwanej Swit po Nocy Litosci
lub Swit po Nocy Szalenstwa.

Milczata tak dtugo, ze obawialem si¢, iz mnie opuscila. A potem
rzucila to samo czarnoelfickie tirlipirli, ktérego uzyl Morley, ale z
wyraznym zapytaniem w glosie.

- Zgadza sie.

-Tirlipirli to nie osoba, panie Garrett. To proroctwo. Z panskiego
punktu widzenia raczej nieprzyjemne. Nazwa tirlipirli pochodzi z
jezyka czarnoelfickiego, ale proroctwo nie. To echo, dzwigk, marzenie
posrod najglebszej nocy.

Poniewaz byta tym, kim byla, wlozyla w swoja deklamacj¢ wiele
serca, po czym zamknela si¢, nie udzielajac jasnej odpowiedzi.

Prébowatem zadawad pytania, ale to juz byla strata czasu. Jesli
chodzi o tirlipirli, po prostu wyczerpata temat. Odezwata si¢ jednak:

- To dla zabawy. Czego naprawde chcesz? Nie byto sensu udawac
Greka.

- Wciaz jeszcze jeste$ w branzy? Chciatbym kupi¢ od ciebie kilka
specjalistycznych narzedzi.

Wydata z siebie pierwszej klasy rechot czarownicy. Brzmialo to
przesmiesznie. Zachichotatem. Nawet pawie wlaczyly si¢ do zabawy,
cho¢ ich wesoto$¢ wydawala si¢ niepewna i senna.

- Przejdz do frontowych drzwi, Garrett - powiedziata. - Bedg otwarte.

Kiedy dogonilem Morleya 1 trojaczki, miatem ze sobg pigé
malutkich, posktadanych kawateczkow papieru. Schowatem wszystkie
wyjatkowo starannie, poniewaz kazdy nosit w sobie potezny i
potencjalnie przydatny czar. Powtarzalem w kotko instrukcje
czarownicy. Wtlasciwie musialem jedynie pamigta¢, zeby w
odpowiednim momencie rozwing¢ papierek, chociaz niektore z nich



wymagaty wyszeptania odpowiedniego stowa we wlasciwym czasie.

- A wiec przezytesS - stwierdzit Morley. - Juz miatem i§¢ na
poszukiwanie. Co teraz?

- Wracamy 1 probujemy ztapa¢ par¢ godzin snu. Jutro wczesnym
rankiem ruszamy do Fort Caprice.

- Myslatem, ze pozwolisz centaurowi, by szukat za ciebie.

- W przeciwienstwie do falszywego wrazenia, jakie odnioste$
niedawno, nie ufam mu ani odrobine. Jesli Zeck Zackowi si¢ uda, to
swietnie. Tymczasem bede kontynuowat poszukiwania. Uwaza, ze
mozemy si¢ przed nim ukrywaé. Nie znam lepszego miejsca niz
Kantard. Dwa ptaki jednym kamieniem.

Morley byl zachwycony doktadnie tak, jak si¢ tego spodziewatem.

- Musiatem ci¢ zapytaé, co? - odpart.



XXXII

Fort Caprice byt kompletng ruing.

Cztery dni drogi dzielity go od Full Harbor, jesli szto si¢ ostrym
marszem przez caty czas. Kazdy nasz krok byt ryzykowny, ale
mieliSmy wigcej szczgécia niz rozumu. Nie tylko nie spotkaliSmy
zadnego z naszych patroli karentynskich, ale tez nie wlezlismy w
szeregi Venageti ani zadnych innych przedstawicieli ras nieludzkich
Kantardu, ktore niemal wszystkie, przynajmniej marginalnie, wplatane
sa w wojne. Ich lojalnos¢ jest stata jak kolor kameleona, w zaleznosci
od tego, gdzie wywesza wigksze korzysci.

Fort Caprice nie znajdowat si¢ w samym centrum kotta. Najbogatsza
w srebro kraina lezy mniej wigcej sto szes$cdziesigt kilometrow na
potudnie.

Major Kayeth Kronk okazat si¢ dyplomowanym putkownikiem
Kronkiem w stodkim wieku dwudziestu szesciu lat. Nie powiedziatem
mu, ze juz si¢ kiedy$ spotkali§my, cho¢ bytem pewien, ze przypomniat
mnie sobie, zanim doszliSmy do konca naszej krétkiej rozmowy.
Powiedziatem, ze szukam jego siostry, a takze dlaczego. On jednak
odparl, Ze nie ma siostry o imieniu Kayean.

I to bylo wszystko, co chcial powiedzie¢ na ten temat. Kiedy
nalegatem, zrobit si¢ uparty. A potem wsciekt sie 1 kazat kilku
zolierzom pokaza¢ mi, gdzie sg drzwi.

PoweszyliSmy nieco pos$rod maruderdéw, jacy biagkali si¢ w Fort
Caprice, 1 nie dowiedzieliSmy si¢ niczego, poza tym, kto dolewa wody
do wina, a ktéra kobieta wysle cig¢ do domu z czyms, czego nie miates,
zanim przyszedie$ do niej z wizyta. PokonaliSmy zatem czterodniowa
tras¢ do Full Harbor z powrotem, a szcze¢scie idioty znowu czuwato nad
bezpieczenstwem naszych odwlokow.

To byta przyjemna wycieczka.

Miatem nadziej¢, Zze centaur si¢ pojawi i nie bed¢ musiat jecha¢ tam
po raz drugi. Po co niepotrzebnie kusi¢ los.

Krotko mowiace, nie bylo nas w Full Harbor dziewig¢ dni.



XXX

Major z wojskowej izby miejskiej czekat przy bramie w Narrows
Wall. Nie bylo w tym nic magicznego, jak szybko si¢ zorientowatem
bez uzycia czardéw, ze podréz do Fort Caprice 1 z powrotem zajeta nam
tatwa do okreslenia ilo$¢ czasu. Odciagt mnie od moich owieczek.

- No i co? - zapytal.

- Nic. Zero. Nul. Czym moge panu stuzy¢?

- Mam kolejng liste nazwisk.

- I poznanie mojej reakcji jest na tyle wazne, ze wyszedl pan az tutaj
na spotkanie?

- Moze.

- Strzelaj pan.

Tym razem rozpoznatem pig¢ z dwunastu nazwisk, jakie wymienit.
Ojciec Mike, ojciec Rhyne, Sair Lojda, Martello Quinn i Aben Kurts z
dawnej bandy Denny'ego. Uprzedzilem majora, ze dwoch ostatnich
znam tylko jako przyjacidt przyjaciela 1 zdziwitem sig, ze juz nie stuza
w marynarce. Potem spytatem:

- A co ich wszystkich taczy? O co chodzi?

- Ci ludzie 1 jeszcze trzech, ktorych nie znamy z nazwiska, zgineli
lub zagingli w ciagu ostatnich jedenastu dni. Jestem pewien, ze gdyby
ich pan zobaczyl, rozpoznalby wiecej o0sob. Imelo Clark byt
straznikiem w izbie cywilnej, a Egan Rust urz¢dnikiem. Rozmawiat
pan z nimi. Nie bylem pewien, czy mial pan co§ wspolnego z Kurtsem i
Quinnem, ale skoro tak, to podejrzewam, ze znat pan takze Laughta i
trzech bezimiennych, ktoérzy, jak si¢ zdaje, wyptyn¢li z TunFaire na
jachcie.

- Co u licha usituje mi pan wmoéwic?

- Prosze sie tak nie straszy¢, Garrett. Jest pan catkiem bezpieczny. W
czasie tego zamieszania byl pan poza miastem. Szczerze mowiac, pan
lub kto$§ z panskich ludzi znalazt si¢ w poblizu ofiary jedynie w
przypadku ojca Rhyne. Cieszg si¢, ze to panski wspolnik go znalazl.

Nie odezwalem si¢. Mysli jak opgtane ttukty mi si¢ pod czaszka. Co
tu jest grane, do licha?

- Wydaje si¢, ze sprzatajg po panu. Szczgscie, ze pan sam nie



wyparowal.

- Probowali, i to nie raz - przyznalem si¢ bezmyslnie. Chciat zna¢
szczegoty. Zadat szczegdtow. Podsungtem mu kilka, nie wspominajac
wszakze o centaurach ani trupach, ani niczym, co mogtoby mu si¢
naprawde przyda¢. Uznal, ze jestesmy bardzo sprytni, skoro udato nam
si¢ wysta¢ jedna z grup do kopalni.

- Wydaje mi si¢, ze ukrywa pan mnostwo rzeczy, ktoérych nie
wyjawi, chocbym pytal, nie wiem jak grzecznie - zauwazyl. - Na
przyktad, gdzie tu pasuja ci z TunFaire?

- Ani przez chwil¢ nie wahatbym si¢ powiedzie¢, gdybym wiedzial.
A co si¢ wlasciwie z nimi stato?

Kurts 1 Quinn zgingli tego samego wieczoru, kiedy opuscilismy Full
Harbor. Znaleziono ich w odlegltej poludniowej dzielnicy. Na pierwszy
rzut oka wydawato si¢, ze padli ofiarg rabusiow. Laught -
zidentyfikowany dzigki temu, ze jego nazwisko i nazwa statku wyszyte
byly na wewngtrznej stronie jego kapoty - zginat nieco pdzniej tej
samej nocy na cmentarzu, gdzie oboje z Kayean bawiliSmy si¢ jako
dzieci. Niemal w tym samym czasie pot¢zna eksplozja i1 pozar
unicestwity jacht. Nie wiadomo, ilu ludzi zgingto. Ocalale od ognia
szczatki jachtu zatongty. Wielki cud, ze nie zajelo si¢ cate nabrzeze i
molo.

- Wyglada to raczej nietadnie - stwierdzitem. Stawka musi by¢ duza.
Nie chce wyda¢ si¢ glupcem ani impertynentem, ale co to wszystko
pana obchodzi? Problem bez watpienia jest paskudny, ale wyglada na
cywilny.

- Full Harbor istnieje z przyczyn wytacznie wojskowych. Wszystkie
paskudne sprawy moglyby niekorzystnie wptyna¢ na wojskowa
sytuacj¢ miasta. Garrett, jestem przekonany, ze wie pan o rzeczach, o
ktérych i ja chcialbym wiedzie¢, ale nie bgde naciskal. Kiedy poczuje
pan che¢ obnazenia duszy, prosze wpas¢. A ja podam panu nazwisko
mezezyzny, za ktorego wyszta. Tymczasem niech pan sobie
pospaceruje.

- Aha. - Pomachalem mu r¢ka, ale bez przekonania. Zastanawialem
si¢, o co mu wilasciwie moze chodzi¢.

Morley i trojaczki przytaczyli si¢ do mnie.

- Kto to by1? - zapytal Morley. Powiedziatem mu.



- Miat co$ ciekawego? Opowiedziatem wszystko po kolei.

- Wojskowe gangi i wampiry. - Zadumat si¢ przez chwile. - Co za
miasto.

- Wampiry?

- Kilkoro ludzi twierdzito, ze zostali zaatakowani w tym tygodniu.
Zwykle ludzkie gadanie. Wiesz, jak si¢ zaczynajg te historie. Teraz
ludzie przez caly miesiagc beda widzie¢ wampira w kazdej plamie
clienia.
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Spedzilismy noc w tej samej knajpie. Nie moglibySmy by¢ bardziej
bezpieczni gdzie indziej, a tutejsze pokoje miaty najlepsze wymiary dla
grolli.

Karczmarz przekazat mi pig¢ wiadomosci. Wszystkie pochodzity od
Zeck Zacka i docieraly po jednej co dzien, a ich ton stawal si¢ coraz
bardziej panikarski. Zdaje si¢, ze chcial mnie zobaczy¢.

- Jutro to az za wczesnie - powiedziatlem Morleyowi. - Dzisiaj
zamierzam wylegiwac si¢ 1 przewraca¢ z boku na bok, pi¢ piwo tak
dlugo, az sptucze z siebie kurz Kantardu. Do tej pory nie odnalaziem
kobiety, ale chyba zaczynam rozumie¢ pewne fragmenty pozostalych
famiglowek. Nie sadze, zeby cata ta awantura miala co$§ wspdlnego ze
srebrem, jesli nie liczy¢ Vasco i jego kumpli. Mysle, ze zderzylo si¢ tu
kilka spiskow o roznych lub marginalnie tylko zazebiajacych sie
celach. By¢ moze kobieta jest jakim$ ogniwem. Chyba nie tylko ja
goni¢ w pietke 1 si¢ zastanawiam. Kim, do diabta, sg ci chtopcy? Czego
chcg?

W tym momencie dalem sobie spokoj. Niech Morley to przezuje,
jesli bardzo chce. Zaszylem si¢ z piwem w kacie 1 probowalem
oczysci¢ mozg z wszelkiej mysli.

Ktos moglby powiedzie¢, ze nie przemeczam si¢ w pracy. Zeck Zack
pojawit si¢ nastgpnego dnia i natychmiast przybrat rozkazujacy ton.

- Czy ja dla ciebie pracuje? - upewnitem sig.

Rozejrzat si¢ wokoto. W jego stron¢ spogladalo mnostwo
nieprzyjaznych twarzy. Centaury nie s3 zbyt popularne, 1 to
prawdopodobnie jest przyczyna, dla ktorej Zeck Zack tak rzadko
przebywa w miescie. Zmigkt nieco, ale nadal gotowal si¢ wewnetrznie.
Podat mi zapieczg¢towany list.

- Tu sa twoje instrukcje. Musisz przyj$¢ sam.

- Cpates cos?

- Dlaczego?

- Ja nigdzie nie id¢ sam. W tym mie$cie ludzie padaja jak muchy.
Czterech z nich zgineto w poblizu twojego domu.

- Przyjdziesz sam albo nie pozwolg ci si¢ z nig zobaczy¢.



- No to znajde¢ ja wlasnym sposobem.

W tym momencie pojawil si¢ Morley. Wracat z pastwiska. Klepnat
Zeck Zacka po zadzie. Centaura omal szlag nie trafit na takg poufatos¢.

- Wampir znowu grasowat tej nocy, Garrett - odezwat si¢ Morley. -
Wyglada to na co$ powaznego.

- Przypomnij mi, zebym wiozyl golf, kiedy wieczorem wybierzemy
si¢ na zwiedzanie barow.

Po S$ciaggnietych wargach elfa poznatem, ze ma co§ wigcej w
zanadrzu, ale nie pis$nie ani stowa, dopdki nie pozbede si¢ centaura.

- Widzisz? - Us$miechngtem si¢ ironicznic do Zeck Zacka. - To
niebezpiecznie petac si¢ samemu po ulicach.

- Sprobuj¢ im to wyjasni¢. Bedg bardzo zdenerwowani na nas obu.
Zadali sobie wiele trudu, zeby znalez¢ dostep do kobiety. Moze jednak
z tego powodu przychyla si¢ do twojej petycji.

- Mojej czego? - Poruszylem brwig. - Dobrze. Sprawdz. W razie
czego wiesz, gdzie mnie znalez¢.

Wyciagnat reke.

- Instrukcje. Trzeba je bedzie zmieni€.

Oddatem mu list. Wyszedl, obdarzywszy mnie uprzednio paroma
ponurymi spojrzeniami.

- Chciat, Zebym przyszedt zupelnie sam, w pojedynke - wyjasnitem
Morleyowi. - Wyobrazasz sobie zostawi¢ mnie twarzg w twarz z nimi,
kimkolwiek sg.

- Kimkolwiek sg, robi w portki ze strachu przed nimi. A to podobno
twardy sukinsyn.

- Zauwazytem, ze ma co$ z nerwami. Co si¢ dzieje?

- Jestesmy obserwowani. Kto$§ szedt za mng 1 w te, 1 w tamtg strone.
Nie przyjrzatem mu si¢ doktadnie, bo nie chciatem, zeby zauwazyli, ze
sa spaleni, ale widzialem jeszcze dwoch. Mam wrazenie, Ze to
wierzchotek gory lodowe;.

- Cholera! Cata zaloga na poklad. A teraz jeszcze wiedza, Ze mam
konszachty z Zeck Zackiem.

- Przepadto. Kogo typujesz na szefa tej obstawy?

- Tego sukinkota z wojska. Nie wiem dlaczego. Vasco i zaloga jachtu
z pasiastym zaglem nie mieliby do$¢ forsy. Centaur nie musi wiedzie¢
o kazdym naszym oddechu. Sadzi, Zze trzyma nas w szachu.



- Moze nalezaloby si¢ blizej przyjrze¢ majorowi.

- Moze. Chociaz nawet nie znam jego nazwiska. Zreszta, nawet bym
nie chciat. Wystarczy, jesli odwale robote, za ktorag maja mi zaptacié.

Morley skingt glowa.

- Chyba spedzimy dzien na kreceniu si¢ tu i tam - oznajmitem. -
Bedziemy patrze¢, ilu ich jest i jacy sa dobrzy. Mozemy udawac, ze
wybieramy si¢ na kolejng wyprawe poza miasto. Mozemy zje$¢ co§ w
drodze powrotnej do domu, jes$li uda mi si¢ dosta¢ to, na co mam
ochote.

- Musimy jednak si¢ zastanowié, jak ich zgubi¢ w odpowiednim
momencie.

- Aha. Ta sprawa nie mogtaby by¢ bardziej skomplikowana, gdyby$
zamowit jg u trzech czarodziejow.
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Mylitem si¢. Sprawa mogta skomplikowac si¢ jeszcze bardziej. I tak
si¢ tez stato.

Morley, trojaczki 1 ja spedziliSmy dzien na myleniu $ladow,
poswigcajac kazda wolng chwile na obmyS$lanie planu zgubienia
weszycieli. Wygladato na to, ze jest ich co najmniej dwudziestu na
naszych grzbietach przez okragta dobe. Nietrudno pozby¢ si¢ ogondw,
kiedy wiesz, gdzie sg, a zwlaszcza w miescie tak szalonym jak Full
Harbor.

Morley wyszedl na kolacje. Ja jadtem z Dojangiem w tej samej sali.
Jego bracia odpoczywali w pokojach, gdzie czuli si¢ znacznie
swobodniej.

Dojango nie byt zlym kompanem do =zabicia czasu, jesli
zachowywalo si¢ odpowiednig tolerancj¢. Znat bardziej spros$ne historie
niz ktokolwiek inny, chociaz niezbyt dobrze je opowiadat. Doprawdy.

Dalsze komplikacje wtoczyly sie przez drzwi.

- Saucerhead Tharpe! - jeknatem.

- | Spiney Prevallet - uzupehit Dojango na widok faceta, ktory byt
ostatnim z wchodzacej czworki. - Doris! Marsha!

Potrafit nada¢ swemu glosowi rozkazujace brzmienie, jesli chcial.
Wotanie zaghuszyto na chwile szum panujacy w sali ogolne;.

Dwojka posrodku nie wymagala prezentacji. Moje dwie stare flamy,
Roéza 1 Tionie. Tionie przemaszerowala obok Saucerheada, ktory
wlasnie przygladat si¢ grollom od gory do dotu i nie miat zbyt
rezolutnej miny.

- Widze, ze Venageti was nie dopadli - odezwatem si¢. - A
myslatem, Ze ci zeglarze nieomylnie wykrywaja skarby.

Stanela w zasiggu uderzenia, szeroko rozstawiajac nozki, ale jej
piastki spoczywaly na biodrach.

- Jeste$ sukinsynem, Garrett. | masz dgbowe jaja. Wiesz o tym?

- Aha. Slyszalem co$ nieco$ na ten temat. Nie mysl sobie, ze tak
tatwo mi pochlebi¢. Podréz sie udata? Jak dtugo jestes w miescie?

Jednym okiem lypatem na Rozg, ktora zrobita tak wsciekta mine, jak
stado wilkow krazace wokot ofiary. Saucerhead 1 Spiney, obdarzeni



wigksza doza rozsadku i bez bagazu emocjonalnego, wsadzili r¢ce do
kieszeni i nie zamierzali ich stamtad wyjmowac.

- Jedliscie juz obiad? Siadajcie. Ja stawiam. Wprawdzie to nie
,Gambit Jednorozca”, ale jedzenie jest catkiem do rzeczy.

- Ty...! Ty...I - jakata si¢ Tionie. - Jak $miesz siedzie¢ i udawac, ze
nic nie zrobite§? Nie traktuj mnie jak swoich rozklapanych kumpli z
wojska, ty gnojku!

Ogien w jej oczach przygasat. Uswiadomita sobie otaczajaca nas
cisze, wlepione w nig spojrzenia i porozumiewawcze mrugniecia.

- Nie zachowujesz si¢ jak dama - zauwazytem. - Usigdz, moja jedyna
mitosci. Pozwol zmigkczy¢ si¢ kolacja i dobrym winem.

- Kupionymi za pienigdze wuja Willarda?

- Oczywiscie. To absolutnie legalne wydatki.

USmiech btakat si¢ po wargach Tionie, mimo jej wszelkich staran, by
wyglada¢ na wsciekla. Klapneta na krzesto, ktore zwykle zajmowat
Morley.

- Dojango, czy moglbys wystraszy¢é paru bywalcéw, zeby
wystarczyto krzeset dla naszych gosci?

Spojrzat na mnie jak na wariata, ale spetnit Zyczenie.

- Dobrze, ze dotarli$cie na czas. Za godzing moglibyscie wynajac tu
sobie pokoje. Cze$¢, Saucerhead. Wplacitem twoje honorarium na
rachunek u Morleya. W porzadku?

- Jasne. Pewnie. Wlasnie o to mi chodzito. Jak si¢ masz, Garrett? -
Byt zaklopotany, ze widza go w towarzystwie dwoch prawdziwych,
zywych kobiet. Co bedzie z jego reputacja?

- Nie najlepiej. Wpadlem w sam S$rodek najbardziej przekletej
sprawy, z jaka kiedykolwiek mialem do czynienia.

Cywilizowane zachowanie wymaga cywilizowanego zachowania.
Roéza postanowila zagra¢é w te¢ gre i udawata prawdziwg dame, gdy
Dojango podsuwat jej krzesto.

- R6z0 - odezwatem si¢. - Wygladasz piekniej niz kiedykolwiek.

- To pewnie morskie powietrze 1 zmiana diety. Spojrzalem na Tionie.

- Mam nadziej¢, ze nie korzonki i jagody. Tionie mrugne¢la.

Spojrzatem na Spineya Prevalleta.

- Panie Prevallet, styszalem o panu, ale nie sadz¢, zeby$Smy si¢
kiedykolwiek spotkali.



- Garrett. Nie. Nie spotkali$my si¢, ale tez o panu styszatem. - | to
bylo wszystko, co miat do powiedzenia tego wieczoru. Wystarczylo
zreszta, zeby Scierpty mi zgby. Glos mial neutralny, ale lodowaty jak
dolna czg$¢ trumny.

Jezeli Morley 1 Saucerhead sa najlepsi w tym, co robig, to Spiney
Prevallet depcze im po pictach. W dodatku mowig o nim, ze jest mniej
kapry$ny i mniej wybredny w robocie, jakiej si¢ podejmuje.

Sam karczmarz si¢ zjawit, zeby przyja¢ od nas zamowienia. Tacy
ludzie jak on kieruja si¢ szostym zmystem.

- Miate$ klopoty? - zapytata Réza, 1 wydato mi sie, ze stysze w jej
glosie nadzieje.

- Troszeczke. Wlasciwie okazalo si¢, ze to ja jestem klopotem.
Wszyscy, z ktorymi rozmawiatem, zeszli z tego $wiata.

To przyciggngto ich wuwage. Przekazalem im skrocong i
ocenzurowang wersj¢ moich przygod. Jako§ zapomniatem wspomnie¢ o
Zeck Zacku.

Mowitem i zastanawialem sig, jak si¢ od nich uwolni¢, gdyby nagle
objawit sie, kiedy wszedt Morley.

Nawet nie mrugnat okiem. Podszedl do siedzacej plecami do drzwi
Ro6zy 1 od tytu delikatnie przesungt czubkami palcow po jej szyi.

- Prawdziwy cud. Myslalem, zZe piraci juz...

- Garrett juz probowat tej linii obrony - wtracita si¢ Tionie. - Tylko
ze on moOwit o zeglarzach Venageti.

- To oznacza, ze do listy jego grzechow nalezy dorzuci¢ takze
plagiat. - Morley potozyt przede mna mate pudeteczko. - Ten
czworonozny mistrz kucharski przesyla ci salatke z karczocha. Skoro
juz jadte$, moze zostawisz jg sobie na przekaske.

Zajrzalem pomimo jego ostrzezenia. Rzeczywiscie salatka z
karczocha.

- Dat ci to?

- Prosil, Zeby przekaza¢. Wie, Zze mamy gosci i nie chciat si¢
narzucac.

- Nie wiem, co méglbym zrobi¢ z karczochami, ale skoro zadat sobie
tyle trudu...

Morley nie przestawal glaska¢ Roézy po szyi i ramionach. Skinat
glowa Tionie, nie zaszczycil nawet jednym spojrzeniem Spineya i



Saucerheada. Jesli, tak jak przypuszczalem, karczoch zawiera
instrukcje Zeck Zacka dotyczace spotkania, mamy problem.
Wierzytem, ze ten problem znajduje si¢ w polu niepodzielnej uwagi
Morleya.

- Jak przekupiliscie mistrza Arbanosa? - zwrocitem si¢ do Tionie.

- Tego wodnego szczurka? Zrobit doktadnie to, co mu kazate$. Oddat
nas wujkowi Willardowi do rak wtasnych.

- Zaluje, ze tego nie widzialem.

- Bedziesz miatl szans¢ wzig¢ udzial w spektaklu na bis.

- Jak si¢ wam udato...

- Nasz kochany wujcio Lester zostawit kazdej z nas maty spadek -
wyjasnita Roza.

- Rozumiem. Kobiety, ktore maja wlasne pienigdze, zaczynaja
marzy¢ o niezalezno$ci, nieprawdaz?

Pudetko z satatka stalo obok mnie, gapilo si¢ i az prosilo, zeby je
otworzy¢, a ja nie znajdowatem pomystu, jak pozby¢ si¢ towarzystwa.

- Dlaczego tu jestes$, Tionie? R6z¢ rozumiem. Sto tysiecy, to zaostrzy
kazdy apetyt. - Morley najwyrazniej méwil pod adresem grolli. Miatem
nadzieje, ze jego umyst okaze si¢ ptodniejszy niz moj.

- Musze¢ uregulowa¢ pewne rachunki z niejakim sukinsynem, ktory
kazat mnie zwigzac i odstawi¢ pod wskazany adres jak worek rzepy.

- W chwile potem, jak uzyt swych debowych jaj, zeby ci¢ wyrwac z
rgk porywaczy. I co mozna zrobi¢ z takim kawatem flajdaka? -
odparowalem.

Miata przynajmniej na tyle przyzwoitosci, zeby si¢ zaczerwieni¢

Morley podszedt do Dojango i poprosit go o ustgpienie miejsca obok
Rézy. Dojango z pewnym ocigganiem wstal i dotaczyl do braci.

Wtedy zobaczylem TO, a Morley zorientowat si¢, ze chwytam.
Rzucit mi cien u$miechu 1 zajat si¢ sumiennie czarowaniem Rozy.

Dojango wyniost si¢ do naszych pokoi.

Pig¢ minut pdzniej poczutem nieprzeparta cheé skorzystania z
wychodka. Ztapatem pudetko i1 przyrzektem, ze zaraz wroce. Po drodze
delikatnie pogtadzitem wtosy Tionie. Dala mi po tapie, ale lekko.

Dojango juz czekal.

- Przez okno. Nocny kurs. Morley sugerowal, zeby$s najpierw
przeczytat instrukcje 1 spuscit je do wychodka.



Miatem na tyle rozumu. Nie sadzilem, ze jemu trzeba byloby
przypominac.

- Kto nastepny?

- Morley. Przyjdzie zobaczy¢, co si¢ z tobg dzieje. Potem Doris 1 ja.
Marsha zostaje i zabawia ich tak dtugo, jak trzeba, zeby nie wyszli
przez drzwi.

- Brzmi niezle. Jesli si¢ uda.



XXXVI

Szedtem alejkg wiodaca na cmentarz ortodoksow, gdzie mieliSmy si¢
spotka¢ w kwaterze rodziny Kronkéw z Zeck Zackiem albo jego
wystannikiem, ktéry miat przyjs¢ po nas doktadnie o podinocy, od
strony innego grobowca, potozonego o jakie$ sto metrow dalej.

Dotartem do miejsca, w ktorym pierwszy przybyty miat si¢ cichutko
przyczai¢ w zaro$lach i czeka¢ na reszte.

- Morley? Jestem czysty.

Z krzakow zamiast Morleya wyszedt Dojango.

- Co tak dhugo? - zapytat.

- Miatlem wigcej ogondw niz uighur. Sami zawodowcy. Zajeto mi
par¢ chwil, zanim ich zgubitem. Gdzie Morley?

- Rozdaje cukier.

- Doris i Marsha?

- W kwaterze. Tez niedawno przyszli. Omal nie zapomnieli. Swietnie
si¢ bawili, drepczac przez miasto i1 stuchajac, jak ludzie sapig 1 dysza,
zeby za nimi nadazy¢.

- Nasze damy?

- Ty 1 Morley lepiej zapomnijcie o tych dwodch 1 zajmijcie si¢
dopieszczaniem uli petnych wsciektych pszczot.

- Wsciekte co?

- Ziong ogniem 1 siarka, doprawdy. Morley wrocil wtasnie ze swojej
Wyprawy.

- W samg pore, Garrett - ucieszyt si¢. - Chodz, co§ sprawdzimy. -
Ruszyt w glab cmentarza.

Jego cel okazal si¢ mocno rozwalonym mauzoleum. Uwaznie
przygladat si¢ drzwiom. Nie mogtem dostrzec, co tam widzi.

- Hmm. Moze nawet wiedzieli, co moéwia. Marsha, otworz to. Groll
wykonal polecenie. Nie bylo stycha¢ dzwieku pekajacych
zabezpieczen. W ogoéle nic nie bylo stycha¢. Ciekawe, przeciez tych
drzwi nie ruszano od pokolen.

I wtedy buchnat smrad.

Przyszedt mi do glowy zart o atakujagcym oddziale $mierdzieli, ale
przywotatem sie do porzadku. Smieré to nie Zarty.



- Potrzebne nam $wiatto, Morley - zauwazyt Dojango.

- Tak mi si¢ tez zdawato. Pozyczylem S$wietlika od mojego
paskudnego kumpla Hornbuckle'a. - Wydobyl stworzonko z
ochronnego woreczka. Byto mtode 1 $wiecito jasno.

Nie mialem ochoty wchodzi¢ do $rodka, ale wszedlem. Pozostatem
tylko tyle czasu, ile mogtem wytrzyma¢ bez oddychania. Wystarczyto,
zeby rzuci¢ solidnie okiem. Parszywy widok, ale rozpoznatem to, co
pozostato z ojca Mike'a, Saira i urz¢dnika izby cywilnej. Nie mialem
pojecia, kim byli pozostali.

Marsha zamknat drzwi. W milczeniu wrécilismy do kwatery
Kronkéw. Wreszcie odezwat si¢ Morley:

- Kto$ urzadzit sobie $mietnisko.

- Kto ich tam wrzucit?

- Zoknierze. Cytuje Hornbuckle'a: ,,Zotierze bez liberii”.

- Rozumiem. - Rozumialem bardzo duzo. Nie mialo to nic
wspolnego z odnalezieniem Kayean, ale bardzo wiele z bezimiennym
majorem.

- Bez dowodow zaktadam si¢ z tobg o piecdziesigt marek, ze nasz
major byt w oddziale, ktory uwolnit kosciot tego dnia, kiedy zginat
ojciec twojej lubej - odezwat si¢ Morley.

- Nie zakladam si¢. Nawet dziesie¢ do jednego. Cztowiek z pozycja
majora nie pozbywatby si¢ tak dyskretnie gldwnego agenta Venageti na
swoim terytorium. Nie wowczas, kiedy mogt go wprowadzi¢ i zbiera¢
wszystkie mozliwe korzysci. Chyba ze agent wymienil kilka bardzo
interesujacych nazwisk, na przyklad nazwisko agenta jeszcze wyzej
postawionego niz on sam.

- Musiate$ powiedzie¢ ,,Detektywi z TunFaire”, Mysli, ze jesteSmy
ludzmi Kroéla 1 wilasnie jego szukamy. Jaki moze by¢ inny powdd
zainteresowania rodzing nazwiskiem Kronk?

- Albo ludzmi Imperatora. - Potrzasngtem glows. - Moja biedna,
ghupia Kayean. Musialy jej si¢ trafi¢ najgorsze egzemplarze na me¢za i
ojca.

Morley zmarszczyt brwi.

- Meza? Przeciez nawet nie wiesz, kto to taki.

- Nie musze wiedzie¢, zeby zgadnaé, ze to ktos$, kogo Zeck Zack i
jego szefowie chcg utrzymaé poza naszym zasiggiem. Nie ma



dowodow, ze ona jest kimkolwiek innym niz kobieta, ktora prowadzita
korzystng korespondencj¢ z dawnym ukochanym,

- A co z twoim majorem? - burknagt Morley.

- Znasz mnie. Raczej bede negocjowal, tak jak z centaurem. Albo
pozwole im jechaé z najlepszymi zyczeniami, jak to si¢ stalo z Vasco i
spotka. Odkad opuscitem Marines, zabitem tylko dwoch ludzi, a jeden
z nich to byt wypadek. Mysle jednak, ze kto§ musi ucigé leb tej
gadzinie, zanim nas wszystkich zmiazdzy.

Przeszukali$my teren bardzo doktadnie. Nie bylo znaku, Ze centaur
planuje co$ podejrzanego, ale to i tak nas zbyt nie pocieszyto.

Zeck Zack pofatygowat si¢ osobiscie, co §wiadczylo to i owo o jego
powiazaniach z ludem cieni, ktory stoi za nim.

- PrzyszliScie za wczesnie - stwierdzil oskarzajaco.

- Ty tez.

- Powiedziatem im, Ze potrzebuje¢ czasu na przeszukanie was, na
wypadek, gdybyscie chceieli by¢ za sprytni. W rzeczywistosci chcialem
troche porozmawiac.

- Wiec ufasz nam?

- Tak jak tylko mozna w obecnych okoliczno$ciach. Wasze Zadania
spotkaly si¢ z niezaleznymi potwierdzeniami od osob, ktore nie zyczyty
sobie kontynuowania waszej misji.

- Kto to?

- Zdaje si¢, ze nazywaja si¢ Kurts i Quinn.

Aha. Musiatem przeorganizowac przypuszczenia, co kto komu zrobit
tamtej krwawej nocy.

- Panie Garrett, zadatem sobie sporo trudu, by panu pomdc. Sobie
réwniez, musz¢ to przyznaé, poniewaz gdyby pewne listy dotarly do
niewlasciwych o0sob, mogtbym przyptaci¢ to gtowa. Mimo to ocalitem
wam zycie, twierdzac, ze najpewniejszym sposobem pozbycia si¢ was
jest umozliwienie wam uzyskania uwierzytelnionego o$wiadczenia.
Mozecie rowniez stwierdzi¢, ze usunatem z drogi dwdch $miertelnych
wrogow, co zwigksza wasze szansg.

- Czegos chyba chcesz ode mnie. - Sir?

- Poza tym, Ze nie powinienem wspominac o listach, a na ten temat
chetnie bym poplotkowat tylko po to, by zaspokoi¢ wtasng ciekawosc...
Jest co$ jeszcze. Nazwijmy to przeczuciem.



- C6z. Whasciwie moge by¢ szczery. Mamy mato czasu.

- Wiec?

- W milodosci zgrzeszytem, powiedzmy, $miertelng niedyskrecja.
Pewien pan postaral si¢ o zdobycie dowodow, ktore wystarczg, zeby
postawi¢ mnie w bardzo niezr¢cznej sytuacji. o ile dotra do moich
pracodawcow albo do wojsk karentynskich. Szantazowal mnie nimi,
zmuszajac do czynow, ktére wydatnie zmniejszaja moje szans¢ dozycia
poznej staro$ci. Miejsce ukrycia dowodow znane jest tylko jemu. Nie
pozwala mi nawet zblizy¢ si¢ do siebie. Pan jednak moze dotrze¢
wprost do niego.

- Mniej wigcej rozumiem. - Nie miatlem ochoty na rozwalanie komus
tba w jego obronie, ale wszedtem w t¢ gre. Chcialem, Zzeby zostat moim
kumplem. - Kto to taki?

Nagle chciat si¢ okazaé sprytniutki.

- Daj spokoj. Nie zgodze si¢ na nic, dopoki nie ustysze nazwiska.

Postanowil mi powiedzie¢, jeslibym nalegal, wiedzialem o tym. I
rzeczywiscie, wydusil to z siebie.

- Duchowny o nazwisku Sair Lojda. W kosciele ortodoksow i...

- Znam go. - WymieniliSmy spojrzenia z Morleyem. Zatem centaur
nie wiedzial, ze Sair rozwial si¢ we mgle. Daleki jestem od okazywania
szacunku zmartym totrom, jesli mog¢ mie¢ z tego pozytek. - Masz to u
mnie, stary. W tej chwili ten facet jest juz martwy. Jesli spotkam si¢ z
kobieta 1 dostang to, czego chcg, oraz wyjde w jednym kawatku, pokaze
ci ciato jeszcze przed wschodem stonca.

- Stoi?

- Stoi jak mur.

- Dobrze, idziemy, zanim zaczng si¢ niecierpliwic.



XXXVII

Zeck Zack poprowadzil nas wprost do swojego domu. Pawie darty
sig, jakby je kto oskubywat.

- Kiedys$ je wszystkie usmazg na wolnym ogniu - wyznal nam
centaur. - Budza mnie tym wrzaskiem kazdej cholernej nocy.

Weszlismy drzwiami dla dostawcoéw, ktorymi Kayean zwykta si¢
wymykaé. Przez korytarze dla shuzby dotarlismy do frontowego
korytarza.

- Ciemno tu jak cholera, centaurze - poskarzyt si¢ Morley. - Co masz
przeciwko $§wiathu?

Jesli on i trojaczki czuli si¢ Zle, to co dopiero ja i centaur. Nic nie
widzieliSmy w ciemnosci.

W antyszambrze pojawit si¢ jakby strumyczek §wiatta. Przesaczal si¢
z sali balowej. Wystarczylo go akurat, zeby wydoby¢ z mroku postac
czekajacego na nas mezczyzny.

- Teraz musicie si¢ pozby¢ broni - oznajmit centaur. - Wszystko, co
macie przy sobie, zrobione jest z metalu. Od tego miejsca mozecie by¢
uzbrojeni wylacznie w or¢z podarowany wam przez nature.

Zaczatem chichota¢. Czulem przez skoére koniec polowania i
postanowitem, ze pozwole Zeck Zackowi na blogostawienstwo
zwatpienia.

- Cholera, zimno tu - mruknat Dojango.

Miat racje. A do tej pory mySlatem, ze zgby dzwonig mi tylko
dlatego, iz mam tam wej$¢ uzbrojony jedynie w or¢z, ktorym obdarzyta
mnie natura.

- Jestem gotow - stwierdzitem.

- Prosz¢ podejs¢ 1 pozwoli¢ si¢ przeszukac¢ - polecit Zeck Zack. Nie
zamierzal przepraszac.

Postapitem krok naprzéd. Ciastowata geba o barwie nieSwiezego sera
zamajaczyla przede mng na krotka chwile. Bezbarwne oczy spojrzaty
mi w twarz. Byl w nich tylko zadawniony brak nadziei.

Obmacat mnie gtadko i skutecznie. Profesjonalnie. Zrobit tylko jedna
nieprofesjonalng rzecz: wsunal mi co$ do kieszeni.

Uczynit to szybko 1 ptynnie. Dotkngt mnie mocniej, tylko tyle, zeby



upewnic si¢, ze poczutem. Potem odszedl, by przeszuka¢ Morleya.

Sala balowa o$wietlona byta tylko jedng $wieca, ktora wraz z piérem
1 kalamarzem stala na pustym stole w geograficznym centrum komnaty.
Stot byt szeroki na pottora i dtugi na dwa 1 pot metra, dtuzszym bokiem
skierowany w moja stron¢. Dokola niego znajdowaly si¢ krzesta.
Podszedltem 1 stanglem za krzestem po mojej stronie, polozywszy
uprzednio pelnomocnictwo i wszelkie dokumenty na stole. Dygoczac,
wcisngtem dtonie w kieszenie i czekatem.

Nie wyobrazatem sobie niczego. Krecitem w palcach ztozong kartke
papieru.

Sprawdzitlem rozstawienie mojej armii. Morley znajdowat si¢ po
mojej lewej, stabszej stronie, dwa kroki w bok i jeden w tyt. Dojango
stat w tej samej odleglo$ci po mojej prawej stronie. Grolle zajely
pozycje za mng. Nos Morleya drgnat 1 poruszyt si¢ trzy razy. W pokoju
oprocz nas znajdowaly si¢ trzy osoby i wszystkie staly przed nami.

Jedna wyptyneta z mroku.

Byla pickna. 1 co$ jeszcze. Poeta powiedzialby: eteryczna. Ja
okreslitbym to stowem ,,upiorna”.

Poruszata si¢ tak lekko, ze wydawalo sie, iz ptynie. Suknia,
powiewna i obszerna, szelescita wokot niej. Postac ta byta tak biata, jak
tylko mozna sobie wyobrazi¢, a jej cialo tak bezbarwne, Ze niemal
zlewalo si¢ z ubraniem. Wtosy mialy kolor okreslany jako platynowy
blond. Oczy byly lodowato biekitne i nieobecne. Zwezity si¢ tylko, gdy
podeszta do swiatla -jakby ja razilo. Usta wygladaly jak rana, lekko
tylko zar6zowione przez chidd. Nie miata makijazu.

- Pani nazywa si¢ Kayean Kronk? - zapytatem, kiedy przystaneta za
swoim krzestem.

Sktonita gtowe, ledwie dostrzegalnie przytakujac.

- Usiadzmy wigc i skonczmy z tym. Odsungta krzesto i1 splyneta na
nie.

Zanim zajatem miejsce, obejrzatem si¢ na Morleya 1 Dojango. Stali
wpatrzeni w mrok jak dwa wilczury wytresowane do ataku. Nie
wiedziatem, ze Dojango to potrafi.

Spojrzatem przez stot. Czekata ze splecionymi dtonmi.

Wyjasnitem jej wszystko: $mier¢ Denny'ego, sprawe spadku,
konieczno$¢ udania si¢ ze mng do TunFaire, jesli chcialaby sie



upomnie¢ o schedg; potrzebg zlozenia zaprzysigzonego i
opieczetowanego oswiadczenia, jesli zrzeka si¢ 1 odmawia po wieczne
czasy wszelkich roszczen dotyczacych majatku Denny'ego Tate'a.

Probujac mowi¢ w sposob, ktory Morley okreslat jako ,,chrzanienie
kauzyperdy”, przektadatem papiery i udawatem, ze co§ tam w nich
sprawdzam, az zdotatem roztozy¢ i przeczyta¢ kartk¢ wsunigta mi do
kieszeni. Byla to, rzecz jasna, wiadomos¢:

»Wro¢ po nig. Szybko. Btagam. Poki jeszcze jest czas na jej
zbawienie”.

Zadrzalem i proébowatem przekonac sam siebie, ze to tylko z zimna.

Pod pretekstem robienia notatek dopisatem:

»Zatgcznik otworzy¢ jedynie w jej obecnosci. Zrobienie tego gdzie
indziej zniszczy wszelkg nadzieje”.

Dolaczylem jedno z zakle¢, ktore dostatem od Starej Wiedzmy.
Straznik przy drzwiach nie zabral ich, nie wiem, czy w ogodle je
zauwazyl. Schowatem papier do kieszeni i usitowatem skoncentrowac
si¢ na upiornej damie.

Udawalem niedowierzanie.

- Naprawdg odrzuca pani sto tysiecy marek? W srebrze?

Cien albo raczej cien cienia wstrgtu zagoscit na utamek sekundy w
jej oczach. Byt to jedyny objaw uczucia, jakie okazata podczas calej
rozmowy. Skineta gtowa.

- Doskonale. Nie bede¢ udawal, Zze rozumiem, ale przygotuje
oswiadczenie. - Zaczalem powoli pisac. M¢) wspolnik potwierdzi
autentyczno$¢ mojego podpisu. Jeden z pani towarzyszy uczyni to
samo dla pani.

Znowu skingta gtowa. Dokonczytem i ztozytem podpis.

- Morley, potrzebuje twojego autografu.

Podszedl i nabazgrat co§. Wciaz byl spigty jak napre¢zona cigciwa
tuku. Popchnatem papier, katamarz 1 pidro w jej strong.

- Czy to wystarczy?

Ogladata o§wiadczenie dos$¢ dtugo, skineta glowa, wzigta je, wiongta
w gore 1 odptyneta w ciemnosé.

Pozbieratem papiery i1 notatki, podnioslem si¢ 1 stangtem obok
swojego krzesta. Wkrotce nadplynela zjawa. Umiescita podpisane
swiadectwo na stole tuz obok $wiecy, unikajac tym samym wszelkiej



mozliwos$ci kontaktu fizycznego, ktory moglby nastapié, gdyby mi go
wreczata. Podniostem papier i schowatem.

- Dzigkuje za uprzejmos¢ i poswigcony mi czas. Juz wigcej nie bede
pani niepokoit.

Zauwazytem, ze ani Morley, ani Dojango, ani grolle nie odwrdcili
sie, gdy opuszczali komnate. Sg chwile, kiedy widzenie w ciemnosci
nie jest zadnym darem.

Wreczenie odpowiedzi mojemu korespondentowi bylo dziecinng
igraszka. Zeck Zack tak si¢ spieszyl, zeby nas stamtad wyprowadzi¢ i
wydosta¢ si¢ samemu, ze oslept i oglucht. Przez p6l minuty marudzit
niezno$nie, usilujac zmusi¢ nas do szybszego zaglebienia si¢ w
mroczny korytarz, zanim zdazyliSmy odzyska¢ cho¢by potowe broni.
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Pawie darly si¢ tak, jakby zostaly otoczone przez stado dzikich
wilkow, i tylko wrzaski wniebogtosy mogty je uratowac. Wspodtczutem
im. Ostatnio bylem w bardzo podobnym nastroju. Gdybym jednak
zawyl, wiedzieliby, gdzie jestem, i zaczeli oblgzenie.

Kiedy znalezlismy si¢ w poblizu domu wiedzmy, powietrze zadrzato.
Ponury chichot sptynal nam na glowy jak brudne, lepkie ptatki $niegu.

- Cieszy si¢ pan z przepowiedni, Garrett? - zabrzmiat glos zewszad i
znikad. Za nim naptyneta fala lepkiego rechotu.

Morley 1 chlopcy mogli nie ustysze¢. Zeck Zack, zaskoczony,
spojrzat na dom. Spuscitem glowe i szedtem dalej, nie chcac nawet o
tym myslec.

Centaur postanowit doczepi¢ si¢ do nas. Spodziewalem si¢, ze bedzie
nalegal w sprawie Saira Lojdy, i nie rozczarowal mnie. Zaczal w
polowie cmentarza.

- Czekaj - polecitem, ale udawal, ze nie styszy.

Morley znalazt wreszcie miejsce na zbiorke, to samo, w ktorym sie¢
spotkali$my, zanim stawiliSmy si¢ na randke z Zeck Zackiem. usiadt. Ja
takze.

- Musimy pogada¢ - stwierdzit Morley.

- Aha.

Zeck Zack burknat:

- Czy w tym miejscu ustysze, jak bardzo wam przykro, ze nie
mozecie dotrzymac swojej czesci uktadu?

- Nie - odparl Morley. - Mozemy to zatatwic¢ z takg szybkos$cia, ze
zakreci ci si¢ w glowie. Problem polega na tym, ze to ty nie
dotrzymate$ umowy.

Spojrzatem na niego.

- Podates jej papier do géry nogami - wyjasnit mi. - Nie obrocita go.
Nie umie czyta¢. Natomiast twoja Kayean, jak sadze, posiadla te
sztuke.

- Tak, umiata czyta¢. Masz racj¢. To nie byta ona. Nawet nie byta do
niej podobna. Najwyrazniej nie wiedzieli, Ze znatem jg wczes$nie;.

Zeck Zack wygladal na zdenerwowanego. Nie zadawalem sobie



trudu, zeby go drazy¢.

- Jedno pytanie, stary koniu - rzucitem. - Kiedy kupowate$ ten dom,
czyj to byl pomyst: twoj, ich czy ksigdza?

- Ksiedza.

- Szczegblny zbieg okolicznosci. Czy on wiedzial, ze to, czego si¢
boi, moze by¢ tam ukryte?

- Nie.

- A ty? Jestem pewien, ze szukale$. - Powoli przychodzit do siebie.
Rozes$miat sie.

- Rozebralem dom na czynniki pierwsze. Potrzebowalem jakiej$
podpory.

- Mam rozumie¢, ze nic nie znalazles?

- Doktadnie.

- Garrett - wtracit si¢ Morley. - Czy ten papier ci wystarczy? Da ci te
dziesig¢ procent, to pewne.

- Przyrzektem zrobi¢ co$ zupeknie innego. Jeszcze jej nie znalaztem.

Burknat cos. W tym $wietle nie moglem zobaczy¢ doktadnie, ale
wydawat si¢ zadowolony, jakby ciezar spadt mu z serca.

- Wobec tego mamy pewne plany do przemyslenia, rzeczy do
zrobienia 1 tylki, ktore musimy chroni¢ - oznajmit 1 podnidst sie.

- Ten twoj kole$ wystawit nas do wiatru, ale moze nie mial wyboru.
Powiedzmy, ze spelnimy naszg cz¢$s¢ umowy. Moze dostanie ataku
wdzigcznosci. Idziemy.

W jego glosie byto napiecie, ktore mi si¢ nie spodobato.

Nie wiem, czy Zeck Zack szedt za Morleyem. Moze po prostu mu si¢
nie spieszyto. A moze sadzit, ze zobaczy martwego ksiedza.

Morley ruszyl wprost do mauzoleum, ktore juz zwiedzalismy.

- Marsha, otwieraj. Marsha ustuchat.

Zeck Zack zauwazyl pewne drobne oznaki, §wiadczace o tym, Ze
grob byt w uzyciu.

- Juz to zrobiliScie? Zanim... wrzucilicie go tu? Morley dal mu
swietlika.

- Obejrzyj sobie sam. Przepraszam, ze nie wchodzimy, ale juz tu
dzisiaj byliSmy. Nie mamy twojego stalowego zotadka.

Ich spojrzenia spotkaty sie. Akurat wtedy Zeck Zack zamordowalby
Morleya z prawdziwa rozkosza. Niestety, los byt przeciwko niemu.



Centaur obrocit si¢, wziat kamien 1 wszedt do $rodka.

Morley powiedziat co$ po grollowsku. Marsha zatrzasnat drzwi.

- Morley! - przywotatem go, gdy si¢ do nich zblizytem.

- Maly przemycik. Powiedziatem ci wtedy, za pierwszym razem,
kiedy opowiadalem o Zeck Zacku. Malenka, niewinniutka kontrabanda.
O co si¢ zatozysz, ze jest ich zaopatrzeniowcem?

Znam Morleya od do$¢ dawna, cho¢ nie za dobrze. Widzialem go
wscieklego, ale nigdy nie stracil kontroli nad soba. Nigdy tez nie
zzerata go nienawisc¢.

- Wiesz, w co tam wdepneliSmy, Garrett?

- Wiem. - Ostatnia wiadomo$¢ od ojca Rhyne'a i ekskomunikowanie
Kayean nagle nabraty sensu. Przynajmniej co§ w tym rodzaju.
Podobnie jak ataki i pogtoski o atakach.

Morley uspokoit sig.

- Co$ musialem zrobi¢. Moglby skierowaé si¢ wprost tam i
powiedzie¢ im, ze nie daliSmy si¢ zlapaé. Przez jaki$ czas nic mu nie
bedzie. Ma mocny zotadek, juz o tym wiemy. P6zniej mozemy go
wypuscié, jesli bedziesz bardzo nalegat. W kazdym razie par¢ dni w
tym towarzystwie powinno go sktoni¢ do powiedzenia nam prawdy lub
tego, gdzie mozna jg znalez¢.

- Wiem, jak do niej dotrze¢, i to dos¢ szybko.

Morley wybatuszyt na mnie oczy, ale pozostatlem niewzruszony.

- Na pewno wiesz, co robisz? W umowie nie bylo nic na temat
wydobywania jej z tap ludu nocy.

- Wiem.

Wiedzialem az za dobrze. A przy tym cigzylo na mnie przeklenstwo
wyobrazania sobie 1 sprowadzania na siebie najgorszych z mozliwych
sytuacji.

- Jesli ich rozwalimy 1 zostaniemy schwytani, ja 1 trojaczki,
jakby$my juz byli martwi. Nie mamy w sobie dosy¢ krwi ludzkiej, zeby
im posmakowac. Ale ty...

- Powiedzialem juz, ze wiem, Morley. Wycofujemy si¢. Musimy
jeszcze pomysle¢ o majorze, ktory si¢ orientuje, ze mamy konszachty z
centaurem. Przypuszczam, ze tez wie, 1z ksigdz szantazowal Zeck
Zacka. Bez klechy caty punkt oparcia diabli wzigli. Nas tez. Oznacza
to, ze dowiedzieliSmy si¢ czego$, co zmusito nas do zniknigcia z



widoku. Rozbierze miasto cegta po cegle. Posadzi swoich ludzi przy
kazdej bramie. Tu nie mozemy pozosta¢. Nad ranem, po wschodzie
stonca, grabarze przyjda dotowa¢ dzienne poklosie sztywnych. Beda si¢
zastanawia¢, co tu robimy. Nie mozemy tez wroci¢ do gospody, gdzie
kazdy bedzie nas szukat.

- Nie zamartwiaj si¢. Mamy jeszcze lasy, w ktorych tatwo si¢ ukry¢.
Udamy si¢ do nocnego handlarza, a ten potrafi wprowadzaé i
wyprowadza¢ ludzi 1 towary przez bramy miejskie. Martwmy si¢ o
naszych przyjaciol, a major niech martwi si¢ o siebie.

Morley zarobit dodatkowy punkt, cho¢ sam o tym nic wiedziat. Im
bardziej major bedzie si¢ wsciekal, zeby nas znalez¢, tym pewniej
Sciggnie na siebie uwage wysoko postawionych osob, ktore moze
zechceg si¢ dowiedzieé, o co wiasciwie chodzi. A wtedy niewielu z jego
ludzi, albo wrecz zaden, nie okaze si¢ agentami Venageti. Nie mozna
obudzi¢ zadnych podejrzen.

Bedzie musiat zonglowa¢ bardzo, bardzo ostroznie.



XXXIX

Obudzito mnie swedzenie nosa, chichot i chrumf, chrumf grollowego
$miechu. Otworzylem oczy. Co$ puszystego i brazowego taskotato
moja twarz. Za tym czyms$, na krzaku, siedzial sobie ludzik.
Pohamowatem zto$¢ 1 pozbieratem swoja gorng potowe, wspierajac ja o
pien drzewa. Od spania na ziemi bytem obolaty i pokurczony.

Na pewno Morley zechce si¢ ktoci¢, ze to dla mnie doskonala
terapia.

- Gdzie do cholery sa Morley i Dojango?

Jedyna odpowiedzig na moje pytania byt grollowy $miech i chichoty
z krzakow.

- Dobra. Niech bedzie i tak.

- Cukier? - zaszczebiotat cieniutki glosik.

- Nawet gdybym go miat, zwingelibyscie wszystko, kiedy spatem.

- Z tymi ogromnymi bestiami nad gtowa? - zapytat ten, ktory siedziat
na krzaku.

Nie mialem ochoty na sprzeczke¢. Ranek jest zawsze zbyt trudng pora
na wszystko, z wyjatkiem litowania si¢ nad soba, a nawet 1 to sprawia
zbyt wiele ktopotu.

- Czy w domu centaura albo obok kto§ czuwa? - W rozmowie z
matym ludkiem trzeba wyraza¢ si¢ bardzo, bardzo precyzyjnie. -
Czlowiek lub co$ innego?

- Cukier?

- Zadnego cukru.

- No to pa.

Aha. Bez zaplaty nie ma roboty. Mali najemnicy naradzili si¢ i
zorganizowali wyprawe badawcza do kuchni centaura. Ja jednak nie
bytem na tyle glodny, zeby sprawdzaé, czy szefowie Zeck Zacka
wykazali rozsadek 1 zabrali si¢ natychmiast po moim wyjsciu. A poza
tym nie miatem najmniejszej ochoty na jakiekolwiek wyprawy.

Siedziatem zatem i usitowatem pogodzi¢ si¢ z mysla, ze Kayean,
mieszkajaca posrod koszmaru, to ta sama, ktdrg znatem. Analizowatem
zapamigtane z jej listow do Denny'ego informacje. Nie, nic nie
znalaztem, poza wzmiankg sugerujaca od czasu do czasu, ze Kayean



nie byla szczgsliwa. Ani slowa o otoczeniu czy okoliczno$ciach.
Widocznie nie miata powodu do dumy.

Nie byto sensu si¢ martwi¢. Nic mi to nie da, oprocz bolu glowy i
rozstroju potkul, stwierdzitem. Wyjasni mi wszystko, kiedy juz do niej
dotrg.

* k% %

Morley objawil si¢ okoto poludnia, uginajac si¢ pod cigzarem
olbrzymiej kupy czego$ nieokre§lonego.

- Co to takiego? - zapytalem. - Wybieramy si¢ na jakie$ oblezenie
czy co? Gdzie Dojango? Gdzie, u licha, byliscie?

- ZbieraliSmy zaklady o twoj tylek u Vasco, majora 1 Rézy. Goraco
byto, dopdki nie dotarli do ¢wierémarki. Masz. - Rzucit potowe
fadunku obok mnie. Zauwazylem worek, ktory wygladat tak, jakby
zawieral co$ jadalnego. Zajatem si¢ nim od razu.

- Co to takiego?

- Surowce. Na arsenal, ktory musimy zorganizowac, jesli chcemy
udaé si¢ po twoja dame¢ do ich gniazda. Metalowy sprzet wyczuja na
odleglo$¢ pietnastu kilometréw. Potrafisz robi¢ strzaty z krzemiennymi
grotami?

- Nie wiem. Nigdy nie probowatem. Wydawat si¢ zrozpaczony.

- Czy w Marines nie nauczyli ci¢ niczego pozytecznego?

- Trzech tysigcy sposobow zabijania Venageti. Jestem
uzytkownikiem narzedzi, a nie ich tworcg.

- Z tego wida¢, ze caly cigzar spada na Dorisa i Marshg, jak zwykle -
odcigl sie. Zabetkotal po grollemu i1 dat im pot¢zng porcje surowcow.
W dwie minuty potem siedzieli juz i, mruczac i burczac, odlupywali
groty dotknigciami delikatnymi jak musnigecie mysiego ogonka. Byli w
tym $wietni 1 szybcy.

Morley wyjasnit:

- Sa wsciekli. Mowia, ze to robotka dla kartow. Chca wiedzied,
czemu nie moga sobie po prostu wycig¢ trzymetrowych pal i1
porozwala¢ trochg czerepdéw. Grolle mysla czasami bardzo powoli.

Potrafi¢ si¢ troche fechtowac¢, wiec wystrugatem miecz z mtodego
zelaznego drzewa. To dobry, twardy material, ktoéry nieomal mozna
zaostrzy¢, cho¢ nie jest az tak trwaly jak stal. Dlatego tez zrobitem



tylko jeden egzemplarz. W r¢kojesci wyzlobilem rowek i napetnilem go
odlamkami pozostalymi po struganiu grotow. To sprawito, ze narzedzie
stato si¢ bardzo niebezpieczne.

Czas plynat. Zajety praca, zapomniatem o klopotach.

- Garrett, miej lito§¢! - parsknat Morley. - Czy naprawd¢ musisz
robi¢ kanaliki na krew?

Spojrzatem na trzymany w dloni przedmiot. Rzeczywiscie, chyba
przesadzitem. Sprobowalem wywazenia.

- Prawie. Jeszcze par¢ minut roboty. Musze go lepiej wypolerowac,
zeby nie tart za mocno przy cieciu.

- A mnie nazywasz krwiozerczym.

- Wolalbym raczej szableg.

- Daj sobie spokoj. Uzyjemy tego wszystkiego tylko raz. Skoncz juz.
Zaraz przytng kilka strzalek, o, tak. Ostrugaj je 1 zaostrz, a ja utwardzg i
zatruje groty.

Usuwal czeSci metalowe z kusz i1 zastgpowal je drewnianymi.
Pomyslalem, Ze przerobiona bron nie bedzie zbyt trwala, ale, jak
mowil, miata stuzy¢ tylko podczas jednej wyprawy.

- Staruszek Tate zaptacze krwawymi tzami, kiedy dowie si¢ o
wydatkach. Po co ta trucizna? Nie pomoze ci. - Pozbieratem strzaty,
klej, piora, nici i wzigtem si¢ do roboty.

- Poniewaz nie wszyscy, ktérych spotkamy, beda uodpornieni Fakt.
Niewolnicy krwi beda walczy¢, wsciekle bronigc szansy dolgczenia
pewnego dnia do zakonu swych panow.

- Wiesz co$ na temat gniazd w Kantardzie, Garrett?

- A kto w ogole cokolwiek o nich wie?

- Tez prawda. Nie przezyliby tego. Ale?

- Kraza pewne pogtloski. Z powodu sytuacji militarnej w Kantardzie
nie zachowuja juz takiej ostrozno$ci. Maja mnostwo tatwych ofiar. Nikt
nie bedzie szukat brakujacego Zzotnierza tu 1 tam. Dlatego tez gniazda
prawdopodobnie sa wieksze niz zazwyczaj. Kiedy tu stacjonowatem,
podobno w okolicy byto ich szes¢. Zredukowano je, gdy paru agentéw
karentynskich porwato corke wiladcy wojennego Venageti 1 rozpuscito
pogloske, ze zostata porwana do gniazda. Wtadca zapomniat o catym
Swiecie, ruszyt na pomoc, znalazt gniazdo, 1 za fatyge dat si¢ zabic.
Podczas gdy jego armia dziesigtkowala nocny lud, jeden z naszych



skradat si¢ za nimi. I to wszystko, co wiem. Poza tym domys$lam si¢
jeszcze, iz sg bardzo szczesliwi, ze az tyle srebra opuscito ich §wiat.

- Wiedza wszystko na temat srebra, co?

- Wiedzieli wszystko 1 na kazdy temat. To wyjasnia przy okazji, w
jaki sposob Kayean mogla uczyni¢ Denny'ego tak bogatym.

Dla ludu nocy srebro jest mniej wigcej tak Smiertelne jak jad weza
dla ludzi. Zabija ich btyskawicznie, skutecznie i trwale, jak niewiele
innych rzeczy. Pozostate metale az tak im nie szkodzg.

- O wilku mowa - mruknat Morley.

Pojawit si¢ Dojango, obtadowany draggami, drzewcami tukéw i nie
wiadomo czym jeszcze. Byl lekko wstawiony.

- Wszystko przygotowane na jutrzejszy wieczor - powiedziat.

- Ile mieliscie? - zapytal Morley.

- Tym si¢ nie klopocz, kuzynku. Doszedlem tu czysty jak tza.
Doprawdy. Beda czekali z konmi i sprzetem tylko przez jedng noc, w
opuszczonym mtynie, ktory wedlug nich znajduje si¢ o piec
kilometréw od czego$, co si¢ nazywa North Creek. powiedzieli, ze
zabiorg zwierzgta 1 resztg jutro rano 1 przywioza nastepnego dnia, jesli
si¢ nie pokazemy. Wydawali si¢ nieco zdenerwowani na mysl o
zapuszczeniu si¢ poza miasto, doprawdy.

- Podejrzewam, Ze trzeba bedzie wskrzesi¢ naszego centaura. Siadaj i
zamieniaj te gatazki w strzaly. Garrett, wiesz co$ o North Creek?

- Tak. - Miatem wielkg ochote zapyta¢, kto wedlug niego tu
rozkazuje, ale ugryztem si¢ w jezyk. Morley zajal si¢ doktadnie tym,
czym powinien.

Dojango zaczat robi¢ strzaty.

- Tuz przed moim powrotem zaczely krazyé ciekawe plotki -
oznajmit. - Mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy zagladaliSmy do
grobowca, niejaki Glory Mooncalled bez pomocy, doprawdy,
zaatakowat Indigo Springs.

- Indigo Springs? - zdziwitem si¢. - To sto osiemdziesiat kilometrow
na potudnie od miejsca, gdzie kiedykolwiek zapuscita si¢ armia. I
chciat to zrobi¢ bez pomocy czarownikow?

Dojango skrzywit sie.

- Nie tylko chciat, ale nawet zrobit, doprawdy. Zaskoczyt ich we
$nie. Za jednym zamachem zabil Wojennego Wtadcg¢ Shonaatzo-Zha i



calg zaloge, po czym sprzatnat z powierzchni ziemi polowe jego armii.
Reszta zwiala na bosaka w giab pustyni, w samych tylko koszulach
nocnych.

- Dobre towy dla ludu nocy - mruknat Morley.

- I jednorozcéw, centaurdw, towcoéw niewolnikow, dzikich psow,
hipogryfow 1 wszelkich innych stworéw, ktore mialy ochote na
kawatek zotnierza - dodat Dojango. - Jesli mamy pozosta¢ tam nieco
dtuzej, to oznacza problemy.

- Dlaczego?

Dojango wygladat na zaskoczonego.

- To klgska bez precedensu dla wojsk Venageti. Kiedy Glory
Mooncalled zmienit szefa, poprzysiagl zemste pieciu wojennym
wladcom. Przez cate lata przeganial ich po Kantardzie jak idiotow.
Teraz uderzyt gleboko w tradycyjnie bezpieczne terytorium i rozdeptat
jednego z nich tak, jak ja rozdeptatbym pluskwe.

- No i co?

- No i teraz Venageti zaczng szale¢ jak bokser z nabiegtymi krwig
Slepiami w nadziei, ze co$ upoluja. W zwiazku z tym silty karentynskie
przemieszcza si¢. Wszystkie nieludzkie plemiona w Kantardzie bgda
staraty si¢ skorzysta¢ na zamieszaniu. W ciggu tygodnia zrobi si¢ tam
taki rwetes, ze droga do wychodka moze ci¢ kosztowac zycie, jesli nie
bedzie ci¢ miat kto przypilnowac.

- Wigc chyba lepiej si¢ pospieszy¢, co? - zapytal Morley.

Zgodzilem si¢ z jego stwierdzeniem. M@j podstep w stosunku do
niewolnika krwi stojacego na strazy w sali balowej Zeck Zacka jeszcze
nie przyniost zadnych efektow i1 obawiatem si¢ ze niespodzianka moze
si¢ pojawi¢ po kilku dniach... Jesli w ogole.



XL

Zeck Zack byt bardzo rozsadny jak na centaura, ktory spedzil sporo
czasu wsrod trupoéw. Nie protestowat, az do chwili, kiedy wyprowadzit
nas z miasta przez podziemny kanat przemytnikéw 1 dowiedziat si¢, ze
bierze udziat w naszym przedsigwzigciu do konca.

Morley miat morderczo-krasoméwczy humor.

- Alez, sir, widzisz przeciez, ze jakiekolwiek jeremiady nic tu juz nie
pomoga. Jesli chwile pomyslisz, natychmiast zrozumiesz, ze mamy
racje. Gdyby$Smy cie wypuscili, jak to nierozwaznie sugerujesz,
popedzitby§ z powrotem przez tunel i zaczatlby$ nam robi¢ klopoty,
poniewaz sadzisz, ze to my jesteSmy przyczyna twojego
niepowodzenia, nie za$ ty sam, jak to jest w istocie.

Rozmiescitem moje oddziaty w szyku rombowym, z jednym grollem
na przedzie, a drugim z tylu, Dojangiem po lewej i Morleyem po
prawej. Jako osoba nie widzaca w ciemnos$ci, szedtem posrodku,
gotow, zeby przyj$¢ z pomocg kazdemu z rogdw rombu w razie
zagrozenia. Zeck Zack platat si¢ pomiedzy Morleyem a mna.

Wkroétce centaur poddat si¢, zdradzajac nagle ukryty dotad talent
krasomowczy. Zaczat si¢ kitocic z Morleyem, uzywajac rowniez
kwiecistego jezyka i skomplikowanych, przesadnie ugrzecznionych
zdan.

Mgzczyzni, ktorzy dostarczyli konie 1 sprzet, ucieszyli si¢ bardzo na
nasz widok, poniewaz nie musieli si¢ juz martwi¢, co z nimi zrobic,
gdybySmy si¢ nie pojawili. Przed ich ewentualnymi niecnymi
zamiarami chronila nas obecnos¢ grolli.

Rozeszlis$my si¢ natychmiast po zatatwieniu spraw.

Chtopcy uwazali, Ze nocne spacery moga kosztowaé zycie. My z
kolei hotdowaliSmy opinii, ze czlowiek, ktoremu zycie mite, stara si¢
oddali¢ od tych, ktorzy chca go zabic.

Nie byta to duza odleglos¢. Konie juz si¢ o mnie dowiedziaty - dla
samej przyjemno$ci sprawiania ktopotow - ale wuznaly, zZe
najbezpieczniej bedzie pozostaé u ztobu.

Ich przeciez nikt nie zabije. Przynajmniej nie tamci z tyhu.

Nie zmienity zdania, nawet kiedy wstato stonce i stwierdzity, ze



kieruja si¢ do Kantardu.

Morley oskarzyt mnie o antropomorfizowanie 1 przesadng
interpretacje naturalnej niecheci, z jaka ghupie bestie zapuszczajg si¢ w
nieznany teren.

To znaczy, ze ich wybieg doskonale si¢ udal. Sprytne sa, ztosliwe -
jednorozce w konskiej skorze!

Nie doznatem Zadnego objawienia, wigc zarzadzitem kurs na zachdd,
gdzie rozciggaja si¢ najbardziej nagie 1 nieprzyjazne tereny
karentynskie po tej stronie Kantardu. Jest to pustynia petna barwnych
skal 1 ptaskowyzy, doktadnie taka, jakg wyobrazaja sobie ludzie z
TunFaire, kiedy mysla o Kantardzie. Postanowitem jecha¢ witasnie tam,
gdyz wydawato mi si¢, ze to jedyne miejsce, w ktorym lud nocy moégt
ustanowi¢ gniazdo. Ziemia ta byta zawsze niegoscinna i odpychajaca
dla wiekszosci ras. Nie ma tam nawet bogactw naturalnych, ktére
moglyby $ciagnaé eksplorerow ze straznikami. Wokot kreci sie
mnodstwo potencjalnych ofiar -zwlaszcza kiedy Zeck Zacki zajmujg sie
ich dostarczaniem.

Drugiego dnia naszej wedréwki Morley zaczat podejrzewac, ze nie
jestem pewien, dokad wiasciwie idziemy. Postanowil rozpracowac
centaura.

- Morley, nie musisz tego robi¢ - odezwatem si¢. - Nie byli do$é
ghupi, zeby mu zaufac.

Doris mruknat co§ za naszymi plecami. Umiatem juz rozrézniaé
grolle, ale mimo to kazatem im nosi¢ rézne kapelusze.

- Co jest? - zapytatem.

- Méwi, ze biegnie za nami jakis pies.

- 0jojoj.

- Klopoty? - dociekal Morley.

- Przypuszczalnie. Musimy go zwabi¢ w putapke, jesli chcemy si¢
dowiedzie¢. Poszukaj miejsca, w ktorym bedziemy mie¢ wiatr w nasza
strong.

Nasuwaty si¢ trzy mozliwosci. Pies byl udomowiony 1 szukat
towarzystwa cztowieka. Cholernie malo prawdopodobne. Mogt by¢
takze wyrzutkiem wigkszego stada, co oznacza wscieklizne lub inng
france. Albo, najgorszy z wariantow, byl tropicielem szukajacym
zwierzyny.



Marsha znalazt przyzwoita kup¢ kamieni potozong na tagodniejszym
zboczu wzgorza, ktore wlasnie mijalisémy. Ruszyt waska, kreta Sciezka
wiodaca pomiedzy ocienione skaty. Morley, Dojango i ja zsiedliSmy z
koni i skierowaliémy si¢ w $lad za nim. Przy okazji ¢wiczyliSmy na
upartych bydletach inwektywy we wszystkich znanych nam jezykach.

- I co, Morley? Czy nie mowitem, jakie sg konie?

Doris przycupnagl migdzy kamieniami i zaczat zmienia¢ kolor.

- Idz dalej, Morley - polecitem. - Psy poluja nie tylko z pomoca
wechu, ale i wzroku. Bedzie musial zobaczy¢ ruch.

Morley burknat co$, Marsha odburknat wsciekle, ale si¢ wspinat. W
chwile potem w dole rozlegt si¢ krotki skowyt obrazonej psiny,
zakonczony migsistym mlasnigciem.

Konie nie stawiaty oporu, schodzac ze zbocza. Leniwe bydleta.

Dojango zalatwil powsinoge¢ bardzo sumiennie. Stat teraz nad nim,
tak zachwycony sobg, jakby pokonat wrogg armie.

- Fuj! - krzyknatem. - Wyglada jak szczur przejechany przez
naladowany woz. Dobrze, ze nie trafile§ w teb.

Pochylitem si¢ i doktadnie obejrzalem uszy psa.

- Cholerny $wiat!

- Co? - dopytywat si¢ Morley.

- To byl tropiciel. Tresowany tropiciel. Widzisz te otwory w uszach?
Przebit je zgbami jednorozec. W obrgbie kilku kilometrow znajduje si¢
grupa mysliwych na polowaniu. Beda szukaé psa, jesli nie wrdci na
czas. Oznacza to, ze musimy zostawi¢ po sobie par¢ naprawde
niemitych niespodzianek, ktore ich zniechecg. Jesli nas dopadng, nie
uciekniemy im.

- llu ich jest?

- Jeden dorosty samiec i samice z jego haremu, ktore nie sg cigzarne
ani nie prowadzag milodych. Moze kilka mtodych samic, ktore si¢
jeszcze nie odigczyty. Liczba dowolna, od szesciu do dziesieciu. Jesli
nas dogonia, skoncentrujcie si¢ na samicy-przewodniczce. Samiec nie
bedzie si¢ wtracat. Zostawia polowanie 1 ci¢zkie prace samicom. On
tylko wydaje rozkazy, zaptadnia samice, zabija mlode samce, jesli
oddalajg si¢ od stada, 1 podbiera najtadniejsze samice z innych stad.

- Catkiem nieglupio si¢ urzadzit - zauwazyl Morley.

- Bylem pewien, ze spodobajg ci si¢ takie uktady.



- Czy zabicie szefa nie dezorganizuje haremu?

- Styszalem, ze jesli tak si¢ stanie, walczg do $mierci swojej lub
wroga.

- Prawda - wtracit si¢ Zeck Zack. - Jednorozec to paskudne bydle.
Najbardziej nieudany eksperyment natury. Pewnego dnia moj gatunek
zajmie si¢ ich calkowitym wytrzebieniem... - urwal. Widocznie
przypomnialo mu si¢, ze nasz poglad na nieudane eksperymenty natury
jest nieco odmienny.

PrzyspieszyliSmy. Po pewnym czasie Zeck Zack odezwat si¢ znowu,
wyjasniajac, w jaki sposob dziatajg najzlosliwsze narzedzia, ktérych
jego plemie uzywa do likwidacji ktopotliwych kuzynéw. Niektore byty
bardzo wymyslne.

Do tej pory jedynie klocit si¢ i narzekat. Nagla che¢ pomocy
swiadczyla o tym, ze blisko$¢ jednorozcow przyprawila go o drzenie
pecin.



XLI

Zatrzymalismy si¢ przy metnym strumieniu, zeby napoi¢ konie i
nazbiera¢ drewna na opal, po czym pokonali§my ponad sto metréw
woko6t ogromnej wydmy. Oboz rozbilismy w zagtebieniu, do ktérego
nawet mysz nie mogtaby si¢ zblizy¢ bezszelestnie. Widok roztaczat sie
doskonaty, ale nikt z nas, mimo rozmaitych rodzajow widzenia i
lornetki, nie byl w stanie dostrzec w pétmroku ani zywego ducha.

Usiedlismy wokol malenkiego, doktadnie ostonigtego ogniska. Nie
mieliSmy najlepszych humoréw, totez ukreciliSmy szyje jednemu z
malutkich gasiorkow 1 puscilismy go w obieg. Starczylo po hauscie dla
mnie, Zeck Zacka, Dojango i po matym tyczku dla grolli.

- Fu! - stwierdzitem. - Wypicie tego paskudztwa okazato si¢ druga
pomytka, jaka w zyciu zrobitem.

- Nie jestem az tak natretny i nie zapytam, jaka byla pierwsza omytka
- skwitowal Morley. - Podejrzewam, ze chodzi o twoje przyj$cie na
Swiat. - Skrzywil si¢ niemilosiernie. - Przypuszczam, ze piwo
wytrzgsione w pelnym stoncu na grzbiecie jucznego zwierzecia traci
nieco na smaku.

- Tak jakby. Co ci¢ opetato, Dojango? - zapytatem.

- Wyjatkowo namolny sprzedawca.

Po kolacji dlugo siedzieliSmy wokot ogniska, patrzac, jak dogasa. Od
czasu do czasu kto$§ opowiedzial anegdote lub Zart, ale najczgstszym
tematem byly mozliwosci rozprawienia si¢ z jednorozcami, jesli
dojdzie do spotkania.

Nie bralem udzialu w rozmowie. Zaczalem si¢ martwi¢ moj3
niespodzianka.

Cos$ si¢ musiato przydarzy¢. Mieli juz dos¢ czasu, zeby dotrze¢ do
gniazda. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Moze niewolnik krwi
zdradzil si¢? Moze go znalezli? Bez niego perspektywy sa raczej
marne. Mozemy tazi¢ po Kantardzie i szuka¢ az do chwalebnej starosci.
W ktéorym$ momencie przyznam si¢ do porazki i ruszymy na pdinoc.
Podejrzewam, ze bedziemy si¢ tak miota¢, dopdki nasze zapasy nie
schudng na tyle, ze wystarczy ich jedynie na podrdz ladem do Taelreef,
najblizszego przyjaznego portu po Full Harbor. Powrdt w tapy majora,



nawet tu, na pustyni, wydaje si¢ szalenstwem...

Jeden z grolli opowiadal kawat Morleyowi, ktory chichotat przez
caly czas. Przestalem zwraca¢ na nich uwage i1 ulozytem si¢ do
drzemki.

- Hej, Garrett. Musisz ustysze¢ t¢ histori¢. Doris wilasnie mi ja
opowiedziat. Pekniesz ze $miechu. Jeknalem i otworzylem oczy. Ogien
juz zgasl, a czerwone, ponure wegle dawaty zdecydowanie za mato
swiatta. Nawet w tych warunkach bylo wida¢, ze stowa Morleya nie
majg nic wspdlnego z jego wyrazem twarzy.

- Jeszcze jedna z tych smetnych, zatosnych historyjek o lisie, ktory
przechytrzyt niedzwiedzia, dobrat si¢ do jego jagdd, pozart wszystkie,
dostal biegunki i zasral si¢ na $mier¢? - Byta to najbardziej znana z
grollich anegdot, ale nawet ona nie miata ani dobrej pointy, ani moratu.

- Nie. Te ztapiesz od razu. A jes$li nawet jej nie zrozumiesz, $miej si¢
glosno i dtugo, zeby si¢ nie obrazit.

- Jak mus, to mus.

- Wilasnie mus. - Przesunat si¢ i usiadl blisko mnie. - JesteSmy
obserwowani przez dwoch nocnych ludzi. Smiej sie.

Nawet mi si¢ to udato, bez patrzenia na boki. Czasami zadziwiam
sam siebie.

Doris zawolal co§ do Marshy, ktéry odpowiedziat dono$nym grollim
smiechem. Wygladalo to tak, jakby si¢ zaktadali, jak zareaguje. Wygrat
Marsha.

- Doris 1 Marsha skoczg na podgladaczy. Moze potrafig ich zatatwic,
a moze nie. Nie rozgladaj si¢. Kiedy skoncz¢ opowiada¢ kawal,
wstaniemy 1 ruszymy w stron¢ Dorisa. Chichocz 1 kiwaj glow3.

- Mysle, ze poradze sobie bez dodatkowych uwag rezysera. -
Zachichotalem 1 kiwnagtem glowa.

- Kiedy Doris ruszy, pdjdziesz za nim i zrobisz to, co trzeba. Ja pojde
za Marsha.

- Dojango? - Walnatem si¢ w kolano, krztuszac ze Smiechu.

- Pilnuje centaura.

Zeck Zack wecisnat si¢ w szczeling, by nic nie mogto go zaatakowaé
od tylu. Nogi zwingl pod siebie, podbrodek wsparl na ztozonych
ramionach 1 wygladal na gltgboko u$pionego.

- Gotow? - zapytal Morley.



Przybratem ming bohatera nr 1, ktora mowita, Ze jestem wieloletnim 1
zasluzonym mordercg wampirow.

- Prowadz, chlopie. Ide tuz za toba.

- Ryknij $miechem.

Ryknalem, jakbym ustyszal dowcip o mtodej Zonie, ktéra nie
wiedziala, ze ptak przed wbiciem na rozen powinien by¢ oskubany.
Morley przykleit sobie odpowiedni wyszczerz i wstal. Ja takze sie
podniostem, usitujgc pokona¢ sztywnos¢ w kolanach. Podeszlismy do
Dorisa.

Doris 1 Marsha ruszyli z zadziwiajacg zwinnos$cig. Przebiegtem tylko
dwa kroki, kiedy zobaczylem co$ czarnego, trzepoczacego si¢ wsrod
kamieni. Doris dorwat to i natychmiast rozlegt si¢ przerazliwy wrzask i
skowyt. Wkrotce gdzie§ za moimi plecami zawtérowal mu podobny.
Nie obejrzatem sig.

Kiedy dotarlem na miejsce, Doris trzymat wampira w niedzwiedzim
uscisku, pyskiem na zewnatrz. Jego migs$nie byly napigte do granic
mozliwo$ci, stawy trzeszczaly. Silny przeciez groll mial wyrazne
ktopoty z utrzymaniem chwytu. Z ran od szponéw na jego boku saczyta
si¢ krew. Jej zapach przyprawil wampira o szalenstwo. Kly minely
rami¢ grolla dostownie o dwa centymetry.

Niech zatopi cho¢ jeden, a juz po Dorisie. Wstrzyknie mu jad
nasenny, ktory moze powali¢ mastodonta.

Stanaglem z nozem w jednej, a srebrng potmarkdéwka w drugiej rece,
zastanawiajgc sig, co robi€. Ilekro¢ mijata mnie opazurzona tylna tapa,
usitowatem przeciaé $ciegno nad pigta.

Nagle blysk Swiatla rozjasnit mrok. Dojango ponownie rozniecit
ogien.

Doris ztapat kostki wampira miedzy kolana. Rzucilem si¢ w przod,
usitujac trafi¢ ostrzem w kolano diablgcia, Zeby je okulawié. N6z
skrecit o centymetr. Trafitem w kos¢. Ostrze zeSliznelo sig, tnac ciato
twardsze niz wysuszony rzemien. Z rany sptynely ze trzy krople ptynu.
Wampir wydal z siebie ostry, piskliwy wrzask bolu 1 wscieklosci.
Spojrzal ptonacymi $lepiami, usitlujac pochwyci¢ mnie w sidla
smiertelnie hipnotycznego wzroku.

Zanim rozpoczeto si¢ gojenie, wcisnglem do rany pdtmarkowke.
Zrobitem to tak szybko, zrgcznie 1 instynktownie, ze do dzis$ si¢ dziwie.



Wampir zamarl na dluga chwile. Martwe wargi odwingty si¢ i
wydaty z siebie wycie tak okropne, ze przestraszylo nawet skaty i
musialo by¢ styszalne w promieniu trzydziestu kilometréw: wycie
zdradzonej nie$miertelnos$ci. Zacisngtem raneg, zeby utrzymaé w niej
monete. Nocny potwor odchylit si¢ w tyl jak cztowiek w ostatnich
chwilach agonii, syknal, zabulgotat i zadrzat tak poteznie, ze ledwo go
utrzymalismy.

Ciato wampira juz migkto. Wokot pétmarkéwki miato konsystencje
galarety. Zaczgto przecieka¢ mi miedzy palcami.

Doris rzucit to §winstwo na ziemi¢. Ogien malowat jego ogromng
zielona twarz w ciemne i jasne plamy odrazy i nienawisci. Scierwo
lezato na kamieniach, wcigz syczac i1 drac swoja noge pazurami. Silny
egzemplarz. Trucizna powinna zadziata¢ wcze$nie;.

Doris ztapal gltaz, mniej wigcej dwa razy wigkszy ode mnie, i
rozwalit bestii teb.

Przez kilka sekund przygladatem sig, jak cialo wampira zmienia si¢
w galarete 1 ocieka z kosci. I, jakby $mier¢ stwora miata by¢ sygnatem,
pojawilo si¢ moje objawienie.

Znatem kierunek. Kiedy przyjdzie $wit...

Jesli przyjdzie w ogole. Marsha i Morley jeszcze walczyli z drugim
wampirem. Doris biegl im na pomoc. Po drodze zgarnal trzymetrowa
maczuge. Zadygotatem na calym ciele 1 takze ruszylem z odsiecza.

Kiedy si¢ zblizaliSmy, nocny potwor jakim$§ cudem wyrwal si¢ z
matni. Upadl na ziemig, po czym wyleciat w powietrze
trzydziestometrowym skokiem, ktory ignoranci uwazaja za latanie
wampiréw.

Skok rzucit go wprost na mnie.

Nie przypuszczam, zeby to bylo umyslne. Sadze, ze skoczyt byle
gdzie, oslepiony ogniem.

Otworzyl pysk, kty zal$nity, Slepia zabtysty, pazury wyciagnety sie...

To byt ,,on” czy ,t0o”? Za zycia byto rodzaju meskiego. Wciaz
jeszcze mogto ptodzi¢ mate. Czy jednak zastugiwalo...

Pata Dorisa wyszla mu na spotkanie. Wampir tukiem poleciat w te¢
strong, z ktorej si¢ pojawit, 1 upadt do stop Marshy. Ten przygniott go
glazem, zanim gadzina w ogodle zdolala si¢ poruszy¢... O ile jeszcze
byta w stanie.



Nie patrzylem, co dzialo si¢ dalej. Zawrodcitem do ognia i
cuchnacych gasiorkdw, w nadziei na par¢ nietrzezwych refleksji.

Dojango trzast si¢ jeszcze bardziej niz ja, ale dzielnie spetnial swoje
zadanie, jedng r¢ka podsycajgc ogien, a drugg trzymajac kusze
wycelowang w Zeck Zacka. Nie uniést gtowy, zeby zobaczy¢, kto lub
co idzie w jego kierunku.

Kolejny mrozacy krew w zylach wrzask rozdart nocng cisze.
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- To daje dwanascie - stwierdzitem. - Jeden kulawy. Jesli jeszcze
chwile bede si¢ gapit przez to szklo, oko zostanie mi w $rodku.

Morley wzigl ode mnie lunet¢ i1 przyjrzat si¢ jednorozcom, ktore
tancowaty wokét wodopoju, udajac, ze nie wiedza o naszej obecnosci.

- Jedna z putapek zadziatala - zwrécit si¢ do Dojanga 1 oddat mu
lunete.

Centaur od rana nie raczyt z nami rozmawiac.

Cofnaglem si¢ w miejsce polozone nieco wyzej, skad miatem lepszy
widok i gdzie mogltem si¢ zastanowi¢ nad objawieniem, jakiego
doznatem ostatniej nocy, a ktdre wcigz mi towarzyszyto.

Sprowadzato si¢ ono do kierunku, linii, na ktorej Kayean i ja byliSmy
punktami. Linia biegta przeze mnie, wiec ktopot polegat na tym, ze nie
wiedziatem, ktora sposrod dwoch drog wskazuje na Kayean.

Stara Wiedzma nie wspomniata o tym problemie.

Wolatbym i$¢ na poludniowy wschod. To by oznaczalo, ze gniazdo
znajduje si¢ blizej Full Harbor i drég wiodacych do strefy wojny. Na
linii lezy takze duzy, obiecujacy ptaskowyz.

- Hej! - zawotatem. - Niech kto$§ przyniesie mi lunet¢! Morley
wgramolit si¢ na gore.

- Kto ci ustugiwat wczoraj, paniczu? - mruczat.

- Geniusz. Kto$ jednak wywalit jego butelke¢ z piwem do ognia. -
Omiotltem plaskowyz lunetg i rzucitem przez ramig: - Dlaczego wczoraj
tak dtugo marudzites z wampirem?

- Usttowatem zmusi¢ go do mowienia. Mtody egzemplarz, niedawno
wyksztalcony z niewolnika. Nie byl z urodzenia przystosowany do
krwi, 1 mys$latem, ze moze popusci. Hej! Ogier 1 dwie klacze ruszaja!

Rzeczywiscie. Podgzaty naszymi §ladami pelnym galopem. Inne
jednorozce schowaty si¢ za postrzepionymi drzewami, ktére obrosty
wodopdj. Obrécitem lunetg.

- Masz jaki$ pomyst?

- Nic, co mogtloby ci¢ zainteresowac. A to co?

- Ktos$ jeszcze podaza naszymi §ladami. Za daleko, zeby powiedzie¢
cos$ pewnego, ale wyglada na duzg grupe.



Wziat ode mnie lunete.

- Fortuno, ty bezzebna, wyszczerzona dziwko. Z tej strony
jednorozce, a z tamtej... Moge si¢ w tej chwili zatozy¢... nadchodza
przyjaciele twojego majora.

- Nie zaktadaj si¢, dopdki si¢ nie zblizg.

- Chcesz by¢ pewien, co?

- Nigdy nie wisiat mi nad glowa zaden hazardowy dtug. Skrzywit si¢
1 oddat mi lunete.

Samiec jednorozec wrocil. Wraz z psami czail si¢ za zywym
parawanem nad strumieniem. Czekal, az zrobimy przerwe. Samice
wybraty si¢ na obowigzkowa sucha kapiel o kilometr dale;.

Odpowiedziatem na pytanie Morleya:

- Wyskocza 1 sprobuja przestraszy¢ konie, co nie jest trudne, jesli nie
byty specjalnie szkolone. Jezeli im si¢ uda, zabiorg kilka, zjedza te,
ktére padna, a jezdzcow przekazg tym, ktére nie braty udzialu w
polowaniu. Jesli jezdZcy przegrupuja sie i wroca, ludzie nie beda nie§é
martwych koni.

- Juz powinni by¢ dos¢ blisko.

Podniostem lunete. Jezdzcy byli juz tak blisko, ze mogltem ich
zobaczy¢ w tumanie pytu, ale za daleko, zeby rozpoznac twarze.

- Powiedziatbym, Ze to pig¢tnastu konnych i dwa wozy. Zobacz, co ty
o tym sadzisz, Morley.

Patrzyt przez chwile, wreszcie mruknat:

- Jada jak wojsko. Zdaje si¢, ze wpadliSmy z deszczu pod rynne. No,
ale wyglada na to, Ze przynajmniej wiedza, dokad zmierzaja.

- Ja wiem, dokad zmierzam. Na ten plaskowyz.

- Caty dzien drogi z powrotem? Kiedyz ci¢ tak oswiecito? Udatem,
ze nie stysze. Wcale nie musiat wiedzie¢. JezdZcy mingli miejsce, gdzie
ukryty si¢ samice jednorozca.

- Zaatakujg ich od tytu. - Wzigtem lunete do reki. - Dobrze. Wiesz
co, stary? Sprawdzile$§ ten woz na poczatku?

- Nie.

- Znasz jakie$ kobiety, ktore moglyby si¢ peta¢ po Kantardzie w
towarzystwie Saucerheada Tharpe'a?

- Co takiego? Dawaj to cholerstwo. - Zajrzat w okular. - Ghupia
dziwka. Dranstwo. Twoj kumpel Vasco i jego chtopcy tez tam sg. Istne



zebranie Towarzystwa Adoracji Garretta. Zdaje si¢, ze s3 wig¢Zniami.
Jest z nimi dziesi¢ciu zothierzy 1 jeden oficer.

Kiedy nadeszta moja kolejka, spojrzatem w lunete i przekonatem sig,
Ze ma racje.

- To major Bezimienny. Jestem zwigzany moralnym obowigzkiem.

- Czym?

- Nie mogg pozwoli¢, zeby naszym paniom co$ si¢ przytrafito.

- Miej to gdzie§. Same chciaty. Ciekawe, jak zareagowalyby,
gdyby$my to my tam byli, a one tu?

Nie zdazylem odpowiedzie¢. Jednorozce wyprysnety z kapieli na
sucho. W pierwszej chwili wydawato si¢, ze ich strategia jest
doskonata. Konie Zohierzy rzucity si¢ na boki, kazdy w inng strone.
Nagle wszystkie zawrocily, ale zotnierze byli juz uzbrojeni w lance.

Grupy starly si¢ ze soba. Jednorozce zrezygnowaly pierwsze i
zawrdcily do basenu. Zotnierz i dwa konie lezeli na ziemi. Jednorozce
nie poniosty strat, ale wigkszo$¢ obrazen byta po ich stronie.

Nagle strzata trafita grzbiet najwolniejszej z samic, ktora potkneta si¢
1 upadta na kolana. Zanim zdotala wsta¢, rzucili si¢ na nig zotnierze z
lancami. I wtedy major Bezimienny uczynitl co$ bardzo odwaznego.
Wystat pieciu ludzi, zeby szyli strzalami w basen. Rozws$cieczone
jednorozce wyskoczyly na brzeg. W nastgpnym krotkim starciu zginat
jeszcze jeden zolnierz, jeszcze jeden jednorozec 1 dwa konie.
Bezimienny nie ustepowat i drwit sobie z atakujacych. Zokierze,
ktorzy stracili wierzchowce, zastgpili je konmi jencow.

- On chyba bardzo nie lubi jednorozcow - zauwazyl Morley.

- Patrz, samica-przewodniczka idzie po rozkazy.

- Schodze. Daj mi znak, jesli jej powie, zeby zabrata ze soba psy.

- Dobrze.

Major spodziewal si¢ walki. Sporzadzil prowizoryczng barykade z
wozow 1 bagazu, ktory zdjeto z jucznych koni. Umiescil za nig
wszystkie wolne zwierzeta, uzbroil wiezniow i1 kazal im czekaé¢ w
wozach. Ciekaw bylem, co im powiedzial.

Samiec byl albo ghupi, albo stracit swoja faworyte. W takich
wypadkach jednorozcom czasami odbija.

Datem znak Morleyowi. Chyba wiedziatem, o co mu chodzi. Nie
bardzo mi si¢ to podobato, ale nie byto innego wyjscia.



Wiasnie psy ruszyly na grup¢ majora. Jednorozce zaatakowaly w
slad za nimi. Zaczgtlo si¢ $liczne, wesolutkie kigbowisko.

Samiec nie chciat si¢ przyglada¢. Morley udowodnit to, przebiegajac
dystans od podnoza pagorka do wodopoju. Nikt go nie zatrzymat. Zeck
Zack wyprzedzil Morleya, zanim ten dotart do potowy drogi. Nie
znajdziesz szybszego czworonoga - oczywiscie na krotki dystans - niz
centaur, ktéry ma motywacje.

Jednorozec ustyszat tetent kopyt. Wystawit gtowe, zeby zobaczy¢, co
si¢ dzieje.

Za pozno. Zeck Zack juz go dopadt i zademonstrowat, jak walczyt
sam na sam z jednorozcami za mtodu. Nie trwato to dtugo.

Tymczasem ja zbiegatlem ze zbocza. Najwyzszy czas, zeby ruszy¢

dalej.



XLI

Na dole wszyscy i wszystko bylo w stanie pelnej gotowosci.
Wdrapatem si¢ na poktad mojego konia. Chociaz raz panowata migdzy
nami absolutna zgoda. ByliSmy druzyng o jednym moézgu, ktory
podpowiadat ,,Ruszaj przodem™.

Wysforowatem si¢ tak, by kazdy mogt mnie widzie¢. Okrazalismy
podnéze wydmy, kierujac sie znowu na wschdd, do chwili, az pole
bitwy znalazlo si¢ w zasiegu naszego wzroku. Podréz trwata okoto
poéttorej godziny.

Zatrzymali$my si¢. Podniostem do oczu lunete. Z wyjatkiem sepow
nic si¢ nie ruszalo. Z tak matego kata nie widzialem, jak wielkie byto
dzieto zniszczenia. Zauwazylem jeden woz lezacy na boku. Sep
przysiadt na jego kole.

- Kto$ powinien przyjrze¢ si¢ temu blizej - stwierdzilem, patrzac na
Zeck Zacka.

Skinal glowa. Bez komentarzy pozyczyt dwie szable 1 potruchtal w
tamta stron¢. Poranek odmienit go w sposob cudowny i nie do
poznania.

- Moglby wroci¢ do wojska - powiedzialem Morleyowi. Dotes
mruknat tylko co§ pod nosem, wiec dodatem: - Nie zapominaj, ze kto$
myslal o nim wystarczajaco serdecznie, by mu zalatwi¢ obywatelstwo
karentynskie.

- Niewazne, kim byles; wazne, kim jeste$, Garrett. A to stworzenie
jest najpaskudniejszym egzemplarzem nocnych handlarzy. Jeden z
tych, ktorzy takich jak ty sprzedajg tamtym.

Tez prawda.

Zeck Zack okrazyt kilkakrotnie pole bitwy, zblizajac si¢ do niego
coraz bardziej. Wreszcie, wiedzac, ze nie spuszczam go z oka,
zamachal do mnie szabla.

- ldziemy.

Widok byl przykry. Wszystkie psy lezaly martwe, podobnie jak
wigkszo$¢ jednorozcow 1 tuzin koni. Nie zauwazyliSmy jednak ani
jednego ludzkiego trupa.

- Poszli dalej - stwierdzit centaur.



- Jak na Venageti, naprawde stosuje karentynska doktryn¢ wojenng -
odezwalem si¢ do Morleya. Prowoku;j jednorozce, ile wlezie. Zabieraj
swoich zabitych. Zatruj wszystkie martwe zwierzeta, ktore pozostaly na
polu bitwy.

Wszystkie martwe zwierzeta byly gleboko ponacinane nozem. Rany
btyszczaty szafirem po wtarciu krystalicznej trucizny.

Nikt nie skorzysta z zabitych wojskowych zwierzat.

Naliczylem osiem zabitych jednorozcow. Naprawde trzymaty sie
dzielnie. Trzymaly si¢ dzielnie do chwili, w ktdrej nie padta samica-
przewodniczka. Te, ktore przezyty, mialy si¢ bardzo kiepsko.

Przez jaki$ czas jednorozce w tej okolicy Kantardu beda polowac na
nieco tatwiejsza zdobycz.

Podniostem lunet¢ i spojrzalem na zbocze. Byli tam i gapili si¢ na
nas.

- Widzisz ich? - zapytal Morley.

- Aha. Chowaja zabitych. Nie moge rozpozna¢ nikogo poza
Saucerheadem.

Zeck Zack wziat sobie te stowa do serca i pogalopowat tam, gdzie
major zwracal ziemi jej dzieci.

- Usiluje si¢ przypodoba¢ - wyjasnit Morley. Liczy na to, ze
popuscisz cugli, gdy przyjdzie odpowiednia chwila.

- Jak ci si¢ zdaje, kiedy sprobuje wiac?

- Skoro tylko ruszymy w stron¢ gniazda. Nie odwazymy si¢ traci¢
czasu na pogon. A poniewaz nasza obecno$¢ zajmie ich nieco, ma
spore szans¢ na dotarcie do celu w jednym kawatku. To jego kraina i
wcigz jeszcze potrafi robi¢ z pogonia, co zechce.

Przez chwilg¢ obserwowalem Dojango. Zbieral pamiatki. Odciat
pazury niezywemu jednorozcowi, wyrwal mu kilka ostrych jak brzytwy
zgbow 1 zaczal medytowac, jak dobraé si¢ do rogu. W Full Harbor za
taka zdobycz zaplaca mu ponad pi¢édziesigt marek, a w TunFaire
bedzie to wiecej niz ciekawostka.

- No i co z nim zrobimy? - zapytat Morley.

- Niech wieje. Juz nie jest nam potrzebny.

Zeck Zack wrocit w podskokach. Zameldowal, ze czterech Zzothierzy
1 major, a takze czterej inni mezczyzni przezyli. Wiedzialem, zZe
jednym z nich jest Saucerhead. Drugi pasowal mi na Vasco. Pozostali



mogli okaza¢ si¢ kimkolwiek.

- To, ze przezyli, nie znaczy, ze sg cali - oznajmit centaur. - Niezle
ich posiekaty.

- A co z kobietami?

- Raczej nie majg obrazen. Troch¢ poszarpane, tu i tam, jak przy
takich okazjach.

- Mozemy za to podzigkowac¢ temu §wirowi Saucerheadowi - burknat
Morley.

- Jedna z nich nie przestawata si¢ wydzieraé. Grozita, ze ubije twoje
jaja, usmazy i nakarmi nimi jednorozce. Kiedy dowddca zotnierzy
usitowat jg uciszy¢, ugryzla go i kolanem zatatwita jego jaja.

- Moja stodka, kochana Rozyczka. Jaka cudowng zona bytaby dla
jakiegos biednego durnia. Dobrze. Idziemy.

Skierowatem wierzchowca na wschod. Nasza jedno$¢ zaczynata si¢
kruszy¢ na spojeniach.

- Ale ona potrafi si¢ odcig¢ - zauwazyt Morley, tonem, ktéry dziwnie
kojarzyt si¢ z podziwem. - Odjedziesz sobie tak po prostu?

- Owszem. Major juz nigdy nikogo nie uwi¢zi. Zrobiloby si¢ z tego
trzystronne matzenstwo z rozsadku, tak kiotliwe, jak potrafig by¢ takie
zwigzki. Ale zajmg si¢ sobg. MysSlisz, ze mozna by zmusi¢ Dorisa 1
Marshg, Zeby pociagneli woz? Moze nam si¢ jeszcze przydac.

W6z akurat nie byt uszkodzony, tylko przewrocony do gory kotami i
bez zaprzegu.

- Nalezy do wojska. Lepiej, zeby nas z nim nie ztapali.

- Nie zlapia.

Poszeptalt z grollami. Odpowiedziaty w chyba dos$¢ nieuprzejmy
Sposob.

- Chca pozbiera¢ rogi jednorozcoéOw - wyjasnit Morley - ktore moga
si¢ okaza¢ pozyteczniejsze niz woz. Przebijesz rogiem serce jednego z
tamtych i po wszystkim. Pewniejsze niz srebro, bo rogoéw nie wyczuja.

- Dobrze, zawrzyjmy umoweg. Woz za rogi. Ci ludzie dtugo jeszcze
beda grzebad zabitych i liza¢ rany.

Grolle przyjety uktad.

Krach! W6z stanat na kotach. Grolle zaczety biega¢ od jednorozca
do jednorozca, marzac pewnie o kupnie trunkéw.

Para mlodych samic, widocznie niezbyt cigzko rannych 1 oburzonych



zbieraniem tupdw, wyskoczylta z kanionu i natarta na nich. Dziwne, ale
grolle zatluktly je ze spokojem.



XLIV

Tego dnia nie prébowalis§my si¢ dosta¢ na ptaskowyz z gniazdem.
Chcialem ruszy¢ wczesnie, kiedy si¢ uloza, zeby przespaé dzien, a nie
wieczorem, gdy sg rozbudzone. Gdy stonce stoi wysoko, $pig tak
mocno, ze wlasciwie nie mozna ich dobudzi¢. Nawet starsi niewolnicy
krwi miewaja klopoty z reakcja.

Tak przynajmniej mowita legenda.

WydostaliSmy si¢ poza zasigg wzroku naszych przesladowcoéw, po
czym zajeliSmy zacieraniem $ladow 1 rozmieszczaniem falszywych
tropow. Zeck Zack pracowal ciezko, starajac si¢ by¢ pozyteczny. Znat
wszystkie tricki. Nawet kazal grollom nie$¢ po6t kilometra woz na
rekach, zeby pozostawi¢ falszywe $lady kot.

Na noc roztozyliSmy si¢ na szczycie niskiego pagorka, niewiele
ponad trzy kilometry od plaskowyzu. W glowie pulsowalo mi od
blisko$ci Kayean. Ze wzniesienia moglem obserwowaé wigkszo$¢
drogi do ptaskowyzu 1 naszych maruderow.

- Dzi$ nie bedzie ognia - oznajmil Zeck Zack, kiedy przykucnatem z
luneta, zeby si¢ przekonac, jak radzi sobie major. - Rozprdszcie sie
nieco i zostancie w poblizu kamieni, ktore najmocniej nagrzewaja si¢
za dnia. Wlasnie tak znajduja swoje ofiary na odlegto$¢. Kieruja si¢
cieptem. Nie byloby tez ghlipio przypilnowaé, aby zbyt duzo
metalowych przedmiotow nie nagromadzito si¢ w jednym miejscu. -
Nie ostrzezesz ich przypadkiem, zeby zarobi¢ parg punktow?

- Nigdy nie mialem szczeg6lnych sklonnosci do samobdjstwa.
Bywam gwaltowny, krewki, pochopny, nieraz ghipi. Ale nie jestem
samobojca. Za bardzo lubi¢ dobre strony zycia. - Zapatrzyl si¢ w
przestrzen i powtorzyt: - Za bardzo.

- Moze sobie przypomnisz, ze major ma na ciebie ochote w takim
samym stopniu jak na mnie - dodatem. - Twoj ksiezulo-szantazysta byt
jego kumplem i dobrze o tym wiesz.

- Wyjechat z Kantardu, zanim mogt narobi¢ mi klopotow. Dzisiaj
musi si¢ przedosta¢. Ostatniej nocy byl dla nich za silny. Dzisiaj juz
nie. Zwlaszcza ze chyba przez jaki$ czas nie jadly. A nie jadly. Dwa,
ktore przybyly do Full Harbor nie potracity si¢ powstrzymac.



Zaatakowaty, cho¢ wigzato si¢ to z ogromnym ryzykiem.

- Dlaczego mieliby go spostrzec wczesniej niz nas?

- Jedenastu ludzi tatwiej zauwazy¢ niz jednego.

- Och.

Dzien zblizat si¢ ku koncowi. Nasi tropiciele nie mieli szczescia, a
teraz wydawali si¢ bardziej zainteresowani noclegiem niz nami.

- Patrz. - Wskazat na co$ palcem centaur.

Ze zbocza ptaskowyzu uniosta si¢ czarna chmura. Spojrzalem przez
lunete.

- Nietoperze. Miliardy nietoperzy.

Wylecialy z miejsca na jednym poziomie z moja glowa, po
mistycznej linii taczacej mnie z Kayean.

Morley wrocit ze zwiadu. Szybko si¢ przystosowal jak na
mieszczucha. Powtdrzytlem rady centaura. Spojrzat katem oka na Zeck
Zacka 1 krotko skinat glowa.

- To ma sens. Nie $pij dzi$ za dobrze, Garrett.

Jasne. U wejscia do jaskini smoka nalezy si¢ uzna¢ za szczg$ciarza,
jesli zmruzy si¢ oko cho¢by na kilka minut. Nigdy nie przyznajesz si¢
kumplom, ale jeste$ przerazony. Cholernie przerazony. Tym razem
chodzitlo o co$ wigce] niz wilasne zycie. Moglem umrze¢ i by¢
zmuszony dalej tazi¢ po tym $wiecie.

Gdyby kto§ mnie o to zapytat, ré6znica migdzy bohaterem 1 tchorzem
polega na tym, Ze bohater zawsze znajdzie jaki$ idiotyczny sposéb,
zeby zmusic¢ si¢ do pdjscia naprzod, zamiast zachowywac si¢ rozsadnie.

Nigdy nie uwazano mnie za osobe szczeg6lnie rozsadna.

Chyba jednak zasnatem, poniewaz Morley obudzil mnie, szarpigc za
ramig.

Ustyszalem to, zanim ktokolwiek zdazyl mi powiedzie¢. Piekielna
awantura u stop plaskowyzu. Bogowie, jakze chcialem pobiec tam i
ostrzec ich, ze wybrali sobie na nocleg miejsce oddalone od bramy
gniazda o niecaly kilometr. Ale, tak samo jak Zeck Zack, nie jestem
znany z samobojczych zapedow.

Kobiety, jak stwierdzit Morley, nie byly wystawione na zbyt wielkie
niebezpieczenstwo, a tylko na nich powinno nam naprawde zalezec.
Jednakze czulem co§ w rodzaju sympatii takze do Saucerheada
Tharpe'a. Byl niepoprawnym romantykiem. Zastugiwat na ochrong jako



ostatni egzemplarz rycerskiego gatunku.

Wspiagtem si¢ na miejsce, z ktorego zauwazytem, jak w obozowisku
pode mna zgasty dwa ostatnie ogniska. Dwie minuty pdzniej ustaty
wszystkie wrzaski i hatasy. Minely jeszcze dwie minuty i ustyszatem
Dojango:

- Chyba juz nie bedziemy musieli martwi¢ si¢ wojskiem. Nie. Raczej
nie.

Nikt nie byt w stanie zasng¢. Gapilem si¢ w gwiazdy 1 zastanawiatem
nad rozmiarem niektorych rozdziawionych wkrotce gab, oraz nad
sposobem porozumienia si¢ majora, R6zy 1 Vasco. Mieli do$¢ czasu,
zeby wspolnie doj$¢ do wniosku, co zamierzam dalej robié. Ale czy si¢
spodziewali, ze ich jeszcze stamtad wyciagne?

- Jutro musimy pracowaé bardzo ostroznie - odezwat si¢ Morley
przed wschodem stonica. Nie musiat pytaé, czy nie $pi¢. Wiedziat. Ja
takze wiedzialem, ze ani on, ani inni nie zmruzyli oka, $ciskajac w
garsci co$ srebrnego.



XLV

Przejécie rozpoczelismy o dwie godziny pdzniej, niz pierwotnie
planowatem. Dzigki temu slonce dobrze os$wietlito bramg¢. Dwie
godziny wigcej, aby ludzie nocy mogli glgbiej zapas¢ w sen. Dwie
godziny wigcej dla nas na przygotowanie i dwie godziny coraz bardziej
szalonego strachu. Kazde widkienko wrzeszczato w nas: ,,Wynosmy si¢
stad!”.

Morley spedzit ten czas na przejrzeniu kazdej cholernej rzeczy, jaka
przyjdzie nam nie$¢: pochodni, bomb zapalajacych, tukéw, mieczy,
nozy, rogoéw jednorozca... Lista chyba nie miata kofica. Ja
obserwowalem brame¢ przez lunete, szukatem dodatkowych wyjs$¢ i
dzielnie pomagatem trojaczkom wypolerowac ostatnie ggsiorki piwa.
Zeck Zack malowal mape kretej drogi, ktorg mieliSmy ukryé przed
wzrokiem szpiegdw. Grolle, skoro tylko uporaty si¢ z piwem,
zabawialy si¢ noszeniem wody dla koni w takich ilo$ciach, zeby
wystarczyto jej na najblizsze kilka dni. Dojango rozwazal ktopoty, z
ktérymi nalezatoby si¢ liczy¢, jesli nie wrocimy. MowiliSmy niewiele.
Kilka kulawych dowcipéw pobudzito nas do atakow histerycznego
smiechu. Wszystko, byle roztadowac napigcie.

Morley rozdzielit bron i pochodnie, pouczajac po sto razy kazdego,
jak ich uzywaé. Spakowalismy wszystko, napehiliSmy manierki,
wypilisSmy o wiele za duzo wody, az wreszcie slonce byto dos¢ wysoko
jak na moje wymagania.

- ldziemy.

- Chcialbym wiedzie¢, czy oni wiedza, ze nadchodzimy - mruknat
Morley. - MoglibysSmy zostawi¢ ten metalowy ztom. Szczegdlnie
srebro.

Mowit wyltacznie do siebie. Ja takze wziglem udzial w tej
nierozmowie.

- Ostatni raz bylem tak obladowany, kiedy wyladowaliSmy na
wyspie Malgar. - Wtedy tez si¢ tak batem. A teraz Venageti wydaja si¢
gromadka przyjaznych szczeniat.

Marszruta centaura zaprowadzita nas do zniszczonego obozowiska.
Wiedziat, ze chcemy si¢ dowiedzie€.



DomyslaliSmy si¢, naturalnie. Od kilku godzin obserwowali$my
krazace s¢py.

Najpierw ustyszeliSmy ich skrzeczenie. Potem ujrzelismy muchy. W
Kantardzie ta boczna gwardia $mierci staje si¢ tak ggsta, ze jej
brzegczenie przypomina bzyczenie roju pszczol.

Wreszcie przecisn¢liSmy si¢ miedzy gltazami 1 wtedy zobaczylisSmy.

Sadzg, ze ten widok nie byl bardziej przygnebiajacy niz
jakiejkolwiek innej masakry. Ciata byty jednak tak porozdzierane przez
napastnikéw, sepy, dzikie psy i nie wiadomo co jeszcze, ze musieliSmy
policzy¢ glowy, aby si¢ przekonac, ze tylko czterech sposréd zohierzy
majora pozostawiono na pastwe s¢pow. ZauwazyliSmy takze nie
naruszone ciala dwoch ziemiscie bladych i odzianych na czarno
niewolnikéw krwi. Pogardzity nimi nawet mréwki i muchy.

Nikt si¢ nie odezwal. Zadnego z =zabitych nie mozna bylo
zidentyfikowaé. Poszli§my dalej, a nasz strach przycicht nieco pod
wptywem wscieklo$ci, ktora kaze nam $ciga¢ ludojada, czy bylby to
wilk, czy dziki tygrys.

W poblizu bramy rozwinglismy szyki. Morley 1 ja otaczali$my dziure
1 ostroznie rozgladali$my sie za dodatkowymi niespodziankami. Nic nie
wygladalo podejrzanie. Podeszlismy blizej jaskini.

Smrod nietoperzy przetoczyt si¢ po nas. Po wampirach ani $ladu, ale
ja miatem rudy wtos okrgcony wokot palca. Zabratem go z najblizszego
ciernistego krzewu.

Morley 1 ja weszliSmy pierwsi, kazdy uzbrojony w miecz 1 rdg
jednorozca. Dojango szedl zaraz za nami, niosagc pochodnie i bomby
zapalajagce. Ostaniaty go grolle z dzidami 1 kuszami. Zeck Zack
pilnowal tyléw, poniewaz sadziliSmy, ze moze si¢ ulotni¢ w kazdej
chwili. Gdyby chcial wyj$¢, nie musiatby potykac si¢ o nikogo.

Zmieniliby$my bron i taktyke, gdyby$my podchodzili do wlasciwego
gniazda.

Datem znak. Wszyscy zamkneliSmy oczy, z wyjatkiem centaura,
ktory, syczac jak waz, odliczyt do stu. Z ledwo, ledwo uchylonymi
powiekami, cichutko jak myszy, weszliSmy do bramy piekiet.

PrzeszliSmy par¢ krokow 1 zatrzymalismy sie, nastluchujgc. Morley i
ja uklekliSmy, Zeby trojaczki miaty wiecej miejsca. RuszyliSmy dale;.
Im glebiej wnikaliSmy w ciemnos$¢, tym czesciej przystawaliSmy.



Dojango powinien znalez¢ si¢ na moim miejscu, poniewaz miat
lepszy wzrok. Morley jednak obawiat si¢, ze nie wytrzymatby
nerwowo. Zgodzilem si¢ z nim. Dojango zahartowat si¢ i zhardziat, ale
nie byt jeszcze gotowy, by stanag¢ w pierwszej linii.

Bogowie, jak tam $mierdziato!

Pierwsze trzydziesci metrow nie byto jeszcze takie straszne. Podloga
gladka i czysta, korytarz wysoki. Za plecami mieli$my $wiatto dzienne.
Nie dostrzegali$my najmniejszego znaku, ze kto$ nas oczekuje.

Potem podtoga opadta i skrecita w prawo. Sklepienie obnizyto si¢
tak, ze grolle musiaty i8¢ ze schylonymi glowami. Ciemnos$¢ poglebita
si¢, zgestniata 1 wypetnita szelestem i trzepotaniem zaniepokojonych
nietoperzy. Po paru metrach byliSmy przesigknig¢ci nieczysto$ciami,
ktore stanowity zroédto smrodu. Powietrze stato si¢ lodowate.

Zeck Zack zasyczat.

Przystaneli$my. Podziwiatem go, jak cicho porusza si¢ na kopytach.
Chyba naprawde przygotowal si¢ juz na wszystko. Syk byl jedynym
dzwickiem. Centaur podat co$ do przodu. To co$ zamigotalo miedzy
palcami Dojango.

Byt to swietlik, ktérego Morley dat centaurowi, zanim zamknat go w
grobowcu.

Lodowaty dreszcz wpit pazury w moje plecy. W blasku $wietlika
widzialem, ze Morley zmaga si¢ z tymi samymi watpliwos$ciami:
czyzby centaur obwieszczal czas rewanzu? Pogrzebanie nas tutaj
rozwigzatoby wiele jego problemow.

Widzialem, ze Morley walczy z przemozng checia ukatrupienia Zeck
Zacka. Pohamowat si¢. Ledwo, ledwo. Dal mi $wietlika, poniewaz
stabiej widze. Schowalem go w prawej dioni, pod palcami, ktdérymi
trzymatem drewniang r¢kojes¢ miecza. JeSlibym potrzebowat $wiatta,
moglem uchyli¢ jeden lub dwa palce.

Naprzod. Stonice, wolnos¢ 1 Swieze powietrze wydawaly sie odlegte o
setki kilometréow 1 lat. PosuwaliSmy si¢ coraz wolniej, przepatrujac
kazda szczeling w poszukiwaniu zasadzki.

Wygladal jak wysuszony trup. Otwarte usta, puste oczodoty, wlosy
siwe 1 potargane. Suchy szpon wyciaggnal si¢ w mojg strong.
Odskoczylem, na oslep wywijajac szpikowanym krzemieniami
ostrzem. Kosci ustgpity jak suche gatazki.



Cos, co manewrowato ta kupa starych gnatow, wyskoczylo ze
szczeliny.

Dzida grolla przebita je na wskro$. Puste oczy napotkaty moj wzrok,
kiedy stwor upadl wprost na nastawiony rdég jednorozca. Zimny,
cuchnacy oddech na chwile owional moja twarz. I znéw ujrzatem to co
przedtem, jakie$ sto lat temu, na tamtym wzgdérzu: zdradzonag
nie$miertelnos¢.

Potwor probowal zatopi¢ kty w mojej szyi. Nie byly jednak dos¢
dobrze rozwinigte. Choroba nie posungta si¢ wystarczajaco daleko.

Ale 1 tak bytem przerazony.

Noga Dojango trafita go w gtowe.

Porwalem $wietlika 1 ruszylem dalej. Ani kupa gnatow, ani
niewolnik krwi nie poszli w moje $lady. Do imprezy dotaczyli jednak
pobratymcy tego ostatniego. Ich jedyna bronig byly zgby, pazury,
okrucienstwo i1 przekonanie o wlasnej nieSmiertelnosci. Nic im to nie
pomogto.

Morley i ja stanowiliS$my dla nich przeszkod¢. Dojango schowat si¢
za plecami braci i zapalit pochodni¢. Nocni ludzie zaskrzeczeli 1 wbili
szpony w oczy. Kilka minut p6zniej byto po wszystkim.

Naliczytlem ich tylko czterech, plus jednego, ktory musial by¢
martwy od lat. A wydawato si¢, Ze to caty batalion.

Zbadalismy si¢ wzajemnie, czy nikt nie zostal ranny. Morley miat
jedno ptytkie zadrapanie, ale lekcewazaco machnat r¢ka. Nie byl na
tyle cztowiekiem, zeby si¢ martwic.

Pierwszy kontakt z wrogiem nastapit. ZwyciezyliSmy juz w
pierwszym starciu. Nasza odwaga umocnita si¢. PrzejeliSmy kontrole
nad ogarniajagcym nas strachem. Dojango byl z siebie bardzo dumny.
Pokazat, ze mimo przerazenia potrafi myslec.

Ztapali$my drugi oddech i ruszyliSmy. Bez centaura Zeck Zacka. Nie
wiadomo, kiedy wtasciwie wzigt nogi za pas. Prawdopodobnie w czasie
walki, i dlatego nikt nie zauwazyt jego ucieczki.

Za nami dopalata si¢ pochodnia. Nietoperze zaczely si¢ uspokajac.
Powietrze stawalo si¢ coraz zimniejsze.
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Druga banda stawiata wigkszy opdr, cho¢ 1 im si¢ nie powiodio.
Dalej trafialiSmy przewaznie na niewolnikdw krwi. Trudniej bylo ich
zabi¢, ale rownie latwo dali si¢ o$lepi¢, a na moc rogu jednorozca
reagowali prawie natychmiast. Mimo to spocili§my si¢ troche.

Trzecia gromadka okazata si¢ paskudna. Byli to ci niewolnicy,
ktérzy przeszli juz przez wszystkie zasadzki pokus i upadkow, a ich
zgnilizna posungta si¢ na tyle, ze wkrotce dotgczyliby do swoich
mistrzow. Co oznaczato, ze sa niemal roéwnie szybcy, silni i
$mierciono$ni jak ich dwaj kumple, ktorych zabiliSmy na wzgorzu.
NadzialiSmy wprawdzie jednego na rég, ale pozostatych trzech trudno
byto siggnaé, nawet kiedy oslepilismy ich blaskiem pochodni. W
ciemno$ci, w ktorej zyli, nie uzywali wzroku. Zignorowali bol i
korzystali ze stuchu.

Jeden znalazt si¢ za mng i Morleyem. Grolle przyszpility go dzidami,
a potem wykonczyly rogami jednorozca. Dojango, z sita zdwojong
przez goraczke walki, pokonal dwoéch kolejnych, uderzajac bombami
zapalajacymi. Dobilismy ich, kiedy, wrzeszczac, wili si¢ w
ptomieniach.

- To tyle, jesli chodzi o element zaskoczenia - stwierdzil Morley. -
Jesli w ogdle mozna méwic¢ o czyms$ takim.

- Aha.

Byty to pierwsze, stowa od chwili wejscia do jaskini, poza cichym
grollim przeklenstwem Dorisa w momencie przygwozdzenia do $ciany
niewolnika krwi.

Ognie zgasty. Przygotowalismy si¢ do dalszej drogi.

- Teraz juz niedaleko - domyslitem si¢. Morley mruknat cos.

- Chyba mamy wigksze szanse - dodatem. Morley mruknat znowu.

Wyjatkowy gaduta. W blasku §wietlika wygladat dziwnie. Chyba
zaraz nie padnie?

Zebrat si¢ do kupy, zrobit krok do przodu, uderzyt rogiem o miecz i
nastuchiwat echa. Po okoto pigtnastu metrach echa juz nie bylo.

Wypuscitem troche S$wiatla spomiedzy palcow. Ani §ladu $cian
jaskini.



Ani $ladu sklepienia.

- Dojango, daj Dorisowi pochodnig.

Groll wiedzial, co ma zrobi¢. Rzucit najwyzej i najdalej, jak mogt.

Znajdowalismy si¢ na platformie, zawieszonej nad podtoga na
wysokosci okoto dwunastu metrow. Wykonane przez cztowieka schody
wiodly na sam dot. A tam ponad sto... stwordw... spojrzato na nas i
zaczeto krzyczec, wciskajac tapy w oczodoty. Tuzin z nich, ubranych
na biato, przywodzit mi na mysl widok robakéw na martwym psie.

Marsha rzucil dzidag z wysokosci schodow. Trafit mlodzika, ktory
wbiegat na stopnie w chwili, gdy zaptong¢ta pochodnia. Stwor spadt.

- No, a teraz, kiedy odgryzlicie juz ten kes, jak zamierzacie go
przezu¢? - zapytat Morley. Drzal z zimna.

- Na pewno nie pomoze nam zmiana zamiaru. Musimy przec,
utrzymac panike - odpartem.

Warkngtl na grolle. Spojrzalem wzdluz linii biegnacej od mojej
glowy 1 spostrzegtem gromadke kobiet w bieli. Niektore trzymaty
dzieci zrodzone po to, by zywity si¢ krwig. Nie moglem jej dostrzec.
Wydawalo si¢, ze Morley tez kogo$ szuka.

- Tam s3. - Dojango wskazal na klatki stojace z boku. Zza krat
przygladata si¢ nam, nie zawsze przytomnie, gromada wigzniow.

Pochodnia niemal si¢ wypalita, ale grolle si¢ rozproszyly,
rozpakowaty plecaki 1 teraz rzucaly w ttum bombami zapalajacymi.
Dojango montowat potezng lampe. Ja 1 Morley chwyciliSmy tuki 1
szyliSmy strzatami w kierunku, gdzie wrzask przycichat.

- Najwyzszy czas podja¢ decyzje, jak powiedziata dama w cigzy do
swojego faceta - rzucitem Morleyowi i zaczatem schodzi¢ uzbrojony w
miecz 1 rog jednorozca, cokolwiek zgigty pod ci¢zarem ladunku
Smiercionosnych przyrzadow. Morley wybrat t¢ sama bron; S$ciggnat
rzemienie plecaka. Dojango wzial rog 1 kusze. Jego tadunek byt juz
pusty, wigc go zostawil. Grolle zabraly swoje ci¢zary, ale uzbroity si¢
tylko w patki przywigzane wczesniej do pasow, jak sztywne, grube
ogony; ciagnely je od wejscia przez wszystkie przeszkody.

- Najpierw wigzniowie? - zapytat Morley.

- Raczej nie. Nawet gdyby mozna im byto zaufaé, bedg sie plata¢ pod
nogami. Zaatakujmy tam, gdzie idg kobiety. Pewnie w$rod nich zaszyli
si¢ wladcy.



DotarliSmy do dna jaskini. Grolle ruszyly przodem, wymachujac
patkami. Morley cigt obok, mamroczac co$ pod nosem i po kostki tongc
w brudzie. Uderzyt stopa jakiego$ nocnego stwora, ktory probowat sie
broni¢.

Tionie 1 Roéza, wrzeszczac, potggowaly ogdlne zamieszanie. W
wolnej chwili zasalutowalem im mieczem. Chyba nie docenity tego
gestu.

Morley kopnat lezacy na drodze ludzki piszczel.

- Zastanawiale$ sie kiedy$, czym zywia si¢ niewolnicy podczas
rozwoju choroby? - zapytat.

- Nie. I nie chcg, zeby$ mi mowit.

Wspielismy si¢ do szpary, przez ktora uciekty kobiety. Byta wysoka
na pottora, a szeroka moze na metr, zupelie zapchana niewolnikami
krwi, szukajacymi ratunku u swoich pandw.

Grolle wality w nich z pasja gornikow, ktorzy wiasnie trafili na
nowe, bogate poktady.

- Aty chciate$ zabra¢ muty - krakat Morley.

Kusza Dojanga zaswiszczata, zaskrzypiala, znowu $wisne¢la. Groll
bohatersko probowal przedosta¢ si¢ do lampy, ktéra pozostawiliSmy u
wejscia.

Ludzie nocy zaczgli napiera¢. Niedobrze. Uzbrojeni czy nie, nie
oprzemy si¢ takiej liczbie wrogow.

Wcigz jeszcze miatem par¢ niespodzianek poukrywanych w
rekawach 1 cholewkach, ale chcialem zatrzyma¢ je na ostateczng
rozgrywke.

Grolle oczyscity przejscie.

Morley przemowit do nich. Odrzucily na boki to, co kiedy$ bylo
ludZmi, 1 przecisngly si¢ na drugg strong. Poszedlem za nimi, Morley
zamykat pochdd.

Nic nie prébowano wej$¢ za nami.

- Dobrze. DotarliSmy do serca gniazda. Zupetnie jak herosi z
dawnych legend, przy czym dla nich ten etap byl najtrudniejsza czescia
zadania, a w naszym przypadku t¢ przyjemno$¢ wcigz mamy przed
soba.

Krwawe narzeczone ustawity si¢ przed kamiennymi sarkofagami, w
ktorych spoczywali ich u$pieni kochankowie. Bylo ich pigtnascie.



Tylko u czterech choroba osiagneta szczyt. Jedng z kobiet-zjaw
spotkalem po drugiej stronie stotu w Full Harbor, w domu, w ktorym
wczesniej mieszkata ona. Kochalem ja. Jej choroba trwata zaledwie
kilka lat i wcigz byla uleczalna. Obok Kayean stat m¢zczyzna. To on
przekazal mi liScik. Zdradzit go wyraz twarzy. Na moj widok kobieta
zadrzala 1 ujela towarzysza za reke.

Doskonale. Chciato ci si¢ kiedy ptaka¢? Z dziury za nami odezwat
si¢ Dojango:

- Maja lampg, ale ogien juz wygast. Zreszta, nie wyglada na to, zeby
chcieli tu wtargna¢.

- Do$¢ juz ktopotow. Czy ona jest, Garrett? - zapytat Morley. - Aha.

- Odetnij ja od stadka i1 zmiatamy. Skinalem dtonig na Kayean.

Podeszta ze spuszczonym wzrokiem, ciggnac za soba mezczyzng.
Inne narzeczone, a wraz z nimi okoto o$miu niewolnikéw, zaczely
szeptaé, syczed i szelescid.

Czubkiem rogu jednorozca Morley zrecznie odnalazt gardto
towarzysza Kayean.

- Gdzie on jest, Clement?

- Zabij go tu, Dotes. Nie zabieraj go.

- Jesli go nie zabiore, zabijg mnie. Gdzie on jest? To naprawde bylto
bardzo interesujace.

Co tu si¢ dzieje, u diabta?

- Tam, z tyhlu. - Niewolnicy wskazali gdzie$ za plecy narzeczonych. -
Chowa si¢ razem z dzie¢mi. Nie wydostaniesz go, nie budzac panow.
Zabieraj ja stad, zanim dojda do formy.

Doskonaty pomyst 1 bardzo ch¢tnie bym go zrealizowat, lecz...

Nikt wlasciwie nie powiedzial tego wyraznie, ale przeciez weszliSmy
tu z nadzieja, ze nie pozostawimy przy zyciu zadnego z tamtych.
Bardziej chodzi o konieczno$¢ niz o uczucia. Jesli pozostawimy ich
zywych, rzucg si¢ na nas zaraz po zachodzie stonca. Wtedy im juz nie
uciekniemy. Nie odwaza si¢ nas wypusci¢. Beda mieli na karku cata
armi¢ karentynska, skoro tylko wskazemy lokalizacje gniazda.

- Musimy pogada¢, Morley.

- Potem. Wychodz stamtad, Valentine.

Za sarkofagami co$§ drgnelo, zasyczalo. Dotarly do nas ledwie
styszalne stowa:



- Przyjdz po mnie.

- Ludzie, za chwilg bedzie tu naprawde bardzo paskudnie -
powiedzialem. - Paru umrze prawdziwag $miercig. Chyba tego nie
chcecie. Zabieram ochotnikow, zeby przedrze¢ si¢ do wielkiej jaskini.
Kiedy ja wysadzimy, bedziecie mogli przenies¢ si¢ do innego gniazda.

Jesli tego nie zrobimy, zostaniemy ich nocnym matym co nieco.

Po chwili jedna z “nowszych” kobiet podeszta do nas ze
spuszczonym wzrokiem. Wigkszos¢ meskich niewolnikéw krwi zostaje
tym, czym jest z wlasnej woli. Kobiety nie. Wybierane s3 i dostarczane
swoim panom przez nocnych handlarzy, takich jak Zeck Zack.

Jedna ze starszych zaprotestowata, usitujagc powstrzymaé dezerterke.
Strzata Dojango trafitla ja w $rodek czota, wbijajac si¢ na dziesigé
centymetrow. Kobieta upadta; wila si¢ i trzepotala. Strzala nie mogta
jej zabié, ale niezle zmiksowata mozg.

Przepuscitlem ochotniczke.

- Ktos$ jeszcze?

Starsze kobiety spogladaty na lezaca; styszaly skrzypienie napinanej
kuszy. Posyczaly miedzy sobg i zdecydowaty, ze pozostawig nas na
pastwe swoich pandw.

Ttum rozstapit sie¢ powoli. Mate tez zniknety.

Nie byli wobec siebie lojalni nawet za grosz.
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- Zathucz to paskudztwo! - krzyknal Morley i powtorzyt to samo po
grollemu.

Marsha grzmocit miotajaca si¢ kobiete, dopoki nie znieruchomiata.

- Wyltaz, Valentine. Znowu syk.

Podniostem $wietlika wysoko nad glowe, zeby spojrze¢ na
stworzenie, ktore tak bardzo interesowato Morleya Dotesa.

I nagle wszystko si¢ pouktadato.

Znatem t¢ gebe. Valentine Permanos.

Sze$¢ lat temu porucznik wielkiego szefa, niejaki Valentine
Permanos, oraz jego brat Clement znikngli wraz z potowa fortuny
swego pryncypala. Krazyly pogtoski, ze uciekli do Full Harbor. Jesli
Morley natknal si¢ w zyciu na par¢ innych numeréw, powinien teraz
wszystko potaczyc.

Przeciez juz do$¢ wykazali moi sprzymierzency, abym si¢ mogl z
nimi czu¢ pewnie.

- Zalatwmy to, Garrett - powiedzial Dotes, ujmujac w dlonie rég
jednorozca.

Valentine Permanos zaczat szarpa¢ jedng z nieruchomych postaci.
Jego twarz wygladata przerazajaco. Powiadaja, ze szybkos¢, z jaka
postepuje choroba, zalezy gléwnie od woli jej ofiary. Stopien
zaawansowania u niego tego $winstwa byt znacznie wigkszy niz u
Clementa. Chciat zosta¢ jednym z nich.

Przypomniatem sobie dawne plotki, Ze od chwili obrabowania szefa
umiera powolng §miercig.

Morley zatopit rog w sercu najblizszego wampira. Zrobitem to samo.
Ciato zadygotato. Slepia rozchylity si¢ na moment i zanim zaszty mgla,
ujrzalem w nich te samg zdradzong nieSmiertelnos¢.

Morley zatatwil nastepnego. Ja tez. Zajat si¢ trzecim. Nie bylem
gorszy. Morley zaklat i zwrdcit sie¢ do Dojango:

- Daj mi drugi rog.

- To sto marek, Morley. A tak, doprawdy, co si¢ wilasciwie stalo z
twoim?

- Uwigzt w tych cholernych zebrach! Rzu¢ mi drugi rog, i to



natychmiast!

Wykonczytem czwartego wampira. Dygotanie w tydkach ustgpito.
Po tym jeszcze szeSciu. Z gorki. Wyniesiemy si¢ stad za kilka minut.

Opuscitem rog.

Ten, ktérym Valentine potrzasat, bez ostrzezenia rzucit si¢ na mnie.

Wykrecitem si¢. Pospiesznie wystrzelona przez Dojango strzala
rozorata mu gebe. Morley ciat rogiem. Sklepienie bylo tak niskie, ze
grolle musiaty klecze¢. Mimo to Doris zdotal wbi¢ pale pod zebra
wampira.

Potwor odskoczyl tam, skad wylazt. Oczy mu plongty; zaskoczony,
syczal stowa, ktorych nie zrozumieliSmy. Zauwazytem ogromny wisior
z rubinem na jego szyi. Nagle zlapalem Morleya za ramie¢ i
odciagnatem na bok.

- Cofa¢ si¢! Natychmiast! - Przystanatem. - To sam krwawy mistrz!
Dotknijcie mnie! Kazdy musi mnie dotykac!

- Co do cholery?

- Zrdbcie to!

Dtonie wczepity si¢ we mnie.

- Zamkanijcie oczy.

Wysuptatlem zza rgkawa przepocony papierek i1 rozdartem go.
Odliczylem do dziesieciu. W kazdej sekundzie spodziewatem sig, ze
pazury 1 kty moga rozszarpa¢ mi cialo.

Otworzytem oczy.

Pobudzity si¢ wszystkie. Trzymaty si¢ reckami za skronie i
pootwieraly paszcze w bezglosnym wrzasku. Ogarnigte szalenstwem,
kotysaty si¢ w tyt 1 w przod.

- Dwie minuty! - ryknalem. - Macie mniej niz dwie minuty, zeby z
nimi skonczy¢! Szybko!

Muszg przyznaé, ze nie kwapilem si¢ z natarciem. Nie ufalem
catkowicie czarom Starej WiedZzmy. A krwawy mistrz tez nie wygladat
na zupetnie bezradnego.

Byta to ponura robota, z ktorej nie jestem dumny, nawet jesli to tylko
ich zabijaliSmy, rzucajac nastgpnie za siebie, by grolle mogly
zmiazdzy¢ im glowy na pulpe. Nie przychodzilo nam to tatwo,
poniewaz nawet w dwuminutowym szalenstwie wampiry wiedziaty, ze
sg atakowane.



Zarobitem z tuzin ptytkich zadrapah pazurami. PdZniej musiatem te
ranki bardzo doktadnie oczysci¢. Morley omal nie skonczyt z
rozdartym gardlem, poniewaz w przyptywie jakiej$ dziwnej
szlachetnosci chciat zostawi¢ dla mnie samego krwawego mistrza.

Patki grolli spadly na czaszke starego potwora. Lepiej p6zno niz
wcale. Dojango ryczat co$ na temat wydarzen w duzej jaskini, gdzie
wreszcie zdecydowano, ze nalezy si¢ ruszy¢é. Morley byt zajety
wigzaniem swojego wi¢znia. Krzyknalem na grolle, zeby si¢ odwrocity.
Odepchnatem Kayean i jej faceta z drogi, by ich nie stratowano. Doris
mruknat co§ do Dojango i1 zaczat patkg wypycha¢ niewolnikow krwi z
jaskini.

Ustyszalem gtosny jek 1 obejrzalem sig.

Morley wyciagat rog z piersi Clementa.

- To nie bylo konieczne - warknalem. Spojrzalem na Kayean,
ciekaw, czy teraz pdjdzie z nami. Uklekta obok Clementa i znowu ujeta
go za reke. Obrocilem si¢ ku dziurze, chwycitem plecak 1 postalem
grollom na odsiecz kilka bomb zapalajacych. To rozpedzito
niewolnikow.

- ldziemy! - rozkazalem i znowu si¢ obejrzalem. Morley ruszyl.
Ciagnal za sobg jenca. Kayean podnosita si¢ powoli, blada jak $mierc,
ktora omal sie nie stata. Za$ Dojango...

- Do cholery, Dojango, co ty tam robisz?

- Hej, Garrett. Wiesz, ile wart jest prawdziwy krwawy Kklejnot?
Spdjrz na te swini¢. Musi mie¢ ponad trzy, cztery tysigce lat.

Trzy lub cztery tysiace lat. Przez tak dlugi czas potwdr nekat
ludzkos¢. Mam nadzieje, ze znajdzie si¢ dla niego specjalne miejsce
tam, gdzie ogien piekielny jest szczegdlnie goracy.

W $lad za grollami dalem nura w otwor 1 rzucitem w thum reszte
bomb zapalajacych i kilka pochodni. Wrzask znéw przybral na sile.
Opadtem na kolano. Drewniany miecz trzymatem w petnej gotowosci.
Wokot mnie z nieopisang furig miotaty si¢ grolle.

Jakas dion spadta mi na rami¢. Spojrzalem w gore i1 napotkatem
fagodne, smutne, a moze nawet pelne przebaczenia spojrzenie.

Morley zostawil bagaz 1 wigznia obok mnie, po czym zaczat rzucaé
bomby. Swisneta kusza Dojango.

- Co, u cholery, tam zrobites, Garrett? - zapytat Morley.



- P&zZnie;.

- Poznam czary, kiedy je wywacham. Co jeszcze masz w rekawie?

- Uwolnijmy wie¢zniéw i zmiatajmy.

Mieszkancy czelusci cofneli si¢, ale przy wylocie Kkorytarza
wiodacego na zewnatrz juz si¢ roili. Jeszcze si¢ nie poddali. Jesli nas
dopadng, beda bezpieczni. Doczekaja chwili, kiedy jedno ze
zrodzonych dla krwi dzieci dorosnie i zmeznieje na tyle, by wywalczy¢
pozycje krwawego mistrza.

Z ciemnosci nagle wyleciala strzata i ugrzezta w ramieniu Marshy.
Kto$ widocznie dobrat si¢ do sprzetu, ktory zostawiliSmy u wejscia do
jaskini. To, co dla gruboskérnego grolla bylo jedynie skaleczeniem, dla
jednego z nas mogto okazac si¢ Smiertelne.

- Rusza¢ si¢! - warknatem. - Podnie$ swdj tytek, Dojango! Roza i
Tionie darly si¢ jak wsciekle koty. Przepchne¢liSmy sie w strong klatek.
Wigkszo$¢ wiezniow wygladala réwnie blado jak ci, ktorzy ich
zamkneli. Ludzie nocy nie wyssali ich szybko, jak robig to pajaki.
Ofiary byly juz zbyt oslabione, zeby cokolwiek do nich dotarto.
Dziwilem sig, Ze wciaz jeszcze 7yja.

- Cze$¢, Saucerhead - zignorowalem panie w sasiedniej klatce. -
Bedziesz tak uparty jak zwykle? Nie chciatbym cie tu zostawic.

Trzeba Saucerheadowi przyznaé: ma malutki moézdzek, ale ogromny
tupet. Zmusit si¢ do usmiechu.

- Nie ma problemu, Garrett. Jestem bezrobotny, wylano mnie,
poniewaz nie udato mi si¢ uchroni¢ nas przed tymi tarapatami.

Miatl na sobie dos¢ ran, by udowodni¢, Zze naprawde probowal. Byt
siny z zimna. W jaskini panowatl iScie arktyczny chtod, ale ja w
goraczce pragnienia, by wejs¢ 1 wyj$¢ jak najszybciej, zaledwie go
zauwazalem.

- Mozesz wiec przyjac robote. Uwazaj si¢ za stazyste.

- Jestem tw@j, Garrett.

- A ty, Vasco? Ciagle uwazasz, ze mozesz si¢ wzbogaci¢ na
podstawianiu mi nogi? Popatrz, to jest dziewczyna Denny'ego. Jak
sadzisz, ile jeszcze lat by przezyta? Przy odrobinie szczgscia moze rok.
Wszyscy twoi kumple zgingli na darmo.

- Nie praw mi kazan, Garrett. Nie zmuszaj mnie do niczego, tylko
wypus¢ stad. Sam pogrzebi¢ moich zabitych. - Zgby szczekaty mu jak



ogon grzechotnika.

- A ty, Spiney?

- Nigdy nic do ciebie nie miatem, Garrett. Teraz tez nie.

- No i dobrze.

Pozostali jeszcze dwaj karentynscy zotnierze. Wygladali na niezle
zuzytych. Uznatem, ze chyba nie przysporza mi klopotéw i ze trzeba
ich zabrac.

Tymczasem Morley plotkowat sobie z paniami, ktore siedzialy w
oddzielnej klatce. R6za gotowa byla oddac ostatnig gwiazdke z nieba,
zeby tylko jg stamtagd wydoby¢. Uzyta wiasnie stowa mnie, a nie nas.
Kochana, czuta, lojalna dla rodziny Roézyczka. Tionie, bioragc pod
uwage okoliczno$ci, zachowywala si¢ z o wiele wigkszg klasg.
Postanowilem wowczas przyjrzeé jej sie uwazniej, pod warunkiem, ze
w ogole kiedykolwiek stamtad wyjdziemy.

- Myslisz, ze powinni$my je uwolni¢? - zapytal Morley.

- Zalezy od ciebie. Moga op6zni¢ tempo.

Scena ta trwata krocej niz jej opowiedzenie. Mimo to Dojango stracit
cierpliwos¢.

- Chtopaki, przestancie klapa¢ dziobami albo ja i moi bracia
wychodzimy bez was.

Miat krwawy klejnot 1 kilka rogéw jednorozca, wigc uwazat si¢ za
bogacza. Chcial jednak pozy¢ tak diugo, zeby z tych bogactw
skorzystac.

Jego kusza zaspiewata. W chwile potem strzala przeleciata tuz nad
naszymi glowami.

- On ma racje¢, Morley.

Dotes pogadal z grollami, ktore pootwieraty klatki kilkoma dobrze
pomys$lanymi uderzeniami patek. Mimo protestow Dojango wraz z
Morleyem pozbyliSmy si¢ rogéw. Grolle rzucity kilka ostatnich
pochodni na schody, 1 ruszylismy ku wolnosci.
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Wolnos¢ to cwana suka.

Nasze pierwsze natarcie wygladato tak, jakbySmy si¢ przebili. Oni
jednak roili sie, rzucajac w nas czym popadnie, gotowi za wszelka cene
zachowac¢ tajemnice gniazda. Jesli mowie ,,czym popadnie”, doktadnie
mam na mys$li: nieczystosci, kamienie, ko$ci, siebie samych. A
niektorzy byli niemal tak dobrzy jak ich wiadcy. StraciliSmy
wszystkich dawniejszych wigzniow, ktorzy wlekli si¢ z tylu. Byli nie
uzbrojeni i powolni jak muchy w smole.

Jeden z zolierzy upadl. Vasco, ranny, zdotat utrzymaé si¢ na
nogach. Ja zebratem kolejng kolekcje zadrapan. Saucerhead potknat sie
i mial klopoty ze wstaniem. Kiedy Doris zlapal go i zaczal nies¢,
potwory oblazly ich jak mrowki. Juz bylem pewien, Zze Saucerhead
przepadl na dobre, a kiedy zobaczylem, ze ciagle zyje, musialem
pokona¢ obrzydzenie do samego siebie za chwilowe pragnienie, zeby
zgingt 1 zeby$my nie musieli go nies¢.

Nagle nocny lud ustgpit i zamilkl. Bylem ciekaw dlaczego, skoro
pozostalo ich jeszcze okoto trzydziestu zdolnych do walki. Nagle
dotarto do mnie, ze dogasaja dwie ostatnie pochodnie.

Za chwile zapanuja ciemnosci. Nocny lud bedzie w swoim zywiole i
dopadnie nas.

Czas wigc na nastepng sztuczke z cylindra, czy raczej regkawa.
Spodziewalem sie, ze uzyje jej wczesdnie;.

- Wszyscy do mnie, jak najblizej. Wystawcie co$ spiczastego, twarze
do $ciany i zamknijcie oczy.

Paru chcialo zadawac pytania, a inni dyskutowac.

- Ci, ktorzy mnie nie postuchaja, oslepng - sktamalem. Morley wydat
rozkaz po grollemu. Trojaczki zrobily to, o co prositem. Cholerny
Doris znowu byl na nogach i $ciskal w ramionach Saucerheada.

Zgasta ostatnia pochodnia.

Szelest i szmery - lud nocy ruszyt.

Zaklecie na te sytuacje mialem wiasciwie w cholewie, a nie w
rekawie ani cylindrze.

- Zamkna¢ oczy - polecitem i rozdartem papierek. Smrod panujacy w



jaskini ustapit pod naporem podmuchu nasyconego wonig siarki. Blask
oslepiat nawet przez powieki. Ludzie nocy wrzeszczeli. Doliczylem do
dziesigciu. - Otwieramy oczy i idziemy.

Otaczajace nas $wiatto przygasto do jasnosci, ktorag mogliSmy juz
znie$¢. Stara Wiedzma powiedziata, ze wystarczy go na kilka godzin.
Bardzo przypominalo promienie stoneczne. Ludzie nocy cierpieli
meczarnie z tego powodu. Jesli nie uciekng wystarczajaco szybko,
blask zniszczy to, co stuzylo im za rozum.

WeszliSmy na schody. Zdartem tachmany z jakiego$ padlego
niewolnika i zarzucitem je na Kayean, by uchroni¢ jg przed $wiatlem,
bo juz zaczynala cierpie¢. Morley i Dojango chcieli si¢ zatrzymac i
pobawi¢ lukami, ktére nam pozostaty.

- Wychodzcie, pdki jeszcze mozna! - warknatem. - Mielismy i tak
fantastyczne szcze$cie. Nie przeciggajmy struny.

Morley ztapat Dojango i zaczal go ciagnac. Wszyscy rzucili si¢ do
wyjscia. Dotes spostrzegl, ze moze zosta¢ sam, chwycit wigc swoj tup 1
dotaczyt do uciekajacych.

Nie bylo wiecej przeszkod. Ludzie nocy uciekli do tunelu, jedynego
miejsca chronigcego ich przed $wiattem. Kiedy uwolnig si¢ od jego
wpltywu, na nowo stang si¢ wsciektymi, straszliwymi wrogami.

Na szczeg$cie wygraliSmy z nimi wyscig do bramy §wiata.
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- Co za cholerstwo? - mamrotal Morley, placzac si¢ w sieci czy
pajeczynie z cienkich metalowych drutow, ktérg w niewiadomy sposob
zasnulo si¢ wejscie do jaskini.

- A skad, u diabta, mam wiedzie¢? Przebij si¢ przez to.

Martwitem si¢ o Kayean. Nie odezwata si¢ ani slowem, ale
popiskiwata jak mate dziecko. Z poczatku myslatem, ze to ze strachu
przed $wiatem, ktorego nie widziata od tak dawna. Potem jednak
zauwazylem, ze platanina, w ktorej siedzielismy, byta druciana, a dotyk
metalu sprawial Kayean bol.

Kto umiescit te druty?

Stawialem na Zeck Zacka. Ale skad moglby wytrzasnagé drut i w
jakim celu?

Wreszcie przedarliSmy si¢. Na zewnatrz bylo upalnie, goraca letnia
noc.

- Polnoc - burkngl Morley. - ByliSmy tam diuzej, niz mys$lalem. -
Ruszaj si¢. Mamy jeszcze duzo do zrobienia.

Bylismy juz w poét drogi na pustyni¢ rozciagajaca si¢ u stop zbocza,
kiedy za naszymi plecami rozlegly si¢ wrzaski. Wyczuwato si¢ w nich
nie tylko bol, lecz takze frustracje i wsciektosc.

Dojango otworzyl usta:

- Powiadajg, ze te stwory potrafia wygrzeba¢ si¢ niemal ze
wszystkiego. Myslisz, ze ktory$ z nich moze nam zagrozic¢?

- Nie mam pojecia - odpartem zgodnie z prawda. - Ale zawiadomimy
wojsko natychmiast, jak to mozliwe.

RuszyliSmy w stron¢ naszego obozowiska. Ksigzyc byt w trzeciej
kwadrze, wigc maszerowaliSmy szybko, cho¢ Kayean wcigz
popiskiwata, znuzona jasnoscig. Tak samo zachowywali si¢ wigzniowie
Morleya.

Kiedy dotarliSmy na miejsce, Dotes odezwat si¢:

- Trzeba nieszczesnikow oblozy¢ wilgotng ziemig 1 dobrze
opakowac, zeby ich stonce nie dosiegto.

- Musimy réwniez pogadac - oznajmitem.

- Tez mi si¢ tak wydaje.



- Co sig stalo z majorem? Tionie, wiesz co$ na ten temat? Kleita si¢
do mnie co najmniej tak samo jak Kayean.

- Ten, ktéry nas aresztowal? Nie wiem, chyba go zabili, kiedy
zaatakowaty wampiry.

- Vasco, a ty nie wiesz, co si¢ z nim stalo?

- Bylem za bardzo zajety.

- Kto$ jeszcze? R6za mrukneta:

- Chyba widziatam, jak go =zabierali. Ale moze mi si¢ tylko
wydawato. Kiedy przyszliicie, nie bylo go w zadnej z klatek.

- Moze go zjedli? - podsunagt Dojango.

- Ale przeciez doliczyliSmy si¢ ciat - stwierdzit Morley i spojrzat na
mnie dziwnie, jakby uwazal, Ze wiem co$, czego jeszcze nie
powiedziatem.

Rzeczywiscie tak bylto, ale nie odezwatem si¢ tylko dlatego, ze
doszedlem do tego zaledwie par¢ minut wezesniej. Szepnatem:

- To nazwisko przewijajace si¢ przez listy nazwisk, ktore miatem
rozpoznac... Nie moglem sobie przypomnie¢, skad je znam. Teraz juz
wiem.

-Noi..?

- Legendarny agent Venageti. Prawdopodobnie potrafi si¢
przeistacza¢. Rowniez prawdopodobnie schwytany albo zabity. Ale
jesli tak, to dlaczego ludzie... ktorzy majg kontakty z Venageti.. ciggle
si¢ nim interesuja?

- Nie wiem 1 mysle, ze raczej nie chce wiedzie¢. Teraz interesuje
mnie jedynie wyrwanie si¢ z tego zapomnianego przez bogow i ludzi
miejsca. Chce usiag$c 1 zjes¢ wreszcie pierwszy od miesiecy zdrowy
positek. Przypuszczam jednak, ze musimy si¢ broni¢. Sadzisz, ze go
uratowalismy?

- Jest na to szansa.

- Ktéry to?

- Wybieraj.

- Nie kobiety?

- Nie. Kazda z nich poznataby od razu, ze druga si¢ zmienita.
Glosowalbym za kim$ naszych rozmiarow.

- Oczywiscie, jesli jest tu z nami.

- Oczywiscie.



ByliSmy mile zaskoczeni, znajdujac obozowisko w takim stanie, w
jakim je pozostawiliSmy. Nic nie spladrowano, konie nie zostaly
zjedzone i cierpliwie na nas czekaly. Morley wystat Marshe po tadunek
mokrej gliny. Od razu przyjat role straznika. Pozostali opatrywali si¢
wzajemnie, jak mogli. Kiedy bylem juz spokojny, ze na skutek
odniesienia obrazen nie ztapi¢ zadnej zarazy, zapolowalem na Dotesa.
Siedzial na kamieniu, w zadumie obserwujac pustyni¢ dzielacg nasze
obozowisko od ptaskowyzu.

- Nie odezwates si¢ do niej ani stowem - powiedzial.

- Porozmawiam z nig, kiedy sama tego zechce. Na razie jestem
zadowolony, ze pozwolita mi si¢ zabraé po tym, co zrobile§ z
Clementem. Moze powiniene$ wyjasni¢ ostatnie ruchy w grze Morley.

- Chyba tak. Inaczej juz do konca zycia si¢ od ciebie nie uwolnig.
Wiesz, ze sze$¢ lat temu goryl numer jeden szefa zwial z polowa tupu.

- Starocie. Styszatem tez, ze wraz z bratem uciekt do Full Harbor.

- Uzyskanie tej informacji zajeto kilka tadnych lat. Szef wystat tam
swoich ludzi. Musieli zamiesza¢ tak jak my. Co$ im si¢ przydarzylo.
Przestali tylko jeden raport z wiadomoscia, ze Valentine opuscit Full
Harbor, a jego brat, po krotkiej znajomosci poslubil miejscowa
dziewczyne nazwiskiem Kronk. Wyjechala razem z me¢zem, kiedy ten
udat si¢ za swoim bratem w nieznanym kierunku.

- Wigc przez caly czas wiedziales, za kogo wyszla.

- Tak. Ale nawet gdybym ci powiedzial, nie pomogloby to w jej
odnalezieniu. Zatarli juz za sobg $lady.

Opanowalem gniew.

- A zatem szef postat ciebie.

- Niezupetnie. Sam si¢ zglositem. Mozliwos¢, Zebym ci towarzyszyt,
spadla jak z nieba, jak odpowiedz na modlitwe dziewicy. Prawdziwy,
uczciwy cud. Szef chcial juz mnie umiesci¢ na liscie $pigcych na
postaniu z rybek. To byla pewna szansa. Opowiedzialem mu calg
histori¢ i obiecatem, ze zdobgde Valentine'a, jesli da mi §wigty spokd;.
Kupit to. Od dawna wolat Valentine'a ode mnie. Wtedy poszediem na
calo$¢ 1 doczepitem si¢ do ciebie, grajac o najwyzsza stawke, jaka
kiedykolwiek w zyciu widziatem. Przypuszczalem, ze znajdziesz
kobiete 1 ze ona pozostata z Clementem diuzej niz z tobg czy twoim
kumplem.



Przez chwile gapil si¢ na pustyni¢. Poruszaly si¢ tam jakie$ cienie,
ale zaden nie kierowal si¢ w nasza stron¢. Ich zmysty nie byly tak
rozwinigte jak ich mistrzow. Wreszcie Dotes podjat:

- Nie miatem zielonego pojecia, dokad wszystko zmierza, poki nie
dotarlismy do domu Zeck Zacka, gdzie czekaly na nas wampiry. To byt
dowdd. Wtedy zaskoczylem. Znatem Valentine'a wcze$niej. Nie miat
wigcej sumienia niz rekin. Dla niego ten sposéb uniknigcia $mierci
wydawat si¢ calkiem logiczny. Przypuszczalnie Valentine wzigt
pienigdze na wszelki wypadek, gdyby musiat si¢ wkupi¢. Znajac go,
przypuszczam, ze spodziewal si¢ zosta¢ krwawym mistrzem przed
uptywem piecdziesieciu lat. I tak wszystkie elementy zaczely do siebie
pasowac, poza jednym. Kim byli ludzie na jachcie z pasiastym zaglem?
Co robili? Dlaczego si¢ nami interesowali?

Miatem pewien pomyst i wydawato mi si¢, ze wyznanie Morleya
doskonale potwierdza moja teori¢. Postanowilem jednak zatrzymacé to
dla siebie. Mogto si¢ jeszcze przydaé. Nie wiedzialem na pewno, czy ci
ludzie byli w co$ zamieszani, czy nie.

- Po co zabierasz ze sobg Valentine'a? - zapytalem.

- Dla spokoju duszy szefa. Mojej takze. Nie chce, zeby watpil cho¢
przez chwile.

Zerknatem na pustynig.

- Co oni tam robig?

Ci, ktorzy wybiegli za nami z gniazda, miotali si¢ teraz na wszystkie
strony jak $lepe myszy.

- Nie wiem. Ale dam ci jeszcze jeden kawatek: Zeck Zack.

- Niewiele mozemy mu zrobic€.

- Powinienem poderzna¢ mu gardto.

- A krytykujesz mnie za skutki jedzenia czerwonego migsa? - Marsha
wrocil. Pakujemy zdobycz.

- Czym ich bedziemy karmic?

- Niech troche¢ zglodnieja. Potem zjedza to, co im damy. - Zeskoczyt
z kamienia. - Dokad teraz?

- Z powrotem do Full Harbor. Zajrzymy do tunelu centaura.
Zobaczymy, ile zamieszania tam narobiliSmy. Nie chcialbym tez
zostawia¢ naszych rzeczy, jesli nie bedziemy musieli. Kupujac nowe,
bardzo mocno nadwerezymy budzet.



- Ten karczmarz chyba juz wszystko sprzedat.

- Zobaczymy. Miej oko na naszych przyjacidl, tak na wypadek,
gdyby major byt z nami.

Wciaz jeszcze trzymalem w rgkawie par¢ asoOw, a jeden z nich
przypuszczalnie wskazalby mi majora, ale nie chcialem ich uzywac,
dopoki nie musiatem. Taka magia, prezent wprost od Starej Wiedzmy,
nie powinna by¢ zmarnowana.

Spakowalismy zdobycz, jak to tadnie okreslit Morley, w mokra gling
dostarczong przez Marshe, jeszcze ich zmoczyliSmy, zawigzali w
toboly 1 zaladowali na woéz. Chociaz byliSmy zmeczeni, chcialem
wyruszy¢ o §wicie.

Zanim otulitem kocem twarz Kayean, dziewczyna spojrzala mi po
raz pierwszy w oczy i podzigkowata stabiutkim u§miechem.

Dziewigtnastoletni Marines wciaz zyl, mozna bylo do niego dotrze¢.
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Vasco 1 Saucerhead weszli na woéz wraz z nedznie zbudowanym
zomierzykiem majacym powozi¢. Doris nalegal, ze pomoze Marshy
ciggna¢. Doskonale. Niech ciggnie, jesli chce. Niech si¢ wykrwawi na
$mieré. Nie jestem jego mamusig. Pani Garrett nauczytla swoich
chtopaczkoéw, zeby nigdy nie spierali si¢ z grollami.

Posadzilismy kobiety na koniach. Pozostali, chcac nie cheac, musieli
18¢ pieszo. Mielismy juz wyruszy¢, kiedy Morley zamachat do mnie ze
swego kamienia i krzyknat:

- Przynie$ lunete.

Kiedy do niego dotaczytem, ustyszatem to. Dochodzilo od strony
jaskini. Wyregulowalem lunete. Bylo za ciemno.

- Ci, ktorzy wyszli z jaskini, nie moga do niej wrocic¢ - wyjasnitem.

- Ojej, jakie to smutne.

Nagle mruknat co$ jeszcze i pokazal palcem.
drzwiami.

- Tak. Kiedy tato wraca do domu, Jodie wyskakuje przez okno i
bierze nogi za pas. Szybko si¢ zorientuje, ze znowu ucieklismy.

Teraz mogtem ich nie tylko stysze¢, ale i zobaczy¢.

- Nigdy przedtem nie widzialem tylu naraz. Musiat Sciggna¢ tu cale
plemig - stwierdzitem.

Wydawatlo mi si¢, ze jest tam przynajmniej okoto pieciuset
centauro6w. Poruszaty si¢ z precyzja, ktorej mogltby pozazdrosci¢
dowodca kawalerii. Zmienialy kierunki 1 formacje tak tatwo 1 szybko
jak klucz ptakow, i jak one nie uzywaty chyba zadnych sygnatow.

- Nie siedzmy tutaj, bo nas zaskoczg 1 ztapig - rzekt Morley.

- Dobry pomyst. Ruszylismy w drogg.

Zeck Zack 1 jego ludzie nie zwracali na nas uwagi, chociaz na pewno
ich zwiadowcy wiedzieli, gdzie jesteSmy. PedziliSmy na wschod tak
szybko, jak to mozliwe. Czgsto zostawalem w tyle i gapilem si¢ na
nasza grup¢, dumajac, kto jest majorem.

Nowina o przygodzie Glory'ego Mooncalleda dotarta do
najciemniejszych zakatkow Kantardu. Ziemia budzila si¢ do zycia.



Trzy razy musieliSmy si¢ ukrywa¢ przed mijajacymi nas Zolnierzami.
Wszyscy kierowali si¢ na potudnie. Najmniejszg formacjg okazali si¢
straznicy Venageti. Nie wiadomo, co wymyslili, kiedy ustyszeli nowiny
1 zdecydowali si¢ wrdoci¢ do domu. Postanowilem si¢ tym nie
przejmowac, dopoki nie zamierzali mnie wciggnaé w swoje krolewskie
gierki.

Razem z Morleyem baczniej obserwowaliSmy naszych kompanow
anizeli straznikdw Venageti. Major, jesli w ogdle byt z nami, jeszcze
si¢ nie zdradzil. Nie wierzylem, ze to zrobi, ale nie zamierzalem
przepusci¢ zadnej okazji.

Szlismy tak dtugo, az wszyscy zacze¢li pada¢ na nos. Po odpoczynku
znoéw ruszyliSmy. Nie miatem pojecia, co moglby nam zrobi¢ Zeck
Zack, ale na pewno nie zachowywalby si¢ przyjaznie. A poza tym w
Kantardzie bylo wiele innych zasadzek, ktore Glory Mooncalled
przywotat do zycia, tak jak deszcz ozywia rosliny na pustyni. W dzien
nie moglismy przej$¢ pieciu kilometrow bez alarmu; noce byty bardziej
przyjazne.

PotarliSmy do opuszczonego mtyna, cudem unikajac ztego losu.
Ogarnat mnie optymizm.

- Odpoczniemy tutaj dzien lub dwa - oznajmitem.

Niektorzy z przypadkowych towarzyszy podrozy zaprotestowali.

- Jedzcie razem z grollami. Jesli potraficie popedzi¢ ich batem,
prosze, ruszajcie.

Nie czutem si¢ ani troche demokratg.

Jedynym potencjalnym kandydatem do robienia ktopotéw byta Roza.

Musze przyznaé, ze podziwiatem te¢ matg za jej upor. Bez wzgledu na
wszystko parta naprzéd, by dostaé spadek po Dennym. Zaczgta
rozpracowywa¢ Morleya, ale on doszedt juz do takiego stanu, ze w
glowie byly mu jedynie kanapki z wodorostow. Zajgta sig
Saucerheadem, ten jednak wpisal si¢ do mojej druzyny i1 wszyscy
bogowie nie byliby w stanie zmusi¢ go do zmiany zdania, dopoki sam
bym go nie zwolnit. Rzucila si¢ na Vasco, lecz on zaszyt si¢ w kacie,
marzac tylko o powrocie do domu. Spiney Prevallet wyjasnit jej, ze
zarobil juz na swoje miejsce tam, w niebie, wigc niech wynosi si¢ do
diabta.

Postanowila sama wzig¢ byka za rogi.



Przylapatem ja, jak z zaostrzonym kijem stalta nad tobotkiem
zawierajagcym Kayean 1 zastanawiata si¢, gdzie najlepiej uderzy¢.
Chyba stracitem panowanie nad soba, bo przelozytem jg przez kolano i
tymze kijem trzepnalem parg razy po tytku.

- Powinienes$ ja zostawi¢ z duchowymi bra¢mi - zauwazyl Morley.

Postata mu spojrzenie, ktére mogtoby cig¢ stal.

Uwaga ta zranita ja chyba mocniej niz lanie, cho¢ osoba o
temperamencie Rozy chetnie obraca par¢ klapsow w urazg trwajaca
cale lata. Po przemys$leniu w samotnosci swojego stosunku do
otoczenia, nastepnej nocy, kiedy czekaliSmy na Dojango. ktory miat
wroci¢ z raportem o sytuacji panujacej w miescie, Rdza postanowita
wyruszy¢ swoja droga.

Morley przynidst wiadomos¢ o jej ucieczce.

- Czy mamy ja puscic?

- Raczej nie. Jest duza szansa, ze dostanie si¢ w niewole lub zginie, a
ja mam zobowigzania w stosunku do jej rodziny. Wiemy juz, ze nie
nauczy si¢ niczego z doswiadczenia, wigc po co ma cierpieC. A jesli nie
bedzie postuszna, zrobimy jej co§ bardzo nieprzyjemnego.

Tionie siedziata tuz obok mnie, nasze ramiona prawie si¢ dotykaty.
PrzerobiliSmy juz wszystkie rozmowki prowadzone przez panie 1
panéw, kiedy w glowie im zupelnie co innego.

- Naprawde powiniene§ ja wykopa¢, Garrett - odpart z
westchnieniem Morley.

- Sumienie by mu nie pozwolilo - powiedziata Tionie. - Tobie tez
nie, Morleyu Dotesie.

Wybuchnat Smiechem.

- Sumienie? Jakie sumienie? Jestem zanadto skomplikowang
osobowoscig, zeby mie¢ sumienie, a Garrett jest na to zbyt
prymitywny.

- IdZ po nig, Morley - polecitem. - I zwigz. Zaledwie odszedt, Tionie
spytata:

- Czy naprawde pozwolilby jej...

- Nie zwracaj na niego uwagi, Ruda. Tak sobie moéwimy, to tylko
gadanie.

Roza si¢ nie opierata, gdy Marsha ja przyniost i postawil w kregu
$wiatta rzucanego przez ognisko. Walka wywietrzata jej z gtowy.



- Na co$ si¢ natkne¢la - wyjasnit Morley. - Wystraszylo sig, ale ona
nie wie, co to byto. Na wszelki wypadek postawmy podwoéjne straze i
mddlmy si¢ za Dojango.

- Jasne. - Zajalem si¢ tym, po czym znowu usiadtem, z ponurg ming
obserwujac Réze poprzez plomienie ogniska.

Tionie dotkneta mojego ramienia.

- Garrett, kiedy wrécimy do domu... - szepnela.

- Jesli w ogole wrécimy. Bedzie czas mysle¢ o tym, co zrobimy, po
powrocie. - Wyszto to ostrzej, niz zamierzalem.

Tionie rowniez pograzyta si¢ w ponurym milczeniu.
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Dojango zwlekal z powrotem do popotudnia. Jego raport brzmiat
doktadnie tak, jak chciatem. Nikt w Full Harbor nie interesowat si¢
bandg ciekawskich z TunFaire. Podczas naszej nieobecnosci nie
wydarzylo si¢ nic niezwyklego. Mowiono tylko o Glorym
Mooncalledzie i zadymie wzbierajacej na potudniu. Nasze rzeczy
czekaty w gospodzie, ukryte i chronione przez karczmarza przyjaznie
do nas nastawionego, odkad podarowaliSmy mu odzienie totrow,
ktérych wyrzuciliSmy na ulice nago, jak ich mama urodzita.

- Przynajmniej tak twierdzi - uzupehit Dojango. - Doprawdy.

- Przyjrzymy mu si¢. Na razie zabierajmy si¢ do pakowania. Chceg
dotrze¢ do tunelu natychmiast po zachodzie stonca. Pozatatwiate$ inne
sprawy?

- Bez klopotu. Dostarcza pod tylne wejscie gospody. Beda juz
czekad, kiedy tam wrocimy.

- A problemy z transportem?

- Nie powinno ich by¢, doprawdy. Kazdy statek udajacy si¢ na
poinoc wiezie troche dla rodzin, ktére moga sobie na to pozwolic.
Czysta rutyna, doprawdy.

- Dobrze. Morley, jeszcze jedna sprawa. Dzisiaj w nocy wszystko si¢
okaze. - Powoli odeszliSmy od reszty, starannie odwracajac si¢ do nich
plecami.

- Masz kogo$ konkretnego na mysli? - zapytat.

- Gdyby mnie naciskano, glosowalbym na Vasco. Ale tylko jego
znam na tyle, zeby wiedzie¢, ze nie zachowuje si¢ normalnie. A ma po
temu sporo powodow. Moze jaki$ test?

- Kiedy przejdziemy przez tunel, chce, zeby Dojango, Marsha 1
Saucerhead wysuneli si¢ na przod. Ty, ja 1 Doris pdjdziemy z tyhlu, a
reszcie damy do niesienia fadunek. W ten sposéb ich otoczymy, a
ponadto beda mieli petne rece, kiedy to si¢ stanie.

- Moglbys pracowac dla szefa z takimi pomystami.

- Musz¢ zachowaé tajemnicg, dopoki jeszcze jesteSmy w stanie
zrobi¢ z tego uzytek. To nie ghupi dzieciak, ktorego mozemy strzasnaé
jak dojrzatg gruszke. On takze ma jakie$ plany i pomysty.



- Nie damy rady zrobi¢ tego inaczej, co?

Wrécilismy do obozowiska. Podczas popotudniowego marszu
przekazaliSmy instrukcje dotyczace nocnej zabawy. Niektérym nie
bardzo podobaty si¢ moje dyspozycje, ale wszyscy byli realistami na
tyle, by zrozumie¢, ze mam zamiar umiesci¢ zaufanych ludzi tam,
gdzie si¢ najbardziej przydadza.

Tak tez postanowili$my, kiedy opuszczalismy obozowisko, z tg tylko
poprawka, ze grolle ciggngly wo6z na zmiang. Pozwolitlem
Saucerheadowi jecha¢ tak dlugo, dopoki nie dotrzemy do murow, ale
on stwierdzit, ze czuje si¢ juz niezle 1 ze moze i1$¢. Vasco i ranny
zotnierz takze woleli maszerowaé, ttumaczac, ze w ten sposob maja
wieksza swobod¢ ruchow. Morley 1 ja dreptaliSmy z tytlu, wdychajac
kurz.

Raz lub dwa przyspieszytem, zeby sprawdzi¢, czy Kayean wcigz jest
dobrze owinigta. Poczekalem na Morleya i stwierdzitem:

- Widze, Ze nic nie zrobites$, by twoja zdobycz nie umarta z gtodu.

Kayean natychmiast zwymiotowata niemal wszystko, co jej datem.
Kiedy ja odwinglem, musialem sprawdzi¢, czy ma dobrze zwigzane
rece. Przycigtem jej pazury przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji po
opuszczeniu gniazda. Miata jednak nadal do dyspozycji zeby, a jej glod
nieustannie wzrastal, cho¢ w chwilach rozsadku starata sie
przezwycig¢za¢ chorobe.

- Zauwazyle$ wiec takze, ze wlasnie zasnagt dlugim snem, w ktory
zawsze zapadaja, kiedy brak im pozywienia. Pospi az do TunFaire, a
tego tylko potrzebuje.

Chociaz brzydzitem si¢ samym uczynkiem, musiatem przyznaé, ze
Morley dobrze zrobit, zabijajac Clementa. Smieré Clementa uwolnita
Kayean.

Mimo Ze nie zamieniliSmy ze sobg ani stowa, w jaki$ sposob dotarto
do mnie, ze Kayean przeszta przez bramy piekiet tylko dlatego, by by¢
z me¢zem. Nalezata do kobiet typu ,,gdzie ty, Kajus, tam i ja, Kaja”. Co
do Clementa, uznatem, ze uczynit to w szeSédziesigciu procentach z
powodu wyrzutow sumienia, a w czterdziestu z powodu nienawisci.
Kayean nie byta w bieli wcale nie dlatego, ze zostata jego zona, lecz
dlatego, ze jeden z jego wiadcow zabrat mu ja.

Miatlem nadzieje, ze jej nie zmuszono, by nosita ktoregos z tych



bezdusznych bekartow. Nie sadze, by jakakolwiek kobieta mogta si¢ z
tego otrzasnac.

Wszystko poszto jak z platka. Nasi uratowani przyjaciele niesli
jencow przez tunel. Byto tam dos$¢ miejsca i dla wozu, ale nie chcialem
petac si¢ po ulicach z przedmiotami nalezacymi do wojska, ktorych
pochodzenia nie umialbym wyjasnic.

Morley i ja byliSmy okolo pig¢tnastu metréw od wylotu tunelu, a
Doris tuz za nami, kiedy si¢ stato.

Gdzie$ w przedzie Marsha zaczal wrzeszcze¢ ile sit w ptucach.

- Cholera! - zaklgt Morley i przettumaczyt: - Pulapka. Dziewigciu
me¢zezyzn, jedna kobieta. Wszyscy z jachtu z pasiastym zaglem.
Musieli spostrzec Dojango, kiedy byt w miescie.

- Chciatbym w to §wiecie wierzy¢ - odpartem, kryjac si¢ za rogiem. -
Ztap si¢ mnie i powiedz Dorisowi, zeby zrobit to samo.

Dobiegt nas wrzask Rozy:

- Garrett! Ratunku! Morley!

- Zamknij si¢, ghtupia dziwko - mruknat Morley.

- Glupia? Ona mysli, Ze problem ma rozwigzany za darmo.

Wrzask Rozy skonczyt si¢ tak poteznym klasnigciem, Zze poniosto po
catym tunelu.

- Do S$ciany - polecitem. Przytrzymali si¢ mnie. Rozerwalem
papierek z zaklgciem.

W dwie sekundy potem czterech facetéw z mieczami, gotowych na
wszystko, pogalopowato w glab tunelu. Rozejrzeli si¢ i nie znalezli nic
Z tego, czego szukali.

- Tu nic nie mal - wrzasnat jeden.

Nie uslyszatem odpowiedzi. Wycofali sig.

- Co teraz? - zapytat Morley.

- Dopoki poruszamy si¢ powoli i nie robimy hatasu ani gwattownych
ruchéw, nie zobacza nas 1 nie beda wiedzie¢, gdzie jestesSmy.
Wyslizgniemy si¢ i zobaczymy, co si¢ dzieje.

A dziato si¢ to, ze dwoch zbirow, ktorych znalem z jachtu, kobieta,
ktéra wygladala na dowoddce, 1 siedmiu innych mezczyzn uwiezito
moich ludzi w podpiwniczeniu magazynu, w ktérym znajdowat sie
tunel. Marshe¢ trzymali w szachu za pomoca balisty rozmiar6w mniej
wiecej polowe;.



W ciggu p6t minuty z ich pytan okazato si¢, ze chodzi im o jedna
osobe, ale si¢ nie obraza, jesli przy okazji zlapig par¢ innych. Moi
ludzie gapili si¢ na nich z glupimi minami. Tylko Réza uderzyla w
sceniczny szloch. Domyslitem si¢, ze jej policzek poczerwieniat od
kontaktu z reka Tionie.

- | co? - szepnal Morley. - Mozemy ich uwolni¢, jesli Doris zajmie
si¢ balistg.

- Nie potrzebuje rozlewu krwi. Bedziemy blefowac. Podejdziesz tam
1 krzykniesz, zeby wszyscy znieruchomieli, kiedy Doris odpali balistg.
Przytoze n6z do gardta damy. Wez to. - Datem mu kilka ostrych rzutek
w ksztalcie gwiazdy z kolekcji nie-Garrettowej broni.

Nie trzeba mu bylo dwa razy powtarzaé. Powiedziat Dorisowi, co
robi¢. RozeszliSmy si¢. Podptyngtem do damy w szarzy dowodcy,
przypuszczalnie tej samej, ktorej tak bardzo obawia si¢ mistrz Arbanos.
Dojango zaczal jej thumaczy¢, ze wszyscy inni cztonkowie kolejnych
wypraw, ktore opuscily miasto, zostali zabici przez jednorozce lub
wampiry.

- A to co byto? - zapytat jeden z ludzi, stojacy przy baliscie,
obracajac si¢ na piecie. - Szyper, czy tu straszy?

Balista wypalita 1 pocisk uderzyt w wigzania podtrzymujace
sklepienie.

- Wszyscy sta¢! - ryknat Morley.

Przytozylem n6z do gardia damy i szepnatem jej w ucho:

- To twoj przyjazny duszek. Nie probuj nawet szybciej odetchngc.
Dobrze. A teraz powiedz chlopcom, Zeby odlozyli swoje narzedzia.

Doris zwalit z nog trzech czy czterech m¢zczyzn z samego tylko
mtodzienczego zapatu. Morley kopat 1 bodt jakiego$ brzydala, ktoremu
przyszto do tba zwrdcic sie¢ w moja strong.

Dama wydata rozkaz i dodata:

- Wtracasz si¢ w sprawy krélestwa. Obetne ci...

- Nic mi nie obetniesz. Wiem cholernie dobrze, czego szukasz, i
bardzo chetnie ci w tym pomogg. Po prostu nie chee, zeby moi ludzie
cierpieli, kiedy ty szukasz swojego faceta. Potrafisz go odrozni¢ w
thumie?

- Odrézni¢ kogo?

Och, pani ma ochote gra¢ ze mng w inteligencje.



- Czy jeste$ jedyna osobg, ktdra urodzita si¢ z mozgiem w glowie?
Mowi twoj czarny kon. Wykrylem waszg band¢ miesigc temu.

Sktamatem. Pociagnatem ja w tyl o ostrozne pi¢¢ kroczkéw i
kontynuowatem, udajgc zawzietosc:

- Wiem réwniez, ze ten Wielgas jest po drugiej stronie. Probowat
mnie zabi¢ w Leifmold, co zrujnowatoby twoj plan.

Wielgas zaczat si¢ posuwaé w stron¢ najblizszej broni. Uderzyly go
dwie rzutki, a za nimi pigs¢ grolla.

- To cholernie wiele wyjasnia - stwierdzita kobieta. - Myslatam juz,
ze ukasit nas waz. Dobrze. Czego chcesz, Garrett?

- Zeby$ mnie i moim ludziom data $wiety spokéj. Zabierz swojego
faceta, jesli go znajdziesz. Zgadzam si¢ na to bardzo chetnie, poniewaz
wiem, co dla mnie wyszykowat. Psiakrew, nawet ci pomoge. Myslatem
juz nad tym. Wiem, kto nim nie jest. Mogl zosta¢ zabity, zgineto wielu
mezczyzn.

Wydatem rozkazy. Trzy kobiety, Saucerhead, Dojango i Marsha,
obtadowany Kayean i Valentine'em, przeszli na jedng strong.

- Przebieraj w tym, co zostato.

- Pu$cisz mnie?

- Dlaczego nie? Nie wygladasz na damg-samobodjczynie.

- Jeszcze raz nazwiesz mnie dama, to si¢ przekonasz.

- Masz przyjaciela na resztg zycia, Garrett. - Morley zachichotat.

To, co mu odpowiedziata, nie nadawalo si¢ do powtorzenia.

- Co jest w tych tobotach? - zapytala.

- To, co bylo potem. Wypuscitem ja.

Morley jakby troche migotal po brzegach z powodu zbyt wielu
gwaltownych ruchow. Doris tez. Ja ruszatem si¢ powoli, wigc uznatem,
ze jeszcze si¢ nadaj¢. Podreptatem na paluszkach za kobieta, ktora nie
byta dama.

Przyjrzata si¢ towarzystwu, siegneta do kieszeni i wydobyta amulet,
w ktorym osadzony byt kawatek bursztynu z zatopionym w s$rodku
owadem.

Spiney Prevallet przeszedt ze stanu sennej obojetnosci w dzika furie
tak nagle, ze zdziwilbym si¢. gdybym miat na to czas. Jedng r¢ka
wytracit amulet, druga chwycil kobiete za gardto.

Uktutem jego reke nozem w przegubie, przecigtem mu policzek i



szybciutko odskoczytem, poniewaz... przepraszam za wyrazenie...
dama wzi¢ta si¢ do roboty.

W zasadzie bylem zadowolony, Ze tym lotrem nie okazat si¢ Vasco.

Spiney dat nogg. Kobieta ztapata amulet i pognata za Spineyem.
Chtopcy z jej obstawy, ci, ktorzy jeszcze trzymali si¢ na nogach, nie
zrobili nic, poniewaz nie byli pewni, czy im pozwolimy.

- Sptywac - zaproponowat Morley.

- Zgoda.

Dojango byt taki czy inny, czasem taki, jakiego nie lubie, ale na
pewno nie byt ghupi. W chwili, gdy zobaczyl, ze jesteSmy zajeci, zaczat
wyprowadzac¢ innych jak najdalej.

Sam Spiney rzucit si¢ w stron¢ wyjscia i walnal bykiem wprost w
grollowa pigs¢. Kobieta natychmiast skoczyta na niego i wepchneta mu
amulet do ust, poki Spiney jeszcze byt zamroczony.

I Spiney zaczat si¢ zmieniac.

Styszatem, ze istoty zmieniajace ksztalty nie maja wiasnej twarzy.
Nie maja nawet ptci w takim znaczeniu, jak my to rozumiemy, a kiedy
przychodzi czas rozmnazania, po prostu dzielg si¢ na réznej wielkos$ci
kawalki.

Spiney zmienit si¢ w majora, potem w faceta, ktéry wygladat na
pirata, nast¢pnie w dziwnie znajomg kobietg, najwyrazniej przechodzac
przez osobowosci, w ktore si¢ wceielat do tej pory.

Wszyscy juz wyszli. Nie bylem wystarczajaco ciekaw, by siedzie¢ do
chwili, kiedy agent Venageti przyjmie swdj ostateczny wyglad. Dobrze
wiedziatem, Ze ludzie z jachtu z pasiastym zaglem nie s3 do nas
przyjaznie nastawieni.
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Kiedy dotarlismy do oberzy, bytlo juz niebezpiecznie, poniewaz
zblizal si¢ $wit. Wypuscitem zolierzy, przyjmujac, ze beda tak
szczesSliwi, wracajagc w jednym kawalku, iz nie przysporzag nam
ktopotow przez jaki§ czas. Poktocitem si¢ z Morleyem, ktory uwazat,
ze nalezato ich odda¢ w rece tych spod pasiastego zagla, zeby zajeli si¢
ich przestuchaniem, gdy tymczasem my opusciliby$Smy miasto.

Krotka rozmowa z oberzysta potwierdzita moje podejrzenia w tej
sprawie. Zostawil nasze pokoje otwarte i utrzymal sprzet w stanie
nietknigtym, na polecenie zatogi jachtu, ktéra myS$lata, ze jeszcze
wpadnie na nasz trop. Rzeczywiscie, tak si¢ stalo w dniu wizyty
Dojango.

Przez dobrych kilka godzin spatem jak zabity, a potem poszedtem
szuka¢ transportu w strong domu. Moje szczgscie miato jednak swoje
granice. Po powrocie oznajmitem:

- Pierwszy statek, na ktorym bedzie do$¢ miejsca dla catej gromadki,
odptywa dopiero pojutrze. Sytuacja, jaka spowodowal Glory
Mooncalled, sprawila, ze co tchorzliwsi cywile wiejg na potnoc. Krypa,
ktora znalazlem, to barka do wywozu $mieci, ale nie mam zamiaru
czeka¢ caty tydzien na nastgpng szansg.

Nie wspomniatem, ze nawet ten najnedzniejszy z wehikutow
nadwerezyl moj budzet do niebezpiecznych granic. Jesli podréz do
domu potrwa za dlugo, wszyscy bedziemy bardzo gtodni.

Usiadlem obok Morleya.

- Nigdy juz nie wezme roboty, ktoéra wyciggnetaby mnie z TunFaire,
nawet jesli mialbym z tego sto tysiecy.

- Skoro juz mowa o pienigdzach, kiedy nam zaptacisz? Dla mnie to
nie takie wazne, poniewaz nie pracowatem dla forsy, ale trojaczki
zaczynajg si¢ juz zastanawiac.

- Musza poczekaé, az przypr¢ do muru Tate'a 1 uda mi si¢ co$ z niego
wycisngé. Wszystko, co mi zostato, zuzylem na wynajecie barki.

- Oni ci ufaja, Garrett. Nie rozczaruyj ich.

- Znasz mnie przeciez. Wyciagne mojg forse¢ z Tate'a w ten czy w
inny sposob, a twoi chtopcy dostang to, co im si¢ nalezy. Dojango!



Gdzie sa te skrzynie? - Dojango wtasnie wszedt. - Chyba nie przepites
wszystkiego, co ci datem, he?

- Doprawdy, przyszedtem tylko powiedzie¢, ze oni tutaj sa, na wozie
za gospoda. Oberzysta szaleje, ze wystraszg mu nowych gosci, jesli ich
wpusci.

- Ja mu poszaleje na jego glowie - mruknat Morley.

Tej nocy wtozyliSmy nasza zdobycz do odpowiednich skrzyn. Byty
to standardowe, prosciutkie trumny do transportu zwtok, w jakich
ludzie z péinocy przywoza z wojny ciala swoich zabitych. Dojango
przyznat, ze troch¢ sobie popit. Kupit trumny, poniewaz zbyt dhugi
spokdj w Kantardzie spowodowat zalamanie na skrzyniowym rynku.

Bytem zirytowany, ale nie naciskatem.

Po zapadnigciu zmroku wzigtem moja zdobycz i oporzadzitem,
zanim spoczela w trumnie. Tionie pomogla mi w najbardziej
ktopotliwych miejscach, a i Kayean nie sprawiata zbyt wiele ktopotu.
Nawet nie wrzeszczala.

Zastanawialem si¢, jakie czary zadziataly podczas stwarzania tych
bialych szat. Suknia Kayean okazala si¢ odporna na wszelkie proby
zniszczenia i brud.

Morley nie byl tak wspanialomys$lny. Nasypal do skrzyni troche
swiezego piasku, odwinal swego wigznia, wrzucit do $rodka i zajat si¢
przybijaniem wieka. Musiat zawota¢ Marshe na pomoc, bo walenie
miotka zbudzito Valentine'a, ktory natychmiast zaczat si¢ drze¢ i
wyrywac.

Ledwie go uspokoilismy i pozbyli§my si¢ z karkow gospodarza,
kiedy pojawit si¢ z wizyta Zeck Zack.

Centaur przyszedt sam 1 z poczatku byl dos¢ przyjazny. Popatrzyt na
nas 1 zapytal:

- Przywi6z1 ja pan, Garrett?

- Tak.

- Moge zobaczy¢? Nie widziatem jej od chwili, kiedy poszta za
swoim idiota m¢zem w mroki. Ani nie rozumialem jej przekletego i
wypaczonego pojecia o tym, co jest wlasciwe, a co nie. Powinienem ja
jakos$ zatrzymac.

- Byloby mito.

Morley 1 Saucerhead spojrzeli na niego; miny mieli wsciekte. Tharpe



nie znal go w ogodle. Zaczatem si¢ obawiaé, ze poleca iskry, ale Zeck
Zack rozbroit ich stwierdzeniem:

- Nigdy jej nawet nie dotknglem i nigdy bym tego nie zrobit, pomimo
mojej reputacji. I to nie tylko dlatego, ze jej ojciec byl moim
przyjacielem.

Jeszcze jeden, jak juz wczesniej zauwazyl Morley. Otworzylem
skrzyni¢. Kayean spala. Centaur przygladat si¢ jej przez chwile, po
czym si¢ wycofat.

- Wystarczy. Prosz¢ to zamkna¢. Panie Garrett, czy mozna ja
wyleczy¢?

- Chyba dotarliSmy do niej w pore. Walczyla przez caly czas.
Mozliwe, Ze ma jeszcze dos¢ sit.

- Dobrze. A zatem mozemy przejs¢ do sedna sprawy. Kto$ sposrod
was wziat z gniazda co$, co prawnie nalezy do mojego ludu.

Odpowiedziato mu parg zaintrygowanych spojrzen.

- Amulet krwawego mistrza. Symbol mocy. Krwawy kamien
gniazda.

Nie wiem, kto pierwszy zaczatl si¢ $mia¢. Owingl si¢ swoja
godnoscig jak ptaszczem.

- Panowie, przeszediem juz lata upokorzen 1 piekta, aby odnalez¢ to
przejscie, by moj lud mogt oczysci¢ gniazdo i1 zebra¢ dos$¢ pienigdzy 1
lupow na opuszczenie Kantardu. Mozecie zatrzymaé waszych
niewolnikéw. Jeden jest moja wlasnoscig, a drugi niewart tyle, zeby
sprawito mi to r6znice. Ale wszystko inne w tej dziurze jest moje!

WymieniliSmy spojrzenia. Dojango zaczal si¢ denerwowac. Nie
chcialem niczego zaczyna¢, ale nie miatem tez zamiaru tolerowac tonu
centaura.

- Masz wigksze jaja niz mozg, bracie, jesli sadzisz, ze mozesz tu
przyj$¢ z taka gadka. Zrobisz sobie krzywdg jak nic.

- Nad mojg gltowg nie wisi juz zaden miecz, panie Garrett. A w
miescie mam przyjaciot, ktorzy chetnie pomoga odzyska¢ moja
wlasnos¢.

- Co za ciekawy zbieg okoliczno$ci - stwierdzitem ironicznie. -
Dopiero wczoraj zapoznatem si¢ 1 zaprzyjaznitem z pewna damg z
TunFaire, ktora zatatwita przyjaciol ksiedza Venageti. Nie mialem
zamiaru wymienia¢ twojego nazwiska.



Gapit si¢ na mnie przez chwile, po czym doszedl widocznie do
wniosku, ze moj blef wymaga sprawdzenia.

- Prosze. Tymczasem przynie$§ krwawy kamien do mojego domu
przed zachodem stonca albo znajdz Kayean nowego straznika.

- On oszalal - zauwazyl Morley. - Powiniene$ pozwoli¢ mi go zabic,
kiedy chciatem to zrobi¢. Tutaj bedzie o wiele trudnie;.

- Duza grupa moich przyjaciol czeka na ulicy - odpart Zeck Zack. -
Woleliby raczej nie zakidcaé spokoju w tak publicznym miejscu, ale
przyjda tu, jesli nie wyjde w odpowiednim czasie.

- Wynos si¢ - odpartem. - No juz. Zanim sprawdze twoj blef.

Wyszedl, ale rzucil jeszcze raz ostrzezenie, ze krwawy kamien ma
si¢ znalez¢ u niego w domu przed nastgpnym zachodem stonca. Albo...

- Nie dasz mu go, co, Garrett? - zapytaj Dojango.

- Damy mu, jesli tak si¢ naprasza - warknat Morley - ale niezupetnie
to, czego chce.

- Spokojnie, Morley - wtracitem. - Pomysl no chwilke. Usituje nas
nastraszy¢.

- Wiem. I bedzie mu wstyd zrezygnowaé ze swojego planu, bo dla
istoty tak uposledzonej jak centaur to w ogole czarna rozpacz. Mamy
kupg czasu. Przespijmy si¢ troche. Pomartwi¢ zdazymy si¢ jutro.
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Obudzitem si¢ bardzo pozno, a ze stodkiego snu wyrwal mnie
Saucerhead Tharpe i grolle, ktdrzy, tupiac, weszli do pomieszczenia.
Caly czas bytem sam z kobietami i Vasco. Sprawdzilem, czy nie mam
zadnych ran od noza.

- Gdzie Morley 1 Dojango? Co wy kombinujecie, chtopaki?

- Gdzie$ tu jest - po swojemu, wolno odpart Saucerhead. - Zdaje sig,
ze Morley mowit o czym$ przyzwoitym do jedzenia. ZabraliSmy
trumny 1 wigkszo$¢ rzeczy na statek, zeby zdazy¢ z zaladunkiem na
jutro rano.

Pomruczatem troch¢ i sam poszedtem rozejrze¢ si¢ za $niadaniem.
Nie przejmowatem si¢ zanadto, dopdki nie przeszio popotudnie, a po
Morleyu i Dojango wcigz nie byto ani §ladu. Zaczatem obserwowac
Saucerheada, ktory miat co$ na sumieniu, a ukrywanie tego szto mu
kiepsko. Potem znalaztem ciata.

W zasadzie to nie byty ciata, tylko Kayean i Valentine opatuleni i
wecisnieci pod rozne $mieci 1 drobiazgi, zlom i stome, pozostate z
czasow, kiedy nasz pokdj byt stajnig. Wtedy zrozumiatem, co zrobit
Morley.

Wydawalo sie, ze Saucerhead jest uszczes§liwiony.

- Kazal po prostu siedzie¢ na tytku 1 udawac, ze gdzies tu sa, gdyby
kto$ pytat - oznajmit.

W dwie minuty pdzniej stwierdzitem, ze znikngl moj ostatni papierek
z zaklgciem. Domyslalem si¢ juz, co Morley zamierzat z nim zrobi¢,
skoro nie wiedzial, co si¢ stanie po otwarciu. Probowatem rozumowac
na pigédziesigt sposobow, ale nie moglem si¢ zdecydowaé. Te
czarnoelfickie bekarty robig rzeczy catkiem nie do przewidzenia.

Gdy nastat wieczor, ogarnglo mnie zdenerwowanie. Grolle takze
zaczety si¢ zachowywac niespokojnie 1 gdyby nie jak najsurowszy
zakaz, chetnie opuscityby gospodg. Przekomarzanie si¢ z Tionie
stracito wdziek. Nawet Rozy, ktora nie wiedziata, o co chodzi, udzielit
si¢ nasz nastrdj. Tylko Saucerhead byt calkowicie odprezony.
Musiatem stoczy¢ ze sobg solidng walke, by nie stwierdzié, iz pewnie
jest o wiele za tepy, zeby zrozumie¢, co si¢ dzieje.



Nic si¢ nie dzialo az do pdinocy, kiedy to pojawit si¢ jeden z
~kumpli” Zeck Zacka 1 zaczat nam zawraca¢ glowe, ze nie
dostarczyli$my przesytki na czas.

- Czekamy tutaj na niego, je$li ma ochote¢ nas poskubaé -
oswiadczytem. - Niech lepiej wezmie ze sobg drugie $niadanie, bo to
moze troch¢ potrwac.

Postaniec wyruszyt w droge powrotng z niezbyt radosng ming.
Ciekaw bytem, jak si¢ majg nerwy centaura, zwlaszcza ze pewnie
czekatl na cmentarzu czy gdziekolwiek, iz ktére§ z nas sprobuje go
zaskoczy¢. Podejrzewam, ze przewidzial kazda okolicznos¢ i1 kazdy
nasz ruch, z wyjatkiem siedzenia na tytku. Moglem mie¢ tylko
nadzieje, ze Morley nie wpadt w ktéra$ z zastawionych przez niego
putapek.

W dwie godziny pozniej grupka ludzi siedzacych w ogdlnej sali
zaczeta zachowywac si¢ dziwnie glosno. Wyjrzatem, zeby zobaczy¢, co
si¢ dzieje. Rozprawiano o ogromnym pozarze w jednej z posesji na
Narrow Hills.

Ruch Morleya na wejscie, pomyslatem.

Przez nastepne trzy godziny znowu panowala cisza, az wreszcie
pojawil si¢ Dojango. Poraniony, zdyszany wpadt do S$rodka,
mamroczac co$ po grollemu. Gdy Marsha 1 Doris wybiegli, usiadt po
prostu tam, gdzie stal.

- No i co? - zapytatem.

- Poszli po trumny.

Opatrzylem go troch¢ przy pomocy Tionie. Ta dziewczyna ma lekka
reke do ran.

- To wszystko, co masz do powiedzenia?

- Morley odestat mnie, poniewaz jestem ranny, doprawdy. On zostat
tam 1 dalej nad nimi pracuje. Jesli ten stwor wyjdzie zywy, to pewnie
nie za darmo.

W chwile potem pojawity si¢ grolle z trumnami, a za nimi gospodarz
wrzeszczacy cos$ na temat bandy tazacej w te 1 we w t¢ po sali ogdlnej
W Czasie ciszy nocnej.

- Juz nigdy nie opuszczg¢ TunFaire - obiecalem sobie 1 wrzasnalem: -
Przestan biadoli¢! Zbite$ grubg forsg, grajac na wszystkich mozliwych
frontach! Za godzing zwijamy manatki, ale zrob nam wszystkim te



przyjemnos$¢ i wynies$ si¢ stad teraz!

Mialem tak wsciekla ming, ze bez trudu pojat ostrzezenie.

WypehiliSmy na nowo trumny, zapieczetowali wieka i
pozbieraliSmy nasz skromny dobytek. Dla Tionie, Rézy, Vasco i
Saucerheada Tharpe'a oznaczalo to chwilowy brak zajecia. Dzigki
przygodom caly ich majatek stanowito tylko to, co mieli na sobie.
Zastanawiatlem si¢, czy nie powinienem dyskretnie zapusci¢ zurawia
pod siodto Dojango, poniewaz doskonale pamigtatem, jak skrupulatnie
przetrzasal ruiny ostatniego obozowiska w poszukiwaniu monet i
klejnotéw zapomnianych przez ludzi nocy. Doszedtem do wniosku, ze
lepiej si¢ stanie, jesli oni wszyscy bedg siedzie¢ u mnie w kieszeni.

Wymaszerowalismy z gospody, odprowadzani westchnieniami
gospodarza i stuzby. DotarliSmy do barki i zaokretowaliSmy si¢ bez
wiekszych probleméw.

Czas mijat. Nadchodzit odplyw, wiec zeglarze przygotowywali krype
do opuszczenia portu. I weigz ani §ladu po Morleyu.

- Mowit, zeby si¢ nie martwi¢ i rusza¢ w drogg, zeby niczego nie
opoznia¢ z jego powodu - powtarzal Dojango bez przekonania, ale
widocznie czut potrzebe powiedzenia czegokolwiek.

Nie wierzytem wlasnym uszom. Morley Dotes nie nalezy do tych,
ktorzy mogliby si¢ dla kogo$ poswigcic.

- ldzie - zawotat Saucerhead.

Zaloga statku zbierala ostatnie cumy z dziobu i rufy.

Rzeczywiscie szedl, a raczej biegt z przerazliwg szybkoscia, z jaka
potrafig biega¢ tylko elfy. Okolo trzydziestu metrow za nim pedzit
Zeck Zack, a odlegto$¢ miedzy nimi zmniejszata si¢ btyskawicznie.

- Doskonale - szepnat Dojango.

Aha, doskonale, jak cholera! Nie poradzi sobie bez pomocy.
Rozgladatem si¢ za bronia, ale jako$ niczego nie moglem znalez¢.

- Teraz! - powiedzial Dojango i dodat: - Doprawdy! Kobieta z jachtu
z pasiastym zaglem 1 jej zaloga wylonili si¢ nagle zza stert frachtu na
nabrzezu. Wszyscy byli uzbrojeni w napigte juz kusze. Morley minat
ich pedem, ale Zeck Zack przyhamowal czterema kopytami i1 zatrzymat
si¢; dygotal na catym ciele. Morley, usmiechajac si¢ szeroko, skoczylt z
nabrzeza na poktad.

- Czy to on? - zawotala kobieta.



- Doktadnie on, skarbie - odparl zdyszany Morley. Banda zacie$nita
krag wokot centaura.

- Ty cholerny durniu! - wrzasngtem pod adresem Morleya. - Mogli
ci¢ zabic!

- Ale, jak widzisz, nie zabili.



LIV

Podr6z na pohoc trwala dluzej niz na potudnie, poniewaz nie
sprzyjat nam wiatr. Nic wlasciwie si¢ nie dzialo. Pojawily si¢
wprawdzie pewne klopoty zwigzane z Ro&zg, ktéra probowala
wypchnaé Kayean za burte, ale w nagrode za poswigcenie zostalo jej
jedynie kilka sincow. Nie spotkalismy piratow, korsarzy, Venageti, ani
nawet karentynskich marynarzy. DotarliSmy do Leifmold i nieomal
uwierzylem, ze bogowie zdecydowali si¢ odczepi¢ ode mnie na jakis
Czas.

Atak Rézy na Kayean byl wynikiem braku przezorno$ci z mojej
strony.

Wyjmowalem Kayean na noc ze skrzyni, zeby mogta przez jakis czas
pooddycha¢ $wiezym powietrzem 1 przyzwyczaja¢ si¢ chociaz do
Swiatta gwiazd.

Jesli chodzi o jedzenie, udato mi si¢ ja naktoni¢ do przetknigcia
matych ilosci przynajmniej lekko zrumienionego kurzego migsa.
Opuscitem poktad, zeby przynies¢ migso i wdalem si¢ w kidtnie z
Tionie, ktéra uwazata, Zze inaczej powinienem rozplanowac sobie czas.
Roéza niecnie skorzystata z mojej nieobecnosci, ale o catym zajSciu
dowiedziatem si¢ dopiero od marynarza z nocnej wachty, ktéry mnie
poinformowal, ze R6za potrzebuje pomocy.

Zdazytem na czas, cho¢ Kayean omal nie przekroczyta granicy, dajac
upust swemu apetytowi. Ro6za czmychneta na bok, wprost w czule
ramiona Morleya, ktory zdazyt juz odzyskaé¢ cyniczne poczucie
humoru.

Uspokoitem i1 nakarmitem Kayean, po czym usiedliSmy razem w
swietle gwiazd, patrzac w potyskujaca wodg 1 obserwujac latajace ryby.

- Dokad mnie zabierasz? - zapytala wreszcie.

Ledwo rozrdézniatem jej stowa. W gniezdzie kobietom nie wolno
mowié, wiec nic dziwnego, ze troche zardzewiata.

Nikt jej wtedy nie powiedzial, co si¢ dzieje. Po prostu ztapatem jg i
wywloktem z jaskini, oferujac akurat tyle wolnosci w podejmowaniu
decyzji, ile miata w otchtani. Opowiedziatem jej zatem catg historig.

- Sadzg, ze powinnas potozy¢ reke na spadku. Denny chciat, zebys to



miala, a teraz to przeciez jedyna twoja wtasno$¢ na tym Swiecie.

Postata mi spojrzenie, ktore spowodowalo, ze przeniostem si¢ w
czasie wstecz o ile§ tam lat. Musiatem zabra¢ ja z powrotem do skrzyni,
zanim zrobitbym co§ ghlupiego. Potem wrdcitem na pokiad 1
odczekalem, az widok morza zamieni jajecznice w mojej gtowie znowu
W mozg.

Z mroku wytonit si¢ Morley i przysiadt obok mnie.

- Chcialbym, zeby$ zapoznal si¢ z pewng statystyka, Garrett -
odezwat si¢ po chwili. - Ze wszystkich facetow, ktorzy ja kochali, przy
zyciu pozostat tylko jeden.

I poszedt sobie. Cholerny mieszaniec.

Nieco pozniej skorzystatem z ugodowego nastroju Tionie, zeby
odsung¢ na jaki$ czas dreczace mnie majaki.

Los zetkngt nas z Cekinem Binkeya w kanale Leifmold. Nie
zdazyliSmy nawet wplynaé do portu, a juz ubitem interes z mistrzem
Arbanosem. Byl bardzo rozbawiony, kiedy zobaczyl, ze znoéw jestem
obwieszony R6z3 i Tionie.

W Leifmold spedziliSmy prawie trzy dni, cierpliwie czekajac, az
mistrz Arbanos rozladuje transport zapasow dla wojska 1 zaladuje
dwadziescia pig¢ ton wedzonego dorsza. Morley dzielit czas migdzy
tuczenie si¢ zielening i zabawianie Rozy, by trzymac¢ ja z dala od
ktopotow. Trojaczki sprzedaty jeden z rogdw jednorozca 1 zalaly si¢ w
sztok. Vasco spedzat czas na samobojczych rozmyslaniach. Reszta po
prostu czekata, a ja leniwie kombinowatem, co zrobie, kiedy wrocimy
do TunFaire.

Musiatem jeszcze wydebi¢ zaptate dla siebie 1 moich wspolnikow.
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Przycumowali$my na miejscu Cekina u nabrzezy TunFaire p6znym
popotudniem, co wprawilo mnie w nieopisang rados¢. Morley i ja
mieliSmy do zatatwienia par¢ spraw, zanim ktokolwiek mogiby sie
dowiedzie¢ o naszym powrocie. Bardzo si¢ nam spieszyto, by uciec od
smrodu ryb 1 odwiedzi¢ zapomniane katy. Do zachodu stonca pozostato
niewiele czasu, dlatego tatwiej byto pozosta¢ nie zauwazonym.

Kiedy zapadt zmrok, wyruszyliSmy cichaczem 1, kluczac po
najciemniejszych uliczkach miasta, dotarliSmy do tylnych drzwi domu
Morleya, gdzie wszystko i wszyscy, czy chcieli, czy nie, znalezli
czasowe schronienie. Ja wyS$liznatem sie, aby zasiggna¢ rady Truposza,
a Morley dumatl, jak zrealizuje umowe z szefem. PdzZniej poprosit
Saucerheada 1 mnie, aby$my stuzyli mu jako osobista straz w dniu
spotkania, 1 o$wiadczyl, Zze chetnie zaptaci nam standardowg stawke,
kiedy ja zaptac¢ mu za ostatnie kilka miesiecy. Pomys$lalem, ze juz
zaplacil, 1 to grubo powyzej ustalonej ceny, cho¢ zwykle chodzito mu
jedynie o ratowanie wilasnej skory. Postanowitem wiec, ze w rewanzu
oddam Morleyowi t¢ przystuge. Saucerhead tez si¢ zgodzit, poniewaz i
tak zrobitby kazda, nawet najdurniejsza rzecz, jesliby mu za to
zaptacono.

Truposz zachowat si¢ tak, jakbym wyszedt jakie$ pot godziny temu,
zostawil mu akurat tyle czasu, zeby zdazyt zapas¢ w stodka drzemke, a
wrocit z hukiem 1 trzaskiem. A kiedy juz dal pelne $wiadectwo
reputacji  starego zrzedy, taskawie =zapytat o moja historig.
Sprawozdanie trwato okolo pieciu godzin. Nie przerywal mi zbyt
czesto, poniewaz nie potrzebowal wielu dodatkowych informacji.
Uwazal, ze moje obawy przed nagla Smiercig przez uduszenie z ragk
Willarda Tate'a sg bezpodstawne, ale nieco ostrozno$ci nie zawadzi.

Gdy sprzatalem pomieszczenia, pogadaliSmy sobie dos¢ kasliwie, a
potem pogalopowalem jak mlode zZrebi¢ do Morleya, gdzie
spodziewalem si¢ zazna¢ pigciu minut snu, zanim wkrocz¢ do jaskini
Tate'ow.

Po naszym powrocie nowiny z Kantardu byly juz na ustach
wszystkich; w podrozy duzo sig traci.



Zdaje si¢, ze w dniu, w ktorym wszystkie formacje wojskowe,
potwojskowe 1 jakie tam jeszcze spotkaly si¢ w okolicach Indigo
Springs na wielkg impreze, by rozstrzygna¢, do kogo naleze¢ bedzie
zrodto, Glory Mooncalled zniknat, i to bez $ladu, jesli nie liczy¢
przyjacielskiego lisciku do wojennych wtadcow Venageti z jego listy.

Podoba mi si¢ styl tego faceta.

Bladym $§witem zastukalem do bramy Tate'a, szczerzac zeby ze
szczescia.

- No, nareszcie odbiore¢ sobie co$ niecos.

Zaspany uczen wreszcie otworzyt drzwi. Byl zbyt nieprzytomny,
zeby mnie rozpoznac.

- Jak tam rami¢? Wyglada niezle. Musze si¢ szybko widzie¢ ze
starym.

- To pan!

- Tak sadze. Kiedy sprawdzalem ostatnio, to bylem na pewno ja,
stynny na caty $wiat i obladowany zdobycza wojenna.

Puscit si¢ pedem, czego zwykli ludzie z reguty nie robia, wrzeszczac
na cate gardto. Zamknalem za sobg brame i czekalem.

Muszg przyznad, ze Willard Tate byt o tej porze bardziej trzezwy, niz
ja bede kiedykolwiek. Zanim chiopak mnie wprowadzil, na stole
dymity juz kubki z herbatg. Pierwsze stowa Tate'a brzmialy:

- Siadaj. Sniadanie bedzie gotowe za dziesie¢ minut. - Spojrzat na
mnie wyczekujaco.

Potozyltem rachunki obok kubka, usiadlem wygodnie, pociaggnatem
tyk herbaty 1 stwierdzitem:

- Mam ja. Tionie 1 Roz¢ tez, jesli je zechcesz.

Ten stary byt po prostu straszny. Spojrzal na to, co potozylem na
stole, przemyslal moj dobor stow, skingt glowa, co miato oznacza¢, ze
rozumie sytuacje, i zapytat:

- Jaka ona jest?

- Nawet nie potrafisz sobie wyobrazié, ani ci si¢ nie $nito, choc¢by w
najgorszym koszmarze.

Siggnat po rachunki.

- Mozna?

Popchnatem je w jego kierunku.

- Opowiadaj, poki ich nie przejrze.



Wersja, jaka go uraczytem, byla nieco zmieniona i poprawiona w
stosunku do tej, ktérg przedstawilem Truposzowi, ale nie opuscitem
niczego, co powinien wiedzie¢. Oglednie méwiac, byl zaskoczony, ale
stwierdzenie, ze przyjat to dobrze, bytoby niedomoéwieniem. Skrocona
opowies¢ zajeta dwie godziny; pominglem w niej najgorsze ekscesy
samic rodu Tate'éw. Mysle, ze 1 tak przewachal, czego mu nie
powiedziatem.

Kiedy skonczytem, odezwat si¢:

- Sprawdzitem ci¢. Masz opini¢ uczciwego, jesli chodzi o wydatki.
Sa dziwaczne i pokazne, ale wierze, ze uzasadnione. Przemyslg to.

- Zaliczka pokryta wszystko, z wyjatkiem zaplaty - poinformowatem
go. - Mowiagc miedzy nami, bedzie to moze okoto setki dodatkowo,
gtownie za dostarczenie dziewczyn do domu.

Tate burknat cos, ztozyl rachunki.

- Przed wyj$ciem dostaniesz rozliczenie.

- A moje honorarium wykonawcy?

- To lezy w rekach sadu. Kiedy moge si¢ spodziewaé dostarczenia?

- Dzisiaj, ale bardzo po6zno. Przypuszczalnie po poinocy. Musze
najpierw pomdéc w czym$ Morleyowi. - Sprawa Morleya zostata
wycieta podczas redakcji.

- Dobrze. Sadze, ze musi mi to wystarczyc.

Dopiero wtedy odkrytem, czemu jest taki diabelnie wyrozumiaty.

- Masz ochote przyjac jeszcze jedna robote? Jak tylko odpoczniesz
po tej?

Uniostem brew.

- Wiesz, ze gtowna czes$¢ naszego interesu stanowig buty wojskowe.
Najdrozsza jest skora na podeszwy, a normy wojskowe wymagaja,
zeby byta z gromojaszczura. Mamy wilasnych, wynajetych mysliwych 1
rzemie$lnikow. Sadzitem, Ze wszyscy sa uczciwi, ale ostatnio dostawy
znacznie si¢ zmniejszyly.

Wiedziatem, do czego zmierza, i zamknalem mu usta. Okazatem sig¢ i
tak dos¢ stuknigty, zeby jecha¢ do Kantardu, ale chyba nigdy nie stane
si¢ na tyle wrzeszczacym psychem, by zapuszczal si¢ na tereny
gromojaszczuroOw. A poza tym obiecatlem sobie, ze nigdy wigcej nie
opuszczg¢ TunFaire, i nigdy, bez uprzedniego zezwolenia sobie na to,
nie zlami¢ danego przyrzeczenia.



Przeczekatem, az si¢ wyklapal. Kiedy juz wysecht od gadki,
stwierdzilem, ze pomysle o tym, i wyprysnatem jak z bram piekielnych,
unoszgc rachunki moich wydatkéw. Wiedziatem, ze skoro tylko
poczuj¢ w dloni honorarium wykonawcy, wywrzeszcze Tate'owi
ogromne ,,Nie”.



LVI

Morley wyznaczyt spotkanie na zalesionym brzegu strumienia, na
granicy pomiedzy prawdziwym $wiatem a wspanialym miastem
diukow, barondéw, wiadcow burzy i czego tam jeszcze. Miegjsce to
czesto stuzyto takim spotkaniom. Wszelkie zamieszanie, spowodowane
cho¢by cieniem zdrady, zwabitloby natychmiast armi¢ obroncow
wytwornego miasta.

Po wielu latach formuta i etykieta ,nad strumieniem” staly si¢
tradycja. Jako wychodzacy z propozycja, Morley mial poda¢ czas
spotkania 1 liczbe obu grup. Wybrat godzing po zachodzie stonca i
trzech ludzi. Potrzebni mu byli§my do niesienia trumny Valentine'a, a
ponadto Dojango, Saucerhead 1 ja mieliSmy go ostaniac.

Szef, jako strona przyjmujaca, mégt wybra¢ swoja polowe brzegu i
przyjs¢ wczesniej, jesli zechce, by sprawdzi¢, czy to nie pulapka.
Morleyowi nie przystugiwato takie prawo. Szef zgodzit si¢ jednak na
jego warunki spotkania.

W godzing po zachodzie stonca pomagatem wnosi¢ trumne na
wzgorze. Sytuacja nie wydawala si¢ szczegllnie sprzyjajaca dla
zadnego z nas. Co prawda, szef uchodzit za osobg stowna, a wigc jesli
obiecal Morleyowi cokolwiek, nalezalo przypuszczaé, ze dotrzyma
umowy. Nie mam pojecia, dlaczego zgodzit si¢ na to spotkanie, chyba
ze nienawis¢ do Valentine'a zaghuszyta w nim glos rozsadku.

Morley Dotes to twardziel i szczwany, niezalezny lis, zawsze bez
grosza 1 w dlugach. W TunFaire bylo paru takich, ktérzy zaplaciliby
fadng sumke za gltowe szefa.

Morley 1 Dojango szli z przodu, ja z Saucerheadem z tytu, wiec jako
silniejsi dzwigaliSmy wigkszy cigzar. Ostroznie ustawiliSmy trumng¢ na
ziemi, Morley stanat obok niej. Reszta z nas zatrzymata si¢ o dziesi¢¢
krokow z tyhlu 1 trzymata rece w takiej pozycji, by byty catkowicie
widoczne.

Po chwili sposrod topoli naprzeciwko nas wyszedt cien 1 skierowat
si¢ w stron¢ Morleya.

- Jest w skrzyni?

- Tak.



- Otworz ja.

Morley ostroznie podniost wieko od strony nog.

- To moze by¢ on, trudno stwierdzi¢ przy tym o$wietleniu. Morley
zatrzasnat wieko 1 odpart:

- No to przynie$ pochodni¢. - Kopnal trumng. - On przeciez nigdzie
nie pojdzie.

Cztowiek szefa odszedt.

Mialem nadziej¢, ze obaj z Saucerheadem stoimy na tyle daleko, ze
trudno bytoby nas rozpozna¢. Dreczyty mnie zte, bardzo zle przeczucia.

Posrod drzew rozlegly si¢ glosy. Potem kto§ skrzesat ogien.
Zaptongta pochodnia.

- Wynosimy si¢ stad, Garrett - SZepnat Saucerhead i zaczat si¢ cofac.
Zauwazytem, ze Dojango juz zniknat. Morley tez powoli odsuwat si¢
od trumny. Dryfowalem 2z Saucerheadem, az znalazlem sobie
przyjemny krzaczek. Tharpe szedl dalej. Morley zatrzymat si¢ moze o
dwa metry od boku trumny.

Szef'i jego ludzie podeszli blizej.

- Otworzy¢ - rozkazal szef szefow. Jeden z jego chtopcoéw zajat sie
robota.

- Bogowie, ale on dziwnie wyglada - powiedziatl drugi.

- Dotes, co$ ty mu zrobil? - zapytat szef.

- Nic - odpart Morley. - Sam to sobie zrobit.

- Jasne. - Szef rzucil Morleyowi sakiewke. Sadzac po dzwigku, z
jakim wylagdowala w dloni Dotesa, czyste zloto. - JesteSmy kwita,
Dotes.

I wtedy szef szeféw musiat wiasnie to zrobi¢. Pochylit si¢ nisko,
zeby si¢ lepiej przyjrzed.

- Masz racj¢ - rzekt Morley. - Masz calkowita racje.

Z trumny wystrzelilo nagle biate i suche jak ko$¢ ramig. Dlugie,
wygiete pazury wbily si¢ w odstoni¢ta szyje szefa. Petna ktéw paszcza
uniosta si¢ do pokarmu. Zapach krwi wprawit potwora w taka
goraczke, ze nie moégl juz mysle¢ o niczym innym, jak tylko o
zaspokojeniu glodu.

Ludzie szefa zaczeli czyni¢ swoja powinnos¢, a ja zaczatem si¢
zmywaé. Zanim uszedlem sto metrow, Morley byt juz przede mng i
chichotal, co diabelnie mnie rozwscieczyto.



Poktocilismy si¢ o to jak cholera i mogloby si¢ nawet Zle skonczyc,
gdyby nie Saucerhead, ktory zgadzat si¢ ze wszystkim, co mowitem.

Rano rozeszta si¢ wie§¢, ze znaleziono wampira otoczonego przez
czterech martwych ludzi. Zart jeszcze, choé byt juz tak napeczniaty, ze
nawet nie mogt si¢ broni¢, kiedy pojawily si¢ straze z dzielnicy
bogaczy. Posiekali go na kawalki, potem kawatki spalili na miejscu
wraz z trumng. Ofiary takze wrzucono w ogien, na wszelki wypadek,
zeby zaraza si¢ nie rozprzestrzeniata.

ByliSmy na czysto, ale to i tak nie zmienilo mojego stosunku do
Morleya.

Przynajmniej na razie...

Na razie odstawitem kobiety do siedziby Tate'a, takie §liczne i
urocze, jakimi ich jeszcze nie widzialem. Szkoda, ze maja tyle wad
niewidocznych golym okiem... Chociaz i tak planowalem zobaczy¢ si¢
jeszcze z Tionie.

Tate w bramie, kochanie. Nie, doprawdy, jakby powiedzial Dojango,
Tate'owie w bramie, kochanie. Okoto pigtnastki, wliczajac starego we
wlasnej osobie. Co za wuSciski, catowanie, poklepywanie i
poptakiwanie.

- Niesamowite, Ruda! - zwrécitem si¢ do Tionie, kiedy ogdlny
rozgardiasz pozwolil mi wreszcie na wtracenie jednego stowa. -
Mpyslatby kto, ze rzeczywiScie cieszg si¢ na wasz widok.

Dwie trzecie uwagi poswigcono Tionie, a resztg, az nadto, Rozy.
Tylko stary trzymatl si¢ na uboczu. Kiedy oko cyklonu si¢ oddalito,
przepchnat si¢ do mnie i zapytat:

- A ona gdzie, panie Garrett?

- Na wozie.

Spojrzat w jego kierunku. Zobaczyt jedynie skrzynig.

- Przywiozle$ ja w trumnie?

- Czy ty w ogole stuchales, co do ciebie wczoraj mowitem? Jest w
stanie, w ktérym nie moze tak po prostu sobie chodzi¢.

- Dobrze, dobrze.

Zachowywal si¢ jak niezdecydowany, bardzo zdenerwowany stary
cztowieczek.

- Daj spokoj, Papciu. Wszystko w porzadku. Sprez si¢ i zréb cos$
pozytecznego. Masz przygotowane miejsce?



- Tak.

Teraz zatamywat rece 1 wygladal jak moja stara ciotka, ale Kayean
stata si¢ nagle waznym mostem taczacym go ze straconym synem.

Kiedy si¢ temu lepiej przyjrze¢, zaczynam jakby rozumie¢, co czuta
Roéza, zyjace dziecko, ktdrego powrotu nawet nie raczyt zauwazyc.
Moze sadzila, ze jesli ona polozy r¢ke na tej forsie, stary wreszcie
zwrdci na nig uwage.

- Nie spodziewaj si¢ zbyt wiele, Papciu. Jedyne, co moze zrobi¢, to
usigs¢ 1 gapic si¢ na rzeczy, ktorych nikt poza nig nie widzi.

Nie wiedziat, ze Kayean byla ze mng, zanim zacz¢ta kreci¢ z
Lennym. Nie powiedziatem mu o tym, ale przyznalem:

- Ja tez zainwestowalem tu pewne uczucia. Chcialbym ci co$
poradzi¢. Sprobuj jakich$ sztuczek, potraktuj t¢ kobiete inaczej niz z
calkowitym szacunkiem, a uwolnisz si¢ od wszelkich trosk o podeszwy
butdw i skory gromojaszczurow.

Chyba troche¢ przeholowatem. Cofnal si¢ i spojrzal na mnie tak, jak
patrzy si¢ na idiote, ktory stoi w kacie i dowodzi, ze wrdzki to agenci
obcej cywilizacji 1 ze jesli nie zacznie si¢ dzialaé, uciekng z naszymi
siostrami i corkami. Potem skrzyknat gromade kuzynoéw i zabrat
trumne.

Przygotowat pomieszczenie, nie mozna powiedzie¢, bez okien, tak
swiattoszczelne, jak tylko mozliwe. Jedna bledziutka, poswigcona
Swieca plongta przed ogromnym lustrem wiszagcym nad kominkiem.
Bardzo czarna, bardzo ogromna, bardzo ttusta, bardzo pomarszczona i
bardzo stara kobieta siedziata w kacie, a narzedzia jej pracy lezaty obok
na stole. Rozpoznatem j3. To ta baba Mojo, Mama Doll, gléwny
autorytet TunFaire w sprawach chorob ozywiencow.

Moze powinienem jednak kogo$ przeprosic.

Pojawito si¢ kilku chtopcow z koziotkami do pilowania drewna.
Kuzyni ustawili na nich trumng. Mama Doll zaczeta przemieszczaé
swoje cielsko tak, jakby to byla najci¢zsza praca we wszechswiecie.
Poruszyla si¢ najpierw jedna czes$¢ tej ogromnej masy, potem nastepna,
1 tak dalej, jak dryfujacy w tysigcach czegsci rozbity statek. Zanim
ktokolwiek zdecydowat si¢ unies¢ wieko, Mama Doll uderzyla otwarta
dlonia w miejsce, gdzie powinna znajdowa¢ si¢ rgka Kayean
spoczywajaca na jej sercu. Wywrocita oczy 1 mamrotata co$ do siebie



przez kilka minut, po czym skingta gtowa 1 cofngta si¢. W czasie, gdy
chtopcy odbijali wieko, pozbierata ze stolu amulety ochronne. Wielki
wstep do wielkiego rozwigzania akcji.

Kiedy otworzono trumne, Kayean po prostu spala. Musialem nig
potrzasna¢, zeby sie ockneta. Wida¢ bylo, ze panuje nad soba i jest
catkowicie bezpieczna dla otoczenia.

- Wynosi¢ si¢! - krzyknat Willard Tate. - Wszyscy wynocha stad!
Rodzina i1 uczniowie pospieszyli w stron¢ drzwi. Mama Doll tez
podryfowala w tamtym kierunku, na swoj zwyktly, ztowieszczy sposob.
Garrett zostat tam, gdzie byt. Szef spojrzat na mnie.

- Wynochal!

- Wynie$ mnie, Papciu.

- Zawotam chlopcow.

- Zanim tu dotra, zdaze potamac ci oba kulasy.

- Do$¢ tego - odezwata si¢ Kayean. Jej glos byl tylko odrobing
glosniejszy od szeptu. Dotkneta mojego ramienia. - Zaczekaj na
zewnatrz.

Po jej bladych ustach przemknal cien u$miechu, ulotniejszy niz
pocatunek ¢my.

- Sama potrafi¢ potamac¢ mu kulasy, jesli bedzie si¢ mocno napraszal.
- Jej dotknigcie stato si¢ nagle mocniejsze, glos odrobing bardziej
miegkki. - Dzieki, ze wcigz troszczysz si¢ o mnie.

I mtody Marines znowu ozyt.

W takiej sytuacji mozna byto zrobi¢ tylko dwie rzeczy: zachowac si¢
jak duren albo wynies¢ si¢ do wszystkich diabtow. Wyniostem sig.

* * %

Kiedy Tate opuscit pokoj, na zewnatrz zrobito si¢ juz jasno. Byt teraz
zniszczonym, znuzonym starcem. Natknal si¢ na mnie, bo zagrodzilem
mu droge. Pospiesznie mamroczac, powiedziat mi wszystko, zeby jak
najszybciej z tym skonczy¢.

Kayean ma zosta¢ przez jaki$ czas tu, gdzie jest. Cze$¢ jej schedy
postuzy na zakup domu, a cz¢§¢ Kayean zainwestuje w spokojne Zycie,
skoro tylko Mama Doll oznajmi, ze jest zdrowa. Z reszty fortuny
dziesig¢ tysigcy polecita wyptaci¢ Vasco, a pozostale pienigdze
podzieli¢ migdzy innych spadkobiercow Denny'ego.



A zatem Roza w jakis sposob dopigta swego.

- Ona jest w rodzinie i jest cztonkiem rodziny, panie Garrett, ze
wzgledu na mito$¢ do niej mojego syna. Nie musi si¢ pan o nig
obawia¢. My, Tate'owie, potrafimy si¢ zaopiekowac jedng z nas.

- Mysle, ze ma pan racj¢, Tate. Dzigki. - Odstgpilem na bok. Powoli
pokulat do swej sypialni.

Lezata na t6zku w blasku samotnej §wiecy, zimna, podobna do trupa.
Przynajmniej miata porzadne t6zko i nie lezata juz w tej cholernej
trumnie. Przysunatem blizej niej jedyne krzesto w tym pokoju.

Patrzytlem na nig dlugo, zmagajgc si¢ z tym smarkaczem - Marines.
Dotknatem jej wloséw, ktore zaczynaly juz nabiera¢ koloru. Kiedy nie
mogltem dluzej wytrzymaé, wstatem, pochylitem sie i po raz ostatni
musnatem ustami lodowate wargi.

Ruszylem w strone drzwi.

Ustyszalem westchnienie. Obejrzatem sie.

- Zegnaj, Garrett - powiedziata i uémiechneta sig.

Nie zwolnitem kroku.

Wyszedtem i nafaszerowatem si¢ piwem.

* k% %

Kazdego roku, w rocznic¢ dnia, kiedy wyciagnalem ja z gniazda,
postaniec przynosi mi paczuszke. Prezent zawsze jest wspaniaty.
Wiem, gdzie mieszka; nigdy tamtedy nie chodzg.



LVIII

Sad wykrztusit pienigdze w cztery dni po dostarczeniu przeze mnie
spadkobiercy Denny'ego. Skontaktowatem si¢ z Tionie i uczciliSmy to
razem. Byta ze mng, kiedy poszedtem odwiedzi¢ Truposza. Sama si¢
wprosila i ani jej si¢ $nito wyj$¢. Rudzielce to uparte osobki.

Rozejrzata si¢ po mieszkaniu.

- To $mietnik, Garrett - stwierdzila.

- To jego dom.

- Nie szkodzi, 1 tak $mietnik. Jak si¢ czujesz?

- Chyba si¢ przetamatem. I jako$ mi z tym dobrze.

- Nazwatabym to stodkim zadowoleniem z siebie.

- Wchodz. Sprobuj na nim swoich czaréw. Zobaczymy, co
Zwojujesz.

Obudzit si¢ w takim samym stanie jak zwykle po przebudzeniu.
Zrzeda.

Garrett, znowu zaczynasz to swoje piekielne nachodzenie mnie.

A potem spostrzegt Tionie.

A co tu robi to stworzenie?

Niepotrzebne mu kobiety w zadnym wieku ani zadnego gatunku,
cho¢ ja uwazam, ze to zbyt ascetyczne podej$cie. Nie ma jednak
zadnego sposobu, zeby go przekona¢ - nawet, gdyby jeszcze zyl.

Za wiele od ciebie znoszg, Garrett. I zbieram zzarte przez robaki
Zniwo mojej pobtazliwosci.

- Bedziesz musiat znosi¢ jeszcze wigcej, Kupo Gnatoéw. A jesli nie,
czeka ci¢ biwakowanie na ulicy. Rozmawiasz teraz ze swoim nowym
gospodarzem.

Po jakiej$ pot minucie zapytat:

Kupite$ ten dom? Wydates pienigdze zarobione u Tate’a?

Ach. Geniusz wciaz zywy.

- Tak. Nazwij to moja inwestycja na przysztos¢. Nachodzenie
dopiero si¢ zaczgto.

Po raz pierwszy od czasu nasze] znajomo$ci zabraklo mu
odpowiedzi. Milczenie przedtuzato sig.

Rozpoczatem sprzatanie, a on wcigz jeszcze dochodzit do siebie.



